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NOKKEAR VISUK 

séra Eiriki Ketilssyni tilteikiiaöai'. 

[Visnakver S' Stofiina A M 439. 12oio, fremst, og ])tí ort 

^TÍr 1636. Sr Eirikur Ketileaon er prostiTr í Vallauesi 



Af huga hreinum kveðjnu ktúr 
konii {>ér til haada, 
firtar meinum Oll þin íír 
œ sért brjótuT randa. 

5. Avalt gæddur sóraa sért, 
sigTÍ pryddur hrönnum, 
auilnu klícddur œtíð vert, 
auði skr^ddur sGnnum. 

pér fjlgi sigur seima grér 
10. sæmd og trjgöum bundiim, 
skaðvænligur, þegn frá þér, 
pvi sé voflinn hmndinn. 

Bg hefi safuað geira grér 
guiuefs Qaðia sáði, 
15. og eigi hafnaö, er þií sér, 
hans eptra sögftu gráði. 
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Samt skal þetta bjáOa bag 
bjiSrtum stáJa ruDni, 
ntan pretta seinlegt sag 
20. samið náma af bninni. 

Mian er óftur ekki akjr 
eða góður fundinn, 
þeygi frúöut raunar i^, 
reiknast mðOur, bundinu. 

25. {>etta skakkast letríð Ijótt 
loðinn klessir penni, 
samt það blakkaat blaðið uyótt 
burt þín hOadin speDni. 

Friður gefist góður þér, 
30. gjaldist dygOa sáðir, 
niðnr sefiat hróður hér, 
haldist trjgða dáðir. 



20. sametteð, hdr. 
í visnakverinu atðÐdnr þetta, nm 1Ö40: 

Séra Eirfkur Eetilsson mér til. 
I. 
Er prí miBar, í er fent 



alla mærilar brunmt, 
og ])TÍ yttor siður sent 
Sigtf 8 öliD ÞuDna. 
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FÁAR STÖKUR 

tiltoibnaðar Steingrimi Kollgrimssfni. 

[AM 439. 12mo. VisnakTer S' Stefiins; ort fyrir 1636. 1 

bandrítÍQn steDdur Koll Grijmfiejne, eii bvort þafl li bB 

lesast Kollgiimsfijni etta koll Grimssjni, er ekki hxgt aB 

segja; nafiiiB er óþekt.] 

Verndau drottins veitist 'þév 
velmentaðnr örvagrér, 
annars heims og einninn héi; 
óak min þetta skjldog er. 



5. |>ó er aB bæta drottinn djr 
dóminn íslands kinda 
og upprieta isinn hyr, 
örina lioimsins vinda. 

HoQum fljúgi nm láfi og Iðnd 
10. lof og þakkÍT hreinn 

at öUam múgi máls iim atrönd 
m;ndaBar alt i eínii. 

Skóla rækir dfr á dúB 
og daglegt siemdEir ælti, 
15. lakka eækir saDur i IhO, 
aú er mín bón' i kvæBi. 

AB Þér hverfi fÖBur Þí^b flest 
forsJM, ment og snilli, 
gangi aB erfl gæfitn bezt, 
20. guBs og manna hjlli, 

Sért npp hafinn djr og dyggur, 
drygBur menta aaÓii, 
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Frá jöur víki meiuið raest. 
margfaliiist og auðnan bezt, 
Bvo hreppiö aldrci heiUa brest, 
hanuiigjau að jður lúti flest. 

Yðart bréf og oröin tljót ■ 
með aliið Þakk-a og ge6s af rót, 
og bcr raig til meö bernskuhót 
bögurnar senda aptur á raót. 



heppni vafiim Lj'r ug tívggur 
lieiðurBmanna jufni. 



þó nii dtifni dverga friöur, 
pvi dijúgiim ann^ atunda, 
eimiinn sofui óaar liliöur 
inn til vorra funda. 

Gæði hrúSur svinni sonn, 
Bendist brúðiir Jiýði- 
kvæði, ejiJBiir iiini enu 
endÍBt, [ijóair hlýBL 



Hrein bón liylli vfena 
af hug dug s minnugum 
í vil skal vera án táli 
og vald hald ástar gjaldi, 
statt, trútt standi petta 
Btefbréf utan efe, 
lif, liaf láuiS gæfu 
og lifhlif at) eilífu. 
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Min er ekki mæröin djr, 
mœlskan lOk og þar meö r^r, 
línau llest, en skrift oi skjr, 
skilja má það iiuðartjr. 

TjSmið er lítið randa rjóflar, 
en raskaður minn orða^ðður, 
biO eg yönr J)ann bossuhróönr 
til bezta aö rirða, þegninii góður, 

Fjrir hnifinn, geira grér, 
gerí eg nii aö þakka þér, 
sem þií gerðir aö seiida mér; 
sæmilega hann beittnr er. 

Vel forskulda vil og það, 
veigaþór, og bera mig að 
yöur þökknast aptur í ataö. 
Enda eg þatininu Ijóða nað. 

Tregur er eg að bjrja brag, 
bæta muuta þetta sag. 
Ðvinar þanninn Ijóðalag. 
Lif i drottni nótt sera dag. 

Finig. S. O. 



), nÍðitrkgsatkvæBÍB í hve 
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Staka 

Pétri Bjaniarsyiií til[teiknuð]. Um 1636, 

[yisDakvcr S' Stefane A'M. 439. 12mo.] 

Yðnr góöa gefist æfi 
gieitt og máttur af drottni, 
siöar Ijóða sefist, hœíi 
S6ttuT hátturinD brotni. 

S. 0. 

Séba Eögtaldi Ohmssyni 

titteiknaðar pessar Tisur. 

[Visnakíer S' Steiaiis A M. 489. ISrao. S' lUJgnvaldur 

prestur 1634 á Dvergasteíui, þareptir i MjóaQarBarÞiuguiii 

til 1648, og BÍSast i Mötlriidal til 1663.] 

I. 
Fríð farsæld af guði 
og friðar gnœgð veitiat yður, 
bliður bökameiðir, 
og bjóðÍBt i minum óði, 
5. með Þ<itblæti þýðu 

þessi ij6ð fyrst ekulu hljÓða, 
sfðan DobkuO af nauðum, 
næði þflu, Torum ræða. 

Harðar hriðir bðrðu 
10. hjarðir í þessum garði 

keyrðar af stormi stirðum 
um storðið, STÍptust forða, 
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hrœröir hór af urflu 
hirðanLr rö að firðaBt, 
15. BierOir 1 ainoi jrOu 

Bem nœrð h^úðar mærðin. 

Kœat því harla hastur 
hÓBtinn kfefs sf pjóaú 
bijóst osa og limina ]esti 
20. lostur á nauða koati, 

og æsti upp ffirinn þoata, 
en ástiua matarins sbásta 
miatu fyrðar flestir 
faatir í þagnar basti. 

25. En bón þín sú var seinnst, 

sðon, grSnn, vist ei Onnur 

aö Ijóð anda yOur, 

ör svör, akylda eg gjOra, 

og þau, halurinn hægur, 
80. um hðrC SkörC sendi í H'jOrður, 

hvaö hríö bannar hæði 

og breið leið yfir pá beiði. 

'ÆmakýT, önnur fleiri, 
eo áðuT skráð vísan tjáði, 
35. ill gðUin forfalla 

aem fagurt lag óðina baga, 

30. SkörB, shr: Veik eg nm SkðrS 
í Vopna^örB o. s.fir. 
Pjörðnr polf. flt austfirzk málízka — Firili, rbr. 
Töllnr = VeUi (austfirakt). 
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mærð stirB min því verðiir 
og: mjög treg róms nm vegu, 
en snild feld fólks i Olda 
0. fróð og góö djrra (júöa. 

II. 

Uratal kort og nDdirtekt 
enda hlaut eg mína, 
og mærðar orða taliO tregt 
í trauBti beztu s^na. 

En svo að ei leiðist horsbunt hal 
hróörar smiðið kenda, 
þá læt eg ])ctta mærðar mal 
ii^aðast fram að enda. 

Yður fel eg æðstum nti 
eogla kongnum gðða, 
virö til beztii þetta þu 
þnslegt ruglið Ijáða. 

Svo befur kuldinn Ijútan leik 
lengi gert aö raagna, 
að min er frosin mærSar kveik, 
mun ])ví skást að þagna. 

Eljóttu bæöi frœmd og friö, 
firtur hærstu táli 
i\jóttu gæða, sæmd og sið 
sértu nærstnr. Vale. 

Steffan 0. a 
m. ppia. 
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TlL SÉRA EmÍKS KETII.SSONAR. 

-Um lii3e. [VisDakver S' Stpfliw AM. 439. 12rao.] 

Ljdðatregur löiigiiin er 
Og linur í frœda stíini, 
óðar vegur Ijútan tér 
leirinn l^væða rími. 

5. Mæða, nauöir mjist frá 
og mjrðist flœrðiii kldka, 
en gæða auður hvílist hjá, 
hirðir lærðuin bóka, 

Stuttan þvœttings hreyttan hátt 
10. hratt eg rétt læt standa 

og íliittan detta preyttan þrátt 
|)áttÍDn slÉttnbanda. 

Síephan 0. 



4. kuseðar rijmi, hdr. . 
A eptir þefuiim vtsnm at«ndnr i visuakvcrínu með 
hendi S' Stefane: 
Si* Eiríkur [Ólafsson] til séra Gvðndar Ketilssonar. 
Um sina i. 
Fyrir ástaemd þín, sem ulilroi dvin, 
eg pér pakkit segi, 
ullarHVÍn s^d lít til miii 
svo Öndn sleppa megi. 
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10 
Heim skrifaðar úr skóla þessar visur 
ÁeNA JÓNSSYNI TIL. Um 16S9. 

[Tísnakver S' Ste&us AM. 439. 12mo. ÁrtatiB steodur 
eigi i lidr., en mnn vera þetU.] 

jKÍtt mér langsðm þyki nii 
þessi á dottin vetrarstund, 
þá meina eg samt afl sjáifur þii 
sjaldao berir hrjggva limd, 

5. á meOan nokkuni miðlar þér 
matseljan i lyndi dæl 

5. Hafarinn Qjótt me)l horuiB sljótt 
hýr muD starf |ibB vinna, 
akal tann pvi ótt melJ skertau þrótt 
skaSagripinn finna. 
Er þaS baim þig aldrei kann 
.10. mefl eínnm tóbaks kieta, 

ef gai pBga ann a5 gefist mér hanu 
gjaman ekal eg pat) bæta. - 
VÍDurinn hreinn til Tonzku seinn 
varla bef eg urt pá k»ra, 
15. þamlnng einn skal þesai svoinn 
þér meS tóbaks læra. 
Nær eySast vönd hór angurs bönd 
og æfinui tekuT að halla 
lausnarans hönd moð lílí og önd 
20. þig leiSi á SEelupalla. 

K 0. 
Gvöndur Ketilsaon miin vera bróBÍr S' Eiríks Ketilasonar. 
VarB ÞaB ár (16ðö) prestnr á fi^Snm, lð53 á Re&töSum og 
dó 1697. 
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og á þrotum ekki er 

pað áður fékkst af dOnskniii þnol. 

ptí Arni glejmir öllom leik, 
10. GÍnQÍDn frnða göðum söog, 
mefian bJbaks rOmmum rojk 
þú rennir um nasa liðu^ gOng. 

pinn var biTtinn bysDatnÍr, 
ber eg honum þvl litinn pris, 
15. bans eg náOi oi bendi lir 
nema hOrmulega litlum pís, 

Eg vel um hann i buddu bjð 
Bvo bíOa Bkyldi nokkra stund, 
bann alvOknaði allur þú, 
20. þvi essiO mitt fúr klárt & sund. 

Eans fær ejmur beilarann, 
bér fyrir ekti vinglas par, 
ag stytta þvi ei stirðar kann 
stúrlegt vetiartíOimar. 

25. Og ^rir þann sknld eg fæ ei neitt 
eöa finn af þínum tóbaksþef, 
þá vil hiO fyrsta eflaust eitt 
ðOlast frá þér kímið bréf. 

Sparaðu hvorki blek né blað 
30. en btjót upp frétta kiminn sjdð. 



16. piJ8, hdr. = tóbaksnnrta. 
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svo meir en pision m<is;i það 
mína tota hjggi'u slóö. 

Leyfist ekki að leDgja nií 
ijóðin meÍT í þetta sinn; 
sigri gæiidur og sannri tní 
sðrtu jafoan, Arni minn. 



Ári siðar enum sama tilskrifafi. 

[Yísnakver S'' St«ÍiiiiB A M. 439. 12iiio. Hinum sama p. c 

Ama JÓDBSjni á GeirastöSum 1Ö40— 41.] 



Uiunir mig aC sOnnu 

meingaðan, Ámi, fengir 

óö af guövefs gráði, 

þess get eg, i fyrra vetnr, 

til gamans of kunni koma 

kátum þér i máta, 

sendi cg enn FjQliiis fuudinn, 

þíí feröimar austur verða. 

Sannlega muntu minnast, 
meina eg þaö og greini, 
á feldar fyrri aldir 
og fengin not, tóbaksþrotin, 
þá mingra léztu Iðngum 
litt hljóönr lir sjóíi 
uanmu gulls, cr gcyma 
gerði bezt sokka veröið. 
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En lengiir aO lýja tungii 
mér lciöist Á tóbaks veiðiiiu 
og læt ()vi lambiO livíta 
létt í hróðuiÍDU dolta, 
sem upp befur einu á snoppii 
artugan blett grásvartan, 
greiöagjarn og því Ámi 
, efalaust fyrir niig gefur. 

þó von sá á litlum launum 

leita þií viö frani streiti 

hugull lambið lága 

með iOglegan stjrk í kfJghim, 

8V0 geti grassius leitað 

greiÖs])ora9 að vorí, 

en merglaus Iioliri hvurgi, 

cf ballast vist er fallið. 



1 víenakverinu stendur ura ]>etta Jejti: 
Undir nafni Árna Jónssonar. 8r Eiríkur [ólafsson]. 
Skjóni hefur skörp bein 
og ekerta rúu neðauvort, 
klárinn er kviðmjór, 
kríkavÍBÍnu sem tík, 
térir lengi tannfír, 
ef töflii ei brestur piinn heat, 

Aini verfia i kaupferO. 
Átdí hefur veríQ mikill hestamaðui og hefur átt i 
hestabralli. 
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pó arnaT Qaðra fornan 
íeng eg trejni ei lengur, 
mundu samt að senda 
samiö bréf mér til gamans 
hlttðiö af yiðreks veiði, 
sem vel kann gleðja manninn, 
þvi enn mun ei öfgá þannÍDn, 
aO áhalds smiðnr ei fáist 



ÁRNA JÓNSSVNL 

1642, 4. Julii. 

[Vianakrer 8' SteKns A M. 439. 12mo.] 

Ámi Þ^kist flejgur og fœr 
fyrst hann Baufta ei misti, 
en einsamall honuin aldrei nær 
utan hann haptiO gisti. 

5. l>arf nd ekki að alita alóg, 
ef sleppur ei til að járna, 
þó kTÍsthniitan hans biti á bóg 
brOltir hann með Árna. 

pú rennii' hofium meO rejnda skó 
.0. um reiti Austur-fjarða 

lit í Torfu og suöur að ^ú 
að sækja flakinn harða. 



brollirií, Bkr, hdr. 
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En gættu nú að, þú gott aé skrSlt 
gilda aö sækja Teiöi, 
að ofboðin og ofumSlt 
ekki klánnn deyði. 



ÁENA JÓNSSYNI 

á GeiraatMum tilskrifaO forOnm. 
[St = StokliahlaBabók: {> = 
Jt = Kaak 83. Svc; JA = 
8vo., ble.866— 371 (a&kr. 8' Jakobe Bjönuaouar eptii Titja- 
bók); Sp = J.Sig. 82. 8vo., bla. 4ð— 5(f. Seinasta erindi 
g^Í3t beada til, aH kTEeSiB sé &á IStí.} 

Skrifa þií mér, sé tóm og tið 
og tolli QMnr í hendi, 
hvort sii flókna kaplaklíð 
or kljáö meö þér og Gvendi. 

5. Hver þitt, Ámi, álna skarð 
upp fjrir hoanm dyngi, 
eða hvor loksina annare varð 
undirlagið á þingi. 

Hafa þá bemskir h;ggnast mátt 
10. og hvima þeir hinir jngri, 

er lékust pið með tetrnm grátt 
og Iðgin á hverjum fingri. 

2. Og bI. þ, Sp; 7. loks annar Sp; 8. undiriægja Sp; 
11. í letrum JA, E, Sp; {lér í letxum |>; 12. mefl lögin R, þ; 
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Skarpt er l)egf.'ja skilnings tel. 
því skapa eg mér í heudi, 
15. aö Árna (lafi fariÖ Öllii vel, 
en engu síðiir Gv-endi. 

Sá hefur fyrri rœðn rtSm 
reynt og hert á strengi, 
staOÍÖ á þingum, stefiit fyrir dúni 
20. og steininn klappaö lengi. 

En Lafi ])ínu sigrað hj'^a sjoð 
h&loriim vizkui^úpi, 
girnstu aldrei Gvendar stóð, 
p6 ganih Jarpur krjúpi. 

30. En þegar Jarpur fellur fri, 
og fá hann kvuminar snæða, 
taktu eldhúsherta há 
'Og hafðu liaua þér til skæða. 

Sanna muntu svo með mér, 
35. að sjálfs muni beztur auður, 

fjrst sami klárinn prejttum þér 
þénar lífs og dauður. 

Hafi þá senda heppni stór 
hákarlsskrápa blauta, 
40, kæpaskinn og kópahjór, 
kvíguhiíö eða nauta. 

16. en ekki siSur Gvendi St, JA, R; engn útsh: en ^; 18. 
remt og JA; rent og Sp; 33. og haf hana þ; 36. preyttur 
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Svo þií þui'fir ekki A 
Ollu sjálfar ganga 
HornfiröinginD hittu þá, 
vi{k baoD muQ gott að nian^. 

Sá kaiin ekki á trippum tðl, 
en trítir á berum sokki, 
sár or honum sinniskvOl 
að íyá af kapalakrokki. 

Eq strax þú nefDÍr Gkæðaskinii. 
Skjúnu eækja lætur, 
kapaliun rauCa og klárÍDu hinu, 
sem kora hún Gláma á fætur. 

pií hugsar strax hvort verO til vinst. 
vegur upp skinna þnnga, 
og k^s þér þá, sem kostar minst. 
kapalbykkju unga. 

Lízt þér hiin á vikin vðn, 
vænt mun hana aO stCðva, 
með slitið tagl og slétta niOu, 
slðk á lend og vOöva. 

pá her nm bennar herðar mak, 
svo hdðar lælinist gaUi, 
0? leggir 8V0 á evaöraö bak 
sðönl frá Hól á Fjalli. 



þér Sp; 45. viB hann er gott þ; 58-61. vantat i JAi 62. 
þú.JA, Sp, þ; 66. en vilji Bkinnifl vanta 8p; 69. báSar 
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Eii vilji skiunin vanta á, 
verður gott til ráöa, 
|)ií lofar hann skuU fullnað fá 
ef frelsarinn liður báJ)a. 

70. Hugsar p6 nm pagnar miO, 
þetta skuli ei enda, 
viljiröu ei frá sveitar sið 
!!iiinu bjóli venda. 

Byr þig Bvo meQ hOrkuhast, 
7í. þvi hafa læzt ei stunðir, 

kveður skjótt, eu kyssir fast 
konuna vegguum undir. 

Feta meö fiig fold og lá 
t'álu beinín ungu, 
80. segir okki fertiim frá 
fj'i' en kemur í Tnngu. 

Allir lofa þar Árna ferö 
og á það gera lita, 
að HomfirÖingar skyldu akerð 
H'<. skínn af köplum níta. 

Hvísla 8V0, er hroasið gá, 
livav sem verða fundir: 
|)esði er hvorki þjkk né bá, 
en þar munu fætnr undir. 

JA: 70. íicnkir þó þ; 71. skulir ei Sp; 73. hjólnm |>; 80. 
spgir 1«; ci Sii; 81. fyr ou kemst i þ; 83. á þtó gerir St, 
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90. pó tag'lið hafi bísna brest 
Dg bakinu ileiður spilli, 
við henni bjóöa hundraðshest 
og hÍTukorn á miUi. 

Að foröast brjál þií flnnur akást, 
9.5. og fjrir því heiti binduv, 

,ið aldrei skuli hún frá pér fást 
fjr en þrotnar vindar. 

petta undrast þorua lin 
og þakkir lætar ei dvina, 
100. að Ánii skjldi í elli sín 
öUu brjáli týna. 

Breytiröu eptir Boönar skúr, 
bágt Þ<3 vilji ganga, 
kantu brátt að komast úr 
105. kaplahrakinu langa. 

En þav sem lætur þundar vín 
þetta um hlustir liða 
alla munta um æfi þín 
optar ganga on ríða. 

110. Liföu vel og Ijóða fátt, 
lukkan þér ei tjni, 
aö dragir flyöru og þorska þrátt, 
en þreytir á sela trjni. 

B, Sp;-85. og el. Sp; 107. um sL R, Sp; 113. ■ 
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Staiip mitt drekk, of veiöir vel, 
115. þar vii eg á bindist cndi, 

meö forskabrugg eöa soö af sel, 
sé oi öl fyrir hondi. 

Svo görpum verði i goðÍDH kátt 
gerðu upp bljúðum renna, 
120. og fyrir bikar bjija hátt 
bollalagnað þenna. 

Nú skal veiöa á bragnum bil, 
bjr fjrir Dönskum greiddi. 
Árna skrifaöi einfalt til, 
125. Eddu hjá hann sneiddi. 



GUDMUNBI OrMSSYSI. 

[Visnakver S' Steliinfl A M. 439, 12mo.3 

Aliíðlega óska eg þess í óðar blandi, 
aö drottins jfir þér styrkur standi 
stððugur bæði á sjó og landi. 

I>ví nærst greini eg, Gvöndur, þír þú glósa kjTini, 
5. Fjölnis vín þá far þú aÖ sinni 
fátt og stirt af hendi minni. 

þveítir á JA, R, Sp; 12íí. bjT pví DönBkum 8p; 124. Árna 
akrifeat Sp; 125. pvi Eddn hjá St, JA, R; Edda lijá 
honum Sp. 
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EQdanu binda vil eg þú vist minii viiinrínn kœri 

á loforð mitt, t>ó litiC v»ri, 

þá lagðir af við mig seigast snæri. 

10. Hvort eg hugöi ei tcrniings til oær túk eg að riOa 
heldiir utan uni hempu siða 
og hðgldina á það gorði smiða. 

Kn 8V0 biíið beiö raeð Ööni baiidi fiiiii 
heinia sanit i hirztiim miniim 
15. hjá húsbóndanum í geymslu Iiíiiiim. 

pvi hefur hempu næmur náð af uóguui li'ltn 
virdurinn smidnr feykja og fletta 
að Qærri hefur verið snteiiö þetti. 

Fyrst gafst mér ekki af gáfu Þein'i gagnið fleira 
20. eflaust lœt eg á mér hoyra 
■ að ekti boi'ga eg siiærið meira. 

En sannlega raundi eg taka til Of; teygja betnr 
oröatein, ef víssi eg í vetiir 
vænt mér sendir óðar letur. 

25. Kliisaðu saman kirainn öð þótt klejn'útt gaiigi, 
svo kætin frá mér sturlun slangi, 
eii styttast niætti veturinn langi. 



9. I>a logdor af viil mig seygast, hdr. 
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Lif&u vel, eg tæt svo fónýt Ijóðin bíða 
felandi þig fírtan kvfOa 
frelsarans undir gejmslu þýfia. 



SÉRA ElBlKI ÓLAF8SYN1 TIL 

um SkálliDltesotn bréfamamis. 

[Vianaltvor 8' Stofáns AM. 439. 12nii,. Aptau yHt Sbil- 
holtssotu etendur i hdr. „kvœS", eins og [laS væri soinna 
eett, og vísurnaj; letta ab heita SkálholtssetiikvfpSÍ.] 



Flesta grunar geðs um miö 
gai'pa í þessum ranni. 
að sér uni eitthvað við 
og því muni þokknast bið. 

Vinnnkonnm allvel ann 
Og þeim roAnm tærir, 
eptir vonum kringur kann 
kvenperEonnm þokknast hanu. 

pesei hinn fróði fleina grér 
falur af amoTshótum 
kvenuagúður kallast hér, 
hanu kemur í hlj<Sði við þær sér. 
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JÓNl ÓlAFSSYKI 
til um Varða (járpilt. 

[Vísnakver S- Ste&iiB A H. 43i>. I2mi>.| 

Nter beiraafólbmn heilsar liií 
brygðar firtor kvarOa 
grerðu það nieð gætni og tni 
og gleymdii bonum ekki Varðn. 



SÉRA ElElKl UM HIKK SAMA. 
[VisnakTer S' Stefána A M. 439. 12iiii>.] 

Þegar tíA hoys er rusk að ijá 
rollu þjóniun barði 
og saman valin str^bur strá 
stefnlegur mun hann Vai-ði. 

5. GimbiU minn með homin hál, 
þótt he^ti safnið skarði, 
að þenja bann lit i príbjn mál 
því hefur lofað Varði. 



í vísnakTeriuD Btendtr þetta: 

Séra Eiríkur ólafssou mér apttir til. 
Nú mega roUur renna um Jiú, 
þvi rnnninn er Bnjórinn liarQÍ, 
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Ef Iffitur haiiD bozta fóður fá 
scm ídl i húsagarði 
mega það fleiri mcö mér ^á 
að raannsiegur er hann Varöi. 



yjjiu' ^■'ÍQiblÍ elikert Bttú 
enn liofiir gotitt VarBi. 

5. BráB hafií hauti veSur og bitraii köiil 
beygt 8V0 mifiai hjarili, 
pví alla daga og einninn kvuld 
úti sÍtliT liiuiii VarQÍ. 

Sulturínn aldrei BEerðÍ haus kvið, 
10. ImB saiiuar meS mér Vartti, 
hefur þó varla lialdist viB, 
liygg eg hann nokkiiS akarBi. 

|>ú mun atreita, paB er min spá, 
þyrmi honiim yrlingemiiðir 
15. og briugu feita bifija afi klá 
boiut [ivi neita ekki má. 

YBur leiði á auetursvcit 
englar drottina góBir 
og alkunnugsn imgdómsreit, 
20. aliskulegi brófiir. 
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KVEDJUSEXDINU MÍN 

til litla Dóra í bréú Kiistínar Ó[lafs]<l|;ótturJ, 

(Visnakver Sf Stefiina A M. 439. 12uio. Ort um 164U.J 

ííf þaö, Kristín, lukkan lér 

að leiðina blaðiö rétta fer, 

og að [iví fengnu sveiu minD sér, 

segðu honum að eg tóri, 

og mína kveðJD bliða bor 

með beztri ósk, sem skjldugt er, 

að sOnuu manniim þekliið pér, 

það er hann litli Dúri. 



SÖMU UM HINN SAMA. 
[Vísnakver S' Stefína A M. 439. 12mo. Víe 
Kristínav ajstiir Sf Steiaiis.] 



Að ályktuu lief enn til þin 
eg þá beiöni stóra 
kæra að berir kveðju miu, 
Krístin, litla Dóra. 

^er he Ib t eiti herrans náð, 
ef he skal lenour tóra, 
It m tt fólk um austurláð 
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pá lesið hefur þii letríð I>nð, 
sem lézt eg í ODiium klóra, 
feldu ei niður fán^t blað, 
fáðu það heldur Dóra. 



SÉBA EiBÍKI Ó[LAFS]8[YNI] UM BARSEIGN 
brúkasjiikrar eldakonu. 



I. 

p6 haldin værí nf Cld 
hiiu eldahiifíi stoingeld, 
holdug samt og heilgild 
nií heldur hiíu ujtfeld, 
5. svo aldraðrar forRSId 
fyld er nú upp vild, 
en feld bróka hðrð hold, 
sem hreldu lífiö margt kveld. 

II. 
Millura bylja má ei hyljast mœröar tvinni 
nypart skilja næmum siiini 
peim nóg er að þjlja einii siimi. 
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Séra Bjar^a Gissvrssyni 

tilakrifaö foröum. 
[Útg. bla, 61-62; Stokkalilb. ; Rask. 83. 8vo. H = J Sig. 
271. 4tci. (meB henili Halldóralijálinarasoaar); Br = British 
Mufleum 11,185. 8vo. (P Magn. 413. Sío.I; P = OriJam. í 
eipi. Pále; {ringejrabúk bl3. 182—88; K = JSig. 92. 8vo.; 
J Sig. 82. 8vo. bls. 99—101. S' BjarQÍ, aem kvœflifl er 
til, var prestur á pingmúla i Skriadal 1Ö48— 1701. |«i 
sagtli hann af eér preatskap, ou dó okki fjrri en 1712. og 
bafSi pú einn um nírætt. Hann átti Uutrnna íiiBursystur 
S' Stefiina Óla&aonar. S' Bjarni var ættaflur aB veatan, og 
Tar akáld gott Kvætlia mun vera (k hér um bil 1650.] 

Ritiö stjttir fera fU6t, 
tljt eg yður bnbrit, 
læt eg tóra Iðmb feit, 
en Iftil kanua uábít, 
5. Jiitann bjggir hvert naut, 
heitast eg við raeingeit; 
lít um þessa bygð heit 
hlotinn kom i forþrot. 

Ullin ekjja fSst féll 
10. fjöllum af á mimi vi311, 
gyllir oss upp grasinell, 
en gallar stráiu hrimfall; 

FjriTBÖgii: Epistola Br; Á hörflum vetri kveBiB H; 
í harOindum til S' Bjarna UÍBSurssonar K; 1 — 8 vantar i 
H; 1. LetríB styttir Br; 11. grasmell, sbr. Fál Olafesou-. pú 
froBÍn sé mellin ...; grasBpel! H; glasmoll Útg.; 12. eu 
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ToUur skaðar skcl ill, 
skullu frost í kTapsull, 
15. hryllist Gosi, hann kell, 
hallast þvi á moOstall. 

Eestai' grenna gadd fnst, 
gista peir nú bOl tvist, 
kasta höf 'um hrímröst 
'JO. og hrista sig af ólyst, 
lesta heyin iímfSst, 
lizt mér á þau hót sízt, 
viö gjústu, þrá og þur frost 
þiístan hylur Qösrúst. 

25. HerÖir nú á beygarð, 

ef hjöröin fær «i siiin vörö, 
bjigðir fiiina fljótt skarð 
í fiiröulegri grasþurð, 
svörðuriun og strá stirð 

30. storöar ieysa niart orO; 
mærðai' ferjau skjótt sberö 
skoröaat hér með veik borð. 



öl. Br, H; 13. skell|!) ill.H; koHur skaflar Br; 15 Goai er 
roiíhestiir 8' Stefiíns; 16. Jiví að H; 17—24 vantar í H; 
ból tvUt Útg., P; 22. húf sízt Sii; 23. við gjísta Útg.; um 
gjúetn R, |>; um gjóstinlu) prá og Jiver tiostK; 29. VMÍlur 
enn (!) Br; 30. storSai' leifa H (misslir,!; 81. skjótt skýrB, 
ijll neina H; 32. skorðaat svo H, X, P; hér um Br. 
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TlL (tUDEÚNAE dóttur siknak. 

[Vtg. bla. 81—82: B = lidr. S' I>orvalde Buflva 
G = Gnindarkver; Eask 83. 8vo.; J Sig. 271. 4to. (blöS i 
8vo. meS heudi Halldóra Hjálmarssonari ; Gr = JSÍg. 271. 
4to. (OrSam. Pála eptir S' Orimólfi) ; British Slnseiim 11.185. 
8vo. IF Magn. 413. 8vo.); Bm « Bmfíl. d. i ísl. Nr. 204. 
8vo.: J-8ig. 92. 8vo. foi. 134; J Sig. 82. 8vo. bls. 125-96; 
HE = HHlfdúnarb.'>k.] 



póra systir þin kær 
j)ér hoilsar fyrst, 
Eannveijí henni hartnsc'r 
með hæverskii list, 
5. Kristin það vill vær 
pú verðir af sér kjst, 
Anna þvi ei afsleer 
ógjöra á tvist, 
Ólafur ítjótfær 
10. sem fnglinn á kvist, 
Halldóra kinn klær 
í kveðskapinn þjrst, 

Fyriraögnin svo i Gr; GiiUninn Stflfilnsdóttur tilskrifiið 
í NorHnrland, Útg., o. fl.; Nöfii btLrna hans er hann Ekritaði 
til GiiBrúna dóttiir shini H; 1 þesaari visu em ni>fu bama 
hans, er hann akrifiitli GnÖrúnu dóttnr sinni HE; 3. — veig. 
hév byijar G 4 mei) hagfeliia K, Sp; meS hævorska Gr, 
Br; 6. hún verBi af Jier kyst k; 8. ógjaman tviat Bm, Br, 
Gr; 11. i kveBBkapnnm fvrst B; EöBin er ijftnivísi i Ctjl. 
og nokkrum floiriira her fjlgt HE, Bsra hinn benta oj; 
»reii)anlegaBta 
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porvaldur hátt hlær 
á hakanum ;zt; 
flokkurimi frábœr 
er fastnr í vist. 



Th. Guðrúnae dóttur sinnar, 

[Útíf. bls. 199-200; BritÍBh Muaeuiii 11,185. 3to.: J Sig. 
271. 4to. (ortlam. Fáls eptir S' Grímólli)]. 

Gutirtíu döttir, ung i árum, 
ástkær miii, af huga klárum 
heilsan blíd mefi hOnd og munni, 
hér með ósk, sem bczta kunni, 
5. sendist þér, og hiudarbljúO. 

t'ylgir kvoðja frásðgn minni, 
fðður bæfii og móður þiuui 
meö þeira sjU sjstkinum þínum, 
er sifelt skcmta augum mínum, 
10. líður alt aO venju vel. 



pii ert ein af átta Qærri, 
ei að líkamsvistum nærri. 



Fyriraogn: Til dóttur silinai' Uaðnínar, Öll; 3. af hijtid 
Br; 7. af fóíur Br; 12. og ekki aS Br; náiægt þó lítg, Ör; 
cn nálæg Br; 14. pví þarf ekki (ei Gr) um i^tuskiuuj Br, Grr ; 
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núlæs þó i þeli og hjarta, 
þai'f ei SYO niu Qarlægð kvarta, 
15. lingiiríuu flDniir hvern dag ])ig. 

pú þig vanti í hópinn heima, 
hér fyi'ir skal pér aldrei glejma, 
heldur ánia atls bins góða, 
er það miuning fyrstu [júöa, 
20. sem eg kveö Dg sendi J)ér. 

Bið eg mildan himna herra, 
hanu hjálpi þér frá öHii ven'a, 
sendi næmi og slcilning skæra 
skipan sina i verk að færa, 
25. svo hnigi til hans þÍD æskuár. 

Einnig geðjast mðnnum mættir, 
mjúkljiid þeim í ðllu sættir, 
er þig gera að iöka og næra 
i því, sem að nema og læra 
30. hvei-jn góðu barni ber. 

Fjlking eugla fjlgi á vegi 
fOgur_ þér á uótt og degi, 
þann veg bytjar þér aö ganga; 
því, er mætti yfir hanga 
35. ðllu bœgi illu frá. 

20. sem og mi kveS Sr; 21. Bið eg pese mildan Br; 23. 
Bkæraii Br; 24. skipanir aínar Br; 26. mætti Br; 27. antti - 
Br; 35. », þér bagi Br; 39. yi8 þig autlani!) storfla Br. 
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Lifðu nú vel, mitt barnið blið.1, 
bragÍDn iná eg ei lcngur smiO», 
full er meinitig fárra oiða, 
fagia við þigauönii skoröa 
ni(5ður bæn og blossan miu. 



Unglingsskemtan. 

Til dóttur sinuar Gaðriínar undir uafiii Olafs 
bróður Leunar. 
[Útg. bla. 186-39; StokkahlaDabók: hdr. 8^ jíorvalds Böð- 
TarBsonar; Eask 88. 8vo; JSig. 271. 4to. (orSam. Páls eptir 
hdr. S-'Grimólfs); Britisli Museum 11,185. 8to.; P = Páls 
safii !Nr. 1. 8to. XXIL lorNam. akr. inn i oipl. Fála; framan af 
Br og P vantar 1 — i, og byrjar a 45—48); J Sig. 82. 8to. 
bla. 226—30; HálfdáDarbók raín. KtipíJíS miiu Tera ort 
iim 1670]. 

Ber eg mig enn að bagla vísur beins A spjald, 
iðka pár og peDnabald. 

Einatt TÍrðist úlöug stund, sé úti hiytt, 
ef þá ber til nokkuð njtt. 

5. Áhjggjan er upp á hól að elta bOrn, 
þá er hér ein i tiíni tjOrn. 

VjrirBÖgn ero i Gr; petta befiir akálditt kTeBiD ungur 
B, Sp, St; þetta eýiiÍBt S' Stepb. bafa ui^ur kveiOÍB MB; 
en Jetta er hvorttregja vilt, pví kvieflía er ort í Vallaneai, 
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Hún er brædd með hála is og harla breið, 
gott er um hana að hleypa á akeid. 

Eg fann lika afbiagðs skafl um eitthrert sinn 
10. i aiistanverOri KrossbóIskÍDn. 

par hef eg lOngiun leikið glatt og l^ðurinn smár, 
gamanið slíkt i geðinu stár. 

þar nara fjðlin sbakast skjótt og skijkkj- 

ast vel, 
svo loptaCi undir allan stét. 

15. pá er leiturinn eptír eiun, sem af þú ber, 
það er stóri atiginn bér. 

Hafinn er sá á háan garð, eg heid það list, 
jafnvœgur sem verður fjrat. 

Sinn á enda sest þá bvor, en sigur bríitt 
20. annar niönr, en hinn fer hátt. 

Nœr sem þeasi festir fætur foldu á 
t>á er moö bimnum hinn að ajá. 

í eiuu r<5a átta bðrn, sem er til von, 
þá kemur Bjarui þorsteinsBon. 

en &r St«fan er uppalinn i Eirlgiibffi í Tniigu; 8. um bana 
er gott P; 9. ^g fanii annars (annan Br) afbragðe skaflinn 
Br, P; £g fsnn slikau HE; 10. Erosshóll i VaUanestúni 
Gt; 11. lengi F; 13—14. vantar i Br; 13. þegar Qölin H E; 

16. er nú Br,- 18. avo að P; aem eA Sp (meB blýant): 19. þá 
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25. . Uálfíimtugar hartnœi' orðinn bærográr, 
sMlasmifknr og hugvits hár. 

Gagn er bæði og gaman aA vöskum geira ruð, 
haiin heilsar og segir: Eér sé guð. 

Elli kastar, aptur barn, og npp tit vor 
30, gœgist, brosir, greiðir spor. 

Hefst i stafti og híöir á siiarijaii róðrav rÍDg 
á Þessnm ti'austa teinæring. 

Er pá. mesta óðagangÍDn eins að sjá 
og skip, er stendur stGfnum á. 

35. Á ýrasuni þegar svo endum geiigur ótt og létt 
þá er nii kortan riðin vétt. 

Hvisting fóta, Landagang og hðvkuDÍs, 
en ýmsir detta útbjröis. 

þar má sjá hvev þægðarleikuv þetta ev, 
40. hann dregur svo marga menn að sér. 



hvom B; er sigiir St; 21—22. vantar í Br; !iO. og groiSir 
Br; 31 - 32, vantar í Br; 32. teinaLring skr. optir frb. i hdrr, 
34. aem skip pá stendur Br; 35—36. vantar i H E; 35. þegar 
gengnr á ^msnm endum ótt og uett, öU, nema Br, Ur; 
36. mi al. ÖH, nema Br, Ur; kertaii Útg. (rangt); S7. 
hörkiihnis 8t, R, Sp, HE; hörknhvÍB Gr; hörkukvis Br; 
hiirknÍB P; 39—40. vantar i öll, nema Gv; 41—42. vantar í 
Br, P; 41. varla, svo hdrr. ætti kanake að vera alla; 4tí. 
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Sktptapaiia trautt hér, varla, telja m\, 
]>eir falla svo opt upp á. 

þessi leikur er lætur bezt, I)á liiinum vér, 
leiðist ficst hvaí5 leiigi er. 

45. Undan raá eg ekki skilja i óðarkveylt 
grenjabít og bJiiidingsleik. 

Xii er komiii unnur ðld, en liti Iiitt, 
er áöiir gladdi gcÖÍi) iiiitt. 

Bækur iðka, blek aí) gera og bcra niig n!\ 
50. línur rétt aö leggja á blað. 

En eg veit aíS ekkert lan'gíett yi'ði I>ó, 
ef þess á milli ei fengi frá. 

grenjabiti H E, Sp,- 48. som ;iðiir St: t!>. bora eig, iill 

iicma P; 50. íínu rótta P; 51—50. vaiitor t Br: 5!l. cignast 

loik Sp. 

At]iii;;aRnmiI 1 .'i. olta burii á lihloga viQ sknssulcik otta 
k„i,gBleik. 

■í. blojpa lí skoiB, ronna si't fntskriSn 
oðn fivra ú loggjum, frcmnr cn i skaiitiim. 
la Á vifl aa briiiia sOr á fjöl Í kvoIIí. 
15-44. aS r.ia kort (kortan !ili), úflni 
iiBfiii: aB vcga salt. 

iG. gronjnbítnr cr kansko skollaloiknr 
■ífla kriekilblinda: blindingsloikur i 
ckfci afl vora i'isvipaBur skollaloik og dútii- 
laik; sumir sogja aö blindingsloiltnr só 
alv.tf; sama oj; krækilblínda. 
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Mim eg því eiga iiöru hvcrju að öölast leik, 
liér viö hressist hyggjan veik. 

55. l)að skal bera, er breytast kann ci, bragna hvör, 
hffitti eg nií við svoddan svör. 



TlL DÓTTUE SINNAR GrUDRÚ-VAR 

undir nafni Ólafs brdiður hennar. 

[Útg. bl8. 167—68; J Sig. 82. 8vo. bU. 274—76: J Sig, 

271. 4to. (orilamunur Pála eptir hdr. Grímglfs prests): Britiah 

Museum 11,185. 8vo.;.StokkahIaaabóki Kask. 83. 8vo.] 

í fréttum allfátt 
er að skrifa til þér, 
pin si^ja systkin 
samt við heilsu og lífs skamt 
5. fjrir góöa guðs náð, 
göngusóttin hefnr ströng 
þoraö mörgum þar, hiSr 
þ<5 að binda helskó. 

Eg sit viö saurljót 
LO. sinni einu kálfskiun, 
á að skrifa upp þó 
öðru veifl prentblðð, 

Pyriraögn svo i Gr; Epiatola sub. nom. filii Olavi ad 
sororem Gndr. Br. Vísur, er skáldið gaf sjTiÍ sinum aB 
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pÁ dettiii' það i 
{>rif eg fjÖÖur og hníf, 
sker penna og skrifa stór 
skíran orO á pappír. 

A gengur ei þó 
úðura i hugar^jóð 
aö tína, því töf aein 
tiðDm slítur nánis klíð, 
þar uni vitni-^bezt ber 
bjiig skrift og ödriiíg, 
anuað sinn, ef eg kann, 
endurbút skal glögt kend. 

pinar systnr, ]>ráös rcin, 
þér heilsa inei) mér, 
þráheldinii þorvaldur 
J)ar tit leggur orðfar. 
Faðir minD fann óö, 
fer sii listin bjá mér. 
Qnði sOnnnm súlsmið 
sel eg þig. Lif vel. 



skrifa syatur 
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Um Kolbeix dveku. 

[Útg. Ue. 12l>-128; UúlfdánEirbúk múi; btokkahlaOabók 
GninUarkvor Ibrot); Raak. 88. 8vo.: J Sig. 271, 4to. (nieö 
hendi Ilalldórs UjálmarBsonar); liritisii Miisoum ll,lðö. 8v 
Jingoyrabók bla. ISS— 57: JSig. 82. 8vo. bl3.210— 213; Ji 
Árnas, safn B. XVI. 8vo. bU. 614—616. þar segir s 
„Eolbcinn á Uvamaliyl átti barn &am hjá konii sínni: en 
mcB þvi hann vildi ukki ixúmlega gangast vÍB |>vi, risu þar 
út af verstu mál og svardagar, því bamsmóiJirin haffií rétt 
aJ) mæla. Samt BÓr Kolboinn {ytii barniS á þinginu, en 
hældíst soinna iim i siun hóp, aB hann hefði samt getað 
friafi síg við þat), þó það hofi)! voriB eatt. Út af þeseu 
kvaS prófai9tur horra Stolan Olafesou eptirfylgjandi kvæSi, 
og tílskrifaai það syslum. Iierra Jóni þorlákssjni." Sum 
hdrr. bæta |>ví vÍS, alt liann. hafl sent brófiO raeO Kolbeini 
sjnlfum, og bondir kvæðiS til pess. KvæOifl er oi-t eptir 
1670, þvi I>á fly/t Jón |]orlákBson austur.] 

Kominn or Kolbuinn dvergur 
kiissamálin í, 

aÖ ei séu úr honum ergjur 
eru til Tökiu ný, 
b. fiflaOi falda ná, 

fimtugur var hanu pá, 
tuttugu vetra taldist Hjóð, 
or tök hann þátinn á; 
dávænt dverga-siníöi 
10. drósar arminii pr^Oi. 



S— 4. rekknum rénar oi morgur — raun er aiinn á pví 
: 5. EiflaBí hann Br; pcýSir J A, (>; 14. hér þrftur Ö; 
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Hi hana álna tveggjit, 

alt eÍDs digur og hár, 

snotur og sntíinn til leggja, 

snai-t af hærum grár, 
-15. flest þó virðist veitt 

Tanta s^niat eitt, 

aö skeggiö ekki á naílann nœr 

núgu langt og breitt, 

þjkir mér þrantin mesta, 
20. það nam á aö bresta. 

Forðum féll í isa 

fljöts á miöjuni ál, 

það uara hann að hýsa 

handar undir skál, 
25. þandi út stífla þá, 

þenkti sig aö ná 

ofan til botns, en iindir var 

áttrætt djúp að sjá; 

því er harka í honum 
30. og hugur eptir vonum. 

Fleira er frá aö greiua 
ferðum þessa manns, 
tíminu teknr að meina 
að tína raunir hans; 
35. með svartan silkiklút, 

15. fiest þó vel aé Br; 16. vanta þjkir Br; 17. att sl. Br; 
18. nógTi aítt og Br; 19. Jiyki mér HE; 20. hér þtítur Br; 
21. féll á isa St; 30. hiigurinn þ; 84. aD telja fram raunir 
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ef segja vildi hanu lít 
œfisOgana alla síd, 
einhver gleymdi stii 
p6 ei sii eríndið annað, 
efri bjgö að kanna. 

Ef kynni hanu kvittun fanga 
iim króasmíðið sitt, 

og greitt þaö vildi ganga 
geðinu yifli fritt; 
um bevisingarblað 
biður liann upp á þaö, 
eg legg þar til oröin niin 
eins og liegninn bað. 
Qerír 8V0 gamaoið detta, 
græzkulaust er.þetta. 



BRtíDKAUPSVlSnR 

til Jðrgen Kem. 

[Útg. bls. 188—190; JSteEnB. (brot); StokkahlaDakveri Rask 

83. 8vo.; JSig. 82- 8vo. p. 330-332.1 

Sól skein jfir sæ grænan, 
sá eg fley hánm dregið, 



hans St; ai tini eg R, Sp; að tjni eg fiam þ; 44. og 
geíinu Sp. 

1. sjá Útg.; súl 8kín S; 2. hófuni Bl(r. S, Sp; húfum 
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við land í lægis sundi 
lejni í bjgðuiD, fleini; 
5. lá svo viö taum trútui 
tjóðraður hestur tlúðii 
i BejtlarfirM Qnðnm, 
fann eg þar hóp kaupmauua. 

Spurði eg, þá stóðu á storðu 
10. at^rendur af hlunns d^rí, 

hvaða frcgn ófróöum 

fffirðu mér róðurs lærðir 

lir Danaveldi vænu, 

er yarði míg, Isiyarðar 
15. festan anni ástar, 

ár fimm við ment blára. 

Fjöld trú og frétta þjldi 
fannanna knár skari, 
þó mest um grandgeystan 
20. galdur, plága aldar. 
Nenni eg ei rítar runna 
ræðu i sónar flæði 
með gát aörvalla að flytja, 
svo gylla bát oi fjlli. 

títg., St, B; 3. að iandi IsegÍB sunda 8t; tíB landi Ingia 
Bnndi B; 4. lejnast beygOum Útg.; leyna i bygðam St, 
B; 5. með taam trúnm S; 12. S endar hér; 15. Siztann 
armi B; 29. ÞaD er hljóes St,- 30. handfeldui Sp; 44. tisnst 
St', Sp; 46. „Hér endar handrit prófaats áie, þorvaldar 
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. Skal eg þó eitt yfir Ma 
óOar með hi^ góðum 
setja á gunda otri 
SuttuDgs, cr niér íiuttn. 
pað er hlaðs að hl;^ðí 
handseliliir til landa 
Jðren Eem kominn væri 
kaupslyngra foriugi. 

Að blönduðum beslu vindi 
bliöur við þey gríðar 
Kristínu kváðu' að fest- 
kaupsnilda bör vildi, 
þegar af fei'ðum frægur 
félguðam ránar elgur 
tæki ¥ið borg bleika 
blund á Eyrarsundi. 

Sakir þess að Tinvikuin 
varði mig svölnis garöa 
t^T og trygöa stóm 
trausti i §örðnm austur, 
signi' eg í mærðar megni 
menfrey og hrings eyju; 
blessi þan, bið eg þessa. 
bliðnr guð fyr og siðai-. 



BötÍTarssonBr" Útg. og BðuuleiDis St og £, og ora ski 
seinna með óðru bleki og anmiTÍ liendi í 8p eeinustu tinv 
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Peopemticox 

tál kaupmanns á RejÖartirai. 
[Hálfdánarbók miu; d'skrift þeBsa kvæSis hetir Uiilfdiui 
EisuBSOD tekiB eptir eiginhandiirrit S' SteKnB, I>vi iieðaii 
víÖBegirhaim:„eiiapogr8phumautogrHphi"; J.Árna- 
soQaisaft B. XVI, 8vo. bla. 272-75 lafekrift meí heiidi 
S' Jakoba BjörnBSOQar eptir bókarbroti á Fitjum „apo- 
grapho autographi". Ank pesB finnast hEmdrít Þessi af 
kvæflina: StðkkahlaOabiíb , Júns Stefiinssonar hdr. i Bmfél. 
9. 8vo. IbrunniO brot), J. Sig, 271. 4to. (afekr. Páls eptir 
hdr. S' Grimolfe, brot); Britiah Miiseum Nr. 11,185. 8vo. 
(brot), J Siff. 82. 8vo., J Sig. 92. 8vo. Orðamuniir er eigi 
nnnar tilferðnr, eu á Hálfdánarbók (= H £) ng nfekriftiiini 
af Pi^abób (= Fi]. 

Óð bind og ]ýö lauda, 
er \í stillir á milli, 
til heilla a\ Ollum, 
unn liraði Gunnlaðar, 
5. er stefna úr haftiar 
eiöskarði KeyÖQarðar 
siun þetta, hrCnn hættust 
hafmjallar af falli. 

Bnr fljtji Fornjótar 
10. framlciðis gamm veíðu, 
skraf m^ki, skref auki 
og skeið fyei leiö vísa, 

I^TÍreögnÍD er svo i H E, F. YmB handrit hafe fyrir 
,.Propointicoii" B^-raældarvÍBiir, og er paö íslenzkulegra. 
Visornar ern til Jörgon Kem, vinar S' Stefiina. 
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8Ízt hvikult hvast vekji 
l^ól marar sólfari, 
Btríö ak^a hljóO bægi 
og hót kyndug mótvinda. 

Álfröðall gúlf gleö,ri 
gtóbjartur sjóhjartar, 
seglsteiiii fuglfránum 
fest atað bezt rati, 
st^ls ferða stál norðurs 
stig bæðar sig þræði, 
i nauniu nákvæmi 
neyð vami leiðstjarna. 

Sá gerði sjó, jörðu, 
sóltjald og hj<3l aldar 
pjóð Dana lið léni, 
leið sjni, neyð týnist, 
dröfn vœrist, stafn, stjri, 
stöng, sauinur, röng, taumar, 
8^, voðir, rá, reiði 
ráð kauui dáðanna. 

Sæl náðin sólamiður, 
sá mengi bá engla 
ekóp, út um skip láti 
skær laðast þæi' raðir, 



Iti. mótTÍnilar F. 
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hringmúri hæng báni, 
hirö frómust girö Ijóraft 
ólukku áhlekki, 
litlenára stit endist. 

Geigfundiö flug anda, 
fár detti og grár glettur, 
iUmœla Oll kali 
lír seglum skúr snegliii, 
mitt vinni brátt banniO 
bréfakorðað atef orða, 
heill gefin vöil Vífils, 
valur gangi kj^li'sngi)' 

Kau{imauii í svip sviunur 
sjáv bragar álagið, 
marTaða ber bráðum 
borð sjud í norðviuda, 
blindsker og sund saurug 
súö firrist, fliíð kjrra 
ci hitti á nóttu, 
unnfari grunn varist. 

HjOrðhvalir i værð víli 
og vélslunginn skeljuiigi, 
Tokji enginn víkinga 
viöbjúö á friðslóðum. 



40. endi P; 57. HjúrBhvalur P. 
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Keiðgota láð líti 
lánfley og SkáDeyju, 
drafnveikum hðfn lijiiki 
hlaupranni kaupmaniia. 

Heim Jören Kem keyri 
kófhtaða hófnaöi 
Og hitti í hag réttum 
hlaðstrindi glaðlynda; 
jóö roifi guð gæfu, 
gnútt náða og þrótt bráðum 
með örfnm atgj'Örvis. 
Óður standi góðblandinn. 



UTiI SlGUKD S[ÍSLU]MIANN OG S[ÉRA] H[ALLA]. 

[Visuakver S' Ste&ns A M, 439, lámo.; ort fyrir 1636; 

[leir Iiafa báðir veriS um pað brieSurnir S' Eíríkur Olaraaon 

og S' Stflfiin aö jrkja kvtrtiij.] 

Sigurður syslumanu 
sjiíga völuna kauD; 
li.iDu skauzt i Skriðu rann 
skjútt og HBLLB fann, 

Ií3. Hitfu or Iiér, of til vill = Kauinuannaböfh ; Öö. 
kc'ifiiraði hófiiftDi F, 

L Sigarður hút ekkl Hýalumafiur i Múlajiingi um þesBAr 
mitudir. Ilér or þvi, oins oj,' vísau aj'nir, talað ura háagang, 
wra kalIaSnr var síalumaílHr: 4. = Halla; pá var onginn 
Halli prostur aN SkriBulikuíttri, 
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kærlega kvaddi þann 
klaustur]>«naraiia. ■ 
hraktar i hiísgangs bauii 
honura svo greiiia vann: 

IJiift er eg Ijósaa þín, 
en líð nU sára pín, 
lagði eg lófaiia min 
iim lærin og gumpsins slsrin, 
en sultarins veslegt vín 
raig vefur í hrygðar iín, 
i faiitans fasid skin, 
furðiileg er það sí'n. 

Hrygiíur HBLLF [lá 
honura réö andavar ^já: 
Vist skjldir vera mér hjá 
viasi 8g þar efni á, 
en nii er noyöin há, 
uakinn verð eg að stá, 
hefnr þií hempu grá, 
lnin er rifin <á ská. 



Hann svaraði sænidar prest, 
sii er aejðin mest, 
af Inanum upp eg lezt, 
|)ví Ijá vill enginn hoat. 
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skórinn jafnan jeit, 
þá í jarðar klungriö sezt, 
í bakinn sundur brest, 
bækiaö er pab og lest. 



Ef klárarnir kreikað f& 
og komast sumarið ;í, 

35. Skjúna skal eg þér Ijá 
eðnr skakkblesótta hiu 
svo uni þér avmur hjú 
að boDum máttu gá, 
viljirðu frelsast frá 

40, fótaverkjar þrá. 

Lðrfugur lau&grér 
Ijnfar þakkir tér, 
á bungrað brjóstið ber, 
og biður bami gefa sér 
45. litiö leiðarsmér 
að læima iðra ker. 
Klerkuriiin þegir þver, 
en þegninn burtu fer. 

K 0. 
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Um Haítjs. 

[VÍBnakver 8' Ste&na A M. 489. 19mp. Eklii ort aeiirna 
en 1636.] 

Jarla suQdnr aníður snart 
snarsporínn i kúkareit, 
þó Tsýag sé Þeirra hálsbeia hart, 
hí^gstaðÍDu haon I^abbi veit. 

S. O. 



Vélstapavísuk, 

ríanalfver S' Ste&ia AM. 439. 12mo. Ekki ort Beimia 

1 1636, og hafit peir verið báSir um það S' Einkor ag, 

M&ji. Jón Signrflsson Begir viH a&krilt eina: vélBtapi 

= kiettifl á tortnnni é. tuglskroppi.] 

Við granukonu réð greina 
gruiidÍQ ntesta setningslig : 
Ei þvi ekki að le;na, 
iUa tekur aú fara um mig; 
5. í matarskorti mun eg lun síðir veriSa, 
því gesturinn margur SBflir aö 
TÍr ímsum staö, 
sagöi aætan öerða. 

Einn blíðan dag sig báru 
10. bragnar minir rjiípu að ná, 
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iialdDÍr af hungri sáru, 

höndlaa gátu þeir eina þá; 

fl^ttí eg mér og flasaöi hana að sjí 

og Tifin tvO úr avðrtum sauö, 

í sagörí nanð; 

hrdðurinn akal svo hijifití. 

pegar sú var soðin 
sæmilega rjúpan stínn, 
að kom þá óboöinn 
ellimóður karliun nunn 
bograndi með bauluhrísið langa; 
ábít taktu þér, elaka min, 
af eigum þin, 
mæli eg nd við haun Mauga. 

. Móður ei maula kuuni 
mikið af þeirri ijúpuateik 
karlinn krikaþunni 
krúkloppinn með beinin veik, 
alllitt segi eg ofan í hann gangi ; 

. allra hluta einn þarf sízt, 
mín auðar rist, 
raælir hann þá hann Mangi. 

Kriknum sundur sTÍptí 
sannlega i miöju hann, 
karlinn þar meö klipti 
klæddan lauki vélstapann, 
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af riQiuium át baDn ríran holdBÍns geira, 
Tarö af þessu vðmbiu full 
í vopna ull, 
40. þó ei væri átiö meira. 

Með brenniviðar byröi 
lír Bugunum ofan son miun akreifl, 
spjr eg, hvort þegninn pyrði 
að þoka fSAurnum meir h leið 
45. og naga betur lír noröan kominn gnsti 
um lœrín grðnn og lenda ker; 
það likar mér, 
ræðir hann þá hann Rusti. 

Af akipinu hálfu skyföi, 
50. sknrtlaði rif en krífeinn beit, 

mæli eg hann matnum hlífði' 

og miöli dræmt i grana reit; 

trúlega eg lortuheiniö flusti, 

þó komi það sízt i hðrku hrið 
55. eða hungurstíð, 

ræðir hann þá hann Rusti. 

Dótturin raín en dýra 
i djmar kom og þennan leit 
rjiípu kroppinn rýra, 
60. rifín tók [ogl í þau beit, 

57. Dottnren, hdr. 
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^riðugri bað eg gríðku lítiö að senda, 
Qártík eiunÍDn færa bciu, 
þá falda rein. 
Óöurinn skal svo enda. 

E. 0. S 



Nennina lionir sinnu ^ór, 
sáttnr prettar viya, 
penniun stinnur miun er mjúr, 
máttu petta skilja. 

S. 0. 



De BUBL'LCO. 

[Tisnakver S' Steiiíns á M. 439. 12nii>. Bubulcus = nauta- 

maSur. Búlki or suúiB úx því. Apten viD fyFÍrsðgniim 

stendur; S. 0.] 



Búlki fann meS bleika kiun 
blakkan drekkinn garna 
andfiilan með ekkert skinn 
aldraðs fólks eöur bama. 

Armt lá þetta enda jóð 
upp viö herðadynu, 
Búlki framan í stéttum stóð 
stamur á nimi sínu. 
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HorRi og staröi i hlauna kind 
hann og muiiiiÍÐTi leugdi, 
^reip nm háU á grárri mynd, 
í g61f og hdlur slengdi. 

Hans varð ekki h&ndin trog 
harða aö veita pínu 
þeim, sem hljúp um hlauna vog 
og hejktist niöur á dýnu. 

Meirí grirodaT au1<ning er 
ef hann gerír að klina 
allan hr;^ og euda ker, 
ill þá hepnast pína. 

Legg eg ráö, hann loiti þver 
linur í sínum karmi 
liiinn áöur en leggja.st fer 
iarfa sviptur farrai. 

1G3G, 14,jan. 



I. 

[VÍBnakver S-- Stefáiia AM. 439. I2rao., aB eins fyrri vi 

og Bteinim undir; „8.0. 1835, 7. octob."; Háliilánarbók n 

Stolílíahlaaabók; Eaek 83. 8vo.; JSig. Nr,82. 8vo. 

Wb. 2í!5— 36,] 

Lýsis þefur, liisa, soðs, 

lifrar, blóðs og hverfu, 
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reytóar, grauta, bryiu og broðs 
bryzt lít um hana Nerfu, 

5. Lauga gerði Bualubæu 
Breiðals gömul skrukka, 
þá voru i henni augun gmn, 
ætla eg hiin héti Jukka. 

11. 
(VUnakver S' Steföns ! A M. 439. lamo.] 
Eefur hUn stirðast hóstalag, 
hana gerir það tviata, 
má það vÍFðaat mcð það slag, 
þegar míshjndið er að kvista. 

5. þafl er hiin Nerfa næsta hás 
er nóg hefur til að starfa, 
þrcytt i burt af þurrum dás 
þrútins Stefáns arfa. 

lem?. 13. jan. 



I. í'yriraBgn avo í AM. 439. 12mo.; HÚBfrejja í Brðið- 
dal HE, St, R, Sp; 3. gtaiitar HE, St, R, Sp; 4. brýzt um 
St; 7. i henui orii auguu R, Sp, St; 8. hoití HE, St, R; 
n. FjTÍrsögn i visnakv.: Um ena sömu; 4. mishynditt 
sýnist vera skyrt og áreiflanlegt, og firemur en mÍsljndiB, " 
pó ekki sé laust vití að slirifáð sýnist ha& veTÍð ofán i 
stafinn, sem.ffrat hefíir veriB nkriiatlur á iindau v-inu; 8. 
íirejtt, 8V0 hdr. 
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1*ESSAE VÍSUR HRUTU UM þAD MIKLA KVEF, 
S£M GEKK Á þVÍ ÁRI IðSð f UÁNUDIM'M 

Januario. 

[Visnakver S> StefiuiB A M. 439. 12iD0.] 

Hóstiiin há með tiaiða þiú 
hríndir frá oss kleBsnm, 
auðaruá og maÖQríiiii má 
meiðslin fá af þessiim. 

5. Öngva bauii hann le^r i laun, 
þú tjötan daunÍDD sendi, 
utan kaon og kviOaríns raun, 
svo klœjar hlaun og endi. 

Andinn drúst me4 pungan þjðst, 
10. þá mann bjóst við kvefi, 

en sárt varð hóst og aveið vort bijóst, 
súmaði Ijóst i nefi. 

5. E. 0. [— 8' Eiritur ÓlafcBon ] S. 0. 



Um JÓN P.S. SJÓNL. 

[YisDakver S' Stefíns A M. 439. 12nio. Ort. 163tí, PjTÍr- 

BÖgnin er svo í hdr.: „BJónl." (= gónlaiis?).] 

SilkiO jálksÍDs sœlu 6\, 
sem hoDum nauman greiddi, 
í skallaDD illa skejlu ii<3l, 
um skæniC Jód því beiddi. 

A AAah dag Faaka 8. 0. 
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Um I*0BNÝAB MÓDUR TIL (iAMANS. 

[Víanakver S' St«£ne AM 439. 12mo.] 

Etkert set eg á Imba d;D, 
er biÍD i sínum gjðrönm lin, 
fegurðar er eú skorðaD skiii 
sköpuö fyrir BPLGKS aiD. 

5. Dóttnr hennar er BFLGKNGS bjór, 
býsualega nm endann mjór, 
þess trippis hvoptur tanuasljúr, 
en tiOum veltist beila kór. 



S. O. 



G-AMANBÖGUR 

tun hCrkutausan heimadóla. 
LVisDakver 8' Stefina A M. 439. 12njo.] 

HejrSi eg eitt 3inn brak og brauk 
i breiðnm fáka ranní, 
Tið atbnrS f^eDnan nt eg rank 
CDgTum nærri mauui. 

4. BPLtíKS (= Belgis) er svo í hdr.; 5. BFLGKNGS 
-(= BelgingB) BTo í htlr, =i beykis? 
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5. Og gerði víða ví^a ^ón 
vopdu iindan barti, 
og e;gði stóran staðaríns Þjón 
stikla úr hiísagaTÖi. 

Við þárír bafði þessi teflt 
10. þegn meö nauöa Itosti, 

og meö honum tjótan leibinn eflt 
latur liti i frosti. 

Hlanpa geiði sviptur sól 
sá með kulda skslum, 
15. og klónnm hélt i kylla slgól, 
hvert komið var ofan að hœlum. 

pegar mig uam seggiirinn sjá 
sér svo nærri lúnum, 
augun hlntu Cnnnngs þá 
20. ennis Ijpta briínum. 

Hann herti á kálfa teríð aft 
ýrður í noröanvindi, 
og hlaupin júk & hðrðum skafl, 
þó héngi hans brókar lindi. 

25. Bograði svo buinalaus 
bejgnlslegur dóli 
stiklandi með hallan haus 
hálfgyrtuT að syóli. 

9. tefla Tið þóri(r) = tefla viB pnfánn = tefla vifl hana 
1 = llytja hann SDorra, o. e. frv. 
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Blekkilegur í bæjinn skrapp 
og biuurnar þar rejiíi, 
en loppinna lúfa klapp 
eg langl: burt til hans heyrði. 

þTÍ aC hann ekki þóttist ím 
þjáður af kuldans braudi 
í hriöiani að sér herða {uer. 
Hrdðurína þanninn standi. 



TJm heútlamb. 

hvert vér kðlluðum Dtíða. 
[Vísnakver S' SteKns AM. 439, 12mo.] 

Dafnar hann Dúöi, 
þ6 dðkkur sé hans skníði, 
haun hnngnr liiði, 
hrundin þessu tniði, 
5, um mjólk biður brdði, 

svo bejgi hann enginn úði, 
á Fossgeröið flúöi 
sá fallegur Jiíði. 

S. O. 
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Um LITLA GRÁNA. 
S' iJteKDs A M. 439. 12mo. Ort um 1688.] 

Hóan er við endann fðst, 
erfir hann það til dauða, 
ei hefnr Qráni annan Iðst 
einn í tOluDni sauða. 



Um Búlka, Pola og Prata. 

[VÍBiiakver Sf StBtáae A M. 439. 12mo. Bnlltí = Bubulcua 

B> QaatamaODT, sbr. bls. 52. ETEetli)) er eptir bræSnma báða 

Sr Eirík og Ste&in-] 

Btflki og Poli brendu kol 
báöir tveir með orðaskol, 
og sitt re^ndn þar við þot 
_ penjandi nt nasa hol. 

h. {KÍr niðuðu R}tin neðanvert 
og nudduöu sitt holdið bert, 
tvær hafa peir nií grafir gert 
og ge^'silcga foldu skeii. 

Svo var st;sin kiia l<nekt 
10. við kolaverkið hetdur frekt, 
aö axar fékk hann hyrnu hnekt 
í hniia bein með ðngia spekt. 
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Pinu ei mÍDnÍ Poli bar, 

því pimgurinn iljar stnttur var, 
skœldist ebki skúrinn par, 
en Bkorðaðist samt í bífumar. 

petta mBBddi þennan rekk, 
þvi bans sundur táin gekk, 
öngvar bœtur fyrir það fékk 
firtur ellum gteðinnar smekk. 

Ongan hafði karliun kliit, 

svo kynci að stemmast áteyia. Itit, 

en blóðlækimir nilu ut, 

af þvi fékk hann Biilki siit. 

Einar nefni eg ítran hal, 
er ávalt brnggar mærðar tal, 
raeð sinn langa Iferafal 
læðast gerði bann upp i dal. 

Hann hlaut að fínna fOður dnn, 
og flytja með sér kapalinn 
og bera á honum bein og skinn 
af baulu sinní ósoðin. 

Hann leggnr þau fyrir barnið bein, 
er bezt hefur fústrað amman ein, 
en aðstoð hans er ógnasein, 
þótt ávalt hvetji gúma floin. 
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Ef œ&nlegur er hann þar þræll, 
ætla eg hann þjkist misjafat sæll, 
þó verði liaiui eklii vinnudell, 
veltast mun TÍD endann liœll. 



Eklgu hnysi álnalaus 
og eiguist STO, því faún hann kans, 
og spenni um hnindar digran daus, 
svo dofni bnndið ástar rans. 



Og: ei spari hana hér, 
þó hlífí bann einatt sinni mer, 
TÍð hana ávalt unir hann sór 
utan hjá, svo mei[n]nm vér. 

E.O. Sleph.Ol 



TJm Pbtur og hans flókakeaga. 

[Visnakver S'- StBÉiiis AM. 4S9. 12ino.] 

Frostin eru nii furöustiiO, 
því fram er liðið að Júlum, 
veðráttan ei vii'ðist blið 
vorum heima^ólum. 
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Þeir segjast h|jóta að berða gang, 
ef bitna skal Þeim líti, 
uœr kreiba þeir lít um víða vang 
með viöaríus hðrðii elúti. 

Pétur eitt sídq pilturinn Tano 
um pÍDtma pá að tauta 
í orði st^r staðarnianii 
þá stiitkumar vom að ðauta. 

•Og sagði að há.lsinn kendi kalt 
kvalÍDn af grimdar frostum 
hálfu meira en holdið alt 
hl^ku sviptur kostum. 

|)ar fyrír treysti eg þðllum gnlls 
þann að miiika baga, 
og mér að skeDkja fljðtt til ^ls 
flóka þjkkvan kraga. 

Haun ef sk^lir hálsi vel 
hár sem frúnið lokha, 
}'ður þakkir ðllum tel 
af ástar beztum þokka. 

Sðgðust vilja sætur þá 
sanulega þar við leita, 
að halurínu kynni kragaun fá 
svo kuldanum þyrfti ei skoyta. 
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KrayanafDÍð kSBrnr skjótt 
30. af klókleiks fundu ráði, 

og skenktn þaO með gloOÍÐnar gnútt 
garp þar st6ð á láfli. 

Árin nín á því veik 
aldnrs stðdd í línn 
35. legið liaiÐi kcrliiig keik 
af kláðans angruð piuii. 

Sá tlöki i Leifu-HetJnn lá, 
nær fáríð sóttar hrepti 
og þegar frá libams lágrí krá 
40. lífsandanum stopti. 

Bar hann kragaiin barkanu viH, 
þá búið var að siniCa, 
þilturíun kunni aæmðar sið 
og sagíli hanu fullvel hl^a. 

45. Vakta sig nú maðurínn má 
og merkar bæmV rækja 
skuli ei Oldruð aaðarná 
aptur flúkann sækja. 

Halurínu þessa hOrkntið 
50. harmaði alla daga, 

ef moldar ausin auðar hlið 
af honum svipti kraga. 

iiT. Leifii, gkr. mcð litlum ataf i hdr. en er anBsjáanlega 
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Og ásakaöi seljur seiras 
súra fyrir pretti 
með Tosta stœrstum orOa eims 
sá aulinn vinnulétti. 

Steph. 0. s. 



ÓSKAGJARNEAE EKKJU KVÆDI. 
[Vísnakver S' SteKnB A M. 43í». 12m(..] 

OsUr tíðkar auðarbrú, 
lem innir mœrðin rýra, 
matarlatis aO inestu nú, 
pað md ei lukku st^ra. 

£in gðmul ekkja get eg að situr 
í gúðum stað, en andarslitiir 
hruudar bóudinn blaut ntjOg vitur, 
en heJduT hnn eptir lítið bii. 
Óskir tíðkar auðarbrú. 
Og dótturin rétt á bíting bitur 
þd bannist henni luætur litur 
og sjóuin skíra. 
;I: pad má «' Itikkii :|: stýra. 



Á prófastsgaiöi hagfelt Iiokur 
15. og t^áleigu lítið tiðka kokur 
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bníkandi með ekkert okur 
œr Qórar mjólkur sjö og kii. 

Oskir tíðkar auðarbrii. 
Kn örbjTgöin með ákaft suokur . 
20. angurs þrengir frekar lokur. 
svo hrðrDar býra. 
pað má ei' lukhi slýra. 

í baöstofu þröngri þríslnai' bjggja, 
þíða skjrii), en stunduni tjggja, 
25. í utiskemniu akriflin bj'ggja 
skylja og grantur, læst er sií. 

Óakir tíðkar auðarbrú. 

þar ábít margan þjúfar þiggja 

og þrásamlega armir hrjggj[a] 

30. drósu d^ra. 

pað md ei lukku slýra. 

parf eg ei mart nm_þjófua5 ræða. 
Jjuslega drósar ejðist fæða, 
þtjóturinu KetiU grautiun gæða 
35. geröi aÖ r^ra sviptur tní. 
Oaldr tíðkar auðarbrií. 
En sauða slátríð mysnar mæða, 
munn þvi briina gierin flæða 
og einatt Jra. 
40. það má ei lukku stýra. 

17. 8T0, hdr.; 2Ö. skjlja þíðir farSa oian á skyri « 
á sýrn, sem sriS eöa slátur hii& veriB fiiiraaS í eBa pvi u 
Íikt, ef mig ekki rangminoir. Getur dg pýtt aýnimank. 
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Alt það girnist frúiti fína, 
frekt og bágt mnn samaD tína, 
óðar það ei litil lina 
líður stM á mína tní. 

Oíkir tíðkar auðarbrá, 
þegar hiin gerír þakkír s^ 
þá mnn optaet bauga lína 
flissa og llýra. 

/'dJ nid ei Itikku stýra. 



Bað sér eítt sinn bauga skorða 
baðstofu sina, án allra orða 
að eiga af bmðniogs beztnm forða 
barmafulla, en skorti trií. 

Óskir tíðkar auðarbrú. 
Og sagQist mála á milli borða 
mega þá, en sultar korða 

ramman r^ra. 

það má ei lukku stýra. 

par með beiddist þðUin veiga 
þyrsklings roðið hleypt að eiga 
Og við þvi feita selinn seiga 
saltaðan í snauðlegt bii. 

óskir tíðkar auðarbrú. 
Gyrðis kveðst ei missa mega 
því muni það næsta þrístin leiga, 
ef ^atnar síra. 

f>að má ei lukku tlýra. 
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Hiín girnist eÍQuinn Qðl, sem flagn 
íiekbar ej, tit eeiimi daga 
og lír fagri láta laga 

!ok 3'tir kistuhróÍD þijií. 
{Óakir tiðkar auöarhi-áj. 

Á Ijósinu gerir standuui Btaga, 
en stórlega þykir smériö baga 
trefla tjra. 
[pað ind ei Ittkkti st^raj. 

Ávalt vifið óskum terir, 
en engin fðng sú tiðkun fœrir, 
hennar sjnir svetta kærír, 
syrgir af pví öldruð frú, 

Oskir tíðkar auðarbrú. 
Ei^nn langra aiira nœrir 
af [j)ví] hnifur þeirra færir 
sauOar á svíra. 

það iiid ei lukkii stýra. 

Með 5llu er hiín látin af aö biðja 
um aukníng lúkku sinna niðja, 
þeirra lieíll er tiúsgangsiðja, 
en hraknings firring siimra nií, 

Oakir tíðkar auðarbrú. 
Á þá stríðir letiijöja, 
langsamtegt er við að styðja 
hennar tiiyra. 

fiað md ei fttkku stýra. 
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Óöu-siDiði lilu ballai 
það auíarliliði nll ei fdlld, 
IjuðapifÖ] snilli snjalla 
siiara hor ei <4|d kantu 

Ósírir liðLai' audaibiu. 
Iróðir if sniöi fullan galld, 
fnðunnn bliði stiUir \alla 
sknrðu skjia. 
I þa ma kun IMv | ttýra. 

ÍVtHS. S. 0. 

Anno 1C37, SO. februarij. 



ÍeUAE KERTI VUEl' HTEYPT HKVTU þESSAE 
VÍSUK TIL GAWANS. Aniio 16S6. 
[Víanakvcr S'Stefáiis AM. 4ÍJ9. l2mo.] 

Bar svo til aö bniöir föra 
blíðar eitt sicn kerti að smiðíi, 
staöarins þetta Jirælar fréttu 
og þangað geröu hart aö spranga. 

5. Veittu allir víst með snilli 
virðar g6Öa liðsemd fljóðum. 
brutn við og báru aíðan 
að báli stórn í eldaskála. 
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Á hlúðir settu ^ólar puttinu, 
svaDga eptir lloti langar, 
bjTgðu mnnn, en bundu uni skjanníi 
i brælufiillri roykjarsvælu. 

þegar búið var að bræða niOrinn, 
binda reip og kertin stejpa, 
þastu allir p& með liusti 
þegnar Qórir afl liákoii stómni. 

Meö ausu t'inni flensar grannnr 
feiti, eii Pétur að hamaum leitar, . 
Hafur ei grand af gráöa leifir, 
en gildur Jón réO flotiíiu þjóna. 

Allir [lessir ytar sulla 

innan um strobk, en skeggiö Finníi 

niataðist alt í raegnu fioti, 

svo raenu ci gerla hans ásjíin konna. 



t litið niaðuriun stutti. 
þú munuinn, lieudur og skeggið þunna 
makaði alt í mörnum smelta, 
rainnilegt var aö sjá liann Piuna. 

Pétur einnig piltnriuu stiítir 
íO. pratalegur strokks viO gatið, 
gráðugur Bllu í gurapinn sullar, 
svo grimmlega tónaði lærafrónið. 

16. Hákou = ketill, segir .Vm Siginasson. 
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(Jr pokanum, sýu. og potti sleikiv, 
pilturínn vÍU ei nokkuö spillist, 
klúraOi alt, þegar komst í færi 
með klÓDnm reip sem l;kkjur sleipar. 

Kauðinn Hafur kokks með slcifum 
kotalega liann veiddi flotið, 
bar 8Íg vel lír börmum klóra 
breytilegur strokksins feiti. 

Af myrkum rejk varð maðuriiin sjiíkur, 
svo megnaði ekki fninum gegna. 
vatnið rann um kauðans kinunr, 
bann kveinaði dátt og fór að Uátta. 

Garpurinn Jón með grunnum Gpæni 
gautalegur kuiini stauta, 
Gvo briiigan Oll af búfans sulli 
Dg brókin göða i feiti ijiSðast. 



EaFN JÓNHSOK Á KETILafJTÖDUM. 
lÚtg. blB-lSl; StokkahlaBabók; Raak 83. 8vo.; J Sig. 82. 
8vo. Espólina Árb. VI, bls. 62 vÍ5 árifl I6ifl. Jón Espólín 
aegÍT þar; „Hann |s: Bafn) átti dcilur miklar viS Olaf 
ptófeat EinarsBon í Kirkjabæ, og ritaBi prófaatnt böfiiðs- 
manni nm hana athæfi, og ncðan á btófiS kvcðling þenna: 
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RibbBlda ÞesBiun tyi þu biirt 

meS TÓtum ainnm 61lum, 

svo enginn Ki npp hnDn spurt 

á víDlendi né Qöllum, 

aaDmjútan planta i hans staD. 

aem elskar MOinn mætii 

og sambúD soeta, 

sér {laD foltið, og þá muu {>aD 

pinna boDorDa gæta. 
Tar bonum pá leyft að set|a Rafa i viirDlifild, en SteKn mu 
OIa& pró&stfi var hinn mesti vin Bafiia, gerDi hann varan 
viD, og kom honum undon". Jón stud. mag. souur séra 
FinnB ^rsteinssooar á EIippstaD segir '"/jo 1884, afl 8' 
Ólafiu- hafi ætlaS aD taka Raiir i kirkju, on Ste^n hafi 
komizt á snoBir nm pat og briS til Rafhs og kveðiD viS 
haon visnna, svo hann yrSÍ áakTnja þess, hvaD til stieBi. 
DaBi Nielsson segir í prestaæfum sínum, aO þeÍT föflgar, 
S' Ölafur og Stefón, hali átt í brosum út úr [lesBU nm 
nokkra luiD. ÐaDi getur pess aS StðSu hafi TeriB ungur, 
en fiaB er Jó ótrúlegt afl svo hafi voriD, og er pafl ókliklegt 
aS IianD 11—12 ára hafi hrifl aB stauda i stórdeilu viD föDor 
sinn. AunaDhvort mnn paB vera of anemt aB totja viauna 
orta 1631, eins og Jón Espólín gerir, eBa S' SteKn raun 
vera feddur nokkm f^T en alment er taliB (1619—20), eBa 
Bvo sem 1614--16. En pó er petta okki vist.] 



Nú vill ekki standa um stafn 
stððugan YÍn afi fanga, 
þó allir beinist bC þér, Rafn, 
uDdan skal eg ganga. 
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I. 

Um einu af péiiiiriim bÍBkups raag. Br.mjólfe, er hafði 
•IriikkiB BÍg of dmkkinn i visitazíuferð. 
[Útg. ble. 188— 84: J Sig. 82. 8vo.; StokkahlaSabók ; RaBk 

m. 8vo. Viean muii vera ort á árimum 1641-42, 
þegar S' Stefán var eveinn Brynjólfs biskiipa.] 

Oiinu f^'lgja óskðp slík, 
allir vertia að svíni, 
Segðu bann liggi i Sjöri-Vík 
seyddur af brennivíiii. 

II. 

Um lifæra á að morgni, aora var fær kvöldinu áðiir, en 
Brjnjólftir biakup vildi eigi gefa prestnm BÍnom leyfi yfir aft 
&ra vegna jfiisbindandi prestaatefnuréttar. 
[Utg. bls. 149; Jóns SteCinasonar hdr.; Bask 83. 8vo.; 
J Sig. 82.; StokkahlaSabók. Mun vera ort um sama leyti 
og- næata visa á nndan (1041— 42).1 

Áin er úfær, 
ótíöindi frábœr, 
episcopus úvær 
engnm slepti í gær, 
5, þó var áin þá fær, 

j)urrar vætti ei hundsklær, 
úigir nú sem einn sær, 
aldrei það mein grær. 

11. 2. ótiflindin, Sp; ð. óvær, getgáta Dr. GuBbrands 

Vigftissonar munnleg '.'» 1884 fyrir ófær; 8. petta mein Sp, 
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A IngólfsÍiaugÍ. 
[Útg. bl8.148— U9: SnótRviti 1805 «8.930: JÚus Stof.ínss. 
Iidr.^Stokkahlaðabók; Rnslí 83. 8vo.; Bmfúl d. ú ísl. Xr.lll. 
8vo.; J Sig. 82. 8to.; J Sig. 271. 4to. mcö Lenili Halld.íra 
HjálnaTssonar: H'tlfdánarbúk. H getiir t'igi yfír bvers liaiigi 
TÍsan aé kVeðin. FleBt baiidritin biifo fessa fyrirsögn: 
„Kve5ið ex temporo jiir haug Ingólfí landnámsmaiins, 
að ekipnn biaknps Brynjótfs, meðan hinir altrir þéoaiair 
hl<>0n vörBu yfir haugnnm*', Visan er Jiví ort á iirtmura 
1041^2, pegar fj' Stefilii vftr svojnn Brjiijólíí biskniis.] 

Stóð af steindn smiði 

staOur fommanns hlaðion, 

hlóðu að henans boði 

heiðiteikn yfir leiöi; 
5. haugur var hár og fiigin- 

hrundinii saman á grundu, 

en drangur dimmur og magui 

drundi tijörgum undir. 



[Útí?. bls. ItJS-tHj; Páls safn Nr. 1. 8vo. XXII. iítill enepEl 
festiir inn i Bspl. Páls af litg. kvæBanna bls. 165, og 



Jll. StóB afl St, H, Bm, Sp; 2. formanns Bm, H, S, 
Sp, St; 4. heiðiB. Snót; heÍSateÍkn Bm. H E, H, E, S, 8p, St; 
8. í björgnm Útg., Snrjt 
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iptiat vora meB likri hendi þorsteins Gislasouar á Stokka- 
hlöfium; J Hig. 271. 4to. nröamunui Pála eptir B' Grimólti; 
Britiflh Museuin Nr. 11,185. 8vo., TÍBumar hér ekki saman; 
StokkahlaSalHJk; V = VarDgjárkTor; Rask. 83. 8vo.: J Siff. 
82. 8vo. |>afl fer tveimum sogam um, eptir hvern þessi vÍBa 
sé. Sumir eigna haD^ HallgTÍnii Pétorseyni, en sumii 
8r Ste^ini. Merkustu a&krittuuum ber saman nm paJ), að visan 
aé um S' Amgrim Jónsaon liBTÍla á MelataS, og er hún |ití 
ort fyrir 27. júní 1648, sem er dauBadagur S' Amgrims (01. 
Worm,EpÍ8t.bIfi.l069). P hefur þeasa fn-iraögn : „Vísa S' Stef- 
fdns um S' Arngr. á Malstað, kveSin á alþingi", og er visau 
pvi líkliga frá 1641 — 42, þegar S' Sl«&n var amaiiuensis 
Brynjóliá biakups, ef hún er eptir hann. VarSgjárkTer eignar 
hana S' Hallgrími: „S' HallgTÍmur Pétursson eá 3' Arngrim 
Jónaeon trá MelstaB á |>ingi". Jún Ólafsson frá Grunnavik 
tilfærir þesaa víbu i æfiaögu Amgríraa i Add. Nr. 47 A. fb!. 
bls. 30, og fer þar um pesauui orDum: „Menn segja, að hann 
(3: S' Arngrímur) hafi veriB póttalegur i faai og framgöngii, 
og státaD sig nokkuD. ^tí bar avo viD, aD einu sinni á 
alfingi, fá S' Amgrímnr var aD ganga um góJf, eDur 
spatziera ffTÍr eig alleina, þar fyrir neDan a liígréttu ejrinni, 
en S'' Hallgrímur skáld Pátursson lá par fyrir ofen, appi i 
hallinura (sic), og var aD tala viD ymea m«nn og gamna sér 
viD smádrengi og leit S' Amgrím ganga niBri á oyrínni fyrir 
sig alleina, skyldi hann kTeDið haia stöku [lessa"]: 

Eiijs og forína feitur 

féuu mðgru fajá 

stendur strembileitur 

stiírri þúfu á, 
5. þegir og þykist fijáls, 

þetta kennir pijála, 

Superbia. f^rirsögn: TJm ofiútung Útg.L 1. Svo er 
V; foriiin (ú d. faar J 01} = foniBtnsanDur(ÍQn); 2. öðm 
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rejgir hami sig og réttir iipii 
róima til hálfí, 
sprettir úr spomiu með státi 
10. og 8parðar,af gravitate. 

II. 

[Útg. bla. 166; Stokkahl^abók; BritÍBh MDBenm n.185. 

Sro.; Bast83, 8vo.: JSig. 82. 8vo.; öllnm afekr. ber Haman. 

Hrergí tilgr^int nm hvern pea^i vísa sé.] 

Eátlegur kuluvambi 

raeð kemdu hnakkudrambi 

allur stár á sti-ambí, 

stútir aO á mcð lambi, 
5. liiinn á þessu þambi 

þvi or ei von að rambi, 

né hreyki Lanakambi, 

hentugur er honum slgambi. 



GUDHUNDUK SNIKKABI. 

[Utg. 124—25; tiriindBrkver; hdr. Jóns StefilnssonaT (brot); 
StokkahlaBabók; Bask 83, 8vo.; J Sig. 271. 4to. (HaUdiir 
Hjilmarsaon); JSig. 82. 8vo. bk. 207-10; J Jig. 271. 4to. 
(ortam. Pák eptit ií' Grímólfi); Britíeh Museum 11.185. 



hjá Útg. St, Br, 8p, R; 6. brJMlB Útg. R, St, 8p, Br: 7. 
rembilegur réttir upp Útg., St, 8p, E, Br; tembir hann sig 
ag Gr: 9. rocB sl. V, J Ól. P ofl.; 10. at sl. mörg af hdrr. 
n. 4. stúta aO e-ii = hjggja (gseta) aB e-u. 
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8vo.; pÍQgeyrab. bU. 154-55; Páls ssfn Sr. 1. 8vo. XXII. 
bindi (oritamuuur innekr. í cipl. FáU); HálCdánsrbók min; 
Jón Olafes. Grunnvíkingur vítnar opt í ]>etta IitsbSí, í 
orbab. Bitiiii undii': bregða, brjóta, brÚQ, enila, 
hýraat, Add. B. U. H. Nr. 6. 4to.. Nr. 8, 4U>. bls, 2846, 
2938, og vjSar. Hann aegir afl GaSmuniJur þessi bafi verið 
i Kaupmannahöfn um eBa fyrir 1650. Kvælíiil setti eptir 
því afi Tera ort á árunnm 1643— 1B48, þegar Stefan var i 
Höiii. En sé þotta (ínSmundur Vest, soour Jasoua Vesta 
liins eusha, sem var kaupmaBur á Eyrarbakka, þá liefur 
Guflmunilur orfiið gamall, þvi liann er eun á lífi um 1711 
og er þá riBinn viS galdrakveremál (sbr. J. Esp. Arb. IX.6.)]. 



GveiiduT liér ura Haiiiar stræti 
heflar títt meö drjkkjulæti, 
glösum byltir og glottir hátt, 
keflura lofaOÍ raejju mætri 
mat svo tíðuDi lijá lieuní æti, 
eu svíkur pó seima gátt. 

Einatt hjrist inu hjá Jóni, 
eiidauum sn^r aö kakalóni, 
vikur sér uppá vinstri blið, 
tappanum frá eg hann tiðum þjóni, 
t«kuT krús með háum sóni, 
skrátJÍma skilst hann við. 



Fyrirsíign; Um GuSmund snikkara þ, HE; am Gvönd 
West Br, Gr; 3. glósum bjltis!!) Útg. (noðanoi.); b»tir{!) 
St; veltir Utg.; 5. svo hjá henni tiðum æti G, Br, H; 6, 
eu sl. Útt,'., Br; 10. tappara Útg.; tapparanuni S, R. St; 
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ÝinBgnstur er oss á kalli, 
af því honuin sá fylgir galli 
að meistarí endist engiiin haus, 
urðu þeir fyrir þessii svalli, 
þvi trú eg hanii um stokkiun Inlit 
næmur á naatadans. 



Eitt Binn komst hann í kreppu eina 
fyrir kopardaiiun, er fékk hjá Steina, 
hinn helgi Blasíus hé!t á braut, 
stímaði uóg við staðaríns sveina 
stundir tvær og þar tjl eina 
sigur um síðir hlaut. 

Siðan drifhvít segl upp þandi, 
setti kúss að Ísalandi, 
meö sér haföi mél og brauð, 
siiekkjubotn fyrir Bakkasandi 



tappanum trii eg Gr, Br; 13. ymigustur Br; 15. aíl sl. Br, 
J Ól; 16. urSu þrír títg.; þessu Mi Br, Gr; 18. vanur ii{!j 
6r; 20. sem fékk hanu íjteina Gr; af kopardal, er Utg., 
H, HE, Sp; '11. hinn helgi Blaeitie hljóp á biaut Sp; Blasius 
hanu tók braut Br, Gr, |i; BlaaiuB fúr á hraut HE, B, S, 
St; 22. mjög vifl Br; 24. fii-ant Útg.; 25. drifhvítt Útg.; út 
pandi Gr, þ; 26. kóss, JmÍBt skr. svo i iidrr. eSa kúra 
eSa koura; venjuí. íramb. d íal. mun vera kÓ9(a), sbr. visu 
eignaSa Giala Kouráðssjni: 

BáSir villu bÖrSa kós ... 

ein nam fylla, eu önnur jús ... ' 
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braut með heel, gvð varð að granili 
kaupmanna kœratum anO. 

Ealurínn ÞeBsí heflalœrði 
beim á stólinn brotin færCi, 
rykti fitáli röngu frá, 
árin t<51f sig á pví næröi, 
eikitré með jámum særði, 
stríkaði stór og smá. 

Helgan kroas og herrans móöur 
bjó i txé, sem greinir óður, 
postula túlf og Pál þar bjá, 
píslarvotta glæstan gróöur, 
gerfti atíílnam mestan hróöur, 
svo rustum í briínir brá. 



>. viS hæl S, Gr; J Ól hefur aeinni 



braut hann fjrix Bakkaaandi, 

braguar lifðu (bilaSi hjálp), en vartí að grandi &c. 
33. röngam Gr; rongum Br; 35. eikitrén Br; 37, af herrans 
J Ól; 38. hjO hann til Gr; í trél) Br; hjó í tré smá, greinir 
St; 42. STO fleBtum í Br, Gr. 
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PÖSNUSMÍDI 
BjðrDS Bjarnasonar 1649. 

[Útg, bls.l39-U0; J Sig. 271. 4to, orBam. Pále eptir ij' Grim- 
úl£; Britiah Mniieam 11,185. 8vo, Hálfdánarbúk ; StokkahkBa- 
bák; J Sig. 92. 8vo. W. 130; JSig. 82. 8to. 230-82; Kaek 
83. 8»o. FjTÍreögnin er avo i öUum nBma K; „SkáldiB líetnr 
smiSa Ijósapönnii. Híin reynist ónjt Elilakeriingin reiBiat."] 

Í Vallanesi n|ja ei Ijásin dafaa, 

skOrín kafna, 

kolur hafna 
kvejkja loj ura Yðkutiö; 
'>. bágt er stundum bál i eitt aö safiia, 

kolu drafoa 

jámin jafna, 
jeg sá aldrei verra smiO; 

seggnr snar 
10. sendur var, 

á sinura heröum kolin bar, 

frægðar par 

yfir frosinn mar 
að tlytja atál i bamra hríð. 

15. Eina pCnnu áttn tveir að smíSa, 
ekki biða 
eiluT láta Itða 



S. en kolnr Br; 5. bágt mun vertla bálifl eitt K; bágt 
mm vera bálifl beitt, Gr; bágt vill heita bál i eitt f* Br; 
B. kobir HE, St, E, Sp; sandur dralna Gr, Br; 10. fvi 
eniÍHt var K; 12. meS frægliar par K, Gr; 17. eflur sl. Útg.; 
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tfiDgi undan þetta verk; 
raeð hamraslœtti sleg^uriiar .'i ríOa, 
20. snHiia striða 

vœuar víöa 
voðir sveið og smiðjiiseilí. 

Dæstir slá 

um daga jiijá 
25. og duinpa petta júniið á, 

margur frá 

eg btundi brá. 
eii biiiu varö ei tiolau sterli. 

Imtia stðlilíuj' up|i tit tianda og fóta, 
30. gerir að þjúta. 

Bimi Dg btóta, 
ef biíiii veröur liolaii ei; 
eiiiatt gerir í öskustóuni rúta ; 

myrkrið Ijóta 
35. miltum suóta 

mælgi veknr í þagiiar |)e)': 

hiiii vinuur smátt, 

en hrytur liátt, 

eSa tír, í; ué lúta Br; 19. aS riða Gr; steggjur gerðu rifia 
Br; steggiiix geröu á tí8a K, HE; 21. væiia HE; 23. dteðist 
aá Br; 24. dagana 'prjá R. Br, K, Sp, HE; 26, margiir Þú 
Br; 27. vitl btiindi bni, Br: 28. veriíur ei Gr: ef biiiu vifli 
Bt: 30. tekiir eA róta Br; hún gerir aa lióta'K.'Sp. HE: 
31. og Bimi aí Br; 32. búin vriji Br, Gr; 83. í öakustúnni 
opt hún gerir Br; 34, af mjTkri Br; 86. mætgi vei i Br; 
hún TÍtir sraátt Sp (akr, með btyant fyrir o£in); 87—38. tieta 
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hryglaD eyknr raraslátt, 
tjnir mátt, 
en tóið grfttt 

tTÍstrast lít á ríngnlrei. 



Snjoholtsferjan 

fúrBt i stiinim stormi. 

[tJtg. bla. S4— 26; St«kkahlatebóli; £e = Baak. 46. 41o.; 
BMk &t. 8to.; J Sig. 271, 4to. orðam. Páls eptir S' Grím- 
ólfl; Britiah MuBeam 11,185. 8to.; {jinyeyrabók blá. 152—54; 
JSiff. 92. bls. 121-22; J 8ig. 82. 8vo., bla. 34-38. Kva«tÖ 
er ort lð62 fremar eii 1667, sbr. 21— 22 línu kvæSisÍDS. 
|>a)l er nm Odd ^rvarBBSon i Snjóholti.} 



Snjóholtsferjan fragatta 
fékk nú þrautaskil; 

margra kafði kún kent kasla 

og komizt fram að kyl. 

Sitt heið kún seinasta í sumarhyl. 



Lasin veik hiín héðan úx heimi, 
haf5i tiðum mæðst á geiini; 



"nátt eo hijóta Látt 6r, þær segja smátt en hrjóta hátt Br; 
M. hiyghn Gr; 40. tjfna Gr; Bmátt(!) Br; 42. alt á Br, K, 
HE, Gr. 
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dldrei sást i ðfugstreymi 
svo öMu lítið fyi. 

SiU beið hún seiruisla ( sumarbj/l. 

Geit liafa lionnaT festar fiina, 
frétt hef eg það fyrir skömmu iiiíua; 
ofan fyrir feigðar bnína 
féll hún i lieljargil. 

SÍtt beið Aún geinasta í mmarhyl. 

Angrið gerði hann Oddar kanna 
allra frægstur veiðimauna, 
líður tjún raeð sinum svanna 
á silnnganna byl. 

Sitt heið hún seinasla i sumarbifl. 

Datum sextngt og tvö ára 
yfir sextán liundruð párast, 
nií er foijan feykt af kára, 
féll af lausum kil'. 

Sitt beið hún seinasta i siimarbyl. 

Um óhúfsveður á ári þessn 
almanaks var spáð í pressu, 



ií. prautaspil, Re; 8. kjnst Itaata', Br; 7. hatlli hiiii 
St; velflkt á Gr; volzt á geirni Br; H. að fúna K; 12. fyrir 
Bkemstu Gr, Br, K; 14. Svo Gr; féll í gil R, He, Sp, Útg- 
og getiB til aÖ eigi aíl vera: féU hún niBur í gil.; iell i 
heljargil Br, J., K; 18. hrepti tjón Br; 21. og sjö ára Br, 
Gr; 23. nú aem feijan Gr, Br; 24. féll á Br, þ, K;-27. var 
skráS títg, Sp, þ, R, Ro, St; 31. að al. J>; 53. á grimdir 
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1 lur tiuði f\ lidors klessn 
kæinD fdnii þar til 

^ííí 6'ið /inn seindJÍft í tuinnrhyl 

MPistarnui sigöi a5 moikja fnndi 
iiitn^ tiðindin byggi undir 
þegar ftrjan fauk iim giiindir 
fram kom stjörnuspil 

Siíf íWd him si-innita t ittiiaibi/l 

Veiðimcnu og \uttiin hiina 
vantar hann Oid með ferju sim. 
þar a silunji^ ^iíui skina 
f ist f\ rr honntn i \ il 

Stlt h ) /iii semd'ti í su aibyl 

hitt ^ar teibi fjni ferju falli 
ið fljota nmðar veiddust illir 
djupt oir grunt unt hiLtiu;ja iiallii 
h lalii innst i svil ' 

hitt beid k tii seiiuiitii i tu 1 1 byl 

\ það vorð e% einnig ninniast 
ið engum gorir nu \ei)in sinni 
h^ort menn lekia ut nöinn tvinni 
eli lenna krík i hjl 

öifí {piS /i ííi ieimtsla i i aibyl 

« far i.a St Itc f> fep 53 s m aröi (ji 
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þafi batDBði víst ef bjtnan fengi 
bót á n^, svo vaiöi iengi, 
sauniinn, rernar, sterka strongi, 
Og stejptist bíkuöum il. 

Sití beið húíi temasta i twmarbyl. 

Ef flóðin tgám á 5örurnar hreyta, 
fer eg nií á hann Odd að heita, 
vilji bano aptur bátnum beita 
borðin legg eg til. 

Sitt heiS hún sönasía Í mmarbyl. 

Meir en goldið innn hann ei halda, 
[>6 mætti eg þeirrar uppreisn valda, 
er áður gerði eg um aö skjalda 
Dg anka af gleðinnar spil. 

SiU beið hún eeinasta i mmarhyl. 

Vsiri [)aÖ gott, ef vildu fleiri 
veita þaO, til skipsins heyrir. 

Nú er eg amar leiöur á leiri, 
lengur hann ekki þyl. 

Sitt heiO hún seinasla í sumarhyl. 



a Br; 62. eg þeirri Br; 68. um aS skælda Bt; 66. 
ef Tildu Útg,; 68. á al. Utg, Sp, R, Re. St; leiaur af leiri 
K; 69. hanii ei þjl Br, K. 
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Oddsbragur. ■ 

[Útír. blB.18— 23; Snót RvíklSiiS, bls.228— 33; StokkablaBa- 
' búk; VarDgjáibób; iidr. Júns fektora St«KnBSonar; bdr. S> 
þon-aldar Boíyarssonar; Bm = Binfél. þykk búk 8v.). DÚmere- 
haa með registri eptir Púl FúlBSon Ibrat}; C = Bmfél. 
nr. 108. 8vo.; T = Thotts safn iir. 489. Svo.; Raska eaía 
nr.tó. 4vo. (Rasks eiginhandarrit) ; Rasks aafn nr. 8."). 8vo.; 
Hr = Hrafnadalskvor bls. 15-18; Dr = J Sig. nr. 270. 
4t.>. (blaSadruslar í 8vo.); J Sig. nr. 271, 4to. (blöB Die« 
heudi UaUdúrs konroktors HjálmarsBonar i 8vo.); J = J 8ig, 
nr. 371. 4to. (blÖÖ i 8vo. niefl flBkr.); Páls aafn Nr. 1. 8¥0. 
XXU. b. tilgr. hiif. (orfiain. som Páll hoTur BkrÍfaS i 
íi|iL Bitt); £ritish Museum nr. lt,185. 8vo. (brot); L = 
i Ám. B. III. 8vo., bl8. 169-171; A = BmféL U. á Isl, 
Dr. 111, 8vo.; þingejrabók bls, 148-52; J Sig, nr. 92. 
8vo., bl. 118-21; D = J Áni. A. D. 8vo,; J Sig. nr. 82. 
8vo.,. bls, 27-34 (syrpa meö kvŒÍIuDi S' HtefiínB); J Sig. 
nr.371. 4to. ortlamuniir moð liendi Páls Piílssonar eptir bdr. 
S' (fhma BeBBaBonar; J A = J Si^. ar, 271. 4to, orham. 
ineft tendi Páls eptir hdr. Júns AmasoDar; J 01 = Jón 
OlatMDQ Uninnvikingur, tilvitnanii hana í Oildabrag, i orHa- 
búk hang undir: barki, baru, bolli, branda, brúbitr, 
Fagur, fana, gaflkæna, gegna,hvolja(hvBlur), loikur, 
iinggípfli og viSar, Add. U. t. H. nr. 2, 4to, (Poljchr,) 
p, 122, nr. 6. 410,, p, 241 og 875, nr. 7. 4to., p. 3410 (1410), 
:1414 (1414), nr,8. 4to,, p, 2417, 2484 og viSar, HE^Hálf- 
ilánarbóh rain; = Orðamunur vit ýma kvsSi B' Stef. 
meS flakr. JSig. 271. 4to, (8vo.)]. 



Bragurimi lís um bátinn einn, 
er brJJgDum þótti auðnuseinn, 



i'jTÍrBögn; PeiiubTagiir Odiis þori'arflsaonar iJtg. St, R, 
K, A, Sp; 2. sem hrognum pótti IjappaBeinii Bm: brögnum 
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Oddur' hót sá átti haiiD, 
uf ölhim haldinii voiðimann. 
5. Uokkurínn olvki Teiðast tnun við lóttan sanu. 

Á Siijóholtsvctnum snekkjau fast 
snaka átti hiunns við kast, 
og plóga að leita í reyðar raini 
lueð ráðí þvi, sciu Loki faun. 
10. Mikið vogað oinatt er fjrir ábatann. 

Mejbarn fylgdi málmaþúr, 
l)á meisiun öldu rejna fiír, 
ungæðið er samt við sig, 
^á viU verkin njstárlig. 
15. Párra ára fljMið var, svu fi'a;d<li hanti mig. 

iNÍtti haDD Ec, Snót, J A, V, Hr, 0, T, Í>, K, A, h, H, H K, 

(iortam.); 3. hét or C, Dr: 4. nofiidur Dr, Sp, V : 5. rei»- 
aat mn 8t, T, þ, H, C, K, HE; toíSaat kaiin Hm; 6. Á al. 
títf,'.. Snút, V, 8t, Bm, A, J A, Gr, S|j, Br. E, K; hjá Snjó- 
holtsvötnum þ, Hr, Dr, L, H, ]); Snjóholtspolliun C; AÖ 
Snjóholtevötnnm Bnokkjan vatt«t 0; T., íjnnka gerBi Útg. (i 
orttam.), Bo, Bm; snitkast gortti HE, L, V, H, J OL, snakaRt 
átti Hr, Snót. 0; anaka iiá&i J A, D; snakast átti strauniE við 
T: snúaBt títti (lilÓB vitl C) D: 8. og bL L, JA, Hr, D, ^p, 
HE; ploka Cl!); royOa rann Ur; 9. þvi, er Útg., St, E, Sj>, 
A; niBit) jiaQ liann Bm; mcB níBi Jivi hann Snót, D; því, seni 
hann Loki HB; afl nííií Br. Eo (liitt i orSam.); 10. imniö 
oinatt orBr (í orBam.); 11, átti múbnapór Bra; 12, or meiainii 
Útg,, T, A, Sp; aem meisinn Re; 14. raeritin J Ól (uiiair 
nnggæBi); 15. ^Ggi'a J>; flórtLÍu J 01 (oröam.); vetra Útj;., 
D, 8i>: aá hæddi niig Dr: som fræditi mig Bm: ]im h'a.'ddi 
mi{.' C. H. h, HE: Itaö fiæddi mig D, J A: 16. viH í Gr, 
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Brúðurin vildi í bátiun gú. 

en biða ei eptir laniii á, 

faðirinu hélt það heimskupCi', 

og hana latti af peiiTÍ för. 

Hiin rar a.6 byrja npp kræðiu sín og kiírOi i stOr. 

Út á djúpið hann Oddur drú, 

óíurlega var feijan mjó, 

á henni hafði hann engan faiis, 

ekki har hún þungan hans, 

manndrápsbollinn mai'ði í kaf, fiii luisti landii. 

Barkinn rann í regiahjl, 

en rnmpurinn lyptist aptan til, 

þegnv hann Oddur þangað sezt, 

þá Tarð aokkiið apturhlest, 

sðkk pi gafi, en gekk upp stafn, það gegndí vei'st. 



V, T, Be, Saót, H, L, Hr, HE; 17. en bI. Smit eu bua ei 
C: og bíSa ei Be,- eu biða ekki laiidi á Hr, bt lantli eptir 
V, J, HE: beint og halda landi frá Ð, JA 18 iialurmn 
héit V, H, þ, Hr; H E; heimakufór Bm, C 19 og al 
Snót, Br, HE, f>, JA; 20. upp sl. L, Br, D J> Hr JA 
(ír, HE, 0; 2L Út á djúp St, V, L, H, Ee, T 22 ofuriega 
Utg., St, Hr, Jt, ; en ofiirlega R, K ; óvarlega Bm ; ærilega 
H. V, J, L, Dr, J A, Gr, J Ól, H E; 24. en ekki bar Ke, Kp: 
eibarliúníóHr,T:25.-bolliHE;kafogÚtg,St,Sp,ilikati 
og B, Re (í oríam.}; kaf er S, Ee, Br; 2ð. í reyBar Lyl Bm; 
27. en al. Snót, þ, D, HE; gekk upp aptan til D, JA; 
Ifttiet aptan til T, K; 28. þogar Oddur H; þogar hann 
Oddnr ^r á seet D, JA; iiangað Oddur þegar seit Ctg., 
St. R, 8p, Br, K, Dr, Hr; ^augafl haun Oddur Ee: 29. pií 
« (var HE) nokkiiB C: 80. siikk par gafl Ctg., Re, K, Dr, 
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Stakst á hDÍfil feigðarfar, 
og flejgði honnm Oddi i djiipan mar, 
sá hann þar hvorki sól né land, 
synda kunni hann ekki gTand. 
35. eins og bjarg i botninn sðkk og blautan sand. 

Ekki purfti baim Oddur stanp, 
ýcDÍst drakk eða hve|jur saup, 
hann mátti ei bœra hendar hér, 
liélt hann þeim fyrir vitin á a4r, 
40. ellegar hetði hann ðodina mist i égaa hver. 

þar sá Oddur ærínn skríl, 
urríða og branda aíl, 

HE; 8ökk Þvi gafl Br, A, Gr, J; þri eökk gafl 8t, T, R, 
Hp; aOkkar gafl |>; gekk upp stafa, en gaflinn sukk Ur, Bm; 
gekk upp atafti en niBur gtifl 0{!); sera gegndi L, J A; 81. 
■i hníHlinn L, A, þ, Hr. H £; Stakst þá hnifiU i feíg)>u&r 
JA; Raun í atafuinn feigaarfar; 32. fiej'gði Oiidi V, St, 
J A, T, C, J, K, H, Hr, D, Dr, L, S, H E ; feldi haiin Útg^ 
R, Be, Br, A, 8p; 33. þaf sá hauD H£, H;' aá hann þ± 
Útg., St, C, Ee, R, Br, Hi, Sp, A, JÓl.; sá hanu hvorH 
T; 34. haun al. Útg. Re, St, R, Bm, D; 35. eins og h\ý V, 
Ur, C, T, Snót, H, J, P, L, J A, D, HE, A (hvorttTeggja); 
3'i— 40, vautai i Bm, H; 36. Ekkert þuxfti T, K; hana sl. 
HE, JÓl; 37. hveljum Ke; hvelju Br; 38. avo aöeins i K; 
mátti ei hrærii hendur á sér Utg., St, R, V o. fi.; mátti ei 
hrsera hendar h'ér T, C, Re, Soót, H, J, Br, J>, Hr, H E; 
hendnr mfitti ei hrœra Uér JA, D; 39. vit á eér St, R; 40. 
öndu slept Útg., St, R, Br, K;-öndu miat H, J, L, Hr, D, 
J A; 41. Oddur sá þar J ÓL [undir brauda og Add. 7. 
4to., bts. 3410 (1410), en eiuB og i teitannm héi i Add. ð. 
4to., bb. 241, 845]; ærlnn ril Bm; sr^ kril K, Dr; 42. 
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bæði bæng og bleikju iiiO, 
bÍTtíog sprota og þeirra liO, 
45. eÍDs og stBÍ aadskotann brá ðltnm TÍO. 

Odd sá þekti allar fans 

alvannr við skuggann hans, 
því seggurínn haÍBi siinngs bráö 
Bé6 ]>ar opt og líka náO, 
50. ríðið net og næmt i vatnið niðui- kljáð. 

Hugsa geröi sveitin synd 
si þar værí, er marga kind 
lir stnum hóp i hel nam slá, 
og hngfli kominn í djnpiö blá 
55. albninn til alt ai5 gera npptækt þá. 

iirriSana 8t, Re, E; blöndu síl Sp, .1 Úl. (Add. 6. 4to., bb. 
241. 845); 43. bleikjulill H E, V. Bm, C, Sn.Jt, Hr; 44. 
Þeirra liB HE, V, Bm, C. Snút, Hr: 45. sæi ólukkanii Útg., 
^t. Bm. B, Snót, A, Ee (i orSam.l; úviniun Re, S; lisúm- 
ion Hr, þ (i orBam.). J Ól, Add. 8. 4to. p. 2484; eina og 
laS síei andekotann bcá öllu viB J A. Hér endar Bm; 
4ti-50. vantar í 8; 46. allur krana, St, 8p, J A, Gr; 
4í. Bkugga H E; kngginn 8nót; 48. þvi sl. L, D, H E; 
49. veiBi náS, SDÓt; og einniim T, og einnig Ee, E, P, 
Sp; 50. notiö rLBi6 og L; naurat i vatniB V, H, H E; 
nidir aáS V; 51—55. vantar í J, D; 52. aá væri þar Re; 
sí væri þaB, er Snót, Dr; sá Tteri þafl, aem V; m Tæri 
þetta Br, T, tír, A, þ, K. ; afl sá Tar Jietta St, Ee (í orOam.), 
B, Sp; eá var Þotta V; aB aá víeri paB, aem HE, H; aB b» 
v»ri Jetta, er Hr; aB sá væri paB, er L; 5S, úr peim hóp 
Ur; úr þeirrabóp Snót; hópi hel nam slá Br; liópi bér nam 
lilii H, HE; þeirra hópnr hel nam aláO) C; 54. hu^u hann 
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UrriOar með ngga giif 
eggja lið til hefiida |)\i, 
sótú að Oddi sveitiii ðll 
og sendi lír sporöum JðiifðU, 
60. þá var leikur liðinu á í laxH hðll. 

Fátt er 8V0 fjrir iUu opt, 
aö ekki hoði Dokkuö gott, 
])ví iöusiigur að Oddi gjör, 
ypti honum í bleika stCr, 
65. í marbálm greip með góma klei^ Jiað gaf liouiim ^ðr. 

Meyjuna aptur hitti haim, 
hiin var að gráta skiptapanu, 

Gt; hann vipri T: ng ú. Eo, H, HE; í iljápÍB pá Dr: 56. 
mefl uggoggný C; 58. avoitÍnsnjöllBe; 59. sendi úr sporBnni 
hrannar mjuU A; og sendi afBporitiim braimar mjöU (hraiina 
mjöU H E}, S, V, C, St, T, Re (í oraara,), Hr, L, Snót. E. 
H, J, þ, K, Dr, Sp. Or: sendi af BporBiim boBaföU Bn 
Bondi sporBa uni hrannax mjöll JA, D; og sendi h Bporðum 
hrannarmjöU O; 61. Ht er svo lýrir ölln fítt HE, Gr. 
JÓI, B; Fátt er avo fyrir iUu alt J: Párt er svo fjrir öUu 
ilt J A, Dr, Hr, D, C, 8, f>; Alt er (Ut er, aunil fyrii Ulu 
Ett, B, St, V, Sp, A, -L, Br, H, E, K, Re (orðam.): 63. pvi 
sl. Hr, D, HE, JA, JÓI; iðan sii 0; 6Í. ^tti honiim J ÓI. 
Hr, L, T, D, E, JA; ýfði J: veika st«r Br; 65. með gónia- 
kleip Br, J; með gómakvöm, 8nót; þreif meö gómaldeif. er 
Be; bann greip tU lands meQ gúmaklóru C; bann greip 
til lands með gómakvörn Ðr; gómakníf J 01. (annar«i 
kleif og — töng) og sogir: ,Jí, Magnússon malnit góma- 
taung, utpote qnod magis proprium esBot aB gripa meö"; 
70. en fier sá lausn þ: bót D, J A: Uf C, Dr, L, Eb; sem 
fiör V, C; sem íj&r T, Ee; fiör var léB, ötl iiema Sm'.t, H, 
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þetta oitt fg þiir iim kveð: 
það vai' lukka hiin fói ei lueð, 
70. feigár dejr, en fær sá bjOi^, sem ^ör sknl li'-ð. l- 

þótti houuin mál að kalla á Kríst, 
þú kom til laods, er hafði mist, 
lofbrag vildi listamann 
láta gera, og þetta er bann, 
75. um sitt fall og fagra laiisu lír fiskaraiiD. 

Bárutrogið bjó hann á n^ 
og borðura jók þai* mðrguni i, 
lengdi kjðl, en lagaði stafn, 
lagði þó við hei'iaiis nafn, 
80. að sér skyldi ei sií feijan fleyta i fiskasafii. 

KaupmaÖurinn koni um síð, 
kappinn héit það auðnutíð; 

J. Gr: VÍBiiDa vantar i HE: 72. þri hI. Útg., St, Snót, H. 
&^: hvort hafði V: baiin kom til C; sem bafði C, J: er 
kom J, þ, Hr: sS komst T: Jú komst til lands hTera H E, 
i k; er komst til lands bvcrs Ur; 73. lofeálm T: lo&bra^ 
Snót, L, D; 74. kíta kTeða C: T5. iræ^ra laasn C; liua lausn 
þ. Erindin 66—70. og 71—75. skipta Bætuin i mörgum 
Wdritnm; 76. BMruhaukinn C. L, H, H E; búruheBtiun 
Snót: hárudýriB St: hann tgó Re; hann al. H, HE; 77. eu 
borSnni J; og l)orQnnum Ke; nokkmm i C: nógura í Hr: 
nokknim Júk þar i þ; 79. lagfli þar viB Snót, V, C. Hr: 
la^i TÍB þó H E; og k^i J; 80. aB bI. öll, nema Ee. E. 
T: aB sér skvidi ui optar feijaii T: ei feijan optar lieyta C: 
tét fikj'ldi ekki H; feijan Heygja Snót. Hr: aér ei feijan 
flevta skyhli i fiskasafu P, A; sér ekyldi ekki feijan fleyta. 
fiTo I HE: 82. köppum virtist Ipótti C, Dr). HE, L. H. V: 
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þennau ^unna sævar sá 
aeldi hann Torfa á Haftirsá, 
85. sagði hann bæri brsgna tvo og bagga þrjá. 

Adra meinar eins og Big 
sá aldrei gengur véla stig, 
fyrii' þvi triia Torfi vann 
tilsílgn Oilds um bátian þsnn, 
90. er eptir á rejndar ekki flant nieð annan mann. 

Sinu liOi sendi banu mót 
syDÍna tvo yfir Lagarfljöt, 
áttu að róa, en ranga skel 
rektnim báöum e^ndi hel, 
95. atvota rak upp á sand, það ei fór vel. 

kappaaum pótti Snút; kaUa meÐn paB J; 83. )>«nnan forna 
H£, V, R; þennan gamla þ: 84. aS Uafiireá A; 8ti. Annan 
meinar, V, C, 8nót, U, U E: atlra ætlar Ð, J A,- annan 
ætkr þ; 87. sem alUrei HE, L, V, U; bí ekki J; 88. pessn 
trúa Torfi vann C; Torfi trúa vann þ; 90. et b1. H E, Hr, 
C; er eptir rejndar Sp; atdrei flant V, H, L; en þaO reynd- 
ist ekki flaiit D, J A ; er eptir á rejndiat Gr, Ur, Snót, J, 
Re; 91. Sins, öll nema J A, L, V, J, Hr, T, U E; fcri, 
011 nema Útg, St, Ke, Snót, R, J, Sp, sem hafa farinii, 
og T {aom eitt heiiir: liði); sendi á mót V, D, U, T, 
JA, HE; 92. sonu St, J; sveína Ji, Hr; syni, hin 511, 
nema Utg., B, Sp (aem ha&; eynina); 93. róa þeír á ranga 
Bkel V; róa þeir á röngu ekel U£, L; áttu aH róa ránar 
Bkei T, J; þvi að róa, en Útg., Snót, K. Ee (i orSam.), 
K-, A, J>, Sp; en ail reyndn hin ranga akel D, J A; 
illa reyndist krúkuekel(!i C, Dr; þeirri að rúa ráuar skel 
0; 94, eS á uodao rekkum sl. Ú^'., St, K, |>, D o. fl ; en 
rekkura T, H, HE; köppum bá9nm(!) C; 95. þi alvota J A! 
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Torfi Bagði af megnum mátt, 
þvi nmðiiTmii þdttigt leikinn yrátt, 
3.6 ^andÍDD skjldi bann Odd og alt 
eiga fjrir sitt skipiö valt, 
100. ekkí nema blót og bann fyrir bátinn galt. 

örvabijútar áttu strið, 
en Oddur kappið feldi um sið, 
þó honnm vœri i geðinu grátt 
gaflkænuna túk í sátt, 
105. þan settust eptir samvígsluna í sOmu átt. 

Sr hún nii komin í sinn slað. , 

aptur heiia á Sqjúholtsblað, 

npp á land Snót, J, Gr; en ei fór vel Útg., B, St, T, A. 
Sp; og ei fór rel HE, Snót, C, U; 96. Torfi kallar af megui 
Ðg mátt .TÖl., V, C, T, Ee; saglíi af megn og mátt Dr, D, 
JA; angaSi af roegni og mátt HE, H; svarar C, L, D, Hr; 
97. |>TÍ sl. Snót; 98. Ijandann baS hana Odd og alt Dr, C; 
aí OSinn Bkyldi T, Snót, Hr, H, HE, L, þ (hitt í orOam.|; 
lÚO. Ekki annaS en blót JA; Ekki neitt nema blót St, 
B, Re (í or8am.), Gr; 102. en ú. Hr, H E; haun Oddur 
kappinn féll um siB D, JA; 104. hann tók i aátt JA; 105. 
hann settist E E, L, U; liaim settist eptir saimviatiiia Hr; 
hiín BBtti eptir BamvÍBtioa J, T; hann aetti aptur garaviatina 
fi; ^eir settn aptur aamviatir með ainniB lcátt JA; og aetti 
aptor á Bömn átt{!) C; „þeBBa víbu Tantar í S."; 106. komin 
í amiiU) ataO C; Er hann Re; 107, alla leiS viS Útg., Snót, 
8t, B; alla götu viB C, Ee; alla reiSn á D, JA; aUa leÍS 
»Hr, Dr, H, HE, J, P, L, A, þ, K, Sp. Gr; aptur 
heim T (aS eina); 108. togíB J A, Snót, J, þ, D, Dr; 
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þar er biiiil um tagm ti'aust 
ug tekið boima vetrar naust, 
kiiggurinn stár á Igölnuin fafit, en kaup er lausl. 

Óvist er haun Oddur miiiu 

eiðiuu geti lialdid sinn, 

þegar hann sér á sumardag, 

að silung^ngdin kemst í lag. 

paö mun fara seni forlög kljást. Svo felli ef.' brag. 



trugiS O; I0!», ofe' «1. V, H E; og fekiS heiiuii i V: oii 
tokiS St: 110. kuggur Útg., J Ól.; stM á kjðlnum fast, eii 
kaiip varð laust L; á kjiilDum fástur Hr; en kau|>ib or laust 
Dr; OD kaupitt laiist J Ól., Ke lí orBam.l, J; 111. Óvíst or 
hvort Oddur H E, H; Ekki et sýnt bann Útg., K, C, St, 
íjp; Ekki or sagt hanii JA, T, Suút, Hr, P, A, þ, D; Ekki 
er viat hvort V; llií. eiainn kunni aO halda Utg., Or, St, 
K; eiðiuu muni lialda V, JA; oiðinu gæti L; eiðstaf petinau 
heldur HE, H; 113. fvi þegar L; 114. aÖ al. Útg., St, 
Huót, Sp; ailungaveiðin, Snót, V, C, T, Ke (bvorttveggja), 
H, Hr, L, H, HE, A, þ, D, J A, Or; 115. Flest miin fara 
soui forlög ^á, evo Eelli eg brag H E, H ; fer hann pi 3em 
furiug tjil V; pá mun ftra sem forlög tjá C; kljást og 8t, 
Suút, 8p, Útg., Eo (i orðam.), R; tjá og. L, D, T, P, Re, 
A, J>, Hr; tjá svo Gr, J A. Erinda riíBin i Oddsbrag er 
<t>ilitið miamunandi i, hHudritiinum. Hér cr fylgt' poirri, 
KMU llost hafe, eu er slept að gota iini röBÍua i hverjii 
eiiistuku. 
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Spádómub Odds. 

ÍÚtg. bls.2D— 30; JBiff. 271. 4to. höDd Halldr.rs HjiíliUiirsM. ; 
Stekkahlaaabúk; Kask 46. ito.; Rnsk 83. 8ro.: J His. »2. 
ifo.; i Sig. 271. 4tti. orSam. PúU optir S' Grími'ilti ; BrítiiHÍi 
Mnseuni Xr. 11,185. 8vo.; (jiugoyrabók bla. 178—71*; Hratna- 
'lalíknír: J Sig, 92. Svo. bls. 122-28; Hál[(lHiiarb<ík; Gl 
= CMam. JÓI18 Amasonar optir Blön<lals1>ib.| 

Á Odd skal ng aldici trúit 
eptir pennati dag, 
sá kann snældu að siiúa 
um snjúiiin og veöralag, 
'y. að áfclli kæmi oitt, 
en ekki síðar iieitt, 
á þorra greindi hanii súlarsæld 
ög sumarveörið heitt, 
og œtið jrði hanii betri 
10. iipp frá miðjnm vetri. 

lleö grímd og grán skeggi 
i garð hann Þoirí strauk, 
j)unguT kleprakleggi 
lir kampinum á honani rauk, 

filiiídómur Odda. Fyrirsögn ; Oddur jjorvarfteaon 
siábi iim veSráttutar Út^., 8t, B, Re, 8p; Út af apBdómi 
"Jilils H; Spádómnr út af Oddabrag Gl, Hr; Oddiir hinn 
síiDÍ ipáði um vetur K; Enu iim Odd H E (li uiidan er 
'JdiÍalmgnr); 4. um snjó Br, f.; 5. svo Br, tíl, H, H E; 
bmi iifelli eitt Gr; þvi áfalliS kom Hr; pvi áfeUi kom, 
liin: Ö. en aldrei ÍBÍgi K) Gr, H, Hr; 7. BnmarBæld Br, Gl, 
'ir, H, HE, Hr; 8. BÓlarveBriS Br, Gl, Gr, H, HE, Hr; 9. 
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og reílria votaliörð 

veiktu meDn og hjörö, 

hjá honum Oddi eÍDS og lu^r 

alla byrfröi jOrö; 

harQnar dag frá degi, 

duga nii spárnar eigi. 

Keikna eg ráð aö treysta, 

þó rokumar auki ský, 

þeim sem þjóO hefur leysta 

þessum raunum í, 

haun lætur ei bresta brauð, 

bjargar oss í nauð, 

enn þótt fákar falli í strá 

og fækki mOi:gum sauð 

lít um álfur viða 

aldrei skulum vér kyiöa. 



og altíB XStg., Br, Ee, R; 14. kömpiiin Útg.; kömponiim H, 
K, E, Ee, f>; 16. sem (velktu Hr) veiktu Gr, H; er veiktii 
Br; 18. huldi jörB E, Útg., þ; byrgBu Gr; 19. harBnaSi Gl; 
21. Tel eg meB öllu aH trejBta Br, Hr, HE, H: Til er eitt 
b8 Gr; 22. Jió táranna (eöÍBt Br, Gr) autÍBt H, Hr, HE; 
23. á pann, sem Gr, H E; 25. Hanu lætnr ei vanta böm 
sio brauÖ Br; hana l»tui- börn ei yanta brauB Gl, Hr, HE: 
26. og bjargar Gl; bjargar þeím H; bjargar opt S; en bjargu 
þeim Br, Hr; bömin Bin i nauB Ur,- 27. enn þó H; og t>á 
Qr; þó aB Gl; 30. engu sknlum Gr; ekki Gl, Hr. 
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Veiðikvæði 

Ara Gíafaaonar á Ekkjufelli. 
[Úlg. bla. 13—17; OrBamunar Páls Pálasonar í eipL hans 
if útg. tvæftanna , a3 l)ví er ajnist eptir hdr. i síAii Jóna 
PétuiaBonar; Bókmfél. d. á ÍbI. Nr. 111. 8vo.; þingeyra-. 
bók; JSig. Nr. 92. 8vo.; StokkahlaSabók; Bask 4Ö. 4to.; 
Bask 83. 8to.: J Sig. 271. 4to. orSamDnur meS hendi Púls 
eptír S'Grímólfi; Britiah MoBBttm Nr. 11,185. 8vo.; J Sig. 
Nr. 82. 8vo. FjrirBÖgnin i Br er: Um Ara Gislasou, 
meí viBtvtelti bætir Sp viB. „VÍBdrag", atendtir fyrir 
otan i Re.] 

Ari minn hjá EÍá^ufeUi útvaldi sér atað, 
Batin vitjar vatnsins, þá vorar að. 

Altíð fer baim til fiskileita, 
þá fært er sauðum út aO beita; 
5. vita þaC menn, bann vel má hejta 
veiflinjöröar brellinn. 

þar hjá Ekkjufelli. 
Legur á ís viö Ara aö þreyta, 
eDgum hrOkkur það. 
10. Hann viljar vatmins, pá vorar að. 

Um uniOa vatnið víða 
Tðk hefur marga gert að stníða, 
eg held ráð þeim jflr það ríða, 
þeir ekki á skeiðin skelli. 
15. þar hjd Ekkjufdli. 

1. á Ekkjuf. Br; 8. leggiir(!) á ía E«; iegur viít Ara á 
Í8 aJ Br; liggur á þ; II. ViB anrriöa Br; 13. eg tel Br; 
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Annars kuuna ^inHÍr skriða 
ofan i netið pað. 

. Hann vUjar vatneins, pá vorar 

I>œr eni ToskuvOknnum Teni, 
voðalegar bjá síöa hverri, 
blakkÍDU, þegar hann bífur sperrir, 
boTaflur ísinn fellii. 

par hjá Ekkju/eUi. 
O&D i þessar allar terrir 
Ari dorgar vaö. 

Hann vi^ar vatmiiu, þá vorar 

VoiðtglCpin veröa af sliku, 
ef variíC bregzt tgá fúlki riku, 
allar skjálfa unnar brikur 
Tið óhófs skeifna skelli. 

f>ar hjd FJágufeUi. 
Áí boniim Ara silang svikur 
svellaskTOltiO þaö. 

Hann vi^ar vatníina, pá vorar 

pá línáöimar anginn veitír, 
öllum dOgum legumar preytir, 



14. að ekki á Br, P, Bm ; lA ei á £ ; 16. eUegar gera ýmsii 
b^BaBr, Gr; 19—26. vantíir í Br; 19. Jiareni tuatuyakirvefri 
Gr, brunnavökunumP, {>(enhefurfjrBtBkr. tusku ogBtrykaí 
út); 21. blabbiun pegar bifar Gr, {>; hin: blakkuriun; 22. 
feUur Bm, Sp; 25. borgarvaB(!) St; 27. valda slikn Gr; 28. 
vatuitl(?| bragzt Gr; aB vatniD bregzt Er; varjgB |i; 30. og 
Öldu stíBltur hellir Br, Gr; 35—42, vantar í Br; 36. dögunoni 
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urríðann meO birting beitir 
og Itleikjum leitir elli. 
]>aT kjá rJckjufellL 
40. Alt ei'u þetta flskar feitjr 
og forgóOir i spað, 

Hann viýar vatnains, pá vorar að. 

Ein nam hyndlan Ara ab fylgja 

lit k djúp, þar lOgð var b^lgja, 
45. leizt þaO knioiiuum kátleg dvlgja, 

hnn kðsina varöi á avelli. 
par kjá likkjufelli. - 

Sií varð grimm sera soltin ylgja, 

ef sá hún þíi fljiiga að. 
50. Hann viljar vatnaim, pá vorar að, 

£itt sinn hremdi hrafninn re;ði, 
hiin rann eptir vökur á skeiði 
fram að vesli og ísaejði, 
ofan í trú eg húu félli. 
55. par kjá Kkiýufdli. 

Ari sá hún sðkk og deyði 
og sviplega varö við það. 

Ilann \itjar vatnsÍHS, þií vorar aO. 

Sl, Be, B, Bm; 43. uam hilnan(!) Br; 44. lugð er Br; 45. 
þat I«i2t Br, fi; 46. hún al Br; 48. svo lét hún aem Br, 
''[; 49. er sá þá Gr; ]ní m, hún þú Br: 51. veíBi Br, þ, 
Gt; 53. fr»m nra vötn og Gr; 54. fti eg iJtg.; ofen tnii eg 
Be; 57. sviplegt Sp, St, E, K, Br; avípalegt var Be; 59. 
?• ■ 
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paðan af hafSí hann fult í fangi, 
tiO. friölanst vaiö af hrafiiagangi, 
hrjáði veiðar hópurinn straDgi 
meO hopp og nerjasmelli. 

þar hjá Ekkfufelli. 
Ed mafiurÍDu lá með bisti og bangi, 
65. og'brOgð í tatíi kvað. 

Hann vÍ0ar vatnsins, þd vorar ad. 

Siðan lætur hann sekkiun hiröa 
silungana af feiti stirða, 
og Bterka ól fyrir opið gyrða, 
70. 'að ekki fram úr velli. 
þar hjá Ekkjufdti. 
Þjóðráð gerir hann þetta að virða, 
þaðan af vaið ei að. 

Hann vit/ar vatnsins, þd vorar að. 

75. öðru simii ofboös kendi, 
þá Cagulinn i vatnið sendi, 
að fiska kongurínn fram að rendi 
og fylti upp ölduhelii. 
þar hjá EkkjvfdU. 

þaDan baíSi í Be; par nsst baföi Br; 61. hiiáttur R; hijáSi 
TojSar hópurinn Br; 62. og nef í Bmelli Br; -akelli P, Sp; 
C4. maSurinn var með baiist og bangi Gr; en sl. Br; busl 
og Br; 67. lét bann Br, Gr; 68 af sl. Br; 69. fyrir ofiin 
gyrOa Br, Gr; 40. svo ekki Br, J>; 73. j>a(l nara Ari þjóBrái) 
virSa 6r, Br; 75. Einu sioni Br, Gr; 77. afl sl. Br, Gr; 78. 
öMu bre]li{!) Br; 80. reniii(!) St; ])á sL Gr; hann Ari Br; 
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80. I>á Arí til hans augum vondi 
álcaft ^rír sér bað. 

Hann vi^ar vatnsins, þá vorar að. 

Sro var hanii stór i ásýnd allrí, 

af) ekki sá fj'rír sporð á katli, 
85. af hreystríuu stófl raáttarnijalli 

nieir en fegursta pelli, 
þar hjd m^ljafeUi. 

Á agDÍð góndi liinn átuhalli, 

og ætlaöi að gleypa það. 
90. Mann viyar valnsins, pd vorar að. 

pá dró Arí að sér suærí, 
því okki vildi hann missa fœrí, 
Bvo gekb hrœðslan halnnm nœrí, 
að liann spratt upp af svclli. 
S.'i. J^r /yd Ekkjufdli. 

Sínd frá eg honum, en veitt ci vævi 
veiðin. Satt er Jiað. 

Hann vi^ar valiisins, J"! vn-ar aO. 

Hefnir hann þcss á hyski Ððru 
100. í hópalali og mðrgum vöðum, 

81. og ákaft Br, Gr; 88. binn sl, Gr, Br: átiiharfli K; 83. 
gleypa i BtaÖ Be, E, P, Sp: 91. dró hann Ari Br; 92. «i 
vildi Br; 93. fó gekk Br; 94. stðkk upp. Br, Gr; 96. tni 
eg St, Br, P, Gr: 97, Svo ter þaB Gr, Br; 99. á fiskiöBum 
Gr; hyskiöðum Br; 100. og mikliun tir; 101. sem aft 
tionam drifa Gr; er aD honum drifa Br; 102, flilSin St, Sp, Ee, 
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cr að huimm þjs lír ýmsuin stóðum 
dus og flæðin velU. 

par hjá EkkJufdU. 
iiuarar hann þvi m^ suuning hrððum 
105. í snjöinD og krepju svaö. 

Hann vitjar ualnsins, þá vorar að. 

NiÖurburðurinn veldur veiði, 
vakaðist ntcr þar h^ndlan deyði, 
mjðg er stundum mart á seiði, 
110. man eg oi Ðll tilfelli. 
þar hjd Eklýufelti. 
það iizt Ara gúður greiði, 
eg gof honum sóuar blað. 

Hann vitjar valmina, f)á vorar að. 

115. Skil ug mér af honum fiska fjórH 
fersta alla og þar með stóra, 
þó litt hafl og betur kvæðið kiórað 
eti krummar rita á svelli. 
/jÆc kjd EkkjufeUi. 
120. það vil eg af Ara á vakarljói'a 
vel &é hát^uað. 

Hann vitjar vatnsins, pd vorar að, 

E, Bm; flóS aS Br, Gr: 104. hann foim Ur, Br, þ; 105. krepjn 
avaJ Re, Sp, K, P, þ: í snjú og krapa svaí Gr; í enjó i>g 
kiepju svatl Br; krcppu svaS, liiu; 108. hanii vakaði nær Bri 
Gr, hilnanCl Br; 110. cg man ci Br; 113. Ij.iBa blaB Gr; eg 
gefi Br; 115. Kýa eg mór Br; 116. feita bsíti og lika etúra 
Br, Gr; 117, fió litt 3Ó botur Gr; 118. avelliB St, Ee. K; 
en kriimma rit Gr, Br; kriimmi rítar Ji: 120. þar vii eg 
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Gislaaon er gavpurÍDU þessi, 
sem getið er nm i boðuar vessi, 
sí Qllu ræður bið eg baiio blessi, 
svo bju^st alt til elli. 

par hjá EkiSufeUi. 
Og af fískum f»rið falesaí, 
þá ferðast veiðum að. 

Hann vi^r vaínaiiu, ptí vorar að. 



EöNKUFÓTS BÍMA. 
[Útg. bU. 1—13; J Sig. Nr.271. 4to. blöB ineB hendi HaU- 
dóis konrektora Hjálmarssonar ; StokkahlaHabók Búkmenta- 
SlagBÍne; Raak 46. 4to. [GaskB eiginhandarrit]; Kask 83. 8vo.; 
l^ingBjiabók JSig. Nr.231. 41». bls. 191—202; BritiahMuHeum 
Nr. 11,185. 8vo. (F Magn. 413. 8to.|; J Sig, Nr, 271. 4to. 
orDiimniiar PáU Pálasanar eptir S' Grimólfl; OrBamannr, 
Bem Páll hefar akrilaB inn i eipl. sitt af útg. kvæðanna, 
og sem Bjniat vera t«kinn optir hdr. i safni Jons hájfir- 
dómara FétnrssoDar; J Sig. Nr. 92. 8vo. íslenzk kvæBabók 
komin frá þorláki Jólinflen; Sv = J Sig. Nr. 217. 8vo. frá 
Signrfii afslum. Sverrisaen, því nær Bainhljúita ntg.; J Sig. 
Kr. 82. 8vo., bla. 1—80 syrpa meB kvíeBum 8' SteKna. Fyrir- 
segnm alstaBar; Rima af SÍgarSÍ Eyjólfasyni, aem 



; vil eg aðvara á vakartjórs Br; 124. hróBrar \ 
i. bjargÍBt fi»m til Gr; 128. blessi E; og mea 
y þá fer hann veiBum a9 Br, Ur. 
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kallatinr var Bönkiifútur, nema H, Bem hefur: Bíma 
af Sigurfli Eyjólfsayni Eaunkufút Sigurflur Eyjólb- 
son hefur átt heima ú Strönd, (Bbr.365). Fáll Vídalin eta 
S' {tOTsteinn PétnrBBoa aegja (J Sig. 30. 4to.), aD peesi ríma 
sé kveBin eptir Platejjar rirau S' Magnúaar ÓlafsflOiiar 
í LauCiai (d. 16361. Flatejjar ríma w enn til.] 



Sigurður hcitir sEBmdannaöur, 
3á kann veiOa, 
á fiskaleitÍT harta hraður 
Og hylinn breiöa. 

5. EöEkufeeti Teittist vferð 
i Vallanesi, 

dijúgur næturdúrinn tæröi 
dags umvési. 

Morgunblys, er bar aö Qalli 
10. birtu alóðir, 

strax frá eg risi og klæddist kallinn 
kunnur flóCí. 

Snærið þyngt af biyi bar 
og brodd 1 hendi, 
15. aguið kringt á öngli var, 
svo odds ei kendi. 

3, ftekileitir Br, Bp; heldur hraltur P; 7. drjúgt hiii 
uætar dúrinn tærfli 8v; dökkar nætur dijúgum tærbi St; 
dökkrar ntetnr dijúgam He, E, Sp; dökkrar usetur dúrinn 
H, K; dökkrar nstur diraman P, þ; 9. af ^alli Bo, Sp; 
Morgnn blés B; 11. Btrax sL Br; trú eg Sp; 18. pungt 8p; 
15. á anngnl Br; 16. odd tftg., Be, B, Br, {>, K; 17. Mtk 
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Sér jafiialdra 8«kk tót fúinn 
STO á vastri 

og profaldra bóta búÍDn 
20. bnrt úr klastri. ' 

AUa stii-ðua á ðngiilhvekk 

lét ársilunga, 

opt til flma í þann sekk 

réð inn aþ punga. 

25. ÁtnínaðnrinD á honum var 
um œma veiði, 

bEengja maðurínn bann þ^í bar 
á humra seiöi. 

Undir hvammi öngla gleypti 
30. állinu djúpar, 

fiskadamminn fyrst þá steypti 
frosta hjiipur. 

Veudí forflnm TeiOibrelln 
vanor Þangað, 
35. stáliO gorði bléþaks bcllu 
bart að stanga. - 

"túinn 8p, St, Ke, R; svo tók lúiim H, Br, |>; 18. aekk í 
vaatri H, Br; roeS vastri P; sekk meí vastri Ji; 20. bar 
bann, klastri Re (orílam.); 20—92. er ejða í Br; 21. -hTekk- 
ntUD Sp, Útg., Be, R; etirða Re; Afla er Btima á engnlhrekk 
þ, E, St; af öngulhvekkjum St; 22. lét si. öU nema H, K, 
þ; 28. leÍBi K, R, St, {>; am hnmra leiði H; 29. gleypir 
St, H, þ, Sv, Sp; 31. fiteypir St, H, þ, St, 8p; 33. -breU- 



D,g,ucdÞ,G00glc 



106 

Liðið ugga losna ték 
lir legu gæfrí 

míBnigliig^, er mOrgiim jók 
40. á múöu ræfri. 

ísabrjótnr kaldan knúði 
krók á fteri, 
Rðnkufátur digurt diiði 
dorgar snærí. 

45, Sjáldur hvatti iira báru bOrk 
viO bygOir ála, 
ðogull datt í anra mðrk 
með agnið liála. 

Kvikar roQ, on blaktii' beita 
50. i tórustiUi, 

Þetta boðar bleilgu feita 
að biðJH ura fylli. 

Hrogna feldu fiskar atjgð 
í (yrstu kveitu, 
55. lífið seldu i laxa bygð 
fyrir litla beito. 

Aurrjttóndm ýmsir héngu 
á egndu f»ri, 

imi þ; 36. hart aB gauga K; B7. losa Ee, R, H, J>; 39. er 
bI. H; mifeinn glugga P, f>; er morgan júk K; 48. og agnift 
K; 49. Kvikiir voB St, H; 52. hjUi Re; 54. sbr. kfeita 
283; 57. aunyOaniir P; aorriílarnir þ: 58. h onda fera þ; 
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véla kendu o^ voDdslegt feu^ii 
60. varasæri. 

Hndtar mærðar birtiug beitu 
bar að munni, 
toldi flæröar teinninn feitur 
í tálkna mnni, 

65. Upp nam kippa væimi veiöi 
lír vakar hólki, 
dorga vippa deyddi rejöi 
á dælu tólki, 

Hængir stikJa, snnd á svelli 
70. aækja bðrOu, 

bleikjnr spríkla, sporCaskelli 
sprækar ^ðrðn. 

Loksius saman sina veiði 
SigurÖTir tíndi, 
75. þútti gaman, gildleg rejðin 
greipur klíndi 

Silungshnakka ísiun á 
með afli kejrfti, 
síðan stakk í sekkinn grá 
80. og saraan rejröi, 

59. wndsleg H; 63. feiti {>; 74, aeggurinn tiudi Sp; 75. 
^dleg fleiSÍn Gr; 76. greipar H: i greipur blíndi þ: 83. 
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Vildu ei beitn framar fala 
figkar hálir, 

í sðnm leitum aaixis viO bala 
sánst s^álii. 

85. Vaka smiðarinn vendi því 
frá vestra saDdi, 
i(ja skriðurinQ efldi gn^ 
að eystra landi. 

Eptdr poka á ísnum lét, 
90. en eigi signdi, 

sunnanþoka seig í hret, 
en sfðan rígndi. 

Enn QaTU tinna fískamið 
og fór að dúa, 
95. dorgar tvinna rendi á rið 
og rakti úr hniia. 

Árbirtdngar einnig þar 
á agni kendu, , 
millum fíngi'a veiðin var 
100. á vatai rendu. 

Lokkar gengdin listamann 
aO liggja á isi, 
ekki svengdin oika kann 
að af honum rísi. 

simda við St; bala Re; 85. þar þ; 90. okki Ee, H; 82. 
lygndi H; 93. Hér byqar Br aptur; 97. einuinn Br, f>; 101- 
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105, Ættarhláka úti var, 
sem i^inn grenti, 
samt réð bráka snyrti snar 
og BDærið speDti. 

JOtuns Tœogja sveiflið svarta 
110. sendi úrir, 

konur hængja bræddust bjartar 
Hlés i biiri. 

EÍQS og Qðrður áin gekk 
að ofanverða, 
115. veiöinjOrður felmtur fékk 
á flóði berðu. 

Frosia reka straumar striðir 
strá og aura, 

jðkulfleka, vatn, sem viðir 
120. vatt í gaura. 

Styggjast vðður, vakir freyða, 
vasa uadur, 

skafla lOðurs bryggjan breiöa 
braat í sundur. 

gegndin St; 105. Áttarhiáka Re; 107. samt var brák 
í snjTtÍBnar Br, K; 108. Buæri Br; 109. Jötuns vœtta St; 
síartar H, E; UO. sýndu órir Br; úri P, J>;' 111. bjartan 
St; 116. hörBu H, Br; 117. TrösleO K; froaið St; frostiS 
K«, R, H, Br, Sp; brostitt reka þ; 120. vattti í J>; 123, 
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125. Stríddu jakar, stóðu á hlíð, 
því styflan olli, 

veltí klaka vatnaskriö 
nr TÍmrar poUi. 

Brestir gulln af Grimsárkvás 
130. i gljiífra karmi, 

jakar ullu um unnar bás 
að efsta barmi. 

Innit«ppu ^mist fékk 

sii ólgan stúra, 
135. eða lir kr^pu gráðug gekk 
meO grenj og úra. 

HejTði þetta hinn, er veiddí 
og bátt naro lita, 
upp i kletta eystrí sneiddi 
140. af álnnm hvita. 

Herrann bað að hjátpa sér 
með hjartaö klökkva, 
eptir það af unnar gleri 
upp nam stOkkva. 

bylgjan breiSa f>; 128. vimra Br; á veiSipolli P; 129. 
Grimsár krás St, 8p, Re, B, — „ós S"; GrimBárrás, H, 
X, Br; GrimsárÓH Gr; Grímaá myndast úr tveim ám úr 
Skii5dal (Geitdalsá og Múlaá), og heitir ja&i&amt aO 
o&n SkriDdalsá; 131. „Ijós 8"; umiar kjós Gr; 132. 
ejstra barmi Sp; 135. gráangt þ; 136. mafl gienia H; grenji 
Br, 8p; 140. rastir reiddi j.; 141. ranni hvita þ; 142. 
„hrokkva 8"; 144. hrökkva Gr; 146. kyn^abráSi H, Br; 141. 
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145. ísakóf og kólgu dans 
hinn kjugjabráði 
i því skóf um hEela haus, 
er banðrí DáBi. 

Augom skaut og ilja stoðum 
150. ytti um granda 

á laiabrant, er frjsti froflnm 
iljúts nm sanda. 

í miðri á, paö hreiRSi hanni 
i hyggju pasti, 
155. pokann sá með DskafarminD 
flóðs i kasti. 

TJndir létti brattur breki 
og bnisið vinda, 

var hann þvi rétt sem frostafleki 
160. frár aO synda. 

Ýmist sCkk hann undir klaka 
á augnabliki, 

eltegar hrOkk á efstu jaka 
í ðldu ryki. 

m [ú Bbóf þ; 149. stoSunum St, Re, R, 8p, |>, E; en 
iiÍJ Br; 151. &ÐBunQm Sp, þ, K, St, Re, R; frýatu H; 
flntti froSu Gr; 152. fiDst um Gr; fróoB um Br, |.; 157. 
briíw breki P; 158. og sl. Br; 169. froataflekinn K; 161. 
ítölik St, H, þ; 162. augablilii Sp; 165. Siguröur meinti 
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165. SiguTður meiiiti seDn á land 
bana siglu mundj, 
bljóp þvi beint nra braun og sand, 
par hrOnnin stundi. 

Svo var braöur liann á sléttu 
170. hæl að skjóta, 

aO straunia vaður laktist rétt 
sem renalíð fóta, 

Vatnsfall eitt er viðfrægí mjeg 
að vöxt og: stilli, 
175. ^iipt og brettt, en Ijiift í tegu 
landa á milli 

Langt umsvif með vökvanii virðist 
vors aO seilast, 
HóraÖs kljfur fold sera firðir 
180. Qollum deita. 

Lagarfljót er iíðum tamt 
um land að nefna, 

ámar brjótast ekkí skamt 
og i það stefna. 

aS H, Br; 166. hanu setja Br; 169. um alétta H; 174. iif 
vexti H; 175. svo Br, Gr, H; Ijúft i lögu St^ Ee, R, Sp, 
þ; tagtilojío, hin; 177— 180. vantar í þ; 177. umevif Útg., 
H; „þeaea vísq (177—80.) vantar i 8, og er hún kamiské 
afböfcufl'- Útg,; 179, som fir5Ír H, Gr, Br; eem firUi, hin; 
Hérafls klýfur fold Br, K; HérafliB, hin; 180. deiíast Útg.; 
jöUin, öU nema Br; 182. um lönd St. Ee, E, Sp; 185-88. 
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1S5. Grimsá fjlli þuDgri pan^ð 
þráði hrínda, 

^kk Þó vill um viða taugn 
Vallna stríndar. 

Loks, er suertu ekki átti 
190. æma aO fljóti 

lilaupiö þvert, þá misti máttinn 
maðnrinn slgúti. 

Fót í þiifu rak viö rjtiður 
runnflækinga, 
195, féll á grúfu beitu bjóOur 
búiun að springa. 

Frarabjá þeisti silasekkrinn, 
svolgríð kniíði, 

hvarma kreisti hfengjarekkrínn 
200. harmalúöi. 

Iðan hrærð við ísahrj'ðju 

orpna gijóti 

meö Ijótri stærð svo lenti Í miðju 

Lagarfljóti. 



„þeasa vantat i B" og St, 8p. þ, Ee, Br; 186. [iráfli afl H; 
13J. gekk par vill nm víðitanga H; um víeirtanga K; 188. 
Sfft H, Gr, K; lun: vatna Btrinda; 189. ærna áHi Bt; 190. 
emi a fljóti Br; eina ati þ; 191. Jvi migti H; 193. rak þá 
qóiliit H, Br; 196. búifl aB þ; 200. harmiir lúfli St, E, H, 
Br, 3p; 202. ógna grjóti Gr:.205. „liólt um B", Gr; „hdti 
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205. Hlanps við rokin hétt í ríðan 
hyl með skraldTÍ, 
t^dist pokinD Sigga; síðan 

sást hana aldri. 

Ai vatna bijáli, er engn eiröi, 
210. upp hjá VöUiun 

dvergamál í hðmmm heyrði, 
en hvÍD i Qöllum. 

Sandfellsgnipa, Hátiínshöttur 
og hvirfill Múla 
215. leystu klípa, er fleygðu flöttum 
foldar túla. 

i S" og 8t, Ee, E, Br, Sp; i iniljjan K; 207. pokí St; on 
síBaa H, Br, E; pokinn svo bann siðan þ; 208. aá banu 
þ; 210. npp á Br; 213. hryn Br; cu hvein i Sp; 213-H 
Sandfellsgnípa er í 8kriSdal. |>ar er bær, eem heÍCÍT 
Sandfell (Shíra- og Lítía-J. Höfctnr er á VöUum, og er 
efeti hnúkur ú ^allgarði ^eim etta búÍBÍ, sem Hjálplejsit 
beitix. Sbr. visn Páls Olafesonar á HallfreBarsteDnm til 
Bjöntfi Skúlasonar: 

Eg skal vera vínur pinn 

vélalaus og tryggut 

eins og berra Hotturinn 

li Hjálpleysunni liggur. 
En er þaB Hátúnsböttur? Hátún er, eSa befm voriS, bsr 
í SkrÍCdal og bjáleiga &á Iiingmúla. Múlabvirflll = þiug- 
miila^all =^ Múlinu. 213— 16. vantar í J>; 213. „Hátún S", Gr; 
215. Uípu Sp; venjulega bef eg heyrt klipi (= emásteiim) 
hvonigkjus; „og fleygBu S", Gr; „flöttu" St; ruglaí í E«; «r 
fleiRBir flottu R, Sp; er flajgBii flettn H; fleygBir flattn í; 
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JOtna sessi skni^ur skðkii 

og skeintu draugum, 

Kauður og Bessi rumshast tóku 

220. os TUgga haugum. 

Orniuríiin sá, sem uppi i fljóti 
er onciilangur 

hart við brá, er brast i rót 
og bylgjugangur. 

2^5. Fastur á hau^í cr hermt hann liggi 
og liala sinum, 
gildaa hnaus af góöri byggir 
grábabs ðj'nu. 

Háif þingraauna langur leið 
230. nam lyklíjur keyra 

ekki grannur upp lir broiöura 
Ýmis dreyra. 

Skatan liggur baröabreið 
í háru glaumi, 
235, snýr upp hrygg og engu eirir 
lit hjá Straumi. 

"ili..lijtna sesBUr Ur, meS pessari atluigajsomd : „RauSsiiaugur 
íKniiur i hálsinum auBtur fra KotilastóBum áVölluin. Bessa- 
lijugnr í túnina á BossaatÖSum í njótndal, og sóat hvor frá 
"inim á 1/) JtingmannaloiSar distance, svo sem bangbiíarjiir 
li'ifDti ráð fyrir gert". Sbr. Kr. Kalund. Hist.-topogr. Boskr. 
íilsl. II, 224, 239; 218. og el. H; 219. ruslast J>; Raufiur 
'JííBeaaí = „Tveir haugbúar" Ótg.; 220. ragla í H; rugla 
''JngiiTn K: 223. bratit vii þ; 226, á hala 8p; 231. graniiar 
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HeDni i trjómi gekktiiD setti 
aiígur vatna, 

htiu hvesti sjón og sér up]) létti, 
240. soint mun batna. 

Svo sem ej var á að lita 

j-pt úr glíju, 

langt nam teygja lir bylnum hvíta 

halana niit. 

245. Selurinn eiun er uudir fossi 
int að bólmt, 

hans augaateiuQ er bjartur blossi, 
en bak sem hdlmi. 

Útg., Ee, R, H, Br, K; 23!t-37. or avo prentaO i Íaletizkuin 
J)jóB3ögura 1. lils. 639, 

Skatan Itggiir baröabraiB 
iind báni gkumi, 
snfr npp iirjgg og engii eirir 
undan stranmi. 
235. „Siigar upp hrygg 8"; eiigueySirRe; snýruppLryggw, 
engn R, H, Br; 241. Sva Útg.; 2+2. npp Útg., þ, Sp; bvo 
„B", St; ypta E, K; 243. i hyltiam (5r, Br; 246. af bálffli 
Ro ; a B b ó 1 m a , sbr. kvæBÍ ©enodikts Gröndals eldra. 
VÍBeyjarkl. 1833 blB.76: 

Hœgt frá pcim syðri heimains enda 

Hræsvelgnr kuúBi fagra bhe, 

burt tóku dætur brims aS venda, 

bútmuCu þær á víDum sæ . . . 

247. cr bitur þ; 248. oii al. K; 249-52. vantar i {.; lömw- 

um Br; 250. viB lægis H; 251. oru hár Br; 253. Upp iir 

Gr; Nn er kólgu Sp ; 255. orðinn lauH H; 258. iáat aí Bpjta 
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Láraum S|)eimir leyndar knir 
250. um lægis gniDna, 

fraraan lír enni hans er hár 
aem hnslurunoar. 

Sá úr kúlgu keyrði hann haus 
og kampa hristi, 
255. svo sem af ó!gu yröi laus 
og álOg místi. 

Fiakasjóð réð fram lir iöu 
fossinn spíta, 

spoiflar stóöu hans lir hliö, 
2fiO. er hrönn nam slíta. 

Aptur á bak þeim iOan kunn 
og áfram steypti, 
selurínn rak i suiidur munn 
og sekkinn gleyptt. 

265. Xú skai segja Sigurði frá, 
hann sat á hrauni; 
ekki þegja maðurínn niá 
viö megnar raunir. 

(ir; fosai spýta Br; 260. nam Jta Gr; 261. þar iSaii St, Bo, 
R, H, Br, Sp; 264. ög siBan H, 8p; 2ti5. Nú et afl aegja 
Re. R, H, Br, þ, K, Sp; ^TI.mælaku pvöriil H; mála þvöni 
þ; 275. -stTongnr Ro; 276. stárheimaloga Ko, R, H, Br, þ, 
K: stjirkostlega Sp; 277—80. vautai- i Br; 28.'!. Rask Þjkir 
beita hér undarlegt, og getur uppá kvcikja i Ro, on 
rimiB baunar pað. Öll hdr! haf.i kvoita (abr. 51. bla. 106). 
En eptir raorkinKimni á kvoikja eigi alveg viB {— hlaup. 
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þcgar af vðnim hryt^uhrct 
var liroytt á fanoii', 
luœlaku þvðru loena lét 
og loika þanninii: 

Undur ha& hér ákðf gcDgid 

alla vega, 

ísar skrafað og straumastrengii' 

stórlicimsklega. 

Heillasjóflnr horfinu or 

og hæDgja mengi, 

berst því móður í bijósti mér, 

sem hý eg að lengi. 

Eioa veit eg orsðk þá 
er orka mætti, 
all svoddan kvoita kom i á 
að kyngjum sætti. 



kaít, at»r og snöggur vöitur, sem kveita vorOur hér aH pýfla, 
cn kveikja er fremur haft um byrjandi vöxt í vatiii 
olílii mjög grÍBarlegau), OrðiB kemur ekki fyrir í fomu máli 
sem uafuorfi, en flnst i vísnm Halla Magmissouar (A.Magn. 
Nr. 148. 8vo. Vigursbók) frá hér um bil 1580: 
6. or. Mörg or betri beita, 
yá bragnar Ijaka leita 
eii sú atigiira kvcita, 
er opt vill manninu raita . . . 
Uuðmundur Andréasou (d. 1054) hofur orBÍtl i orSabúk úuni 
(Leiicou islandicura. Hafn. 1683) bls. 156i „Kveita 



i^ NorvcgÍB Piscaboribus, hodie Solea, sou 
'-• piscis, Helle Fluniler," Björu Halldórsi 



1 HalldórsBon liýbu oríit: 
ilitas, Sandsdighed; sbr.kvett, scm möunum keraur 
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285. pessum for&Qm ár ú ós 
vtð ^ragOsveiOi 

)á eg i skorOuiQ, lítt nam frjósa 
lag i heiöi. 

Hel^r málmar heyröi e^ vöktu 
290. Iiljómian sterba, 

bjrjan sálma boðar pab glOgt 
og blessan klerka. 

SiluDguDum Binti eg meir 
eu sOgðum bljómi, 
295. af fei^rmunnum festu þeir 
sér fal i gómí. 

Málmurinn þá af megui sló 
og messu stilti, 
samt eg lá og silung dtó 
300. svo eekkinn fjlti. 

Mig f;^Bti svo þeim feng að sæta 
í fullri nennu, 
dagana tvo att messii mæta 
misti og i rennu. 

305. Sn mun vera sðkin vOld, 
það sé eg á eptir, 
vil eg þar bera slgútt fyrir slgCld, 
að skaðann bepti. 

ekkí Bwnan um: 286. tíB ætua veifli Gf; 288. lagiS St, 
Re, B, H, Br, þ, K, Sp; 289. eg aB þ; 291. bofluBu 
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Heita væna vit eg á kirkju 
310. í Vallanesi, 

hvar eg bœua hafnaði yrlgu 
og helgu lesi. 

Uenni að fiera fiska þrjá, 
ef fimtán veiði, 
315. fái eg mér kœrau sekk aö sjá 
og siluDgs rejði, 

Burtu BÍðan beint og hratt 
til bjgða vendi, 

haldinn kvíða, ea dagurinn datt 
3'20. og dimmn sendi. 

Ðæstan miuti limanna lúi 

að leggjast niðnr, ' 

engu sinti i einrúm sniiinn 

örva viðnr. 

S-25. Sökku meiði úljós augun 
aptnr bnekkti, 
i bruna beiði blundur flaiig 
og brjóstið spekti. 

glu;^ U; 295. feigSarmauni Br; 303. tvo eg messu þ; 
tvo nB Sp; 304. si: eg Ee; 305. Bökin og völd St, H, Br, 
Sp; aök og völd K; 307. skoti?) lyrir Gr; 808. sem 
BkaCann Gr; boptir Br; 311. bvar að bæna, eg St; hvai at 
bæna bafiiaði eg þ, K; 314. nær ^mtán Gr; 315. eg miiui 
kœra <ir; 316. rejBb St, Re, H, Sp; 317. hratt H, Ur, Br; 
hin; hart, eem er auSsjáKolega nugt; $21. lúinn þ; 
328. i ním þ; 824. orma viSiir Br; 325. Sökku meiíir H; 
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Af daglátam draama merð. 
^30. er dorm réð flDna, 
i ráðgátn óhappsferB 
nam alla að spinna. 

Sekkiirinn fyrir sjúnir sUazt 
á sofandi manni 
335. inn iim dyr, og réð vift raust 
að ræða þanninn: 

pú lávarður, liggur héi", 
sem lézt mig hrjóta 
flúðs af garði fljóta í hver 
340. og flagðið U<5ta. 

Of lint hézt til heilla fér 
á húsið djra, 

og standa lézt fyrir lausn á mér 
pÁ lofun rýra. 

345. Hiísi messu bæflr frjálsrí 
hendi b^ta, 

upp frá þessu augnm g'álfs 
mig ei mátt líta. 

meíllur J,; 327. i bI. K; S29. mergttin Gr; 330. or sl. 
lir; 332. nam á aS epinmt Br; 335. réS metí raust Br; 340. 
„fMií hljóta S''; 345. hendi a8 H; 848. mátt aldrei líta 
Br; 349. héBan af gljóf þ; 350. þin heppna yei6í Br; 351. 
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350. Þin heppnin veiOa 

um unnar lok, úr ðldu kafi 
og inni reyða. 

Síðan hvarr, en SigDrður aptur 
sviptist blunði. 
355. draums af starfi randa raptur 
raaimlega stundt. 

Missmið hélt á hðgunum þegar 
halurinn orðna, 
lánið felt, en væii ei vegur 
360. TÍÖ aö sporna. 

Fyrir sig réð setja vitruD ■ 

avo yóst gerða, 

mel) sfórtiga brjósti bitni 

bjóst til ferða. 

365. Gekk svo heim til húss í Strandar 
hreyaið foma 

og rdð sveima um veiöi aö vanda 
vðtn á morgna. 

öldu kófi {>; um unnar lokii uldu kafii E,- H52. iim Teitif!) 
Br; 359. fóni!) eelt Re, R, Br; :t63. harmi með i bijúati 
bitnim Gr; 365. „Stranda B", Ee; Strönd er kirkjigört 
M YalUnðsi; 869. vildu iiskifiingiu Gr; 871. gildi, att fúr 



D,g,ucdb,C.OOglC- 



123 

£kkí vildi liskifaDgið 
370. falla i hagi 

aö fjrra gildi og forunm {;ai)gi 
og fremdar lagi. 

Svo var tept fyrir tekju hans, 
þú tilraun báði, 
375. aö skildi bann eptir i Cugladans 
þá œ fyr uáði. 

Oagnvaðs líka á is og auDii 
eyddist gipta, 

viC óbeill slíka alt til dauða 
380. átti aö skipta. 

Fingur krepti og beygöi bakið 

bleikjum háðar, 

ou kléo var eptir ófi'amrakinn 

æiiþráður. 

385. Hef eg nií frétt bann QOrinu slepti 
Og fúr aO leuda 
áOur en rétt raeð rökum hrepti 
rimau euda. 



ÖDga Qi; 372. i fremdar lagi B; i fremra lagi H, E; opt 
í lagi G; Lagi Br; 373-76, vantar i Br; 375. -danzí þ: 
376. „tá ej B"; si ei 8t, Ee, E, Sp: kannske raegi lesa: 
'„Vi fli fie náBi" H; 380. on Iwygfli Br; ÍÍ8.S. on sl. H; 385. 
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Haus iná minDast liæn^ja Qoldi 
og hópar rejöa; 

trautt mim fiuDaat frœgrí höldur 
fara tU veiöa. 

Siiin beiöa vœtu, vaöur 
værðir syni, 

hvilist veiði mætur madur, 
mœrðin dviui. 



TJm ÁSMUND HEFDARHÓSTA. 

[tít«. Wh. 94—97; Varðgjárliver; þ, = |íórkatla; Stokka- 
hlaBabók; J Sig. 271. ito. (hönd flalldórs Hjálmarssonar); 
JSig. 271. 4to. (orBamunur Pála eptir S' Grímúlfi); BriUsh 
Mueeum 11,185. 8vo.; J>, = þingorrabók hk 158-60: 
PáU aafti Nr. 1, 8vo. XXII. b. (orttam. Ínngkr. í eipl. Pálsli 
Hálídánaíbók min; |.v = þingíallabók, J Sig. 260. 4to. bk 
395-96; Dr = J Sig. 265. 8vo.; J Árn. A. II 8vo. nr.40; 
J Sig. 82. 8vo. bla. 146—50; Jón ÓlafsB. Grvikingar vitnar i 
kvæBifl nndir kílfi, Iiarfarleysa, og Add. B. U. H. 
Nr. 8. 4to. bla. 2899.] 



Eg spyr þig, Ási góíur,- 

er það að vera einn ferðamann, 

og sitin aö rœkja róður 

að ríða A viku spðlinn þann, 

„fékk S" Gr; 386. rökunum St; 890. hópurinn Br; 391. 
hfildi þ; 39S. silin beifli vfetnvaBnr Br; 395. hvílist veiíi, 
miBtur maflur Br; 396. masrttir H, Br. 
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or þingmenn, 

satt eg Bfígi, 

eífelt onn 

reisa á degi? 

SkoCt meaD, 

bvað skTAh eg ud um vegi. 

pað er alkunnugt oi'ðið, 
hTað ákof var þín vibureið, 
þú hefur stikað 9t«röið, 
stenzt á dagferð og bæjarleíd, 
hestinu þér 
hBafði að þreyta, 
heldur eu mér 
tjóns að leita; 
seint f ver 
sannlega má,ttii heita. 

Ási minn, eg hef feugið 
illan reitning á apTOkuuum, 



Fyrirsögn: Um vinunmanD sinn Ásmuud, sem aagt er 
bann ba6 um gólf giiugandi mælt vifl htma V, Dr; Við 
ajómann einn E, St; Um ódnglegan sjömann H; ÓprifnaBar- 
minntng Aaa Br; 1. Asi = Áamaudnr in co11ih|uío Dui 
Stephani Olavii ad operarium snum J Ól.; 2. eiun b1. V; ð. 
og vel aB Útg., Ji,. Br, D, B; og pinn aB þ, ; þannig sinn 
tælija J 01.; 4. og riBa J 01.; 5. er pingmenn hér þ,; 7. 
Eifeitar þ,; 9. siofla menn Sp, P; Bkofli pór þi,- 10. hvaS 
fitrife ag um F; um veginn H, R, St, l>,; nú sl. Br; II. 
er nú augljóst Br, Gr; 13. storðin Br; 15—20. oins og 
65-70, i Br; 22. af Bprökunum D; 23. gáianst Útg., þ, Br, 
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þii hefur gálaus gengið 

og gert að evalla lít flðkunum; 
25. ddygð Dý. 

er itlur gostur 

innat viö bý 

hngarína festur, 

hjgöu að því, 
30 þjnn hnsbúndi er eg og prestur. 

þig hef eg sent til sjóar, 

sannfrétt er þaöan heppni stór, 

hún var þér lOgð I lóa, 

þú liggnr í sæng nær skipið rór, 
35. um aoguablik 

ýmsir hlaða, 

er þitt stryk 

samt á spaða, 

drottiiisvik 
40. draga ])ér vissan staöa. 

Hvaö, sem þií atlað hefur 
hrekst og liggur við HEeöamál, 

K, D, St, f>,; 24. úr flóskuniim þ,; 25. ágimd Gr, P; 2(í, 
Íllor brostur Útg., E; 30. og b1. þ,; 31. pig hafili cg Útg., 
E, 8p; 32. heppnin D, H, V; 33. er pér D, P, Jiv; 34. en 
legst i fueng þá Útg., P, B, Sp, St: nær akipin rór D, H, 
V, |i,; J)ú liggur i aieng pá akipin rú Br, D; 40. ÍUan skafla 
iJr; 41. En þaí, seni aflast hefur Br, Gr, P; 42. úti liggur 
Br, Gr, P; vi6 sjávannál D, H, H E, |>, ; ej-krmal St, V, 
þi, í>v; 43. þa» hlítur Útg., Br, R, Sp, St; pafl lítar þi: 
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það bítur þýfskarofiir, 
þiggur og brjtjíir sér í s^ál, 

i5. hitt er prett 

bans iim Húði 

lieitir rétt 

maðkabiiðir, 

hef eg og frétt 
50. J)ii hrðfnnnnm of mjðg triíöir. 

Sær helgin gár að garði 

geisar þú fram i miðja sveit, 

en enginn eptir varði 

þaS upp var dregiö nr fljðrn reit, 
55. svefnværðar 

sér þií slaginn, 

situi' þar 

mánudaginn ; 

mér það var 
60. mesti hlutarbaginn. 

Sá er nií mnaur manna, 
margur gengur vel fram viö ejú, 
en údugtegur annar 
ðllu foi-apilti þvi hann dró, 

Í5. liina er D; íiinii er slett Gr, P; hitt er breitt Br; 
IS. iijsllB um flúBír Gr, P; halla am flúfli Br; 47. heita rétt 
Br, Gr, P; 48- mægða bú&ir(!) P; 49. og k1. Útg., St, þ, ; 53. 
i'J>lir engiim Utg. , Sp, St, þi ; en eptii ekkert varSi Br; 
S4. upp var komiB H, V; hvaB upp var Br; flyflra reit E; 
•^- á mánndaginn Br; 59. mór hvaö var iJtg., St; 60. 
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steytir legg, 
stælir, kálfa, 
stríknr skegg, 
kollinn sjáKau 
kambs með egg 
kembir dagÍDn liálfaii. 



péi rœð eg, binn lokkalangi, 

þií leggir af LáöÍÖ, gort Og stát, 

og greitt að röðnim gaiigir, 

gerist þá tekjau optírlát; 

letÍD bcr 

lauga bDOjsii, 

lœrön á kvei 

þundar eisu; 

beyrst hefur mér 

þii lidsta aÖ þarfafeysu. 



mestur Br; 61— 64. vantar í Br, sbr. 15—20; 62. fram ve! 
Útg., E, 8p, St, o.fl.; 94. forepilti því, er Ctg., H, Sp, j,,, 
þ,í forspUlir þvi, er D: 68. ejáifa Útg.; akjálfe R, St; 71. 
Eg ræB þér binn Br; Eg ræS pér lokkalaiigi Gr, |»,: 72. 
háriU, gort og V, þ,, þ,, Gr, H; 73. en greitt D, E, Sp, 
St; róBnr þ, ; 78. bejsu V, Útg., þ, ; 79. heyrijiat mér 
JÓl; 80. pú bóstir aö litg.; parfleyau K, Sp, St, V, þ., D, 
Dr; þariarleyau J ól., H, |>, ; ri>DÍii ú erinditiium rngluS i tír. 
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JÓN Salómonsson. 

[Útg. bla. 162— 64; StokkahtaBabúk ; þiniíeyrabýk ; Rask »3. 

8yo.; JSig. 271. 4to. orBam. Páls eptir S' Griraólti: British 

Museuin 11,185. 8vo.; J Sig. 82. 8vo.| 

I. 
Nú mega ejöar orma fróns 
orð og gjörtir vanda, 
kominD er hiugað korði Jóus, 
sem kuldi má af standa. 

5. þambarskelfir þennan bar 
i pungum Tigra stormi, 
pá Ólafs her hinn vaski var 
veginn á langa Ormi. 

II. 

Nii fá mýsnar nauðakif, 
niu i einu missa lif, 
ónsteinn frá eg þær allar pretti 
undir l%iim ^alaketti, 
5. Sá, sem bruggar svoddan tjdu, 
[lað er hann Jón. 



Fyrirsijgii: Um Jón tíalónioiisaon Br; I. 4. or kuldi K, 
.Sp; 7. Olafe herimi vaski Gr; III. erindaröðiu or svo i Gr, 
J>; 1. kemur J>; 24. hanu Jón J>; S. drjúgt úr tösku, óll, 
uenia <ir. Ji; 8. hroBinn Jón [>; 9. anSB fold J>; 10. aulinu 
■U'm fc: 11. fótinn Br, R; ef fótiun |>; 13. í skyrtu ganga 
jj; 1.5 — lö. hatar blíDa hrings fit hann Jón Salómón }>; 18. 
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IIL 

Hingat) bom á busgang 
hroðiun Jún Salömiín, 
stibað lir t^sbu tóbak 
tekur hann Jón Salómón. 
brennívin í buii rann, 
brást 089 JÚD Salúmón, 
beitið mér hafði kiít 
hann Jón Salámón. 

Aldrei giraist gulls fold 
gauTÍnn Jón Salómún, 
þegar Rtin fljóös litur 
tiír hann Jún Salómún, 
skyrtu ganga i gólf bert 
gerði hann Jón Salúmún, 
einn liggja við vegg 
vill bann Jón Satómóu. 

Kj'ðing fékk d stórstað 
staulinn Jðu Salómón, 
af letinni þá þraut 
þoldi bann Jón Salómón, 
hiiðin öll varð hálfrauð, 
hrein hann Jón Salúmún, 
á endanum varö úmynd 
ðllum Jón Salómún. 



\ Jón(!) J>; fyrir leti pá fraut J>; 21. v 
la B, |>; 22. hreiii al.(!) l>. 
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SlGURÐUE SCUKRA. 
[Útg. bla. 128—50; J Si^. 271. 4to (orllam. PhIb eptir «' 
Grímóm); StokkahlaSabóki BritÍBli Mus. 11,185. 8vo.; JSík. 
231. 4to. p. 157— 58 (þÍDgejrab.); J Sig. 82. 8ío. p. 213— 16: 
hdr. J StefikiUB.; bdi. S' þorv.BöBvareB.: Bask 83. 8to.; JSig. 
271. 4to. (H.Ejálmaraaon): HHlfdiÍDarbók mín.l 



SÍgurCur kembir sitt hár, 
I>ó sé baDn oœsta óklár, 
kámleitur, kviCteár, 
kann ei gæta síus Qár; 
5. augrun velta um brár 
opin sem pallsKJár, 
dijúgum dumpar i slár, 
en danainn veröur ofhár. 

Hefur lengi haft 
10. hákvæða róms krapt, 

gaul er gönium skapt, 

gefur aldrei það tapt, 

str^kur kamp óknapt, 

ket vtll og flot haft, 
15. akyri slivettir í Irjapt, 

svo skellur upp um hveni rapt. 

FyrÍrBÖgn: scurra tit, R, H, „b, B"'; „ganti" Vtg.; 
,4]iróttir Siguriliir ganta" Br, Gr; „De Sigutdo scuira" H E; 
1. sítt Br; 2. nokkuB ókhír Br; 4. vitja eíns XHg., R, H, Br, 
}>, HE; opin HE; opinn, hin; 8. dauBÍnn 3t, 8p, „8", H, 
Br, j>; 13. kampinn knapt H, Br, {>, H E; 14 flotsaft Br, J>, 
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MeO vara Hjótt llump, 
fær, og skellir á gum]), 
mörhmiða, ketklump, 
20. liJettift og brauöstitmp, 
vekur skrefa skump, 
skrjkki og fóta dump, 
■ uptur reygir rump 

og raka lætur sér mump. 

25. Opt kingjandi kvað, 

kringsólaði og gólf trað, 
liafði hár stallað 
og hálftiumið, sem bafl, 
um skatinn skeggstað 

:iO. skein í tanna iiaö; 
þeir, er sáu paD 
þar máttu hrosa aö. 

Lagði af langa kver, 
sem lengst hafði (yrír sér, 
3JÍ. af kvæðum bjggju hror 
helzt af því túrat ber 



(ir; 17—24, or 4, ar. i Br; 19. iiiörhnúð og kutklunip Br : 21, 
eykur skrefa Br; 22. atriki oí; Br; 25—32. or 2. er. i Br: 
■29. i skafinn Br; 30. skein í margan H, HE; skeíii og 
inargan staö! Br: akein i raargan stafl {i; 31. Jieir, som Br: 
þeir aB HE: 33-40. er 5. er. í Br; 38. Hánn lagöi af Br; 
!(5. hver St, 8p, Br, Gr, E hefur ^st ekriíað hrer. 
m hreytt þvi siOar; 36 tóman ber Gr; 39. i sérhvei-ri or 
Útg., R, H, Jí: 41—48. vantar í Br; 43. en geldur þ, H E : 
44. gikkpöriu Sp. 
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gengur ver og ver, 
þá vísur yrkja fer, 
í hveiju orði er 
aldrei, neioft: hér, h<^r. 

Halda mú hauii jirjút, 
liraustan aem reiOslijiSt, 
geidur greiQa á mút 
gikkspörin of Ijót; 
inarga snykir á siiót, 
þær snepsast við þau hút, 
leggur laud undir fót, 
\mT láta hann heita aftót. 



KOLBEINX Á HVAMSín'L. 
[Útg. bla. 141-42; J Sig. 271. 4to. ortam. Pále uptir 8' 
CrímiHK; Britisii Museura 11,185. 8vo.; JÁni. XVI.í), 8vo.: 
J Sig. 82. 8vo.: Hálfdánarbók ; StokkfthlaSabók : BraKL !*. 
^vo. <J Stef.): Kask 88. 8vo. .1 A. kaUar kvæSið: ,.LýaÍnír 
Kolbeins li Hvamsliyl"'."] 



Koli bír á Hvarashv], 
hefur mikið króknef 
bogadregið, legglágnr, 
læra]»éttur, augnskær, 

1. Kolnr býr Br; b^r vifl HE: 2. ..knrnef S^'. Br, Hi:, 
I BCID orllaniun); R aem oraamiin, að [>vi. cr fiýniat 
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hálBstuttur, hausbrattur, 
bniti likast sér út, 
en hnotTaxin, h^leit 
og favelkviðuð Kakel. 

Slátur komu fram feit, 
fyllast átti ketill, 
vatn sótti í vítt tijót 
vinnutaus og dró inn: 
Andhrimnir lir falund 
eldinn vakti um dimt kveld, 
kaskur bar Koli fausk, 
en Kviöfinna t<5k viD. 



{tDDMUNDUR DIGRI- 
[Útg. bls. liM — 91; StflkkablaiJabók; VarflgiárkvBr; lUsl- 
46. 4to. (Easks eiginhandarrit); Eaek 8S. 8vo.; þiogevrs- 
bók Ws. 213—14; Ad = Additam. B. C. H. Nr. 80, 4t«.: 
J Sig. 271. 4to. (ortam, Páls eptir S' Grímólfi|; Britííh 
Miisenm 11,185. 8vo.; J Sig. 265. 8vo.; Hrafiiadiilstver 
bl9. 18—19; Bb = Bergsbók Jóns ÁrnaBonar bls. 33-31.' 
JStg. 8a. 8vo. bls, 136-!18: Hiilfdánarbók rain-l 

Guðmuudur crassus, góði vin, 
gengur viö hnykki þrjá, 



„kroonef' ; 3, bogadregiiin Br; 6. hnit líkast Br; 
endar Br; 12. og bar inn Gr; 14. aótti iim (jr. 
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lAJÖg þykist lassus, magnar styii 

meðan haim er aO slá, 

viribus casBUS víls með dryn 

vimiiimii dettur frá, 

opt skreppur bassus auös úr lilju 

altari voru bjá. 

pá upphefst tonus audlit grett 
á honuni margur sér, 
nauðgunar sonus Iiungt og I>i?tt 
þjáir manns héjrnar kcr, 
skníða patronns skundar tétt, 
þá sbriðljös sækja fer, 
chordiaconus kallast rótt, 
klukkari líka er. 

Veltandi rotara hljöOa hann, 
hefur því stemman lýst, 



PjtÍTsöga: Uvendiir digri Ur; UuttmimdiLr crassiw St, 
B, 0. fl.; De crassi. Ad, Br; Um GuUmund tljákn H E; 1. 
Gudniundna Ad, V; crassna = digiir Ur; 2. via Ujkki 
Hr, þ; 3. [lykiT Re; lassus = lúinn Gr; magnast skin Hi, 
þ; 5. viribua casaQa = krapta þrotinn Gr; víet mefl jj; 
viH dyn Útg., Ro, 8p: 6. dnittar frá Re: 7. opt sleppnr Re: 
bassHs != bassi Gr 1= fretur); auðs frá Dr; !i-16. hór or 
11-24. i Br; 9. tonuH = tón Gr; uanBnngar Útg., St, Ad: 
eonns = sún, hljúB Gr; 12. þjáit maniiB heila kor Br, V; 
IS.akrnUa patronnB = skriiSa vörBur, djákn, meBhjálpari: 
Btnndar alótt Ro; skrefar nott Br: 16. kúra diaconua Hr: 
íhordiaconus = kóiþénari. djákn Gr; 16. kluktari vor 
laiui er Bb; klertari{!) Be (hitt i orBamun): 17-24, er 
*'-lð. í Br; 17. rotam = hjiil Gr; 18. hefnr oíí lítg., V, 
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.sðngs idiutam segi e^ {>ann, 

lir samh^óðiiiu brýzt, 

aldregi uotam eina faiiu, 

alt pvi i gaura sn^st, 

iýs heldur Botain, klaastramaim 

kallast vill allra sizt. 

tíamall parocus gerir skil 
giptumáhiiium á, 
ei fæst 1» locus auðs hjá bil, 
iiitka viil Bóttliild á, 
farinn er jocus, frygiarspií 
frjófgast ei henni lyá, 
Guðmundur procus ástar yl 
aptui- þvi siOkkva iná. 



iii; Bb, Jj, Hr, Brr líi. idiotii(niJ = OlierSur, kunnáttnlaiL. 
(ir; 21. notam = nótn Gr: 2S. Botain = Bóthildi Gr: 
24. kjiirir aB vern sízt Gr, Bb, Dr. V: 25. parocus^hiisTOrt 
Gr Ifl: þ. e. húsbóiiiJi): wgiiiloga li a6 skrife parocbns Igr. 
T£V">íT>sl, on hór ur fyigt rithiettinuiu i Gr vegna rinisinj: 
26. i>iptumálinu á V: 27. locus = HtaBiir, phiðs Gr: bjii 
iiiiBar bil Ad, Bb, Br, H E, V; þi'. bI. Br; 28. ansa rill 
Bothilda Útg.. M, Br. Hr, R, Sp, J>, Eo (i orBam.l; a«sa 
villBothilda St: aiisia vill Bóthild ii Ro: 20. jocua = gstiiiui 
Gr; 81. Giiðmmidus Ad. Dr, Vi pror.us = liiBill Cr: S?. 
Jiví slcppa má Hr, [>. 
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DlAKON. 

[SMklialil^alMk (afl eÍDd 1. eríntlii; Rask 4i>. 4t<i. laS uius 
1. er.): Sask 83. 8to. (f>ð eina 1. eríndi); Páia lidr. í J SÍK. 
271. 4to. (4 erindi): J Sig. 82. 870. (»5 eius 1. oriniii); L — 
Raek 86. 8vo. með hondi fr.i mifiri Ití. 'M; kvæðiB er lit^r 
5. erindi, og ei' engum eignaft: fyriraögniu er; „Aunar lof 
Böngur", |>¥Í á uudan er: Bonus <iiea byB eg pér íc. meí) 
fyrirsögn; „Einn lofeöngur". KríEfliB er liklega um GuB- 
mnnd djúkna (diacon = dJHknil nBa GuBmunil digra. i>g. 
ef s¥o er, liefiir liann veriB Snorraeon.l 

NeÖan lír rjöröum flytur sig 

Diakon íínomtaon 
upp í hvamminn, stanzar mig; 

bordnninn 
5. kjörinn i kór að sjngja 

og klukkunnm þar í Vailanesi að hríngja. 

Ingunni gerði hann etska fast ^ 

Díakon Snorrason 
áður en hiín lét fállorast ; 
10. bordiíninn 

kjðrínn i kór að syngja 

Og klukkunum [|>ar~| 1 Vallanesi ai) hríngja. 

1. NeBan lir firBi fliitti sig L 8 upp i fy riSn 11 heHu hauu 
sv^h; npp sl. 8t 4 borBdoninní) P borSnne L (alstaBar) 
bordon eBa bonrdon fr — djup og dignr hfyH lier 
œailur, aem er digiirrjma og hefiir uakurssuughlj B h 
þat sl. P, L; \allame«i 1 íalataBai Jiar aem ekki er 
stiDunstofaB); 7—12 er 4 erindi 1 ToBinni 1 P 7 hefii 
iianii elskaB L; 11 kapahnn itti I 15 k Ifana tin u 



D,g,ucdÞ,G00glc 



138 

Kapaliim á og kjniar tvœr 

Diakou Snorrasoii, 
kálfa pTÍi, en engar œr; 

bordÚDÍDn 
kjðrínn f kór að Bjngja 
og klukkuDum [þar] i Vallanesi að hringja. 

pogar hann briikar bljiSðin há 

Diakon Snorraaon 
heyrist í klifið og yfir um á; 

bordiininn 
kJOrinn i kór að ayngja 
og klukknnnm [þarj i Vallanesi að hringja. 

Einu sinni haun keypti kiít 

Dfakon Snorrason, 
kirkjuamið kemur það við, 
kátur prosturinn syugur; 

boidiíninn 
kjðrinn í kór að syngja 
og klnkkunum Iþar] í Vallauesi aö hringja. 



ungra ær(!) L; þegar liatin temprar hljóBin L; 21. tíi! 
og L; 26— 3L að ein8 i L, og er með nokkub öBrum ínrtti 
eii hiu erindin; 29. bordiine L (hér som annarestaðar, 
en hitt or sett hér inn eptir því, sem P heliir »ltaf 
annarataBarl. 
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GamanvIbur. 

[B = Buk 86. 8to. með beadi tri mitlri la ðtd, Btoiidur uwiit 
á uDdBn kvæBi S' Stofiins OlttlMonsr-. N«toii ór Fjörilum flytiir 
aig ke. og er hrorttveggja kvteBiD eugum eignittl hér. .1 = 
Biöð i 8to. som Júniis JóuBBon djravsrður l&tíauakúlaus i 
BefkjsTÍk á, eignar 8' SteKui Ólafásyiti: þingeyrabók hh. 
166-68 „Gjnad. (a: S' StefHiia Ölafásonar) al. )>orvaldfi 
MagnúggoDar"; JA =s .1 Amason A. II. 8to. ur. 13. eigniir 
engiim; JSig. 92. 8vo. fol. 75 — 76, eignar engum: Hrafiia- 
dalakver bls. Í49— 50 „Víaur þomldB Hagnússonar á ViBi- 
TúHum i akagafirili-; Thotte aab 489. 8vo. „Skritilegar 
víeur artajr af Jiorvaldi Magaússjni i ViOÍTÖllum í Skaga- 
Krði". Jóu Olabaon vitnar í kvæSið undir flan^a i orða- 
bók ainni og Bignar pað þorvaldi Magnússjni. þorvaldiir er 
eonur 8' llagnúear lUngasonar á, Húeavik. Hanti hefur ort 
marga BÓliQa og kvæði og rimiir. „Var mikið (elii i að 
ta«ta fram Htökum iipp » lieiidina'", sogir Jón Olafsson Add. 
Xr. 2S. fol. þorvaldiir deyr 1743. Kvseðið getur fiilt hvo 
vel verið eptír þorvald aem S' St«&i , en er tekið bér af 
því [lað tinst eignað H' Stefiíni. og BiínÍBt geta verÍB iim 
UiiBmund djúkna.] 

Bonns dies býH eg I)ér. 
bóndason, 
Ðíakon, 
domine frater, forlát mér 
•^. flan^ð mitt, 

Hafi þér nokkuö liárið skakt í Imakka? 
Hveijum Bigi l>ér svoddan verk að þakkaV 

Fyrireögn Tiðast engin: GamauTÍanr S' Ste&ne Olafs- 
^mr, er fyrireSgti i J; I. Bouub diea — góðan dagiiin; 
2- bræírakg, öll nema R: 3. eáttarplag, öll noma R; 4. 
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Líður af yður nokkuð nií, 

uorðleDzkur 
10. monsiour, 

(Irykkjuskapar Bvinglan sú, 

sœlin góJ)? 
þér liaiið J)á ckki hárið skakt i huakka. 
Hverjuiu eigi þér svoddan verk að þakka? 

15. péT megið kaupa koriJahnif 
kempubal, 
general, 
og baldéraö þar raeð belti um líf, 
beÍGÍvikt. 
20. pér haflð þá ckki liárið skakt i hnakka. 
Hverjum eigiO þér svoddan verk aö þakka? 

ilumine frater. cptir orflinu: herra bróðir; 6. Hvort hali 
þér Hr (alBtaBar); hvemig hafi þér K (alstaíar); 7, hvemig 
cigi T; 10. monsieur (fi-akkn.) = herra minn; 14. höndiim 
jninuiD eigi Jiór alikt iiB l^aklía J A, T (alstaBwr); böndiim 
niiniim eigi pér svoddan þakka- J (alstaBar); 15—21. ruglsS 
siiman við 78—84. i JA, J, K, T; 16. kempuval J; -bal = 
^liBiiT (iibr. á norsku ba), fcm., og dönsku balg), flnst i 
ritiim, rimum og kvEeBura fní 15. ijld og úr pvi fram " 
lí». (ild, sbr. Andrariraiir Gíala og S' Hannesar ViBcyjarkl. 
1834, rima 22,16: 

Andra gripa iiúBi naut, 

uú aB svifur önnur firaut, 

datt úr bali brandur etiar. 

bijústiS Buerti drottoingar. 
17. goneral = herforingi; 19. beisivikt. ]>bB oifl (inBt i 
vinum Halle MagDÚBsonar (ebr. bls. 118) um SigurS Jónsaou 
SlagmisBonar ii SvalbajBÍ, sem eru ortar 1570—80, eSa ÍH' 
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Síðau megi þér setja upp stokk, 

STO er vaiit, 

kommendaiit, 
25. svarta skó og síðan rokk, 

serviteur. 
pér hafíö J>á ekki hárið skitkt i hnakka. 
Hverjam eigi þér svoddaD verk nÖ þakka? 

olIuu*r 1580: því »9 Hngdæln Bfla Öka-;rirBiiigadriíi)u 
sina yrkir hann seiitua eu [icssar visiir, eii hi'ni or ort lbtf'2. 
fiesaar vísiir Halls hafa vorið skoðabar scm nukkiirskon:ir 
fiuðliibæn seinni tíma (sbr. Ljúðab. Jiíns |>orlákHaonnr II. 
608—9). Hallur var skummóttiir i kvoBskap siniini og viir 
haltaNur kraptaakítld. þeír kváOiiat á liaun oí; ].>-'irðui' MagnÚK- 
soii á Stiiúgi, eii þeir kvoBIiiigar erii ui'i Hestir iindir lok 
liSnir. Halliir dejr {drnHinabi fulliir i mógrijf) 1601, okki 
1587 «9a par uni eiuB og suniir hafti tHlÍtt, ug ai'st Jiað meBal 

1 mörgnm ranu vÍB roiðaraliirk 

rekkurinn dó par slyugiir, 

veturínn hniginu harða Lurk 

Hallur skiildmssringui-. 
Haraindavettirinn Lurkur li IbOl— 1602 >^ h i gotiir 
ekki uni aiman Hall skill vonð abgoii. Hanu hof r dúið 
iJTÍr nýiir. Margir aunalar f^ra o„ dauöi la s td Iii'rtna 
íre. það, sem her kemii við ur visuui Hal! r 
3. er. Drekahofuð d mhrokar 

diktai I beisivikt 

kyllrasiður og kvenhollui. 

kriktir i heisivikt, 

viB síetumar síkútur, 

siktar úr hoisivikt, 

hringla avo hvilu þing, • 

að hriktir í beiaivikt 
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pér eigiö kaipús alt fargylt, 
30. undir pluss, 

damascus; . 

séð hef Bg aldrei svoddan pilt 

aera pú ert. 
|>ér hafiö þá eliki hárið skakt i hnakka. 
35. Hverjum eigi þér svoddan verk að þakka'' 

pév megið kaupa parruks pijál, 
praktuguT 
inonsieur, 

Annað orH kemur og íyrír hjá Halli þessii náskylt, 2. er.: 

BeÍBÍvottiir liðléttur, 

lögnuigur húsfrangur, 

sárorBur sizt varBar 

signrstraugiir húsgangar &c. 
Bæðí orðiii beísivotturagbeÍHÍvÍkt eraUkleg!iaf|iýzkiiui 
toga þ.c. af biiaewicht (= fentur|. Sígurflur hefur verií 
„góflur ])yzkur" eiua og bræður hans, Magnús Jótisaon gamli 
ug StaSarhóls-Fáll, og líklega slett [i^zku í talí, og Hallur 
iiaft eptjr npp á aina visu, og mÍBskiliB; '2,2. stokkur => 
l>rik; þetta orS kynni aÖ benda á, aÖ kvæítiB væri jngra en 
S' Stefán; 23. Boverant J; 24. kommendant = yfirboaftri; 
25. rokkiir, sbr. niBurlag lO.eriniiÍB hjá Halli: 

lueð kjaptinuiD hann kli&r opt 

kámleitur, panu eg veit, 

blekkilegur í blHum rokk, 

bíti hann ainn niarinu skít. 
OrbLtt er pýztt (rock) og þíBir frakka; 26. serviteur 
ifrakkn.) = pjónuatumaBur; 27. Hofi þér ekki J, T; 28. í 
hafinu rauða munu pér se^a upp klakka J, J &., K, T; 
29-35. vantar í J, J A, K, T; 80, karpús = húa, sbr, 
á norsku tarpusa (hetta), frönsku capnce, ítölaku oa- 
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yðar hátign er þaö mál, 
40. mon frére, 

þér haflð pá ekki hárið skakt í hDakka. 
Hveijnm eigi þér svoddan verk aO J>akka? 

ðtigðu uii upp strai á fót, 

stásslegur 
45. gullbflUnr, 

geturðu meö honum giljað snót 

gruuar mig, 
þér bafið þá ekki háriö skakt í hnakka. 
Híeijum eigi þér svoddan verk að þakka'!* 

50. Vér ^áum þig ei síðar meir, 
sigldu nú, 
adieu, 
með þína makt og gildan geir, 
gouvernenr. 
55. |i4r hafið þá efeki hárið skakt i hnakka. 
Hverjum eigi þér svoddan verk að þakka'í 

í Barbaríið þér fariö fyrst, 
Forsakon 
Oasilon, 

puccio; 30. pluss, einskonar dúkur a nocslfa pljss. d. 
pljdg, enakii plueb, ft-önBku peluche, itolBku peluccio, 
fiem liamitl er af !at pilum (pilua), har, abr Sliyrslu nm 
fcrgripaaafa li. 22. noÖanmálH; 31. damaapus = DamMkue- 
(lúLoi (dúkur, sem oflun er i Ðamaskuaborg}; 36. þer megii) 
bniia Hr; þér mnnLiB þ; pú mátt brúka JA, K, T; pú mátt 
'fll liaapa J; 40. mon fr&re {frakkn.) = bróSir mtnn; 43. 
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tiO. til æðra lieiðurs iipp komist, 
admiral. 
Pér baflð þá ekki hári6 skakt i hnakka. 
Hveijum eigi þér svoddau vevk að þakkaV 

Secretarius soldáns þá 
65. segjum vér 

verði þér, 
og annað slagið eptir á 

assesaor. 
pér hatið þá ekki hárið skakt í bnakka. 
70. Hvorjum eigi þér svoddan verk að þakka? 

þá páfinn hejrir, hef eg á grun, 

hveruig þér 

atjóriiin for, 
kýs hanu þig fyrir kost og mun 
75. kardiual. 

þér halið þá ðkki hárið skakt i hnakka. 
Hverjum eigi þér svoddan verk að þakka'/ 

fiezt muii heefa brjujan síð, 
briika er vaut, 
80. lieuteuant, 

Utukk npp siðao K; 46. gerir hann meO henui gylla K ; getuibii 
með höndumUr, K, T; mei honum getur þú giJjaB J; getirhii 
höndum þ; 47. gortarinii J; 50—77, vantar í J, JA, K. T; 
50. tig ekki fi; 52. adieu (fr.) = í gutts friSi; 58. 1.ína piaW 
K; 54. gouverneur = Btjórnari, iandstjóri; 57. Barbari 
(Berberi) i Afiiku: 58, avo í hdrr,; 59. Gefelon R; 61. ad- 
míral = ajóliBsforingi : 64. aecretarius = akriferi: 78. |im 
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með Hottintottunim halda í stríö 

sem Heródes. 
pév ha&ð þá ekki hárið skakt i hnakka. 
Hverjnm eigi þér svoddan verk að þ&kka? 

Bezt er jiJm' aö brúka í stnö 

blóílrautt fat, 

Golíat, 
með formanni jðar fjlgjast aö 

Faraö, 
með homim síftan heims um bvgðir flakka. 
t hafiuu rauða munu þér setja up'p klakka. 



KVÆÐI UM iÓN GREIDA. 



[Utg, blfl. 30—38; StokkahlaSaWk: hdr. Júns Stefáus- 
wnar; Rask 46. 4to. (Raska eiginhdrr.) ; Rask 83. 8vo,; 
Britigh MoBeum 11,185. 8vo.; FHs safn Nr. 1. 8vo. SXIII. 
(crilam, ÍDnskr. í eipl. Pálsl; þingejrahúk bls. 178—79; 
J8ig, 92. 8to.. fol. 131—32; J Sig, 82. 8vo., bls. 44-48]. 

A kdrri keiði 

er kerhergið toist, 

m^U kaupa korlíahníf J A, J, K, T ; 79. kempu tial (val J) 
J,JA, K, T; 80.generalJ,A, J,K,T{sbr.neBanmgr.l5— 21); 
81, Hotlintottanum K; Hottintottum Hr; kif JA, J, K, T; 
fÍBntia vantar í K; 88. raeS fólaga ytlar Hr, R; 89. Famaó 
fi; 91. bveijum eigiB Þór svoddM verlt aS [lakka, bietir R viö. 
10 
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það mikla langleiði 
linntr ei f^»t, 
5. seivi gerÍT Oreiði 
að ganga í t'i>í. 

Hanu skaiizt á húsgang, , 
haRli mikiO fðtspiuDg, 
smaag i margan kotkrang, 
10. kunni litt við búetang, 
kastar nií á sinn svaug 
aoögrautnam fyret. 

Seint gerir Oreiði að ganga í vist. 

Lagði út á laugt nes, 
15. likaöi þaO umvés, 

um rekna rðst kés 

reikaöi og þungt blés, 

barst eptir bygö Hlés 

um bjarg^tangaun yzt 
20. Seint gerir Oreiði að ganga í vist. 

t fomum ullstakk 
við árfoss og brimkrakk 
óminnis 01 drakk 
óður á sitt tlakk, 
25. mina þrátt fyrir þakk 
það gár svo fyrst 

Semt gerir Qreiðt að ganga í rtrf. 

11. í sinn K; 14. langt nes = LanganBs; 29. ong 
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Ógert er alt hér, 
enginn hans hlaas ber, 
30. tað breDna tiin ftjr, 
tOnn fáka rót sker, 
hiröislaus lijði^ð er, 
hefur lömb mist. 

Sehií gerir Gráði að ganga i vist. 

35. Hangar dyrum hjá 8t4, 
hefur enginn þá frá, 

mírlénnni má ná, 
mart er paö, sem á lá, 
dagsverkin dásmá 
40. drós reiknar tvist. 

Seíní gerir OreiöÍ að ganga í viat. 

Vis er fiskur víð ^ú, 
veitist mér ei þ<5, 
smiðjn vantar kol kró, 
45. en kveykjnna eldstó, 
englnn hér upp \^(s 
einn viðarkvist. 

Sehit gerir Qreiði að gar^a i viaU 

Eíja fá menn fé strax, 

50. förgun mun það eins dags, 

á trippuDum er fnlt fax 

fast, og keunir öhags, 

n hlass ber Br; 82. hirankus St; fer, öll, uema Br, sem 
ir ber; er er Bett hér inn eptir ágizkan; 44. amífia 
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cnginii til afbragös 
ai'ðunDn flj'zt. 
55. Seint gerir Oreiði aB ganga í vist. 

Hátt boðar hiís fall 
seni hálfreisa kapali, 
gariSurinn gamall 
er gjOrhi'UDÍnn á hjalt, 
60. upp á bans einn stall 
fæst ei torfa rist. 

Seíní gerÍT Oreiði að gaiiffa ( vist. 

Seggurinn sér ner, 
en sit eg nœsta ófær, 
65. aldrei hér inn nær, 

pvi oflausu við slær; 
dofnuÖ í dag gær 
dvínar hrags list. 

Seint yerir Greiði að ganga í vist. 

II. 

[J 8ig. 92. 8vo. fol. 132—83, Íalenzk kvæBabók.] 
Oreiöi um granimar rauöur 
gizkaði Ittt á tiskinn, 
likaði meir landspraka 
[en] Iiiðaa, a& henni diíöi, 

vautar kolkró þ; 52. kennir ólags Re; 58. enginn er Re ; 
57. liálfroiatur Br; Bem b1. P; 60. upp í Br, P; 65. am 
nær S; 66. e&lausn P, |>. IJ, FyrirsögQ: „Annati m^ ÖBmiu' 
bragarhœtti um Greiða Jón"; 9—12, vantar i hdr. ; par 
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strenginn Hérsðs hængur 
hettir pr^ddan b«itn, 
íifllu tjalls i rjóOri 
ferölegur slá þvi gerOi. 



strengir i stilling sungu, 
stuadu bJOrgin undir, 
lít af hiín nam hijóta 
ú hjall og berjadaHiir. 

Úlfur nam allui' s^álfa 
ettir það gerði frétta 
frekan ftOluleÍkinii, 
tlaðriQ J<5ns og daður, 
setti á sina dúttur 
sáran þúst, en piístur 
reka nam rokna míkinn 
reiOnr á nasir Oreiða. 



etendur svo: „Vantar upphaf visn, sem iiúkemur"; 17. Úlfur 
hefar heitiB fíiðir stúlkunnar. 
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Bbíetabkvæði. 

[J Am. A. III. 8vo. Hér eigoatl S' GuBniUDdi ErlendBSjiu 
í Felli; annafl hdr, af kvvðinu Þekki eg efcki, an Jón Olai&son 
vitoar í það i oitlttb. Biuni undir: grátkjökl, fótnr, 
kj5kl, teygja, og Add. 2. 4t«. bla. 122, og eígnar þaS 
ýmist Sf GuBmundi ErleDdsayni í FaUL (d. 1670) e»a 8' SteKoi 
Öla&sj'ni í Vallaiieai. Svœfiið er avo nauBalíkt S' SteGini, 
aB þaB getur varla veriB eptir annan en hann.] 

Bjarni og iiriet sintu, 
b83ði þreyttu Iðgmæt svOr. 
hugmóðs hallir kyntu, 
hÚD halDí frá honum stoliO mðr; 
5. hana átti í róti reitukom lir lambi, 
og Tar skæniö skorpið að, 
þér skiljið þaö, 
að þetta hefur staðiö á þambi. 

Briet beiddtst hnsa, 

10. bjó um sig og sat með mak, 
og lézt áfram dúsa, 
en augaD neðan i keppinn rak, 
af því hann var cfst i baöatofu hólfi, 
eu Tiðhalt nokkuö var hún á skú 

15. á veQarrá 

nær þvi niöri á gólfi. 

Nii sem fölk til náöa 
fyiir nokkrum tima komið var, 
fékk biín físni biúða, 
20. á fætur strauk og að sig bar, 



db,C.oo>^lc 

1 



151 

kTÍknakin hún klifrar npp ít bita. 
Tar þá heldur fötafött, 
og ftó þá kOtt, 
rétt er bezt að ríta. 

25. Bnet btikÍDD reygði, 

brakaði i ðllunt liðunum þá, 
alla sig biÍD sveigöi, 
nm síðir komst þú bitann á, 
býðiC mDrTa hékk á einnm snaga, 

30. aldrei gat hiio á það lisft, 
hiíu hiikti tæpt, 
seni kænar kisur plaga. 

Gaufaði brjöjan bjóra, 

bjúg í lendom þar húa stóð, 

35. um rót og rapta atóra, 
rann biín alla miisaslóð, 
mærin hitti á mOrTa kjllir Bjarna, 
neglur setti neOan í 
og náöi pTÍ 

40. fögrum feitikjama. 

Marin mOrva blaðra 
í mæDirtráOuna hélt sér fast, 
haOi ei aðstoð aðra, 
ellegar hefði húu fortapazt, 

22. Hún var «ig svo fótafútt J Ól; 28. hún fló J Ól; 
25. tejgBi J ÓI; 26. limunam J Öl.- 27. á jmsar bíSui sveigOi 
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luðrinu skar og niara var þá forin 

niCur um iðríð, miðaT niett 

var meyjan sett, 

sögn er sOnn os svarÍD. 

Biiet brúkarlausa 

bráðlega akilst viö efsta hólf, 

hiíu stakst sem stijúgur hnausa 

í stuttu máli ofau á gúlf, 

vitaskipti veizlan gerði sprundi, 

og með skðrum endilöng 

bún lá sem stCng 

að morgni, og mj(^ þá stuDdi 

Bjama bðlið piodi, 

brást honum sinn kei-tamQr, 

mola lir moldu tindi, 

mesta fann þá undir skðr, 

hiífu sina hann gat lesið futla, 

grátkjðkrandi gerði liann 

aá góDi mann 

sjálfur i sorpi að krulla. 



J Ó!; 28. síGan komst hún bitann ú J Ól; 59. úr mylsnu 
JÓl; 60. mjög voni stiraieg avoddan ^jör JÓl; ðl. ei l^iö 
JA; 62, grátkjöklandi gerilÍBt hann JOI. 



D,g,ucdÞ,G00glc 



HALLUR Á BREinAVADI. 



[Utg. bU. 110—11; Stokkahlaðab.: Eask 83. 8vo.; Jí 
Nr.271. 4t<i. (hdr. PálBPúlBBonar); þiíigejretKÍk bls. 168- 
JSig. 82. 8vo. bU. 181-83; HáKaínarbók niíii.] 

HÍDgaö kom með kálfo tvo 
kænn að velja um staði, 
einatt sagði: Ho, ho, ho, 
Hallnr é. BreiOaTaOi. 

5. L honum lestÍBt endabein 
og annaT mjaömaTspaði, 
reistist upp og bélt um hlein 
Hallur á BreiðaTaði. 

Ollum féUu orö og svör 
10. sem að þeim færi skaOi, 

þá brapaði ofan úr hærstu skCr 
Hallur á Breiðavaði. 

Skjótt og hart sem skjti kólf 
skall á neðri staöi, 
15. hefur nií rejnt, hvaö hart er gólf 
Haliur i Breiðavaði. 



1. 1. Kom hér ro^nr með þ; 3. allja&t BagBi þ; 5—8, 
er í j>, P, H E 9— 12 : 5. í peim lestist þ ; i honuni rejQdist 
HE; 9—12. er í P, J., 5-8; 13. Skiótt og haet P. 
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[StokkahlaSiOráli; Rask 83. 8vo.; JSig. 82. 8v. 
Hallar á BroinavaAi.] 

BreiðaTaðs - Hallinn 
ball ol&n á pallinn, 
i skörina kom skallinn, 
hann skildi eptÍT dallinn, 
5. flatur lá fallinn 
fótstirður jallinn, 
á fætur komst kaltinn. 



[StflkkahlaBabok; Rask 8». 8vo.; J Sig. 82. 8to. FyrÍTBögn: 
Um Hall á Br. v.] 

Gcmsa meiöir, 
gimbrar lundnr, 
' gffitir rollu, 

bakka deyöir, 
5. bekra þundnr, 
bani Kolhi. 
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Pétur hjakta. 



[|.mgejrabók bla. 161-62; J Sig. Nr. 82. 8vo. bls. 304-84, 

íiS eine aeinni vísan; Stokkahlb. (Heinm v.); Rask. 83. 8to, 

(8. V,); JStefsnfls. (s. t.).] 

Pertu sveinu Pótur hjarta 

pjQgejgðnr alþingis 

manna þjóa nijór um kioniir 

mettar osa snart af fréttum, 
ð. lítt sén við lögréttQ 

lætur sem lir dómsaœtam 

numið liafl drafl alt dóma, 

dikt og málaljktir. 

SttÖur er Pétur á Síðu, 
10. svart er i brotið hjarta, 

krOm er á Isríð komin 

og kaan breið af þingreiðum, 

mútalaust mátti flytjast 

mjór á tíu jómm, 
15. hitt er bert að mætti, 

hann lirærist ei fjrir reiðsæri. 

II. 
Um sama mann, þá haun kom til VíkingBStaða, til 
SignrSar HjálmBBoDar, bTera matarveitíDgn banu brósaUi. 

I. 11. á lærið komið ^: á kríkii komin Sp; kiöm er i 
trika 8, St; 15. Hlítt er bart alJ mætti St: 16. hann sl. {.. 
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[Útg. bls. lljO— 81; Stokkahlb.: bdr. Jóna StefánsaoDar; Rasfe 

83. 8to.; JSig. 82. 8vo. bla.SOS-S; Jiingeyrabók. Fyrir- 

aögnin i S er óglijgg; i þ or bún: Um Péttir bjarta.] 

Veik Pétur sveinn 

að Vikiiigs bygð, 

og var til bæjar 

boðinu með böidh, 
5. þar var uppreistur 

af þiljuni dtíba 

^ále^r Hkutill, 

og settar á vÍEtir. 

|)á patraði sig 
10. Pétur hjarta, 

og jfir máltíö 

mælti þauDJg: 

Nií furOar mig. 

uóg er fram látiQ, 
15. mér verður orðfall, 

og okki að vegi. 

in. 

[StokkahlaCabók ; Raak. 83, 8vo.; Jóns St«iiÍnB8onu' hdr.j 
Iiig^r eÍDS og liís með saumi, 
sínu hefur ðlíu eytt, 
aldrei TÍnour dagsverk neitt, 
hann tni eg þekki hápallinn á Straumi. 



11. 2. að VikingastöSam {>; 3. var b1. Sp: 7. BkntnU St, 
Útg; 8. Bett á vistir St; 12, ]ianninn Út^. IIL 4. StraniQQr 
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IV. 
[StokkahlaSabóli ; Hálfdáiuu'b<>k : Fyriraiignin i 
en er eugio i H E.] 

Eappiiin kominn á tlótta 
klárínD bnÍDskjötta 
* elta túk með ótta, 

aö hOTium vil eg þafl drótta; 
5, hesturinn hávetur 
húf í ský setur, 
heyrðist hOrkufretnr, 
hjartaö datt og PítHr. 



I. 
[8br. út«. bls. 72-73 (afl eÍDS 3 vÍBur); StokkahlaBabÓk. 
tvger aiákriftir; St = þur sem búflnm a&kr. ber Bamas; 
St, = fyrri aÍBkr., St, = siSari afskr.; J Sig. 271. 4to. 
(orðamnnur og uppfjllingar Páls eptii handriti S' Grímólfe) ; 
Raak 8S. 8vo.; I = J Sig. 271. 4t«. (afekr. mefl heudi ísleífs 
Hákonaraonar eptir Schevingsbók?); JSig. S2. Sto.] 

Skeggja átti eg aö skenbja 
Bkjr, hann vildi röa 
árla á einni tíH, 

flbr. EönkufotBTÍmu 233—87. IV. 4—5. bvo i báOum.hdrr.; 
6. bóf i ek^a seturt!) 8t. 
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þa fór og að Þenlija, 
5, það vœri fint að prófa. 

hvaö kverk hans væri víð; 
rétti eg aO honum rokna stóran spaða, 
rekkurinn vildi máltíð sinni hraöa, 
hiita túb og höndum aft mér ba&i, 
10. þá hefndargjöfinni var hann niöur að nuaða. 

Satt er beit að segja 

af svoddan vinahótum, 
svo undan falli fátt; 

hálsinn túk að teygja, 
15, tvistappaði fótani 

og káfadi kl<Snum hátt. 

luti eg þá til: Er þér sjálfrátt, Haki'i' 

EÖa viltu eg herðar þínar stjaki? 

Suáfaðu hingað og snú þú aö mér baki, 
•>\) suarlega svö eg i skjratjórann þinn taki. 

Stðrt mig tók ^ stanza, 
stt'vtti og hann fjrir bijóstið 

goysÍgðOan hnykk, 
yuíTU vildi hanii anza, 

'j.% Htan Iw"" «''<>'l' ^>""'' ^^^^'"^' 
sVuð yét svoddan skikk? 



er eins i iilluiu hdrr., nema I; Þar or 
4 tók eg aS Sp; 6. hvafl kok lians Útg, 
1 K, Sp: 7. rak eg að I, Gr; 8. rumurimi 

St',: 11—20. vantar í Úl«, St, Sp, R; 
, i' 22. stakk og hann I, Gr; 23. geyei- 
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HaBn heyktÍEt uJður og hálsiun mjðg viO teygOi, 

ea haturlega spaðaDum burtu fleygði, 

tosaði faðt, eu taanaakjólið beygði, 

til mÍQ sem haon augunuiu nokkuO reygði. 

Hrðkk hann hart á f»tur, 
hrappaði eg að honuiu orðum 

fyrir sinn furta síð; 
skjrið í lár sinn lætur 
losað lír þrðngum skorðum 

og kipti kðmpnm við, 
atrauk hann lit og stikaði siiCur veginn, 
stórlega varð hann lífgjðf einni feginn, 
undur hljöp sem eltur væri og sleginn, 
ekki vildi hann hafa þrengrí smejginn. 

Hóf eg hátt að kalla: 
Haki, viltu meira? 

þá, sem hann þyktist viÖ, 
í honum æmti valla, 
ekkí talaOi eg fleira 

til móðs við Marteins niO; 



gónan þykk Útg, St, B; 24, engu haun vildi I; 2ð. aá eg 
evoddan I; 27. hann sl I; mjög viB rej^i Útg, St, E, I; 
28. en JiastarlegB I, Gr; 30. nokkuð Bveigði I, B; 81 — tO. 
vantar í Úlg, 8t, E, Sp; 32. hrejtti eg afl I; 34. skjrÍB 
loka upp lætur I; 35, lejat úr I; 36. og kippir I; 87. stóð 
Imnn þá, sem etrjktur væri eBa sleginn I; 39. a9 andláti 
ætla eg bann væri dreginn I,- 40. hafa pjngra amajginn 
St; ekki Jioldí haun atóram þreingri I; 4(1—50. vantar í E; 
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bejrOi eg ekki hvað við mig lium sagði, 
hinseiginD var hann sniíssaialegur í bragöi, 
h^ddi, strauk og lialann á bak sér lagði, 
50. hoFneygðiu: seiu fyr var jarliim Agði. 



Skeggi til Laugu skríl^r og segii'. 

[AM. 441. 12mo., hönd frá hér uin bil 1700; kvEBBiS er engum 

eignaö, en sýnist vera eptir S' Steian ÓIa6son, og hejia til 

Skeggjaviana. Eptir hann er jmialegt i kverinii fleira.} 

Sæl vertu gild 

gulllegu prjdd með auga, 

þOll bauga, 
oröin miiiu jndi skjld 
5. optar en ^^ldnar beina fjl[?]d 
víð lyndi, Lauga. 



Ununarsamleg orö og hót, 
som Gvöndur séra 

nam bera 
10. frá þér til min, fagra snót, 
fríska mig um lyndismðt, 

|>aÖ vit J>ii vera. 

43. pykVist Útg, St, Gr, I; 47. hvaB hann viB mig Sp; 
hvað hann bistur eagði I; 48. bitt sí eg b9 filll hann var 
í bragSÍ I, Gr; 49. híddi burt og Gr; 50. hvimeygBur St,; 
50. AgBi jarl, sjá um hirnn Fms, m. bU. 184—98 (þátt 
|>orateiiis bæjarmagns). 
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FagnaöarhOld eg fékk um brjóst, 
fram pá daufan setti, 

er frétti, 
að t>ú mér unnir lejiit yg Ijóst, 
Idinn strai lír beÍDum drógst 

sem fai^i af fletti. 

Oröift liefur mér önnur slík 
ei né gert a5 bjóöa 

siuD grúöa; 
faliega muntu, falda bnk. 
í fleiru en einu gieiðarík 

við randa rjúða. 

þakkir gööar, þrystin niæi', 
þér eg aptur vanda 

til handa, 
glaður í Jér minn hugur hlœr, 
horfi eg upp á þig Qær og nær 

í ástar anda. 

Muntu kæran mannborlig 
minnm brefcum sinna, 

ef kynna 
sérlegan þér að sjna mig, 
svoUur mér i bjarta þig 

sem fyrst að finna. 



14. éta: from, í hdr,; 18. aem hr giaf fletti, hdr. 
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Saiinlega við svoddan geð 
Eaman er eg spjrtur 

og gyrtur, 
þó eg.hafi þig ei séð, 
péT að lifa og deyja meö 

af vœnleik virtur. 

þii mnnt hafa, BpruDdið, spurt 
með spissaramannlegt œði, 

mér stæði, 
til orða og verka eÍDninu hvurt 
eg sé vafinQ sdma og kart 

um fold sem flœði. 

Snar sem píla og snoturmáll, 
snipparalegur sem bliki 

í vibi, 
peg[ar] á mér er góður gáll 
gðrpum aaDunr ráða Njáll 

í þðrf eg þyki. 

Itóðtir, bálka, rif og slátt 
ramur er eg að starfa 

til þarfa, 
að laga og mæua beyiu hátt, 
hlytist af raér Ijndiö kátt, 

ef œttum arfa. 

Kuraranngsiega rænn við bjðrg, 
pó roÍBÍ um nafir og stapa 
ei brspa, 
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eggin Bffiki eg ótat mCrg 
ofan nm gjár, þö heijan örg 
viH gerí ai gapa. 

Við slagtaríiö slyiigar d<% 
með siedduna h miltura vara 

ei spara 
að iima af kroppuum ler og bóg 
og loðar að birl^a af liapatdróg 

mér frá eg fara. 

Veiðisliapinn vetur og haust 
i vðtnum geri eg að rækja 

og kræbja 
marga brOndu beitulaust, 
að bana þeim roér aldrei skauzt 

í leinim læya. 

Ekbert hefur aO mér þótt 
utan þafl eg hrjti, 

8T0 viti, 
um hinna og annara hnykkja drótt 
biröi eg ei þó s^nist Ijótt 

sem þjrill ])yti. 

Pyrir þessn og fleiru þó 
fljóðið gangast máttu, 
og láttu 
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okkar ■í milli um ynáiíi þr6 
ektaparanoa vaia iqij 
90. mGð úaai sáttii. 

Sem þá hauk uai hjggju mót 
huDgrar eptir dúfu 

á þiifu, 
vöknuö er svo uiin vildar rót 
95. aö veltast með Jxír, b^leg snót, 

í leiðu ag Ijúfu. 

það vill anka þelið krankt, 
að þii mér Olluva kœrri 

ert ^œrvi, 
100. pvi muii eg gera úr réttu rangt 
og ráAast héðan burtu langt 

þér iiokkuð nærri. 

Veit eg af því að i-ist inndsel 



105. mér jrti. 

Leyst hef eg efni af lyndis bcel. 
Lauga, góðtn, vertu sæl 
raeö bliðu byrði. 
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Carmixa Theodorica. 

[J Sig. Nr. 92. 8vo. fol. 70—78. Sýnint hoiu fevæBia muni 

eiga a8 vera epUr S' Btefan; a. uudan ev. Bnnna diea býS 

eg I>ér &c.. en nærst á eptir: í ÁlptafirBi var Ijri'iíikaupÍB 

bezt &<■. Reyn<lar fr ini'r Knimir á, »B [i^ ai- ynftra.] 



^it^ patica! Aildi: pavc's! 

OrÖ eru sraá, 
Þúrði stráka þyl ey frá, 
nítiist hláka nær raiin bráka 

noTÖaa R^á. 

Jníer poaila. 



Hvað skal tala, hvaö .skal tjá 
hrund I eymda róli? 
[)6 mun bala þenl^a að fá 
. þiírður á KirkjuhóU. 

Bkki falan öl[d] vil tjá 
af þeim kennir í stúli, 
það mun kalanii þunga fil 
þórði á Kirkjubúli. 

. Pagurgala fýsa.st á 
fyrðar opt raeð hiíli, 
þann til dala þrátt nam ^á 
pórður á Kirkjubóli. 

y Mt.; rétt: N-orBra? 
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Mcð tábak ala tanna gjá 
tiðkar nefhdur dúli 
[íig tlátt að tala þriitÍDn þrá 
Pórður á KirkjuMli]. 

Vm skatta hreiflr skratt frckt, 
sem skipaði Dana sjóli, 
þar fyrir leyfir þeDoan tregt 
þórður d Kirkjubóli. 

ófrynileg er heila liðll 
hutin kjálka slgóli, 
sem þrekk einn beri þykt á völ 
pórður á Kirkjuhóli. ' 

Stdi't ei hækka stráka vann 
steinbítsroða sáli, 
heldur lœkka þegoinu þann 
þórð d KirkjuUli. 

Upp ef tækist annað BÍdd 
aptur STarti sköli, 
]}angað rffikist, þanki er minn, 
pórður d Kirkjítbóli. 

Uargur tamur maDn or þvi' 
að miðla bálsins góli, 
þar ei óstamur þessi í 
pðrður á Kirl^lóU. 
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Héldi gruud, sem halur er á 
hann Stefónsson óli, 
snúaOríð mimdi ei þagM lú 
^o p^ði á KtrlýubAli. 

BeiU hefur margur bauga ^ér 
biistiiin [mála] tóli, 
þeim allkargur þó af ber 
pórður á Kiriývhóli. 

Qerði að hjala gæzkulaust 
gumna einn í kjóli 
þetta áu kala þjr'klgulaust 
twn f^O á Kirk/vbóli. 

Upp og niöur beinast blá 
byltir aldan hjóli, 
þar muQ seioast þreifað uni fá 
þórður d KÍrkjuhóli. 

Baular frekt á rifÍDn Kbjá 
ræskingslegur dtjóli, 
krerka mektir polir þá 
þérður á Kirlgubóli. 

£inu gildir þe;gi þaun, 
þú þriflegt skeggið jóli, 
það er mildi baun þrifast bann 
Jiórður á Kirkjuhóli. 



D,g,ucdÞ,G00glc 



Sáuð ^(-r opt hann sat í ilal 
svo sem fagur Djóli, 
þejtti hvopt, en þeygi staf 
pórður á Kirkjubóli. 

l'j-rst er akorri faiitor einn 
fylgÍT verpiil tóli, 
þá, skal orri þríðji óseiuu 
pórður d Kirkjubóli. 

Spiluðu talin óöar orö 

allir með fióli, 

þar var valinn viö þundar borÖ 

pórðttr n KirkfabóH. 

Balanum öllum úr stað 6k 
undir uoröurpóli, 
af þuiiguni skQUiini þrútna tók 
pórdur d Kirkjubúli. 

Ýttu lestina <5tt af stað 
orkumikill bjóli, 
slíttu ei festina, þungt er það, 
þórðw á Kirkjubéli. 



t'í' paucis. Addam pauca. 
Endir mé. 
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p(}rOai' stráka þulu í<já, 

nii hefur brfibað n^tust hhika 

norðaii stjá. 

/níer pocula. 



Caxtícum. 

[Thotts safn Xr. 489. 8vo.: Piíls Bafii Sr. 1. Övo. XXIU, 
bb. 15 „eptir hdr. i StiptsbúkaBafninu". FjrÍTBÍJf'uin fiill er 
8V0 í T: „Canticum BJiisdem authoris", pvi ií iindan Bt^ndur: 
„Dni Stephaní 0. F." Umbo&smenn eru átta snart o. s. frv. 
(Tilhugalif). Í P.: „Visiir S' Sfeph. 01. h."] 

P6 Eirekur festi ttjóð 

fæ eg ei hugar sory, 

gamni hann séi vjð í,'ul1htaðs slói), 

en guð náöi hann pórö á Borg. 

5. Ei mun gustuk inna frá 
Eireki til gleðimcins, 
þó gamlar mægðir geríst á, 
Gnðriinu það smakkar eins. 

Eirekur leyfis ekki spyr, 
10. þó yndis bíndi hann hótin, 
til er J»aÖ, sem talað er fyr, 
tíðliast breiðu s|>jótin. 

91. Svo hdr.; rétt: XorSra? 
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p6 skjld vœri hans fyrri fní, 
fierri tm eg pess ^ti, 
15. Guðrtin Eirek gleOui' dú, 
það geagnr f áþakklœti. 

Á þyí jafnan gefnr gát, 
að gleðinni sambdð lireifi, 
þó Eirekur þoki í niát', 
20, pað er bessaleyfi. 



OdDUR Oti ElKÍKUR- 

[Pál8 safa Nr.l. XIX. (4to.) bU. 110; þingeynibók bls. 169. 

Fjriraðgn er engin í bdr. öDnur bú, ati visumsr m eptir 

íj' StelíÍQ Ókfsson.] 

pað eru öfgar þykir mér, 
þannig hjúlið veltir sér, 
Ijklavaldið Eiríks er, 
Oddi búðardymar ver. 

5. Vorðar öld af þessu þekt, 
það er hennar gamla snið, 
Oddur klappar á með spekt, 
Eiriknr segir: Bíddu við. 

2. eg ekki P; 11. var fjr P; 14. fáir trúi efe' P; 17. 
PriOrik §órBi gefur ei gat P; 21). pað er i P. 
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Úti stendur eins og lamb, 
áður rikti voldugur, 
lætnr Oddui' lœkka dramb: 
IJiik upi>, kffiri Eiritur. 



Margir trejsta valda veg, 
rill það suma pretta i stað, 
15. Sirikur segir, Oddur, eg 

áAnr rejndi, — niaDBtu það? 



petta er verðld vinum sín, 
veröur hennar nginn sár, 
Eirikur drekkur Ol og vin, 
Oddnr fyrír dyrum atár. 

þetto ætta eg svooa sé, 
SEolu mi^afot eiffum, 
af honnm Oddi og Eiríke 
allir læra megum. 



8. og 15. sagði f>; 17. þeicc 
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Um VLVAUMESN Á SVALBAEDl. 

[Brítieb MiiBeum 11,185. ðvo, i kvæSaliveri S>'Ste&nB; J Ól. 
rituar í kræðiS i orðabOb Niimi undir, íéll, jall, \æ 
(= vei), víBJa, og cignar íiann kvæSiB Júui Magnúesym á 
SvalbarSi (fúBur StaSarhiJls-PúlB og þeirra bræflra?), en paS 
er liklega rangt, u^ lætiir bann Íikast til bæjaruafiiiö villa 
si^', en J>ri getiir k^'Hifliíl vol veriS frá 16. iild. Hann segii 
tildrDg Jiíse þau, að drení,'ur væri uærri búinn að slá aiigað 
úr öðnim mefl froBuiim Rkít.] 



Man^i og Pétur 
voru í vetur, 
eg vissi ei betur, 

í etarti staddir tveir 
» í^valbarda, 
fÚQuni farða 
folatds sparða 

áttn að aka þeir. 



Ui-ðu gíkkir 
ósamþykkir, 
tipp túk pikkir 

firaa freðinn jall, 
og hann sendi 
tiart af hendi, 
heiptar kendi, 

hins á heíla stall. 



3. viet þees getur JÓI..; 7. forarakarta JÓL; 12. forBu 
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Atlaii vanga 

á honuni Miiiiga 

upp lét gaiiga, 

svo ktnu varð bj'sna blú, 
|iá lá faUtnii 
fram viö stallimi, 
freðinn jallinn 

hitti augað íu 



Kokkur præjar. 
æpir, æjar, 
ilar, hvæjar, 

vildi vera til friOs, 
hinii var sólginn, 
blár og búlginu 
aö beija dóliíiiii), 

fljóð kom loks til liðs. 



freðinn J Ól. ; 21. lá hann pá fallinn J Ól. ; 22. fram á stallini 
JÓI.; 24. því hitti ei augað á Br; 25—27.; 
Kokkur «jaT, 

príar og pnBJar. J Ól. 
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GrAMANVÍSUR 

um bréfamann. 

[þingðTrabók ; BrítÍBh MuBoum 11,185. 8vo.] 

BréEnnaður lír Bárðardal 
Bjarni um austurreita 

kvaðst heita; 
soggir trúðu, en sumstaðar 
5. sama nafni fljótur var 

i Björu aö breyta. 

Tómasson réð telja sig, 
tamur um Kolbein afa 

aO skrafa, 
10. fróman bæði og fjðrgamlan, 
fkðir minn aTO komast vann 

lír vondura vafa. 

pðra, segir hann, múðir min, 
má henni unginn niðra 
15. hið syöra. 

Loptsdóttir er liDleg snót, 
i LandeyjuDum við ormagrjút 
min feðgin fíðra. 

í'yrirsögn svo i J>; ongin í Br; 2. BjÖm þ; 6. Bjamí 
Ji; 8—12. er 13. er. í Br; 8. lét telja Br; 10. framan Br; 
forgamlaii |>; 11. fdBur mí[n]um Br: bvo koma |>; IS. sagði 
hann |>; 15. bér sjBra |>; 16. Lopta er dóttir Br; 19. hér 
aiiBtar Br; 26. heima sogðist {>; og annal) fleira af aura 
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Á Lágheiði hér eyetra eÍDn 
eg nam bróður henDar 

aO keniia, 
rétt fékk eg á þegninn þrætt, 
{w honnm sk^ra af minni ætt 

ei uEeCi eg nenua. 

Dalagjald um HéraSiO bann 
heimta sagðist eiga 

og mega, 
annað fleira auOs af nœgð 
út lét ganga af einoi frægð 

um tiÍD og teiga. 

Hann réð sérhver laukalind, 
leikmaður og séra 

aO þéra, 
háboTöuDum að heQa upp að, 
hvergi Denia i fyrirstað 

hann vildi vera. 

Rflskan heat og reiðföng ÖU 
rekknrinn kejpti í ferOir 

með verði, 
tvO hundruð i silfri sá, 
sængurklæflin átti ei fá, 

sem greiðan[n] gerði. 



niegð {>; 33. og leikmaflur aS sera J>; 84, 
J>; 37. roskinn hert Br; 41. átti að K E 
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Úr Uéraðiuu braðaði sét. 
hofiuaunlegur var Iiesst 

um úrffifin strax af staud 
lí'rjuka gerði norður um laiid 
á ðru essi. 

Gerðist kritur uiu j^ari'iuu strax, 
þar gieiða bafi)i pegið 

á vegi, 
að hefði tfingur tjörugar, 
svo toldi við þíEr hér og livar, 

það átti haun ei^i. 

Eptir sig hann lika iét 
Ijgaruglið mesta 

og vesta, 
hvar hann kom og fyiða fann 
ferílinu niátti rekja þann, 

svo furðar flesta. 

iíy-lega fréttist norðan að, 
nú má ei kjnning Seinka 
iié kveinka. 



eríndi i Br; 44. hofmauÐlegur i Eesai ]>; 45. var 'þgaai |>: 
46. strai af fltaB þ; 47. um láB þ; 50. er greÍBa Br; 52. 
^argaðu Br; 53. toldi vi9 hann hér og hvar Br; 54. þaB 
ætti hann þ; 56. versta Br; 57. og mesta Br; 58. eða íjjS» 
þ; 59. má nú rekja Br; 63. þees reinka(!) 3r; 64. að bvoifci 
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að ekki mátti bann trygfrau tjá 
Tómasarfa. Hrers aon þá? 

Hans SauOa-SveÍDka. 

Sá var fjrr i Flateyjardal, 
féö nam ræna lífi 

með hnifi, 
þar hafa feituDi blóðmör bergt 
Mrnin haus, og siðau gert 

að þukla á þýfl. 

Einn var hann Bjami af þeini hóp, 

sem ófrjálst lerði að fela 

i bela, 
bálfvaiinn úr hreiðri ilú, 
hálterðiir um bjfföir þú 

að strjiíka o^ stela, 

Samt fór banu með seudibr^f 
svo sem fnSmuv maður 

skikkaður 
hingað austur Hérað í, 
hrepti Yirðingar af því, 

og greip við glaður. 

í Ejjaflröi eptir þaö 
einni viröing náfli, 
sem þráði, 



mffitti j>; 65. Tómasarfe.nn Br; 68. fé nam f.; 83. virfling- 
amar því jp; 84. sá gaipiglaður Br; 87. er þrúBí þ; 88. 



D,g,ucdÞ,G00glc 



ekki Tar sú nran Bl4tt, 
haDD upphó&t þar i bðönlstótt 
90. að ríkra ráði. 

pá var stráknr gtýfinn dú^ 
og staöbúiun að fiongja 

og hengja, 
ekki miður aH marka kiun, 
d5. mOrgum þótti hann tilfollinn 

nni dans að dengja. 

Fint er að senda fróma menn 
Qúrðnngaiina milli, 
svo villist 
100. ebki á þeim öldin skir, 
undir hverra stakki hýr 
lilfurínn ÍUi. 

^já vitugum mðDnam TÍTtnr er 
vegna þesa, er sendi, 
105. binn ókendi, 

sé hann þjúfur og lærCur á Ivgð 
lifnar af því haturs stygð 

hjá karli og kvendi. 

BÚ var ekU þ; 8ð. hanD el. Br; 91. strákarÍDu þ; 92. aQ 
hengja Br; og sl. þ; 93. og flengja Br; 99. svo viUi Br; 
100. ekki veit þalJ öldin Br; 101. feldi byr Br; 108—114. 
vantar i Br; kvæfiiB er Beinast í syrpunni i Br, og atendur 
aptAn viB: „Finia". 
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Enginn sviki niœta raenn 
með þeim óráðvanda 
afi blanda 

mötunejti, sæng og sess, 
sannlega mnnn, ef gœta þess, 
iUti aa anda. 

Held eg ráölegt hOlda drótt 
aö hyggja aO liöarkveri, 

og geri 
tilkomendur aH taka ei dart, 
og triia ekki ðllnm snart, 

j)ó bréfin beri. 



Flóamannakvædi. 

[KYielJabók GunnlaiigB JónBaonar í Skuggabjörgum I., skrifuS 
1840, bis. 177-79. Fyrirsögnin or þar þessi: „KvæBi, 
kallaa Fjiiamannakyæii , oi^aS Stefilni próffistí Olafeaj'ni, 



Finst sá siðurinn Flöanurn t, 
fráskiidir eru góðir menn þvi, 
hinn, er kíminn kvað, 
kunni ei við J>að, 
en hinir þess gátu vestan aÖ, 

Off mart er sér tíi gamccns gert. 
12* 
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BEenduniir bafa þar ballskorið bár, 
buxucnar stuttar en bempuTnar þijár, 
DoOri faldur bér 
10. niðri í bnésbót er, 

en hœOin kraganna bnakkann sker. 

Og mart er sér íil gtanana gert. 

Skómir sto stórir, það skrðkva eg ei, 
þeir skrapa um rÍBtamar fullir með bey, 
15. hárs metl þvengjum þá, 
peir af raerinni grá 
flcttaðir, krosslagðir leggjum á. 

Og mart er sér til gamans gert 

Ef bænduT þar bittast bjgöunum hjá, 
20. bjðiir binum heim sá forr»ÍIÍn á 
með beztan bræðra k(yss, 
bindur við staurinn hross, 
Hest cr á takteinum fæðunnar Lnoss. 
Og mart er eér til gamam gert. 

25. Framandi gestir ei fysast þar heim. 

flasa ekki bændumir á méti þeim, 

þó er margur mann, 

sem miskunn yeita kann, 

orðum BTO kveðja þeir aðkouiandann: 
30. Og mart er sér til gamans gert. 

Eomdu iuD í ^ósið og settu þig svó 
síðan uppá pallinn og taktu af þér skó. 
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Hvaö i fréttum fékkst 

fjrst þú til rain gekkst? 

Eg skal vita hvað lir tjví rekst 

Og mart er tér tíí gtniiaiis i/erl, 

Gestur og hina, sera að fr«ttir vill fá, 

ttatmaga báðir pallinum á, 
fetta liO og logg 
lönguM upp í vegg, 

en mylsnan, duftið og mosk fur í skegg. 
Off mart er aér til gamans ffert, 

Fjóröungskerald af flautanna vind 

á ijúspallinn setur fiá húsfrevjit kind, 

akyrs með skálum tveim, 

skentt er Mnda og þeim, 

er sóttu á deginum hjónin heira. 

Og tnart ei' nér til gamans ffert. 

Brennlieitur grautuvinn [áj borö settur ei', 
boriö í hann saltaO og afgamalt sraér, 
sangur, saminn i mát, 
siðan t«kst upp át, 
böldar þá ferma með homspónum bát. 
Og mart er aér til gamans gerl. 

Ekkort cr leift það inn borið var, 
upp reidd er sœngiu raeö grasbeðinn þar, 
gesturinn hviiist hratt, 
hefur sinnið glatt, 



D,g,ucdÞ,G00glc 



kviðaðui' alivel á dynuna datt. 

Og marl er sér iil gamatis gert. 

Sjóðheita iiijálkina siðast á fólk 
Hæturnar bera í Igaptviðum liólk, 
við djnu.herða Lver 
hnakkaDum SDÚa fer, 
geymist til nietur það afg.-ings er. 

Og mart er sér til gamans gert. 

Sizt ge& svefnróna söDgfðgur hljúð, 

sanuar þaö hver, sem þar uierri stúð, 

en ef vaknað var 

veröur fjTsta svar: 

Mun DÚ ekki á askiuum par'/ 

Og mart er sér til ganians gert. 

Strax pegar dagui'inn dregst jfír sk^ 

dunurinn kviknai' búrhurðinni i, 

morgungetau gúð 

gefst í iðra sjóð, 

svo er hiín kölluð af sveitai' þjúð, 

Og mart er sér til gamans gert. 

Fyrst þegar súlin á (jöUuuum skin 
fuUkominn skatt gefur matseljaQ fín, 
skyrið nytt er núg, 
uauuilega kemst i lóg, 
af beljunum hafa þeir bændumir plóg. 
Og mart er sér til gamans gert. 
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85. £a þegar geislinn i suBrínu eést 

af sOIvunnin tilreidd er máltiðin bezt. 

básálmur borino á diak 

með breiðan liindarfisk, 

en af sjófaDgi alskoDar rísk. 
90. Off mart er tér lil gamans gert. 

Um aptaninn heyrí eg þar allTÍða sið 
aptnr þeir berða sinn sjatnaða krtð, 
svoddan sœldai-plag 
og sífett borðalag 
95. hafa þeii' á árinu hvem og einn dag. 
Og mart er «ér til gamans gert 

Eldiugar hrisiö er ógott að fá, 
ei fæst ^ax kolblað þú guU bjóðist á, 
störín eflir eld 
100. atla moi^a og kvold, 

og sóljarkaö taöiö í fiilgurnar feld. 

Og mart er sér lil gamans gert. 

Foröðin eru ! Flóanum breið, 
fœrstir þar ríða á samarín skeið, 
105. vaöla braut er vot, 
verði henoar þrot 

ÓQara stingur þar Cllu á flot. 

Og mart er sér tíl gamans gert. 

87. b88B tamur eía: boaa tumur, hdr., seni er óskiljanlegtj 
hér er því eptii ágizkan sett búsálmui (= smér, Skapta- 
folUs.); 89. viak, máoglesa; 101. feld(=:Mt?), aToskr.hdi 
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Ekki er þar sauðféð til jkja mart, 
ðsla þar baulurnar grasíð óspaii, 
vambir draga um d^ 
og dilla Diöur i því, 
gá er þar flokkarian margnr som mý. 
Og niarl er »ér til gamans gerU 

Eu þegitr þingið og sámfiuidur sést 
svo gera bœndurnir stúra lest, 
sina sækir mer 
svo með fiyti hver: 
Kæri minn, bróðir, bíddu eptir mér. 
Og mart er sér til gamana gert 

[Ki ferðast hver ásamt hollum viu, 

i hendiiioi stóra þeir graðungs hafa sin, 

móðir jóra rajeg 

mikiUega er treg, 

eintum þá riða þeir ósl^ttan veg. 

Og mart er sér til gamans gert. 

Góð sveit er Flói, þnð segi eg með sai 
svo líka margan, sem erviða kanu, 
misjöfii manna kjer 
menn rejna þar og hér. 
Lifi þeir nií glaðvœrir, líka sem eg er. 
Og mart er sér til gamans gerL 



1-26. svo hdr.; 129. tjer = kjor. 
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HOKNFIRDIXGAKVÆDI. 



[Utg. bls. 156—57; StoklialilaSahúk; Jóhb Stefiínssoiiar hdr.: 

Eask 83. 8vo.; J Sig. 82. 8vo, hle. 256-59; J Sip. 92. 8vo. 

tvær afekr, = K, (bl. 78) og Kj (W. 125—26.).] 

y Alptaýrði var bráðl:aupi hezt, 
horin vorii fmngaO 'ólfóngin meat, 
paO apifrat ttm borg og bg, 
bárar fagna ftvi, 
5. hegrðiit pa líka í Homa/jörd. 
En opl verður hljótt eptir gamanið. 

þá Hornfirðiiigar heyran þiið, 
hver sína merÍDa keyiði í hlaö, 
mistu mein og sút, 
10. meymn kítetuðu lit, 

lineptu i buKur og ura hálsÍDU kliit 

En opt veröur kljótt eptir gainanið. 

Istaðalausir þeir örkuðu af stað, 
ei var heldur volkinu hart Bpeutur að, 
15. hrossin haýttu á stert. 



FjrÍTBÖgu lyrii HoinfÍrSÍngakvæði I: Hornflrflinga 
brúðkanpsreið tftg; ÁlptfirSmga brúiJkanp K, ; 1. Homafirti 
S; brúðkanp Utg, Sp; 2. bárust ^angai) K,; 4. bragnar 
fagiia Kj ; 5. pessari linu bætir viB K,; 6. En b1. K, (alBtafiar); 
8. kejrM heim i hla5 K,: 10. miolenu K,, K, ; 11. hepta 
í St; 14, heldiur sl. K,; 15. hrossin bnudu(!) á K,; 17. 
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scm hðfðu fyrri gert, 

pó toglóOin opt hafi taglið skert. 

[rvi Opt verður hljátt eptir gamanið. 

Yfir EolgrímiivaOið þeir sveimuðu á sund, 
20. sérhver i keltuuni reiddi sinn huud, 
hittist heraing Ijót 
YÍÖ HornafjarÖaríljót, 
af jóreikunm varð loptiö sem svartasta s6t. 
En opt verður hljétl eptir gantfínið. 

25. 1 nesinu hans Bjarua náttiiðu Þeir, 

nudduðu á eintOlin tveir og tveir, 

bemda ei knínu stall, 

en kreikuöu upp á fjall, 

þar mátti ^á margan kringskorinn kall. 
30. En opt verður hljótt eptír gamamB. 

Allir riðu eptir ðlsius þef 
og upp i goluna settu siu uef, 
þeir feldu ei flasið það 
fjrr en á nefndum stað, 
35. örkuðu lengi þar títi um hlai). 

En opt verdur hljótt eptir gamtmið. 

togloSm Sp; togloSinK,, K,; prátthafiK,; 18. pvi sl, K, ; 
Ifi. Kolgríma er á í HoniaflrSi; Yflr Kolgrímu margir 
Bveimuða K^ K, ; 28. af jórejk varS himininu svartur eem 
sót K,; 25. í neainu ihaua bI. K,, K-,) Bjarna = i 
BjamaneBÍ í HomafiriJi; 27. þeir liemdn Útg, R, Sp, St, 
K, : 28. peir kreikuBu K, ; 29. púc aást mai^r Útg, K,. R, 
S, St: Iní sáet Sp; 31. Allir göptu K,; 32. upp i götuna(!) 
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En hver meðau kom i HornaQarðar reit 
hugði aloydda þá Dafufhegu sveit, 
þYÍ hvei^ húein fékk 
40. hajiii aé matarsmekk, . 

allan svo hreppínn á euda gebk. 

pvi opl verOwr hljótt eptír gamanið, 

n. 

[Sbr. útg. bk. 101 -106: Jóns SteföiisaaQaT lidr. ; StokkalilaBa- 
bók; lUslt 83. 8vo.; Bmrél. d. á ísl. Sr. 111 (= Bm); JSig. 
S2. 8vo.; F = J Sig. 271. 41«., blöB í 8to., úr saftii Fiima 
UagnÚBSonar Nr. 197 meB hendi llaUgríma djákua JóusBDDar 
á J>ing8jTiini (d. 1836), og er á feim ýmialegt, sem vautar 
í fpTÍ útg. kvæðanna, og par á meflal TÍQaukar vifl petta 
kvæBi, sem s^'nast eiga aC innfœrast sem hér er gert.] 

OfÍátuTtguritm inti frá 
aC ÁsÍ nokkru sinni, 
pá kóf eg rœðu Homi á: 



5. Átjáu katla í cinu baudí 
alla rak á þurrum sandi, 
eggjaöi mig þá óhreinn .andi 
alla skjldi eg eiga þá. 

par hóf eg reeðu Honti á. 

titg, R, 8p, S, St; 35. eu örku5u K, ; 37. Hver mann sem 
kom í K, ; 88. hugði hann K,, _K„ E, S, 6p, St. H. FjTÍr- 
■ eögn : Homa^arCar mesBugjörB Útg, ¥, E, Sp ; „kallast einnig 
HomfirOinB'akvæSi" Útg; HomfirBingakvæBi Bm, S, St; 2. aB 
Áai, likl. AaÍiFellnm; 4. handritinha&aum: Hún er i minni. 
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10. en mér leizt þaít lítill vandi 
að Ie;na þeim i það siuni. 

flíín er { minni, hún er í manna minni. 

Eptir þennan ærubrest[iuu] 

lít var eg valinn fyriv pr6st[iuD], 
15. i Skálholti eg skrumaði mest[an], 

skundaði og þá í bðkulinn blá. 
Hóf eg rœðu Horni d. 

Við kFumnia dóttur eg kyntist bezt[a], 

og komst að grásíðauni. 
20. Hún er í minni, kúri er { manna minni. 

Hornðrðinginn hugöi eg finna, 
hitta kvansinn frænda minna, 
suður um land mér leið að kynna, 
lét mér ferðatOltið þá. 
25. Hóf eg rœðu Horni d. 

petta var mín þrauta vinna 
að þeysa til meriuni. 

Hún er i rninni, hi'm er i manyta mÍrtni. 

Á LÓDslieíði sú lifuð fála 
30. lék fib taumiuu tríppisgála, 
fallega gerði fótum prjáJa, 
til Fjaröar komst eg um kvöldiö þít. 
Hóf eg r(Böu Homi á. 

er a6 eiuH i F; 10. eu mér þntti Þabd), hdr.; 23. um lö 
Bm, 8p; .34. hægramegin h'^rt í abáU Bm, B, Sp; i 



D,g,ucdb,G00glc 



Hægra megin liér i skála 
hvíldi eg í þversœngiuui. 

HÚH er { minm, Aún er í mani 

Saknaði eg þá sængur miunar, 
svæfilsins og herprjðinnar, 
í>ar bjónin reituöu ntar og ÍDnar, 
Oll voTU vafin flíkuiu grá. 

Bóf eg ræðu Homi á. 
Loðnar gærur lamba skiniia 
mér léðu af fátækt ainni. 

Hún er i minni, hán er Í man; 

Eámuðust illa klæðin góðu 
af kota eim og sudda máðu, 
mig í kríngum kappar stóðu, 
kátlega ii(jOg við þetta brá. 

Hóf eg ræðu Homi á. 
Að mínn ními matnum hlóðu 
af mjúlk og fiskætunni. 

Hún er i minni, hún er i man 

Eg mátti ei opna munninn hreina 
aC meðtaka þá fæflu neina, 
ekti vildi á það reyna 
míu ærugOfug tignin há. 

Hóf eg Tœðu Horni á. 

, Öll nema St: R7-44. i 
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Mér sömir lítt, ef satt skal greina, 
að seðjast kotfæðunni. 

Hán er ( lainni, hún er í Jiiom 

Minn br(>íir sætur boö mér sendi 
beint ágœtur af stnni hendi, 
Tís sá mætur bóba bendir, 
að byija ræðu kórs í brá. 

Héf eg rœSu Horm á. 
því mælskurœtur mínar keiidi 
mest i bamæskunni. 

Hún er ( nunni, kún er i titann 

Hosnr mínar eg hcimta náöi, 
hatt og stigvél, Iwss eg gáði, 
ekki varð mér aniiað að ráði 
en út úr kofanum skauzt eg þá. 

Hóf eg rcBÖJi Horni d. 
Á minn bezta bdning gljáði, 
betur en eg þaö inni. 

Hán er i minni, /lún er í mann 

Á laiig'ardaginu að liönu uúni 
leit eg bæ lijá sjávarlúiii, 
þar kom ut einn digur dúni 
duliim vafinu allur grá. 
ífö/ eff rœðit Homi d. 
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Eiktiustmid baun á mig gónir 
á^nr eu mæla kjnmi. 

Hán er í mhmi, hún er í utanria miiinu 

Engill drottins að eg vœri 
ætlaöi þessi bnrinn »ri, 

ellegar sá, sem Gllum er hærri, 
ógnrlega við þetta brá, 

Hóf eg reeðu Horni d. 
Í ÓTÍt féll með áoauð stærri 
nndir hestklaafinDÍ. 

Hún er { minni, hún er í manna minni. 

Sat eg beill i söðli minum 
sæmdum vafinn á bi-eiðrí dýnti, 
hesturÍDn dillar bormanns blína, 
svo hejrðist Ínn i bæinn þá. 

Hóf eg rœðu Horni d. 
Seggir struku úr sætam sínum, 
svo mig skjótast flnni. 

Sún er í minni, kún er i manna ininni. 



R; en þaö Bm; 76. 8á or í R; 83. kunni 8t; 84. og 92. Sem 
w i R; 94. breiBri b dýnu Bm, K, 8t; 95. Blina hefor 
úljóða Ji jSingu, par sem 'þaJB bemnr fyrir í aeinni alda kvæbum 
islenikum (i fbmum finst þiH ekki), abr. „Helja tTÍtugföld" 
eptir SíHaUgr. PéturaaoQ (Gestur Veatf. V. 61); 
... hrepti bana blínu 

brétt niundí af hDÍfl. .... 
Sbr. og visu aem eignuS er 8' Hallgr. PétorBS. i Raaka sa&ii 
Nr.87. 8vo. (með hendi |]or.steiníi GíalaBonar á Stokkahl&Bum) 
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Sat eg framur, sæmdum prýddiir, 
sómatamur, lukku skr^ddur, 
minn væröar iiaranr þarfur þ^ddur 
þeli svölun velur há. 

H6f eg rœðu Homi á. 
Hrotta glaumur harki nídduv 
hljómaði i ðlstofunni. 

fftín er í mt/wií, hún er i mann 

E^ Bté þá upp í stóltun háa 
með stígvél dOnsk og hempu bláa, 
lagði eg um bálsinn linið smáa. 
. leiptra tók af kragaDum pá. 

Hóf tg rœðu Homi ó. 
KónnöttuU og kápan gráa 
i kistu lá þar Ínni. 

Hún er i minni, hún er í manr 



Testann hafði eg i tveimur greinum, 
min tanga vafði hann lærdóm hreinum, 

Gráa (gnia, hdr.) leít eg gaula g (Sm), 

gá eg nam aB hinnai Ji <Aá), 

sjáar (^úar, hdr.) blínan segir ú, 

svá (svú, hdr.) og heyrBi eg jarma á. 

1 orðabók Björua Halldórsðonar et«udur: „BUna, tpuatula 

in facie, eu Blegn i Ansigtet", en sii pýBÍng getur ekki 

átt bér TÍB: 99. sem skjútast, Oli nema Bm; 100. Sem er 

í Bm; 107, eldstofuniú Útg, S, Sp, Bm; 108. Sém er K; 

110. bláa, Útg, St, B; lU. bláa lítg. S, Sp, S, St, R; 118. 
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enginii var sá af ftrum sveiuuiu, 
120. aö eigi skjldi gljúpua þá. 

Hóf eg ræðu Homi á. 
Ei var stanz á orSum neinuni, 
að eg mæla kynni.- 

Hún er t vtinni, kún er Í iiia 



125. 



Hlýrnis utjcllin blær á móti. 
hljóöa ^öll, en vikiiar grjötiö, 
fljja tröU, því fiust ei Wtin, 
fegiast geriti rMnlIiun þá. 

Hóf eg rreðu Horni d. 
Eyddust gClI og ilsknrótiu, 
opnaðist grenjans inui. 

Hún er i minni, hím er í : 



Svanninn grætur, eu karlmenu kliugja, 

kreptir á fætur stukbu að syngja, 
135. einnar nætur eða yngra 

ómálinn tók leika þá. 
Hóf eg rœðu Horni á. 

þannig gerði eg ræðn aö ringa 

rétt að þessu siunt. 
140. Hún er í minni, hún er i manna minni. 

Á hádegi eg væM i-ejndi, 
reikuaöist til, sem margur greindi, 

um toQgu Bm; 120. er eigi St; að oi R; 122. eigi var B; 
'123. aO eg ci mœla kynui R; 136. eu uskTaT Útg, S, 8p; 
132., 140. og 148. Sem er í E; 149. órataía =; á lat. oratio 
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oröaspil eg: allvel beindi, 
ODdvert nún var homið pá. 
145. Hóf eg rœðu Homi d. 

Bænaroröin bezt eg trejndi 
að blíOri miðaptaniani. 

Hún er Í minni, hún er í manna minni. 

Óratsiao var merk í máta, 

150. mai'gur vann af bjarta gráta, 

sérhver mann réð sjndir játa 

og sinna klækja iðrast pá. 

Hóf eg rœðit Horni á. 

Prósessían og praktiu káta 

155, meö pator noster linni. 

Hún er t minni, hún er i manna miniu. 

Sté eg snav lír stólnum viðnm, 
studdur var aö báðam síilum, 
-skiklyu bar af skarti tiöum, 
160. akunda eg f;rir altarið þá. 

Hóf eg rœðu Homi d. 
Að Grallarauum gekk svo fríðom 
gæddur sðnglistinnl. 

Hún ei' í minni, hún er i nianna mintii. 

= tala, ræða; 154. FióseBsia á lat. processio = framganga, 
hátítlleg iramganga,' 155. pater noater = faílir vor; ItjO. 
altarií) bií B, St; 162. Grallarinn (Gradaale) kom fytat 
lit ú Hiílum 1594 og síltaat lö. ntg. Hóliun 1779; 164. 
Sá er i R; 168. röBiillinn St; 173. Sá er i R. 
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Enginn slikur ú Ísalandi 
eða þvílíkur mœlska andi 
hreift hefur slíkD bliðnblandi, ' 
brotna fyrri rððull má. 

B6f eg rœða Homi á. 
óðurinn víkur, en efoið standi 
út af Hornræöunni. 

Hún er í minni, hún er { nu. 



Í'jÓrABKAGUft. 
[Sh = Baslts Sýniahom {Specinjina litoraturte ialandics) 
Stokkhólmi 1819, bls. 276-77; Útg. bU. 98— 99; Snót 
KI1Ö& 1850 bls. 189—90; Snót Rvik 1865 bls. 266—67 (ber 
báðum saman) ; Bl s= J Sig. nr. 283. 8va., J Sig. nr. 82. Svo. 
p. 154—57; Eaak 46. 4to. (Raska eíginhandarrit); Eask 8S. 
8vo.; G = J Sig. nr. 271. 4to. (orSam. Páls ©ptir hdr. Dr. 
Scbovings); Pála aafn (orflam. expl. Páls) XXII. 8vo. Tvoir 
pjófar R.] 

pórður og Björn j>eir þreyttu stríð, 
þaO var austur í Fljótsins hlíð, 
komu þar að kvðldi sið, 
bvejktu eld og báru á skíð 
5. í leyni. 

Sigrað höffiu eina á, 
og TOrn biínir hana að flá, 
kolagrðf var blaðin há, 
við hana vildu steikja þá 
10. i leyni. 
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Báðmn þótti um þ^flO vænt, 
þá var nótt yflr hauörið grænt, 
og tClda fram viö funann kænt, 
hvor fleiri hefUi aauömn rant 
15. • í leyiii. 

Hóf svo tal mcð hreinan sann, 
og hélt sig vera afrelísiiiauu, 
Björn þar upp á fyrri fann, 
fullvel kunni hann reikuing þaan 
20. í leyni. 

Víð níu bef ,eg rollui- ijáð 
og rojnt við þær á sléttri láð, 
engin var svo o&a bráð, 
að ei gæti eg i fæti náð 
25. i leyni. 

Ealurinu frá eg hætti þar, 
og hélt af sér sem líklegt vai'. 
Ekki þótti þetta par 
Þórði, og gaf hönum aptur avar 
30. í lcyni. 

2. iia8 var auOur í Ke, Bl; Qallsma MÍB 8p, P; 3. tvöldi 
uin siS Útg., Snót; 4. aS skiS R; 8. í lilaflinu há BI; 12. 
þá bar Sb; 13. og sL Sh; 16. Hóf þá tal Ee, Bl; 17. meiri 
maDn Ee, Sh; 19. hann sl. 8p, Sb;' 21. viB sl. Útg., Snót, 
BI, Sp; 23. ógnabráfl Re, Sb, BI, G; 24. ei eg gæti á Re; 
að ekki gðeti á G; gæti eg „ásæli"(!) 8b; 26. Hann meO 
sanni hætti par 8p, R, Ee (orSam.), Utg., Suót; 27. vonlegt 
Be (oiOam.), Bl, G; 29. þóiSi; bann sina siigu bar Re 
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Álgán hef eg mefl unda sk<M 
œniar fœrt á he^jar slóð 
og nitjánda, sem nií er & glöö 
við náðum báðir að vekja blóð 
í lejni. 

þar að auki, póröur niinn, 
þá nam anza Bjðrn um sinn, 
lambarusl og skorpin skinn 

eg skiifa ekki i reikninginn 
i lcyni. 

pessa Tondu lyófaskrá 
þegjiar mega heyi'a og sjá; 
ólukkan sú ySr þeim lá, 
að einhver rUm'í og hlíddi ii. 



NÆTURtílSTINGARSÁI.MUR. 
[J Big. 82. Svo. bls. 15.1-54, eignKr S' ytofúni ÓlafeBjni; 
A = Binfcl. 8vo. i>núraerora8 hdr., oignar S' StfiEíni Olafe- 
Byni; Rhsíe 4&. 4to., meS Raaks eiginhenili, eigna.r S' Hall- 

(orðam.); Jwríti, ergafSh; 31.iiiidaflúe R, Re lorltxm.); 38. 
o? bI. Rc, Bl, G; nitjúndK!) Sh; 34. aS sl. Re, Sh; 36. þaB 
er aö aiiki Útg., R, Si>: 37. þvi nam Útg., Snút, R; 38. 
ianibamufil Ko, Bl, G; 39. ekki upp á R; skrifii cg Bl, 
G; eg skrifa oi upp á Sp; skrífiist ckki Sh; 41. fiesat 
vondeleg Ro, Sp, R; þetta vondHlegt þjófaHljá BI, (i; þessa 
Toniieligii þji'faskrá Sh; 43. pvi óliikkan Sh; ógiDfiin BI. 
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grimi PétursajDÍ oBn S' Btefiíiii Óla&ayDÍ: Bl = J Sig. 1:11 
8td., DÍgnar 8' HsUgrimi Pétarsayni; E = J Sig. 233. Sv'o., 
oignar 8' Uallgrimi; Bm = UmDdarbók í Bmfól. S88. ðvo., 
cignar 8' HsIIgrími; (ív = Geirs Vigfúasoimr bök i Bmfc). 
í 4to,, oignar S^Uallgrími; Vartig]arkver, eignar S^ Katli 
£t^amasyni ú EiÖum; Ðr = JSig. 2ð5. 8vo., eigiiar SrSatli: 
G = Kvæðalrák Uunnlauga á 8kuggabjörgiim 1. J Sig. 254. Ito, 
bU. 153, úti lí gpÚMÍnnni stendur metl !iandi Ðaða Níelssonar: 
„S' KetiU Bjaruaíion á EÍBtim": þingvallabók bls. 405-40e, 
eignar S' Katli. Jón Olabaon &ií Gronnavik vitnar til þessa 
kvnðÍB undir bera i orðabúk aÍDni, og oignar það þu 
„S" Katli ö. ayiii (carmon quoddara jocoBum Dni Ketillia ii. 
filii)". |tat) er ómógulegt mcð neinni viaau aD segja cptir 
hvem kvæðið or af þessum þromnr. Liklogaat er kanakc, 
aS Jjað aé optir B' Ketil, on af pví engin visaa er íyrir þrí 
aD Jiað eé ekki eptir S'Stoían, er ]iað tekÍD hér u]i)' i 
kvíBJJaaafiúD.] 



Mig bar 

aö bygömn seint á degi, 
hab eg |ivf um bós, 
en þar 
5. fiiðÍQn fann eg eigi, 
fiiíin eprakli og liis, 
8V0 var 

sægurinn af miís, 
að fólkið fylti á nóttu 
10. ^andi stóra krús. 

Fyrirsögn or í flosttiiii eiigiii; NætiirK'istiiigiii K: Vm 

uæturífietingii Gv; !;. ej; Jmj' Sp, Bm, G, V, A: t', a9 s'- 

Bu); 10. fulla stúra Ifni. G, Gv: lirua stóra Ui, K: furtti 

stóra Be (i urDam.i, 8p; QiírDiings Htóra He; Qiindane «tiJi'» 
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Eu eg 

ttrþjáöur af rúli 

á féll rauna sti^, 

STÍpleg 

frú mér fram að bðli 

fylgdi ajTjalig, 

þaiiii veg ^ 

þrejttur lagöi eg mig, 

húu gaf mér graut í aski 

og gekk að hvíla sig. 

Htiu lá 

hátt á stirðum palli, 

höfuðið teygði og biik, 

þar hjá 

þDmbaOi vol 1 kalli, 

þeirra sœtig' ómjiik, 

lílfgrá 

ætíö fái gúk, 

þau borðuBu þaraa bœði 

og bnikuðu engaii dtík. 



Dr, |.T, V; 12. M roli þv; 13. ;í gekk Bl; á fóll raiina 
etig = kom í raunir Be ; Ið. skritileg Re ; skringílig Re 
(ioraamun), Dr, Gv, Bl, K, Sp, \,; 17. Þáog A; 18. þrejttan 
Biii, Gv, Dr; 22. húum npp í pallt BI; hátt á bi>r9um pallí 
Bm: 23. höiua Bm, Gt; 24. en pú Bl; 25. þumbaðiÍBt Gt) 
l>oIÍ kallinn V, A, Be (i orSam.); þambaSi vol i kalli BI; 
Vðli knlliun Ðr, Be, þv; 26. þeygi sæng var mjúk BI; 27. 
%ú, A, Gv, Bm; ólfgrá V; 28. altið Y; altíD fiii bún Ðr, Be 
(orttiiu.); altjaftit G; M. mér flatig Be: 35. dúr á Be; már 
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Svo þaug 

sváfii fast og lengi, 

saman rákn st«l, 

diír flaug 

mér á augu eDgi, 

þvi ekki var um sel. 

Á þciiu ho"? 

þrifast fœst eg t«l. 

Eg bjó mig sti'as mel} birtu 

og bað þau lifa tel. 



GORTAKAUÓD. 
|P = l'rólllegt yóaaaafii pr. á Aknreyri 1857 U. bls. 85-31 
(37 erindi, eagum eigiiuðl; Rask. 46. 4tD. (Baslia eiginliauil- 
MTÍt, 40 erindi, „ort af sira Katli Bjarnasyni"); Iir = JSig. 
21LI. 8vo, (krafehöuil, 3Ö eriiidi, engum eignuð); Y = Yrpa, 
^óSabók meS heudi Gcirs Vigfússonar á Akureyri i ssfni 
Jóns BorgflrSingg i 8vo., bla. 65— 7í (39 eriodi, engim 
eignnS); Hra&iadalskver bls. 6—11 (35 erindi, „Gortaraliúí 
S>^ St[eplián8] Ó[IafB] 8[ouar"]); Bb = Bergsbók Jóna Áma- 
aonar bls. 218— 24 (engum eignuS); B = J Sig. 239. 8ta. 
(„GortaraJjóB kveöin af H. H. [eignast og Bened. Beeli ðf 
Bumnm]"), cr með lieiidi Hallgrims djákna JónssoDHT; 
Bl = Afskrift Jóns bókavarUar Arnasonar eptir bók, miu 
Guunlaugur Bloudal (siðar ajeiumaaur BarðstreDdÍnga, 
1 1884) léði honum 1859, sln-ifaðri um og eptir miiJia 18 ölJ. 

yiir auga Sp; mér á auga enginn Bm; 36. fvi sl. A, Bl, tí, 
K, Be; 37. pami Laug BI; i peira Bm, Dr, K, V, ^v. 38, 
Þrifast vorst, öll, nema Ov; 39. eg brjóat Jvi B, Dr, }iv. 
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AfðkriilÍD er apta)i vÍD Hiilfiliiiuirbi'ik mina, ng on\ H' Ste- 
liiiii hér eignnG Gortaj^jiíB; þ = OrBamiinur vÍB nfdkrift 
úr BlöDilalsbók meS heudi Júns Arnasonnr eptir bniidriti 
frá aéra {loretoÍDÍ þúrarinssyni á BcrnfirBi, neiix srgir afl 
IjnrtaratjóB séii eptir S' Bjnma QÍBsnreson á [>iiiKmnla: 
StoÍjkahlaBabók (3ð eriiidi. eiguar S' Kfittli; B|J!inia]»{}-ní]l; 
V=; haiidrit i 8vo. moB hönd frú fjírri hluta lö. aldar, sem 
Valtjr itnA. mag. Gnflmundsson á, og segir þaB, aB Goitara- 
iji>ð íéa „eignuB Steinunni sál. i Uöfn" : Bm = Bmfél Nr, 150. 
Svo. (lök afekrift, 28 orindi, eignar enguml ; (il = KvaÆibók 
Unnnlauge á Sktiggabjiirgum I. bb. 37 — 10 (ei)gnm eignnBi. 
Jieesi H. E., sem B nefhir á kanske aB vera HallvarBiir 
Uallðeon á Horni, sem lifir um miBja 18. öld, eBa Uallgrímiir 
HalJdúrBsou á Stoini á Rejlqastrðnd (t 1769), sem ort beiir 
meSal aniiara Ambalesrímur, 23 aB ti>lii, sem oni til i aaftii 
KhafnardBÍldar Bmfél. Nr.273. 8vo. Beueii. Bech er Benedikt 
Shgniiseon BechsýalnmaBnriHegrancsþingi (d.29.mai 1719); 
hann ))efur ort sálma og mörg kvæSi, par á meBal eitt langl;, 
sem heitJr: LjúHingiir. „Steinniin sál. i Höfn" er Steinunn 
Ftnngdóttir i Höfu i Borgarfirti,' bróöurdóttir Finiis á Kiílfaltek. 
Hitn lÍfSi og var i Hjfn iTlO eegir Ami Magiii'iBsou. LjóBa- 
kvtr hcnnar er til i ArnaBaftii Nr 146 B. 8to., cn þar em 
(lortara^óB ekki, onda ern pau varla eptir Steiuniini. Hiiii 
tieíir ort mart; meBal annars kippakvíefli (sbr. Formála 
f)tii Króka-Befssogu lú^ Prflma PálsEonar XXXVI — 
SXXVU) og Ólafakongs kvteBi me» riBlag: 

Olafiir kongnr i olln góBu gildi, 

pafl Tar Hkrifáfl í sögunni hans, 

pess eæmdarmanns, 

hann fékk ekki aB eiga þá, hann vildi. 
Emifromui hefiir hún gert Hyndlurimur efla Loga- 
rimnr, 5 sB tölu, og Snækongarimnr, 4 að tölu. Er íiaB 
iill i A Jl. 14ö B. 8to. GortaraljóO raunu livorki geta vcrÍB 
f|itir HallTarfl Hallsson, Hallgrim UallddrBSOn , Benedikt 
Bích né Steinnnni i Höfn, ])vi ]iau bera þaB mefl sér, að 
Iw GÍga ætt nina aS rclga til skáldask'ila AiiatlirSinga, 
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aam komur þar upp jabhliða sérai SteGÍQÍ Ola&8}'uí og er í 
blóma sínum &mii UDdir mitlja 18. old. þau gætu Þtí vel 
veriB eptir hvern at þeBsum möDDum, aem vera akal, S' StrKín 
i VatUneFii, H' Bjarua Gisauraeoii í fiÍDgmúla 'f. um 16SI d. 
1712), fj' BryujóifHaUdóraBon i Kirltjnbae [d. 17351, S'Ketil 
á EiBum Id. 1774|, S' UaUdór Eiríksaon á UjaltastaH (d. I6A81. 
íi' SÍgurB EetilssoD á íJkeggjanöOum (d. 17H1), S' ^rvaU 
StefánssoD (&« Vallanesi) á Uoft (d. 1750), St BmodiiXJóamn 
i BjarnaQeai (d. 1744), og kaneke ðeiri, áo posa mögulegt sr 
úr aS skera, hver aé hinn sanni höfundur, ef kræliitl [vndi»t 
eignaS j>eim, pví aS blærinu á keBknÍskvæflum þeí^sara mai:ii.'< 
er 8V0 likur.] 

í hiisi einu heyrði eg tal, 
par hyrt var inni nianna val, 
yngismaííuT og mœr var pað, 
sem mót sitt hOfSu á þessum stað, 
5. hjggnir mega hugsa ura, hvaö þau höfðust aí. 

SpOk voru þau að spyrjast á, 
spottlegt raun aö segja frá, 
hiín í fyrstu höf svo tal: 
Hefur þií nokkurt auia val, 
10. sem henta má til hjiiskapar, uær heQa skal?" 

1. I hi'isi einu hejrlJi eg, öll, nema {t; 2. hjal tveggj* 
á fómum veg, iill, ne[ma {j; nema hvað Gl, F ha^: hjalii): 
3. ungur maflur B, þ; og mey Bl, Gl, F, Bb, Y, B, Bn). 
V: 4. mót Bitt bo/Sa í, B, Gl; mót aitt héldu Bb, Kr, Hr, 
St. V, Bm; sem mál sitt hélda F, BI; sam mál sitt hSBm 
á peim þ; 5. hugsa um það |)au R; bugsa hvað pau V; meg" 
hejra hvað B; 7. Bpottiegt er Y; spottlegt Br aS greÍQa Kr: 
spottlpgt mun aS SBgja par frá (Jl: spottlegt muu þar greiiiB 
frá B: apottlogt mnudi aS greina frá F, St; spotUegt nniuili 
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Af ftestu bef eg, frú mÍD, u6g, 
fénu varla kem i ]6g, 
átta kír Og uxa þijá, 
ungueytin með pr^öi smá, 
15. ^ldQár mergO og geitpeninginn greina ei má. 

Fjórtáu hesta og fimtán hross, 
folðldin eni nög hjá Obs, 
dírhundskyn og kisur tvœr, 
kampasíðaT eru þœr, 
20. en tíkin Alba kejrir saraan kýr og ær, 

Hjólana og kiæðin n^, 
tliíta (jöldann eins og mý, 

sD Bm; spottlegt iniiii að herma Bl; epakiegt mnQdi að 
hetra og sjá K; epottiegt var að heyra og ajá V; 9. hefur 
]>ii Dokkaö Bl, J>, E, Hr, Bb; 10. sem hentngt miindi hjú- 
skaps til pá hó& akol F; ei lienta muní bjónabðnd þá bafe 
skal Y; er henta, muni bjákaupiB þá hafo skal lil; or heuta 
mniii hjónaband J)á hóía skal Bb; Hem heutii má til hjú- 
abpar þá he^a akal Bl; aem henta má til I^úskaiiar pá hah 
Aai V; sem henta muudi hjÚBkap i þá he^a ekal þ; sem 
hentngt mundi hjúskap í nter hó& skal Kr; sem hentiigt 
nmndi hjúskap í nier ha& skal St; sem heutiigt mundí 
(niætti B) hjáskapinn nier bóh, (hafe B) K: 13, evo fénn 
Bm, B, V; pvi fénii Kr; kem eg i Hr: 14. ungneytin og 
saaBi smá V; unglömbin með þrySi siiiá Bm; 15. geitféD 
mergS og graOpeniuginu gimaat má Bm; geit^ár meir og 
graSpenÍDg en gimast niá R; goitQiírniergS og graflpenÍDginn 
greina má Kr, V; geitflár mergS og graðpeninginn gimast 
má 8t, þ; geit^ái meigð (margt Gl| og graSpning sem 
gimaBt má Y, Gi; geitQái mei^S og giaSpening sem greina 
(gima Hr.( má Bb, Bl; 17. em par hjá oss Bb, Hr. St, tíl, 
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krambiíð rétt er koroin þar 
nieð kjallara og vintQimiiniar, 
25. vænna beimili veit eg ekki viða hvar. 

Bæði á eg liðtt og hatt, 
hempu væna, og þaO er satt, 
piíðarkrulluð parrakin 
og prestaskníðann albúiiin. 
30. Eldhúsið mDÐ eitthvað geynia, Einav minn? 

Eld^ðgn falleg eru þar, 
alfær smiðja og jámkallar, 
hangiket við rót upp rís, 
sem rottur hvorki fá né mýs, 
35. margui hefur af rainna lilotið makt og prís. 

þ; eiD 'þaH I^á 08b B; oru hér hjá oas Bm; 19. kátbnwlegir 
Bm, Y; 20. en b1. F, R, BI, þ, V; 21-25. vantar iF, Bm: 
■21. Kjólamir B, Bb, Hr, Kr, Y, GI, V, St; 22. göldinn þ, 
St, V, B. Bb, Kr, Gl, Y; meiri en mý B; 25. vænna heimili 
veit eg ekki víflast hvar Gl; TæDna heimili veit eg bveigi 
vera en par B, Bb, Hr, Kr, Y; 26. hettii og hatt V, Kr, 
J>; hún og hatt B, 01, Y; 27. hempuna B; hún væna Bb, 
i', R; og hiiu væna. þaB er aitt þ; húu eina og St; hún 
lika og V; húiina og Kr; hettu vtena og Bm; hjúpa(!) tíU 
28. pnBrDS, kruUuB F, B; púðurknillDr, parrnkÍD Y; púltul. 
skrnddur Bb; mefl prýBi krullua {.; 29. og d. Hr, F, B, 
Bl; prMtaekrúða Kr, P, R, 8t, V; 80. eitthvaS geyoií, 
auBþblI Bvinu F; 32, úgæt sraiBja þ; járnkatlar St; 3^. 
hangiketiB rót i rÍB, B, Kr, Gl, Y; S4. ekki ná né 
mys Y; hvorlti ná aé (il, V; Bom rífDr hvorki rottur 
né raýs Bb; eem rakkar hvorki fá oé mýa F; sem reykoi 
hvorki fá né mja þ; pvi raaka hvorki mulur né JBp 
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Biíríð geymtr \iý8n& mart 
bæðí ker og aniiað þarft, 
aska, dialfa, ðskjurDaT, 
ámur, trog og akjúlurnar, 
40. kjrnur líka og kæsisdallar kiíra þar. 

BiblíuT og bókamakt 
á borðið er í stofunni lagt, 
glóir hiín öll með »gis hól 
eins og sker í beiði só\, 
45. þetta er hvorki skrnm né sXJal né skamralegt liöl. 

Biiningnum á borði þar 
bera litt af stjCmumar, 

Ssa; 35. iniima ^Dgil) mesta vris Y; hlotífi mektar prís 
8t; hlotiO maktar pris Bm, R, j>; hlotiS niikiiin pri3 Gl: 
37. bæði mat og Y, Kr, Gí; S8. og öakjuraar E; 39. ámnr, 
bjði og St; og i&tumar Bb, Hr, |>, Bl; 40. koUor ataAr og 
kæsishjlki F; kymur, trog ng kœsiahylkiö kúrir ]iar St; 
bjmnr bælti og kæBÍsbytkÍ kúrir par R; kymur bætli og 
kiDaishjlkin V; og kiesishjlkið kúrir Gt; kymumar og 
kæíiflkylkin kúrir Hr; kyrnur, bjór og ksesishylkin kúra B; 
kymibjór og ktesishólkur kúrir Bl, þ; 41. Bibhan með F; 
BÍbUa og Bm, R; BibUan og |>, V; Bibliur meS Bl; 42. 
i stofima E, |i, Bm; 43. logar hún Bb: meB grettis ból Bm; 
öll hún glóir mett F; 44. eius og skim R, Kr, V; aina og 
skm ^; 45. ei er þetta Bkrum né skjal eSa skaBlegt hól R; 
bvorid er þetta skrum né Hkraf etia Hr, Bb, Bt; hvorki er 
þetta skinm né skjal eða Kr; skjal eSa St; né akammDýtt 
B; hvorki ei þetta skjum ué skraf eSa skatllegt hól F; 
þetta er hvorki skraf né skrum efta V; JiettaS er ekki skral 
né Bkium eOa Bm; petta er hvorki akmm né skraf |>; 4CÍ. 
finaaBDQm Bb; búnaBurínn borSsins þar Kr; búningi á 
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gulli settuF aUur er 
og iOilsilfrí, það finst mér, 
50. að húsknnuiD muDÍ ei henta þar aö hreylga sér. 

SæDgorliIæðiu sex á eg 
sérlega vœD og pTýHileg, 
engin fást hér ðnDur slík 
8V0 ofurlega silkirik. 
&5. eg hafði þau lit liv Hana beybir i HúsBTÍb. 

ryrir landi fiítur akip, 
sein flestir' kalla nýtan grip, 

bori)i V; búningurinn á f>; búningui' i Bl; 47. bers litill 
af !>; 48. og gnUi búinn Kr, Y, B, Gl; 49. iBilgilfiir Gl; 
igalBÍlfn paH lizt mér Er; og af silfri paB lízt B; og iíil- 
prjBi V; og aBabteinam R, Bl, þ; ug eBalateinum Tiifiift 
mér !F; 50. húskuimm mun ei bentugt þaj' aS hroka eér F; 
aB heimikam eé ei hentagt þar afl hegBa sér þ; húsknDDm 
eí heutar par aS bioka aér Bl,' Hr; húsknnam mnn fiar 
henta sízt aB hroka eér V; hdðkiinum man honta iitt ú 
hroka Bb, Kr; aB al. Gl; 51. aæagoifdtin Bb; 52. aannlega 
Bb; eannloga eru )iau Kr; 53. ekki finnast önnur B: engin 
tiEat hér Bm;' akki &at her F, Ji; fáat hár hvergi Bl, Hr; 
okki fást nú önnur St, Kr; svo ekki fáet nú V; ekki iigt 
w\iuu önnur K; engin fáit nú Bb; 54. svo ógnarlega T; 
svo iiudarlega Bm, li, St; avo undarlega prýBirík Y; eva 
úgiirlega F; eða pvi nær ailkirik {>; eBa nokkur peeauin lik 
Bl, Hr; 8V0 ágætlega B, Bb; avo ágíatleg min silkibrik Ki; 
55. út af Bb, Kr, E; út hjá i\ St, Bm, Bl, J>, Hr, B, Gl, 
Y; 57. aem al. Bm, Bl, R, Y, Hr, Kr, Gl, V; 58. því ^álfcr 
styri um R; er qálfnr stýrí um Bm; ^fnr et^i eg á ealt»n 
B^ sjálfar atýrí nm V; sjáltur etýrí áaoltum Kr; |ivi sjálfiir 
etyri eg ú, salan P, St; sjálft sér atyrir um ealtan mar Gl, 
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sjálfar styri eg am saltao loiir, 
með aegli og veiðarfærnm þar 
<iO, drekkhlaflið á hveiju kvðldi tieim brnDar. 

AmboO min em ekki fá, 
engnm vinat að segja frá, 
smiðatólin Öhóí eitt, 
til allra hluta er svoddaQ neytt, 
6-5. herlúðra og hðrpusIáttÍDn hef eg þejtt. 

Hej og matnr eins og nrö, 
fjrir OUu JwsSö læat er hurij, 
þjófor, mölur, mýa né ryO 
mega þar ei snerta viO, 
70. allar skepnur una par f elskn og friO. 

■ V; 59. veaarferin B, Kr, Gi; meB Begl og þ; meB sogl og 
veÍSaifærur Bm; 60. dteghlaBitl(!) R; meS sl. B; 61. eru 
ctki smá R, Gl, Hr, Kr, Bb, V: 62. uppi og niSri, til og 
U (ii; ugipi og DÍBri, stúr og smá V; uppi, niBri til og {tí 
Kt; npp og iiiíur tií og frá F. B, Bb, Hr, Er, Y; 64. ekki 
alitirtir petta, neitt Bb, Hr, Kr, Y, Gl; til allra verka er 
sttnldan noytt B, tít; 65. hljóflfæri og lierlúBrar, aem heli 
eg peytt Y, Gl, Hr, Kr, B, Bb, F, St; hiírpuslætti og bljúB- 
ísíriii, sem Lef eg l»rejtt V; erindiB vantar í Bra, BI, J>; 
tó. Jlatur breinn er F; matnrinu hreinn er B; heyin, 
luator Bb; matur, hejin 8t; matar og bejin Hr, BI, þ; 
uiatHrinn (matinn E) heyiB Gl, Y; 67. er láa og hurí St, 
l!l, þ, V, F, E, Hr; fyrir öUu er þeasu lás moB hurB Bb; 
lás meB hurB GI, Kr, Y; 68. mölur hvorki mís GI, Y; raölur 
iivoiki mús né Er; hvorki möliir, m^a Bb; mús né St, mús 
"í i\ V; evo þjófar, mölur, mús og E; 69. má þar nokkuB 
íiiorta viS Bb; raega þar togund enerta viB Kr; mega Jar 
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VinnufóHi er frómt og goH, 

foröast lygar, háð og spott, 

batar kif og ótrií, eiin 

alt eru þetta dáaumenD, 

karlar Qórír, konur flmm og kerliugenln). 

Sérlegt láu hef eg með alt, 

ekkert sést á fótnm valt, 

penÍDgui'ÍDn, hiis og hjii 

og hvað aeni hjija vi! eg nií. 

Hév er sagður hagur minn. En hvaö átt þiív 



oögii hxípra TÍ5 B: mega Jiar iieinu grauda við til, Y: mefra 
|)ar ei granda viB Bl, {>; raega fiar okkí St, T: tnega par 
ekki koma viB F: taega þar ei lialdagt viO R: 70. em ]at 
meí R, St; eru par mett iíst V: eru Jar í Bl, til, Hr; em 
hjá mér meö l'; eru þar meS jndi og Y, Gl; una þar mri 
Kr; unnast þar melt B; 71. Vinnufólkið ¥, Hr, Kt, Sni. 
BI; vinuufólkiB fritt og þ; 72. forðaat bæBi hafl Bb, Hr, 
Kr, St, E, F. Bl, Bm; forOaBt leti, MB þ: 73. hatar lygi: 
og ótrygfl Hr; hatar Ij-gi og ótrii Bbr hatar kíf og úlfúl 
Gl; haturskif og F; hatur, kíf St; hatar svik og ótrygfl V; 
hatur, lygi og ótrygB Bi; prætar hatar, ótrú þ; hatur. lygi 
ótrú Bm; 74. allir eru þar B; vænir meim |i; 75. karlnienn 
flórir B, F, þ; konur sex F; 76. Herlegt ián eg hef Hr. 
Kr; herlegt lániB hef eg Bb, F; 77. avo ekkert B; hvergi 
Bést á kr, Bl; svo hvergi sóst á P, Bb; ekki nést á V: eiki 
fliiBt H Bm; 78. viutmfóIkiB, húain F; moB vinniifólkifl þ: 
hús uó hjú Bm; 79. aSa hvaB, sem þarf uB starfa dú F; 
hvíÆ, sem reyna vjl eg nii Kr; hvað, sem eg áöeBi nú B: 
sem gimist pú Y; og hvað, aem ineiia vildir pú Gl: eíi 
hvaí, Bem bjrja vildi eg E, Bb, Bin. f>: og livaB eem fiirni" 
gori iiú V; 80. hhiti minii B; liagiirinn eBa hvað átt þú 
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Evorki er eg snOgg aé snauð, 
að snikja þarfl eg mér lít brauð 
meðan heilar hef eg hendurnar 
og hugvit mitt ei rénar par, 
85. forstaniiiö og fjrinjónin fjlgist ])ar. 

Alt hvaO jeg með augum sá, 
efta heyröi sagt var frá 
kium eg eins og að mata mig, 
í mÍDstu vil eg pretta þig, 
90, bannyrð mín i hverri grein 

Hr; baguriim, on hvaS þ; hagurian minn en Kr; 82. eDa 
Bníkia þ; BTo Bníkia St, F; eg niór braiiS E; eg sl. Gl; 83. 
i metan heilar hendumar Gl, Y; meðan heilar headomiir 
Bb; Œoton hef eg heodnruar Hr; 84. ei rímar B, Bb, Hr. 
B; ú bilar F; ag hugnt mér ei rénar par Bm: og hugvitiB 
í ann&n staB þ; og hngvititt ei V; og hugvita stjrkur ei 
DÚDku' Y; og bngvits st^kiir ei rénar K.r; ei miiikar ptu 
Gl; 85. (þar Bb, Kr) fbrstandið og fyrirBJóuin ^lgist (^lgjaat 
til, B) B, Bb, Gl, Er; fylgjast bO Bm, F; þar foTHJón bæSi 
og frrirstaOan þ; þar foratandiB V; forajálnin og fjTlraiúnin 
írlgjast aS B; forHJónÍn og fjrirbyggjan fylgjast aft Y; 80. 
Alt þsfi, sem meS augum aá Bb, llr, t>l, Kr, Y; Alt það eg 
raels B; Alt hvað sem St; Alt patl, aem fyrír auguu brá F; 
H. ellegar V; aUur hejTBi sagt i frá F; oBa kunuugt sagt 
w frá Bm; eða paB, sem sagt var frá Bb, Ur, Kr, Y; efia 
haúa aagt Gl, ^; eUegar kanske B, St; eOa fyr aem sagt 
er B; 88. kaun eg likt aeni mata E, V; kann eg rótt aem 
Kiata Bm; kann eg iikt og F; kanu eg jafut sem St, Bb, 
Gl, Hr, Ki, Y; er mér tamt avo enginn mann f>; 89. i 
aimgru vil ag Bm; gabba P; auga þar á festa kaJiu þ; dO. 
liMLiliðii isem hanujril er ajálísagt breytt úr) Y, Hr, Gl, Kr, 
i'; i hyeijiim ataO F; handverk miu i hverri greiu V; i 

14 
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Hverskjns sauraur tiltekinn 

ðg tejgja Diðnr Tefaaðinn, 

er mér tamt, svo enginn mann 

auga þar á festa kann, 

hvað hönd er lipnr, liOng, fljót, sem listnm anu, 

Meðal annars ótal mart, 

sem ðllum heimi er nærsta þai-t, 



eæmilegt til handa pér, 
100. Það beitir nú meira, hjartaJJ mitt, enheimskanher. 

Alskjns sauai sett er þaö, 
sem eg hefi komizt að, 

hverju einu B, Bb, Gl, Hr. Kr, Y, E, 8t; er IiitiíUg T; 
hinQjrÖÍQ i hverri greiu Bm ; erindiS vautor í Gl; 91. AlskjDS 
Baumur E, B, Hr, F, Bl; 92. og b1. Hr, Bl; og telja niíur 
Bh; og tempra Kr; D3. er eg bvo fljót að R; er evo töm al l'\ 
en 8V0 skjót a5 GI, Y; svo aB ongínn Bb; 94. augu B, Kr; 
anguii Bl; aagað festa ])ar á kann B; 95. hvað liandsil^iurt, 
liaiagt fljóíi 8V0 iiatnm anu B; hönd er lipur, lifleg, fljót, 
sú F; hvíÆ hönd er liflug, lipur, fljót sú R; hvað hónii ef 
lipur, liðug, mjúk og V; hvaj hönd er lipur, lilieg, fljiit 
8Ú Bl, Bb, St; hvað liönd er lipur, hðug og fljót 8Ú Itr; 
hvað höDd er liðug, Ufleg, fljót sú Hr: sú listum ann Gl; 9ð. 
AQnara meSal F ; yíní mait |> ; 99. sæmilegt er anda {)ér fim ; 
100. nú annað Bb; meira heillin [hjarta 8t(lH míu B, St; nú 
annað heillin mín V, ^; beitir unnað hjartað mítt enBra; Þat 
er nii anuað i hjarta nún on E; paö er nú meira hugfit witt 
en {heimskum Gl} heimskan ber Gl, Y; 101. Af aUkjusSt, V; 
með alakyns |>; hverBkjnB Baumur aettur þar (það (jl) (>I> 
Hi', Y; bverskjns eaumum aett B, Bb, Hr; Alskjna eaDinum 
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app og niöur vel um vent, 
að \im mnn ei drnssum hent 
1(I5. í sjúferðum að setja á það srartan <lent. 

Veraldarkringlan viö pó sé 
vLst er hnn þar í miðjnnne, 
heimsins áttir ut í frá 
alla vega telja má, 
110. arkar d;frÍD ðll saman |mr eru hj'á. 

Sólin, tunglið, himna bei 
hægra megin*;birtist þér, 
prestasveit og práfastar 
og postulanna gjörniiigav, 
115. en heilagir englar hrúgast samaii bér og 



F. B; alakyns saumi í er par(!| B; 1U.S. Ekki I^g eg |>að aS 
þér í': 104. tbIU muQ V, B: aS víau muu ei nistum Hr. 
Y: svo varla nmn B; varla er liafl Kr: Jiotta giíSa sessuvur 
Y: Í05. aS setja þar á B, Bb, K', R, St, V, Bin, J>; i sjii 
4<illum Hr, Gl, Y; hoitir meíra beilliii gúB cu heimskaii 
liM F; 107. víst cr þar F, Bb, Gl, Kr, Y, St, V: aí visu 
fr Jiar Hr, |i,- víst þar er B; lOS, og heimsins Hr, Gl, Kr; 
";,' lieimsius áttir allar þar Y: og Iieims áttir út i frá B; 
m. út í M sem telja bar Y; allar Þar í telja má Bb; allar 
wiuan telja má þ; 110, Akrar, dýrin B; öll sömim ^'< 
TÍndiS vanlar í Bm; 111. Súl og tungl og Bb, Hr, Bl; 
silin, timgl og B, Kr, P, R, St, V, Bm, þ; 122. megin þaB 
liat mér Kr; á bægri si5u E; birtaat E, P, Bm; 3Jái þór V; 
113. eg prófetar Gl; og pró&Hta fi; 114. og sl, Bl, |>; 115. 
Iie^ir enjjlar Ul, Kr, Y, R, St, V, Bm; hrúgum saman þ; 
14* 
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Vitd sjálft á vinstri hlið, 
vel máttu þar kannast víð, 
þar er allur QandafaDS 
að fljiigast á i eiunm krans. 
120. Hveru, það sæi, reka miindi i 

Orö seiu (Qöröir eru hér 
ug allra mauua þaukarDer, 
óknjttir viö eina eik 
ærast þar með skrítinn leik, 
125. eu dygðir kiira dnuflátar i dimmnm rejk. 

Alt, sem er fjrÍT ofan jörð 
og í sjönum hefur ierö, 
það er alt í þessum staO, 
þar máttu nií gteta að, 
130. já, hnndraðsinnum, sussu, meii', og satt er það. 

llti. Vitia Bb, Ul, Bm; IIT. vel máttu og kannaat K, St: 
118. þar núttu sjá QuxU&ua R; 119. að sl. R; 120. bveni 
þaB lítur reka má (mun Gl) i rogaðtauz Y, Gl,- liver ^ 
sæi R, Bm, Bl, þ, F, St; rðka myndi í R; rammaBtaDK Bu. 
Ki; 121. Orð og gjörflir F, B, Hr, Y, Bl, þ; ern þír B; 
122. manna hugsaner Hr, V, Bl, J.; pankafer B; 123. óvstör 
Y; Vit. æba friun me6 Kr, Bl, f>; Krau þar mefi F; órast 
par með R; 125. en dygðiti kúrir döpur iqá. i dimmum nj^ 
Y; við dimman rejk Hr; kúra daufleitar St; djgíir kóra 
dauflátar viB dimman Bl, þ; en djgðir kúra djarfleittu i 
dimmiun reyk R; 126. Alt þaO, aem ec app á jijrð F, Bt, 
Hr, þ; Alt, HBm ar fjrir ofan jörð V; Alt aem er o&u * 
jitrð U-1; Alt þaS, sem er ofen á jörtt, B, Bb, Kr, Y, St; 
Alt livað eom er ofan á jöra R; 128. þar er hér i(!) B| I«* 
er og á £b; það er ilest i St; 129. þar máttn og gsta a^ 
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^verakyns farfa heims nm bf 
liér máttu nii Ifta i, 
ekki l^g eg því að þ^r 
II m þetta góða sessuvGr, 
135. að en^nn maOur eins tit liúið annað Hér. 

Hálfamánaðarverk mitt var 
aH vinna slíkt með kænsku par 
i hjáverkum, þvi hiísfreyjan 
hörð er eins og ólukkan, 
140. enginn maður á hér frið við árann þann. 

Hr, BI, J>; 130. og liunilraBsinnum sunnii, meir. já satt er 
JiaS F; ]>ÚBuniÍ8Ínnam , subbu, moir og satt cr 'þaS BI, |>; 
meira og R, V; sussu, meir, og svo or pað Bb; hundntS- 
Ainnum sér5u fleira. satt er pafl Y; jú, hundrabiiinniim sést 
þar meir og Kt; og hiindraSíiniinm þiiaiind meir.i Batt er 
|>aí(!| B; hundraðsinmim moira já ogg ^att cr þaS(!) Gl; 
þessar vÍBur 121 — l.SO vantar i Bm: 131 — 135. vantar 
i Bm, Bl, J>; 131. Hvorskjns ferfi St: hvBrskyns litni 
Kr; hverskjna parfii Gl: lí!2. hér miittii nú finna í Gl; 
hér má. vintir, tlnna i R. V; hér raá líka fiuna i B: hér 
má, Yinur, flnnast Kr, Ht; 13.^. og ^easa aB Jiér B: okH 
líg eg þar um þér Hr, B. Bb, Y; IJg eg I)a8 aS pér Kr, 
^'; 135. enginn maSur V; ])ví enKÍnn maftur aun þér líkt 
oa ann eg þór Y; að onginn mann sér annall þvilikt austur 
kkR; F sbr. 103-105; 188. Hiílfan mánuð verk mitt var 
Y; 1S7. mefl kserleika plagl!) Y; vinna slík meB kainBku 
par Bb: 138. í hjiskotum Bb (bitt i orBam.), Kr, B, St, Bm, 
Bl. þ; par húafreyjan þ: 139. hörS var svo som Bb, E, F; 
lijrí var Bm; hörB er svo aem J>, St, Y; 140. svo cnginn 
niaBRr á Hér fríB við áninn þann R, Bl; á sér fritt við linann 
þann Bm; á aér friB viB ánauð fanii (!) V: svo enginn maður 
á wr frið viB árinn þ, St; á sér friB Hr, Bb; A lii'r friB 
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Scnn miu) koma lir humi h^óð, 
þó bartnœr kosti lif og blóC; 
þijóti ræða þessi nm sinn, 
þarua kemur húsbóndÍDn; 
145. komda samt á kvðldin optar. kæri roiiiD. 

Htin audvarpafli og upp [lá stóð, 
undir tára vœttu fljóð, 
boitur koss og handabað 
af hjarta og munni fj'lgdist að, 
150. tungu minni trogfært er að tala um það. 

pau skildust nú að skjútt um sinn, 
en skauzt eg fyrir hiisgaflinu, 

viB dnnn B; onginn hofiir li aér frif) viB áninii ]>aiin V: U-'. 
^iagDi ræSan Bl; þrotnftr i«ðan Bm: þjóti ræSan ]iiirna í>t: 
þijoti iwBan þ, Kr; þagni ræBa Hr; pveirar rœðaii B; I'vi 
am smn F 144. þama or sjiílfor húabúndinn B, Bb. ifr. 
Kr, B \ þ; þar er sjálfur húabóndinn Bl, St; þiill w 
qalfiir husbóndinn Bl, F: þar næst sjálfiir húsbóntliiin^-' 
Gl; 145. komdu pó Gl, Y, E, St; komdu optiir ssmt ii 
kvöldin(!) B: 146. Hiin andvaqiar Bl, þ, B, Hr, Bb: Hiiii 
andvarpaði iipp þá stóS Kr; Haiin andvarpaSi og iip|i I'i 
Btóð Gl; ándvarpandi npp hann stóB Y: 147. undnr tiirí 
B, Bb; nndin ttíra vætti Hjóð Y; undír tára vakti fljúí i'- 
nndir tára vættu slóS V: aiigna treginn mæddi fljóí j>; 
angna tára vættn flóB Bl; augna ... Hr; 148. mefl beitiim 
kos9 Bl; 14í>. mc6 bjarta Gl, ¥; fylgdnst 01, F. V: l-W. 
svo tnngn B, Gl, Y, l'; bvo tungu og munni Bb; taiií.ii 
mina tregar fyrst að R; minni tregt vill veita þ; 151- ]"'•' 
akildust aB svo ¥, Bb; skildiist þau avo Hr: skildn ]u\i 
svo Bl, ]>: þait ekildii nií svo Bm; þau skildu síðiin Ht: 



dbyGoogk 



hvort Þá sinu sótti leiö, 
satt var þaö, bann hrjg^ reÍO, 
155. hestinum þrievar hringsnerí og hleypti á skcið. 

Af samfnndunum svo til bar 
að sætan átti kjiiklÍDg þar, 
þegar tími þð kom rétt 
pau inn gengu helga stétt, 
160. hvemig pi fór hef eg mest k hlaupum frétt. 

Ærnar fjórar 4ttÍ hann, 
enga kií né vinnumannD, 
haltan kapal hrjggbrotinn, 
hest tannlausan, ramfælÍDn, 
165. makkaslitinn, mjafimskakkan og margdrepiun. 

im atildu svo að B; þaD akiiilu avona sátt um sinti tíii 
]>an skilduet nú bB þetta BÍim B; 152. skr^p eg R; skaiizt 
haoD Ut, þ, Bl; skrapp eg ]>ii Bm,- ekauBt eg þá B; h'rii 
búsTe^ginn V; 1S3. mna hvort [lá Kr: hvort þá sótti sina 
Bm, St; hvort á sina B, Gl, Y; aítt a hvorja aútti lelB V; 
bvort þá sótti ft BÍna i'; 154. sagt er mér hann Bm; var 
íuí, en hTorgi boifl F; var þaÖ, hann hryggur beiB Y; 155. 
he«tiiium þvi BQarhríngBDeri snögt á ak«fi Bb; 156. Af aam- 
tiindinum F, St, Bb, Bl, þr, V; 157. að al. B, Hr, Kr, Y, K, 
St, Bl, þ, Bm, V; 158. en aem timi til kom rétt F; þegar 
timi pú var rétt Bm; þegar aS timi sá(!) Kr; þegar timi 
8á(!) Bb, Hr; sem aS timi sá Gl, Y; 15. siðan gengit i 
lijúnastétt Y; pau inngengu hjónastétt V; tjáð inn gBngn 
lijánastétt F; 160. hvaB þá skeBi hof eg V; en hveruinn }>: 
á hlaupi Bl; hefi eg nj'loga á hlanpum Y; 164. og heat R, 
St; IIÍ8. pcning hvorki, hey ué Bb, Hr, Bl, þ: hverakj'ns. 
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Bnsblutina enga, á, 
alt verflnr til láns að fii, 
hvorki klœðnaö, hej né mat. 
fyrir bornnm aldrei lifað gat, 
ITO. latur, kargur lOngum ýmist lá eða sat. 

Hijn túk ekki bonum fram, 
hreptu bæöi spott og skamm, 
IfonaD var meö hi og hopp. 
haföi ei vit aö skvetta lír kopp, 
175. mikln siður sian eCa hans að seðja kropp. 

Aldrei vom þau saman sátt, 
sirifust á hverri nátt, 

klmði, hey og mat V'; 169. fjrir hornum valla V; tvrir 
honinm ekki F, Gl, Y; fyrir hori fljalilan B; fjrir horniirn 
Bjaldan Hr. R, St. Bm, Bl, f>; 170. lengstum ýmÍBt B. 
Bni, St; lengstum iniii R; argur, latur jmist \i e)ta uppi 
aat F, Gl, V; 172. paii hroptu b»flí Bb, Hr, F, St, Bl, þ: 
173. konan var upp á hi og hopp B: 174. hVin hafAi á vit 
að stevpa úr kopp ¥ ; stevpa úr B; en hafði ei St: »t 
ekveppa úr kopp l!) Hr; 175. aO aji um kropp Y; siðnr sinniD 
bans Bl; Binnið á hans Bb; sinii eður ft; mikla BÍDur BÍnni 
á að seðja hana kropp B; sinnulaas var seimabrú, nema 
seðja kropp Kr; apt^ hlnti {lesaa erindia i Y er seinni blati 
nænta erindis (146 — 80), sem vantar Jar, og er bvo: hann 
vai Bkolli hún var ár — hagar beggja panninn stár — 
varia hjgg eg' vera msetti von til ^ár, sbr. 175—80; 177. 
pau svínriíuBt F; Hvínrifiist Bl, Hr; pau svínrifust om hverja 
T, Gl, B; fiau svírirtust St; svivirtuat Bb, Bra; svívirtii't 
nm <la^ og nátt Kr; 178. hann var skolli, en hún var it 
B, Hr, Kr, Bm, Bl, þ, St; liann var skratti en biin Bh; 
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hann var djöfuil, hnn var ár, 
hagnrinn beggja þannig stár, 
virtiat mér far vera lítil von til fjár 

í>an börönst saman áriö oitt, 

ekki bar til Wtta iieitt, 

hrOktust siðaii hiisgang á, 

horfin var þoim auðlegö frá, 

hiín sökk niöur hafifl í, því helzt var smá. 



hiín Tar akolli en kann Y. Gl: þvi hún var skolli, eii hann 
R; 179. hagnrinn fanninn beggja Hr: hagurinn [lann veg 
þ; hagiirinn bcggia pann veg Bl. Bm; hagar bejrgja Jann- 
inn Y. Gl; hagur beggja jafti onn atúr B: 180. vark er aS 
þar yerSa mundi von til 5ár F; víst bygK eg þar vera varla 
von tíl fiír R; TÍst segi eg þar vteri eJtkÍ von til ^ár Bm; 
rarla held eg vera núga von til Qár f>; vist hygg eg þar 
rarla finnast von til flár St: vnrla ætia eg par væri mitíl 
von til ^ir Bl, Hr; vist er oifri varla miini [lar von til ^ái 
^il: vist er eagt aH varla sé þar von til íját Y; virBiat mér 
B; vieri litil Kr; V blandar JiesBiim erindum il7l— 75 og 
176—801 aaman, og i KtaSinn fyrir seinna erindið, aS röSinni 
til hefnr |iaB petta: 

Bún<iinn Iðngiim lá og hraut, 
lagaBi fierra. cn ahemdi og braut. 
cs bætir Bvo eeinni hluta fyrra erÍndÍBÍnB (171 — 75) hér 
aptan við, abr. nettanniálsgr. við 171—75; 181. f>au börBuBt 
svona Y, GI, R; pau lömuOiiet saman áriO eitt {.; Börðnet 
faii avo Bl, Bb, Hr, Kr; BörDiiat fanninn St; ,184. hvort 
ferflalJist öðru frá F; livort snáfafli öflrii frá V; hvort forréfli 
»- anaað pá Ðm; hvert ferðaðist auðlo^ {>á Bl, þ, B, Bb, 
Hr; handvirtin (handvrflin tíl) var brostin pá GI, T; 185. 
itnSnu eoddan aldrei held c;.' auka má Bm; Litars ekiitti 
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Hér af lœrí hver <^ einn, 
horskar fnír o^ dáudiasveinn, 
að gorta ei meir en gott hóf er, 
gæti hver að sjátfum sér, 
190. að hendi hanu ei hteöni sn, sem hér 41111 lér. 

Bangaði stirða hðgu skrá 
hlossa þraut í ráðum þrá, 
gOrpum færi eg Gortaraljóð, 
gleðji drottinn menn Og fljóð, 
195. sem erindmium ejrun Ijá af Jta þjóS. 

E^s eg mér hjá kyrtla gátt 
kvæðalaun fyrír þennan þfitt 
langan koss og líka það 
liðlogt klappa á berðarblað, 
200. er eg þar með ásáttur i allan.stað. 

læt eg svo i lemiiiig stá V (og cndar hér); 188. aS gera íi 
meir en Hr, Bl, þ; 189. gæti menn aS B, St; gái hver aS 
|>; 190. að hendi þá eí hiRBDÍ sú, sem hér er skeð F, Bin, 
B, Bm, Y, R; ei hæBnin Bl; svo hendi mann ekki heiöijkh 
sú, sem hór hofur skeð þ; aÖ hendi þi ei hteBnin 9Ú, em 
hermd er hér Kr; aS hendí þá ei hæSni sú, sem hér gnt 
skeft GI; 191 — 95. er í T rugla8 saman viS aíðasta erindi 
1201—205) og gort eitt úr báSum ; seinni bluti peesa er Rkejttui 
aptin viB fvrra hluta hins' 115 Jiar er komiS þagnat msl 
it þeBsnm.oB 1 (aptau viB \ stend tr Eptu: httlæstt hai il 
nti p Þ 1 Mdlmei '"1 , 76 | 1%— 200 finat að eins 1 Bœ 
sem þ sleppir aunars morgum enndum ur kvæðinii tietur 
vel venB að \iBan se seiuni manaa tdbuumgnr en ]> er 
engm vissi fjrir þn og pn 1 hin sett imi 1 ki-eíifl lier 
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Bg seDdi af hendi fiíið far 

og fleygi greji á ^iípan mar. 

blæ eg æ ef hrúkind sii 

hrekst og skekst um sildar brú, 

hún hi^kk og sðkk í haf á kaf og hai 



Hestakaupavísur, 

[Útg. bU, 192—97: Sn, = Suút Köth 1850 bk. 152-57: 
Sn, = Snút Rvik 1805 bla. 223 — 28; Sn = Snót, Jiar 
stm báflum ber Rainan: |> = |>()r1iatlii i Bmfél. 8v<>.; 
StokkahlaBabót; Thotts safn Kr. 439. Svo.; fUwk 46. 4t(i. 
iRaaks eiginhandarrit) ; Rask 83. 8vo.: G = JStg. Nr.271. 
4to. (rotiö blað í 8vo.: þar er og á brot af GcallarabraK 
Bjarna djöflabana); J A = J Árn. B. in. 8vo. bls. 174—77 
Igómal hönd); ft, a þiageyrabók J Sig. 231, 4to. bls. 
198-302; J Ám. A. IL 8vo,; J SÍK. Nr. 82. 8vo. bk 

201. Eg seudí á enda fiiifl fai BI, þ. Hr; &Uifl far B; ^. 
fleyja grey á riðan mar F; flejgi greji á viSaii St, Gi: i 
djúpan mar R; fleyifl groy á viBan Bb, Kr; fleygi eg gerfl 
á vtflan B: Bayifl gkrcifl yfir víflan Hr, Bl, {>; 203. hlæ eg 
s ef hróann m F, Kr; hlæ eg afl æ hrúkiad sú Bm; hl» 
^g nð ef hrosalind <i orflam. hros.^grinili R; hlæi, sji hróin 
aú Bb; Jilæ eg ef hrúsan bú B; hlæja »gir hrokkÍQ (hrockBil 
Hri Hr, BI, þ: 204. hrekat og akokst jlir sildarbrú R, St, 
B, Bb, Hr, Bm, B!, þ; 205, Hún hrötk og stökk i haf á 
tar F; hún hriikk og tók viD hahB k»f Bl, þ; hún hrokk 
('g Biíkk i haf og kaf R; hiín hrökk og stekk i hat og kaf 
Bb. B; húu hrökk og sökk vifl hafiö kaf Hr: hiin hrökk og 
8í-.kk vifl haf i kar St. 
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159—06; Sk = J Sig. Nr. 83. 8vo. (Schevinjís þjklta bók, 
og afBkrift í J Sig. Nr. 271. 4to. meB hendi Isletfs HákoDsr- 
sonar(?); atliugiis. Dr. Scbevinga aptaa viti: „NB. ])ett* 
kvæíi ei prentafl meSal IjýSmæla séra Stefins i Vailanesi, 
en talsvert mismnnandi frá þossari afskrift og »tti sá 
orSamomir að takaet. Schev."!; J Sigi Nr. 271. ito. 
(orflam. meB hendi Páls Pálsaonar aptir hdr. S' Grims Bessa- 
sonar); A = J SÍK. Nr, 271. 4to. {orSam. metí hendi Páls 
eptir hdr. i safoi Jóns hájfirdómara Péturssonar); B = JSig'. 
Nr.271. 4to. (orSam. Páls eptir hdr. AmabiakupsHelgasoDar); 
J 01. = Tilvitnanir Ji'ms Ólafssonar Grunnvikings undir: 
bösull, bnsi, Add. B. U. R. Nr. 8. 4to. bls. 2395, 2872 
og víBar,] 



pá grannar vorir hittast hi 
hver þá öðrnm bjúöa fer 
hesta kaup og hrossa; 
það er I^irra eðli eg art. 
ekki láta á meöan spart 
^assTQælin og kossa. 



Fyrirsögn: „Hestakaup, lagsniaöur" G: „Um hofftakíHp 
af S' Halldóri Eiríkssjni á HjaJtastaa'' Sk; „Eignwt af 
nokkrum S' BJsrtia Gissurssyni"' Ut^,: „Hestakaupavísnr, er 
sumir eigna S' Bjarna Gissursayni" R; J 01. eignar aUl^lar 
S' Stofóni ólafesyni petta kvæði, og öU hin hdrr.; 4. þeesi 
peirra cin er art þ, Gr B, Sk, T, G; sumir hafe.avoddaa 
art Útg., Snót^ A, St, Sp, B, Re; 5. ekki hrjóta A; et)á 
Þqótad) F, Sk; þeir solja ekki á meflan Otg, Sn, 8t. R, 
Re, 8p; þoir selja á meSan ekki spart Sn,; 6. kjassamsl 
Útg, Sn, Sp, R, Ee; og kOBsar T, Sk. JÓI, A; me» kjaís- 
niiriin og kossa J ÓI (annarstaílar); 7, Heilir af Iijarta, ««1' 
vcrt Þú þ, T, G; Salve' af hjarta þ,; Salve hjarta D, B; 
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Sœlir af lyarta, lieiU vert þd, 
hvafi segiröu í fréUum aá'í 
Ekkert ððru n^rra. 
Littu upp á bffi^ hlið, 
bér máttu nú bjóöa við 
drðsulÍÐD þÍQU hinn d^a. 

Er hann gamall? Ansar hÍDD. 

Átta vetra, góðurÍDn mion, 
og lastatans með Qllu, 
hann aö etilla er hOrkutak, 
béma er svipan, komdu & bak, 
og veldu þér alétta vðllu. 

Eoriðu á, maður, hvemig fer, 
hvei'gi geDgur haon undir mér, 
þó i taumana taki. 
Hægra nokkuð. Hvað er um? 
Hann or tregur frá kðpluuum. 
Fiyttn þér. Farðu af baki. 



ver þú Útg; 8. BegiB péi A; hafiö pér Vtg, Sii„ St, Sp, R, 
Be; hefiicBa Sn,.- 10. Littu út á B; víkur hann sér á A, 
«r, J>, þ„ T, G, Sk, J A; 12 panD hinu A, J A; 14. 
góíur míim Úte, Sn„ St, T. Be, B, G, J A, þ„ Sp; 15. 
og sl. Gc, G, Sk, J A; af öllu B; 16. a9 atilta liann er 
D; 17. hana avipuDa Gr, fi, p,, F, G, Sk, JA; hana nú 
BTipima B, D; 19. HorfBu á meBan títg, Sn, St, Sp, H; 
Sértit inaSur(l) G; Heyrðn, ekottaSu Gr, Sk; 20. Sk, A; 
Wm gengur hvocki Ijcic mér T; hvergi gongnc hann fyrir 
mér, öll hin; 21. utan i tauminn taki D, G; nema i taum- 
iim taki B; noma i tagliS taki Gr; utan i t^lið taki. 
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2-'). pú verður að lokka hanD, IJufuTÍiin miiui, 

ogr leiða hanu lit fyrir htaðgarðinu. 

Talaða ebki qiq að tarna. 

Sjáðu núna, svo fór sbár. 

SláOu bann ekki, það ei' eiim lir. 
30. Fallega fór haun þama. 

En þegar reiðiu liti er, 
aptur heim hann lljtir sért 
HaBu heiðar, bróftir. 
Liki nokkuð pessi þér, 
35. þá skal hanu vera falur af mér, 
þvi viö enim vinir góðir. 

Ástarþakkir, elskan mín, 
áður reyndi eg góðvild þin; 

Öll hiu, Qoma þ (sem textinn er eptir); 24. Flýtta tét 
og ferSu af baki Ctg, Sn, og sum önnur; 25. pú átt aí 
iukka Útg, Sn, St, E, Re, Sp, A, J A; pú akalt lokbt ham 
lí, B; Ijúfur T, Gr; 26. leidda baiiu (Í; hann bI. öH, 
nema T, G, Gr, B; lit yflr, öll, uema D; 27. og talai)" 
Gr; talaDii ei um aB JA, Hn, 8k, T; talÍB ekki um ^ S; 
um al. þ; 28. BJáðu im til Gr; 29. eláöu hann eigi {.; slálu 
haiin ei þ, ; sagða eg þér, það er A; sagða eg þér Juuui et 
Sk; hann er j>; 30. og Meg;! Gr; gvo fkUega Útg, Su, St, 
B, Sp; 31. En sl. Gr, B, JA, þ„ Sk; Jegar aB G; pegM 
leiBin þ; 32. liann vikur O; 33. D, B; bafl[B] pér, óJ! hin; 
34. þokknaat uokkuð fi, U; ef nú likar Ð, B; lyndir nakkað 
Útg, Sn, St, R, Re, Hp; 35. þá er hann lika Útg, Sn, St, Sii, 
R, Re, Gr, A, B, J>; falur hjá mér Sk; 36. þvi sl. B; 
37. YÖor eg pakka G; Eg þakka yður B, JA, T, ^, f,; 
Tel fer j-Bur Útg, Sn, St, R, Re, Sp, A, D; 38, ætiB {>, 
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bý!) eg þér mmn bczta; 
40. hann er UDgur, feitur. frár, 
frffikinn, sootur, gildur, hár 
og hestval haldÍDD mesta. 

UaDn er uú ei heima hér, 
haun heltist uolfkuC fyrír mér 
45. af nagla á nffista degi; 

en þeir, sem seÍDoa sáa hann 
sðgðu hann orðiuD afhaltau; 
hann veröur á þinum vegi. 

I>ii mátt ráía. Þ«S3Í er þinn 
50. þar haDD steodur; tek eg hÍDn. 



þ„ JA, T; peklti, titt', Ke, R; þekti Sn, St, Sp, D, B; 
xai via»i eg ti; 'ætifi reyniJi eg mauodjgC Gr; úðar 
reyndi eí,' manndjgO Sk ; 39. eg byít pér minu hiun baita 
B; i«ír býO eg minn hinn J á, {>, þ„ D, G, T, Sk; 40. 
hiDii er ötull D, B; fljótur, frár Gr B, Sk; 41. frækinn, otur 
þ, U; £LU.egur, snotiir Gr; &Eekími, gildor, atór og hilr B, 
0; 42. og 9l. Gr; hefltral MdiS Útg, T, Bb, Sn, D, B, 
i>, Sk, JA, !>,; 43. UauQ er nú ekkí Útg, St, Sp; Uaiin 
cr samt ekki Gr; Hann er samt ei Sk; Hann er ekki 
íia; Ekki er Lann heima hór B, D; 44. þvi heltist G; Leltiat 
Iiti8 Gr. B þ,; 45. á nogla T. J A; 46. En þeir Beinna 
iJr; þeir eð aeinna J A, T; þeir aem siSar Útg, Sn, St, E, 
Ke, ;jp; 47. siÍgBu orðinn G, JA: BugOu mér orðinn ótialtan 
{>]; aúgðu mér hana jafiigúfian A; sögSu uár hann afhaltan 
H; BÍigSu banii vera Sp; 49. |*tta máttu, Útg, Sn, Ee, B, 
i); þér er heimilt G; 50. par sem afi Útg, Sn, St, Ee, R; 
\w seoi stendur T; [lar aem bann stendur |>; taktu hinn. 
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Heimild handsOl bœta, 
Kviði eg fyrir aö bejgja bak, 
ef ber eg lengi sMalbrab, 
og verði eg mig að væta. 

55, það vertur þó að vera svo. 

Hann vikur á stað og kosaa tvo 

leggur i við haiin langa. 

Skamt frá garði fákinn fauu 

fárlegana vammhaltan, 
60. sem gerði hann optir gauga. 

pegai hann haíta hestinn Gér, 
i bljúði við sig mfflla fer: 
óðinn eigi hauu uiina. 

öll, nema tí; 51. haou ekal beimild bsta Útg, Sn; liBiw 
svo beiman bieta Ht; hanu hvo heúnild bæta Be, B, Sp; 
52. KvíSi eg Yifl G. T; KvíÖi eg fíTÍr afl bili J., JA, St; 
Kviði eg viS afl bili Ijr, B; eg kviSi viS aÖ bili D; 53. 
eg ber ei U; og bera lengi, Útg, Sn, E, Ke, St, {i,; 5i 
og verfli mig Ð ; og verfli eg mig lika E ; og verð eg mig 
lika íik, Gr; og vorfl eg migai) Í A; eg vwÖ mig lika ^ 
T; ef verfl eg mig afl, Útg, 8n, St, R, E, 8p; 55. J>ó Terfliir 
pafl Útg, 8n, St, E, Sp; 56. hann vikur bnrt mefl koati tvu 
|>; i biirt og (>„ Sk, tír, B; i burt, au T; hann víkut 
burt meS JA; 57. i sl. |>, Sk; vifl hinu JA; 58. garttiuuDi 
Útg, Sn, E; ftá tóni B, D; 59. frani úr lagi {., T, G, Sk. 
J A, Ur; traraorSligan B, D; framorSlega þj; 6(t. er geröi 
hann B; hér þrýtur tí; 61. þá hanu D; haltan, öll, nsmn 
T, Ur; 63. Qaudinn taki haun f>; Qaudinn eigi baun I. 
JA (með vilinleti'ij ; oigi ])ig B; 64. hcorgi D; hafði vel Ök, 
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Hvonignr okkar befur vel, 
65. hÍDD eg aldrei eptir tel 
lastaklárÍDD lúua. 

HaDD var latur, laungraflur, 
lurlegur og ramBtaður, 
meiddar á DiiBja 1!>aki; 
70. fesai er haltur, hijggbrotÍDn. 
Hvað um gildir? Annafl sinu 
eg kemst úr hestahraki. 

Br^r hann slðan busánn sinn, 
óg borar f skakka húfinn inn 
75. heldoT stóra holu; 

svartan leggur hann sððnlinn á, 
og sækir áfram mest sem má 
í Dœfri norðangolu. 

Ut; 66. hosta Uáriiui lúna(!) Sk; 67, Mínn var 8k, Gr; var 
lúÍEn Gr, Ji, T; 68. lastaBur Gi; latur og svo rarastaSui 
}>; laslegar JA, T; lestor í búg og 8k; 71. hvaC gildir? 
í annaS BÍnn Útg, 8n, J>, J>„ St, E, Re, 8p, A, B, D; -72. 
eg kemst D, Sk, j.,; 73. Brína teknr J A; Tekur a8 brýna 
I>, 8k; Teknr aH bTfna boaul sinn Ur; Tekur aH br^na 
bgsnl útm B; Brjnir sinan besnl sinn D; Brjnir basn 
b3Imi böaal ainn þ, ; Brýnir bann siSan buseann sinu 8p; 
bösnlinn brýndi 8Í8an(!) J Ól. (nndir: böaull); böHulÍnn 
btjndi hann Btntta(!) J Ól. Add. 8- 4to. blfl. 2395; 74. og 
^. f>; og boraHi hóflnn i{!) J Ól.; 75. Qaudans stóra Lolu(!) 
|>: 76. le^nr svartan D, |i, ; BÍSan leggur T; leggur aíflan 
mal á Gr; 77. og b1. Sk, B, Gr; 7a i napri A; n»mri 
ílg, 8n, St, R, Ee, Sp, B, Gr, J A, þ, {.„ D, T: 79. 
15 
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Hittír'hann bæ, og bor á dyr; 
bóndina sá, sem heima er fyr 

arkar lít til gátta. 
Sigurgefinn, segir hinn. 
Sæll vertu, og velkominn 
i nútt hjá oss að nátta, 

Eg þalilia yður, elsbuviu, 
en áfram lengra nauðsyniu 
rekur mig að ríða, 
]>ú það banni baginn hinn, 
eg blóOjámaði klárinn minn; 
héma er holan síðan. 

Hér flnst þó hvergi annar eins 
til afls né bosta né til neins, 
enn þö að longra leiti; 



Hittír bæ Gr, B, þ„ D; og brátt þar ber ttg, Sn, St, 
R, Re, 8p; 80. bónclÍQii sá, eem aB er fjr J A; bóniiiun sá, 
Bem þar er fyr þ„ D, Sk, B, Gr; bóndinn sá, sem ífrir 
er Ctg, Sn, R, Re; 81. arkalti St; 82. Sigurgetinn J A, "' 
BagOi J A, Sk, Gr; 83, sérta hór og velkominu Gr; 
Bértu ni'i og velkomínn JA; aértu okkur velkomÍDn 8k, A; 
84. hjá OES i nótt aK ^, ; hjá oss hér að D; 85. YHur þakba 
eg Útg, 8n, St, E, Ee, Sp, T, D, þ„ A, J A; 86. en gl, 
öll, nema Ji,: 88. þó pal) banni bágindin Gr; 89. a9 
blóSjámaBist B, D, f>,; 90, hér er tF1«, 8d, T, St, B^ í>„ 
B, A; 91—96. Fjixi partur þosea erindia er aeinni partur, 
og Beinni partnrinn fyrri partur i Útg, Sn, R, Re, 8t; 91- 
Hér finst nú Otg, 8n, St, Sp, Re, R; pafl linfit pó þ; Hér 
IsBst þó þi, D, B: þó hvorgi Gr; 92, afl afli, kostuni né 
f>, ; aS afli kostiim eða Útg, Sn, R, St, Re, Sp; að afli og 
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j'öur vil eg haiiu fyretum fá, 
95. fjrír það honnm hlektist á, 
því hér eru heetar feitir. 

Sjáðu hveruinu hauu er fær, 
hrjggurínn allur ú honum rær, 
tarna er mikill makki. 
100. Eg segi pér ekki af honum meir, 
yfir um klnngor, fen og leir 
renuur haun eins og rakki. 

Ekki lízt raér á hann par, 
hann er svo skakkur í fíetumar, 
105. Jió má þaO svo vera; 

bleikálóttan býö ag þér við, 
bæti eg STO þitt raunaklið; 
sá muD báiidann bera. 

Wttiin U; til afis og korta T; koBta og JA; 93. og tió ati 
íir, B; og þó Sk; lió aö St, Sp; 94. pér vil eg JA, Sk, 
íír; en ínír vil eg |.„ D, B; 95. fyrst aB honum Gr, 
B: af þvi honum(!) f>; hnektiflt á JA, Sk; 96. ])ví bI. þ,, 
B: 97. HorfSu á Útg, 8n, St, T, Ee, Sk, J A, þ„ Sp; 
liveniig R; 98. aHur ofen rter þ; á honum allur JA, Sp; 
■'■'. téciia ar þ; 100. Ekki aegi eg af Sk, Gr; 101. jlir 
'^nngiir GrB; fer og leir þ; fer sem leii D; 102. rennur 
^"im létt aera rakki |>; hann sem rakki JA, T; og rennur 
'iiu og D; 105. þó kann þetta afl vera Gr, Sk; pii má 
hlavara þ, þ, ; 106. bleikjalóttan St; blakkinn annan þ; 
íiw 8l, Sk, Sp; 107. afl bætist a?o J>, St, E, Re; bætiat svo 
'•', T, 8k, {.,; 109 — 14. vantar i Útg, Sn, R, Re, A; 
15* 
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AUrel tníi eg ;ður ura þaO, 
110. liií ert ei vanur að skopast að, 
BTO sera suraii plaga. 
Er mér heimill þeasi |)ÍDn? 
paö vil eg halda, gófli minn, — 
eigðu hann alla daga. 

115. pegar liðið er laogt á nótt, 

hairn leggur á og kveður skjútt 
og h^ðir burt úr hlaði; 
evo snoturt þama fór bann ^rst, 
á ^num þykir honum Ijst 

120. alt út jfir traöir. 

En sem versnar vegurinn, 
verða snðggleg umskiptin, 
hann hQ^s nm hvetja ptifu. 



109. Ekld hirSi eg afl elii þae þ,, Ð, B; VisBulega veit tg 
PaB JA, þ, T, Sk, tír; 110. þú ert ei ná(!) ^; þú vannr 
ei ert JA, Gr; 113. góðut minn Gr, T, D, f»,. JA; 
góBurinn minn Sk; 115. {>egar littitt var þ; pá var liðill 
Útg, 8n, 8t, Be, B, Sp; Nú er liBið B; 116. leggur hwui 
þ; fljótt í>, Gr; og gyrBir fljótt Sk, A; 117. og hýBir m 
úr T, Sk, J A, tír, þ, ; riSur hann hart úr hlaBi þ; 118- 
Bvo ^ega fer si, |>; avo aniigt fama St; koatulega fór haim 
J>„ T; koatulega fór nú Sk, JA, Gr; 119. pótti hMiuin 
JA, T; pjkir undra Ijat þ; þótti undra Ijst 8k, þ„ Gr; 
121. En Iwgar versnar Útg, Sn, St, Ee; 122. verBa akjótleg 
þ; vorSa kátleg Gr, B, St, Sp, D, T, Be, J A, Sk. S li 
orBam.); 123. hann hnýtur Gr, Sk; 124. armi klár Gr, St, 
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Stattu aldrei, amiur klár, 
125. ansar hinn, og varð við &■', 

ög gríttist svo á grúfu. 

Séð hef eg aldrei svoddan niann, 
að seldi hann mér haQii Dáttbliudan 
hðCulsklárÍDn bloika; 
130. þetta skjlt fyrir akœöin er, 

hann skal ^á aldrci trúa mér, 
ef eg skal ei á hann leika. 

Út er runniö óma 01, 
ekki hef eg á kvœðam tOI, 
135. í Eddu eigi heima. 
Svikakaupa samtfning 
safni oinhver vel i bing, 
og geri svo að gojma. 



Sk; 125. anzaHi Útg, 8n, 8p, Be; mi vjB gár Gt; varB 

ffljög «ár Sk; 126. og sl. J A, þ; og grítti honnm svo Otg, 
8n, St, Sp; og grjtti houum aibnn E, Ro; og grjtis 
127. Aldrei sá eg U, B; 128. hBou aeldi þ; hann seldi mér 
nú D, B; er solja róS mér Gr, JA, Sk, T, þ, ; atl seldi 
mér St; 130. er þaB akjlt fjrir Bkæflin hór þ; 131. þá sl 
^; ef ei Bkal á hann leika Sk; eg skal á hann leika |>. 
133-38. vaolar i Útg, Sn, E, Re, A; 135, Edda ei vai 
lieima þ; i Bddn á ei heima 8k; í Eddu á eg ei Gr, B 
^)g3i|!) heima þ, ; 136. sríka vék |>; 187. Bafbi einhvet : 
vetling J A, jþ, {.j, D, T, B; saíhi hver sér í veUing Sk, Gr. 
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GfiÝLUKVÆDI. 

[SnútKhb& 1850 bls. 206—15; Snót Rvik 1865 bls. 186— 95: 
Bl = J Sig. 271. 4to. (bÍðB i 8íO. raeB flaltr.); K = JSig. 
228. 8vo. bls. 87—97 (aB meatu samhljóBa Siiót); Hrafna- 
diibkver bl8. 173 — 77; J Sig. 82. 8vo. bU. 314 — 26: A 
og B = J Síg. 271. 4to, (úrBamnDUr við Snút meB lieudi 
Páls PáUsonar eptir tveim hdrr.); G = J Sig. 282. 8vo.; 
par eru GrýlDkvEeðasafa; inn i Þ^^^ afekrift aT Gr^lukvœBi 
S' Stefóns eru sett hér og bvar 29 eríudi lir GrýlukvæSÍ 
S'GuÖrauudar Eriendasonar i Felli, og er peim lílej-pt liér 
úr, eina og auBvitaB er.1 

Ekki tiunir umferðnnuni 
i Fljótsdalinn onn, 

:|: það sér á aö j»ar biía 
þrí&iaðar :|: monn. 

5. I>að sér á að þeir ala 
bffiCi gangandi og gest, 
:|: i^rumaDna ílokkarnir 
fljkkjast gangað :{: niest. 

Fðrumanna flokkamiv 
10. og kerlinga krass, 
:|: I>ó nií taki átján jfir 
nmferðin ;|: lians, 

I. Ekki léttir A; Ekki Iskka férBir B, G; 2. nm Fijóts- 
dalitin A, B, G: 5. þeir hísa A; 6. bteii sl. Bl, G, Hr: 
bæBi- og sl. A; 7. fúrumenn og fiítaeklr A; 8, peir flyklgaat 
Bl: &ra Snót, K; 9. Förumenn og íútokir A; 10. og sl. A; 
11. pó Itafi taki Hr; enn pó taki B: 12. umferBir h.ins A; 
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þó nd taki átjáii jfir, 
ef fað er satt, 
15. :|: aö þar sé komin OrJ'la, 
sem geta Oiigvir :|: satt. 

Að þar sé komin Gríla 
gráðugri en Orn, 
:|: liún er sig svo vandfœdd 
30. hiin vill ei nema :|: bðm. 

Hiin er aig svo vaudfœdd, 
hiín vill ei bðmin góð, 
:|: heldiir þau, sem bafa miklar 
hriuurnar og :|: hljóð. 

25. Heldur þan, sem löt eiu 
á lestur og sðng, 
:|-. þau eru heuui þœgilegust, 
þegar húu ei' :{: svOug. 

Þau eni henni pœgilegust, 

30. þnð veit eg Tíat, 
:|: ef þau þektn Giílu 
þau gerCu þetta :|: sízt. 

ninfeiðiu landa Bl; um ferðii lands Hr; 13. |>ó þaS Hr; 
Edd þÓ B; 15. aO hér eé B, Bl, G; bér sé Hr; 16. aem 
geti Bl; aem getar enginn B, Hr, G; 17. sjá 15; 18. gráSug 
sem Öm A, Bl; grú. eina og, Snót, K; 19. aig al. Snót, Á, 
B, Bl, G, Hr, K; 20. alt yíU bí tí; hún vill eklti Snót, A, 
K; 21. sjá 19; 2S. bsSs. ba<l}i Hr; 24. brÍQur Snót, A, Bl, 
E: ílnt og A,- 25. og Þa" B. <^< ^O- og þatt Hr; 31. ef þn 
þektár B; 32. þá gerQu |>au þaO sizt Bl; gerilu þau það Hr. 
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Eg þekki Grýla 
og eg hef hana séð, 
35, :|; hiín er sig avo úfríð 
og illileg :|: með. 

Hún er sig svo úfríð 
að hOfuðin ber htin þijii, 
:|: þó er ekkert minna 
40. en á raiðaldra :|: kií. 

pó ei' ekkert minna, 

og það segja menn, 

:|: að hún hafi augnaráðin 

i hveiju :l: þronn. 

45. Að hún hafl angnaráðin 

eldsglóðum lík, 

:|: kinnabeinin kolgrá 

og líiaptinn eins og :|: tik. 

Kinnabeinin kolgrá 
50. og hrútsnefið hátt, 

:|: þaö er i á^án hlykkjunum 
þrútið og :{: blátt. 

þii gimtÍBt hana B, G; SB. Ef þau pektu A; ef þú þektir B; 
Eg þekki hana Grýlu Hr; 34. og sl. Bl, U; þvi ^ hef 
Hr; 35. hún er bæfli ófriS. Bll, nema Hr; 86. og iUiiSleg 
fil; og illÚTleg Hr; 37. sig el. öH, nema Hr; 38. aS höfuB 
hefir A, Bl; og höfaðin hefur Hr; bS höfiiflin eru B; 39. 
ekkert er minna Hr; þan eru ekki minni B, G; il. Ekkert 
or minna Hr; þau eru ekki minni B; pau era ekki ueítt 
minni G; 42. og sl. A; 46. eldsglónim A; 47. kinnarbeinin 
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það er í ú^áu blykkjimnm, 
og hárstr^ð hart 
55. :|; ofan fyrir kjaptiun tekur 
kleprótt og :|'. svart. 

Ofan fyrir höku taka 
tenuumar trœr, 
:|: eyruu han)^ æx saman 
60. sítt ofan á :|: lær. 

■k Kymn banga BCi saman 

saaðgrá á lit, 
:|: hðkuskeggið bæmskotið, 
heilfiilt úf :{: uyt. 

65. Hökuskeggiö hæniskotið 
og hendurnar þ^ 
:|'. stórar eins og kálfekrof 
og kartiiQglur :j: á. 

Stórar eius og kátfskrof 

70. og kolsvartar þó; 

:|: nógu er hiin lendabreið 
Og þrifleg nm :j: þjó. 

Hr; tinnbeinia G; 48. en tgaptinn Hr; nm kjaptinn B; 
49. KiunaTbeÍnÍÐ Ur; liinnbeinin G; 52. bvo þrútiB B, Bl, 
tt, Hr; 54. avart B: en hárstrJiB svai't G; 55. teknr b1. A; 
56. hart B, G; 57. ofen fyrir Itjaptinn B, Hr; 58. tönnumar 
Hr; 59. lab. sex A, 6; <31. k& sei A. G; 62. sægrá B, Bl, 
G, Hr; 63. hfBTuakeggifl, hðkaskottib A; 64. breint fult G; 
65. h»ruslteggií, hCkuskottilí A; 66. og beinlarnar þijár Hr; 
og sl. A, Bl; 68. meS kartniiglum B, Bl; 69—80. vántar i 
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Nóga er hún leadabreið 
og lœrleggjahá, 
75. :j: qjórafætur imdir 

og naglkörtur :]: A. 

Njórafffitur undir 
kolsvörtura kvið, 
:|: þessi þjkir g^áluiiduð 
80. grátbðmin i|: viö. 

pesBÍ þjkir grálunduð, 
gipt er hiin þó, 
;|: hennar bóndi Leppaliíði 
liggar út við :(: ^ó. 

85. Hennar bóndi Leppaliiði 

IdnóttaT er, 
:[: bOmiu eiga þau bEeði saman. 
bijósthöi-ð (tg :|: þver. ' 

BCmin eiga pau bœOi saman 
90. bjósthörð og þrá, 

:|: af þeim eru Jólasveinar, 
b5m þekl^a :|; þá. 

G; 70. úg loBnar ÍnDan [jú B1, Hr; 71. ógmlega lendabrMl 
Bl; húa er sig svo þriJleg Hr; 72. og þrystm nm pjó Ur; 
meB þriilegan pjó B; 78. Ógnrlega lendabieÍB Bl; Hnn er 
BÍg svo lendabreiB Hr; 74. og langkggjahá Hr; 75. njóLi- 
fotur Snót, B, Bl, G, Sp; me6 njórafwtur Hr; 76. og níJM 
körtnr Hr; 77. sqí 75; 78. og kafloíinn kviB Bl, Hr: 79. 
gntlynd B; grátbömiu Hr; 80. gralyndDB Hr; 81..gri!ni<l 
(uB Hrl B; 84. liggnr viB ajó Snót, K, Sp; 87. bömin eip 
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Af þeim eru tTólasveinar 
jOtnar á hœð, 
95. :|: öll er þessi ilskuþjöðin 
ungbfirnaiD :|: skæð. 

Sagt er þesEÍ ilskuþjóðin 
sé Lér ekki Q»r, 
:|: nppi á Dal í UrOarhrauni 
100. er þeirra ;|; bær. 

Uppi á Dal í Urðarhrauni 
flölmenni frá, 
:|: annað bií í Braudsðxl 
bölhjskið ;1; á. 

105. Skortur er á bömanum 
i Brandsðxlnm nií, 
;|; kreikar þvi á verganginu 
kafloðin :l: fril. 



bæði saman Snót, E, 8p; bseOi eiga pau bömin aaman B; 88. 
bjóatheil Snót, K, Sp; 89. sjá 87; 90. pverijnd og B, Snót, 
K, 8p; 91. þar af koma Jólasveinar A, Bl, Hr; 93. sjá 91; 
84. atthæí Hr; 96— 104. vantar í G; 96. Sagt er þatta iUþjeií 
Boút, K, Sp; er mér sagt att itakQþjóSin Bl: 98. ebU aé osa 
flier BI; sé oss ekki Hr; 99. upp í Hr; 101. Upp i Hr; 102. 
ei Qaimenni &lt Hr; Qöhnenni pá B; 103. annaB h$r Hr; 
Branddiöll B; 104. Brandshjskiít alt Hr; 105. Skortnr i 
BrandahöU G; Skortur er i Brandaijil (-h&U B) A; lOð. á 
bomujiuni A, B; hjá börnunum Bl, Hr; 107. veiítganginu 
Siiót, K: 109. Hitti biin Jiyi á vergangi Bl: Kreikar því á 
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HendJr lír á vergangi 
110. ' höfnObólin fyrst, 

:|: beDoi var sagt að VíðivCllum 
vieri leiðin :|: stjzt 

Úti stóe á Víðivðllum 
jfirburðamann, 
115. :|: glotta réð 'hiin Gr^la 

og heilsaOi upp á :|: hann, 

Glotta réð hnn Grjla 
Qg gerði 8V0 að tjá: 
:{: Lánaðu mér bamkom, 
120. mér li^ur uii :|: á. 

Lánaða mér barnkorn, 
sem leiðindin kann, 
:|: mér er sagt hún Sigga litla 
sjngi tóninn :|: þann. 

125. Mér er sagt hiín Sigga litla 
syngur og brin; 
:|: eg vil ekki plásabera 
piltana :|: þín. 

verganginn Hr; Eroikar þvi á ve^angi A; 110. hðfiiltbóltll 
Bl, Ur; að bufuSbóli vist A; 111. hún hafSi sagt Snót, K, 
Sp; sagt er benni A; mér er sagt B, G: 114. ógnilsgw 
mann Hr; viBbrigflamann B, G; 115. SébIít, sagBi hnn Grjla 
Bl; glottft tók B, G: 116. heilsar B, G, Hr; 117. ajá 115) 
118, .>g gerir bún svo Hr; 120. i belginn minn giá A; 12i. 
mér þaii hamkoru íjp; 123. er mér sagt K; sagt er mér B, 
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Jeg vil ekki plássbera 
130. jafngöða menn, 

:|: þó eg stnndum hejra inegi 
htjóflfærin :|: tveDD. 

"pó eg stuDdum lieyra megi 
htjÓðfæriii Tiý, 
135. :|: þeir munii ei folir vera, 
þaO er nú veret i :|: þvi. 

peir eru ekki þér falir, 
þaO §agði hann, 
:|: og eÐgin heldiir UDgbömiu 
140. í mínum :|: rann. 

Engin þau uugbðmin, 

er eg fæfii hér, 
:|: þú ert nokkuð drös min 
dentug í :{: þér. 

145. pii ert Qokknð drðs mín 

dentug og frðkk, 

:{: farðu burtu héðan 

og hafSn minui :|: þOkk. 



fil, G, Hr; heyrt hef eg hún A; 125. 8agt er mér B, Bl, 
G, Hr; það hef eg heyrt hún A; 126. situr og Hr; ajtir 
og á; aiyi opt og B, Bl, G; 132. hljóSforin Jirenn B, G; 
136. þaJj er hebt af því Bl; JaS er helzt í pvi 8nót, R. B, 
A, Sp, G; 187— ð4. vantar i G; 137. {wir munu ekki Bl; 
eigí eni peir &1ít Hr; pcr b1. A; 138. þú sa^i Bl; anzE^i 
banu Hr, A; 139. og engin önnur Snót, E, Sp, B; eÐgin 
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Hvergi fer eg héðan 
150. hiíii Gríla kvað; 

:|: fleiri veit eg brekabði'n, 
ef fara akal í :|: það. 

Fleiri veit eg brekabðm, 
ef viS mig er átt; 
155. :{: semdti við mig, s^nmaðar, 
STO eg tali :|: fátt 

FáCu mér i samningiiin 
QósainaDninn þinn, 
:|: hann er rétt mátulegur 
160. munnbiti :\: minn. 

Hann er avo sem mátulegur, 
mér liggur á, 
:[: lieldur en eg opinberi 
alt það eg :|: má. 

iiimur A; og engin pau smáböru Hr; 140. eru i minum A; 
Bem eru i minum Hr; 141. Engin heldur ungböm Bl: og 
engiu fau Hr; engin önnur A; 142. aO eg fœri pár A; 143. 
þú ert nógn BI; nógu dentug A; 144. drós min i þér A; 
145. þú ert nógu A, Bl; 147. skriddu i Hr; 149. Eigi fn 
cg liéBan Hr; 150. sD hún Hr; 154. cf við þau er útt Snót, 
K, B, A, G, íjp; 157. i Bmning BI; i eaomingi A; 159. 
hann er svo sem mtt,tulegur Bl; hann er réttur mátnlBgnt 
Hr; 161. Hann er róttur mitulegur Hr; 162. J»á mér Hi; 
16». en aB eg Hr; 164. alt hvaS Hr; ^M sem B; 1«. 
Heldni en aB Hr; [ló eg atundum hcyi'a megi G; 166, ftlt 
hvaJt Hr; faö sem B, G; 168. yfir þesea Hr; yfir fiina A; 
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165. Heldur en eg opinbcri 

alt það eg veit 
I :|: lofa þii mér eÍBa ferð 

um alla þessa :|: eveit. 

Lofa þú mér eÍDa forS 
170. í útvegur mii). 

:|: þá máske eg þyrmi heldur 
þeim smáu :|: þín. 

þá máske eg þyrmi heldur, 

þó eg sjái tvo 
175. :[: leika sér í lejni 

og láta svo og :[: svo. 

Leika þeir í lejni 
svo liQIega nóg, 
:[: ekki heldur kviöa þeir 
I 180. þeim kerlingar :[: róg. 

Ékki heldur akta þeir 
þitt álygatal, 
:|: fara mátt þil ferða þinna 
Fljúts suSur :|: dal. 

Iti9-9ti. vantar í G; 170. i útvegum A, Bl; IJl. máske aB 
eg þjrmi Snót, K, Sp. B; 173, sjá 171; 174. pó eg hejri 
tro A; 175. aór bI. A; 177—80. vantar í Hr; 177. peir sl. 
^; 178. laglega ^ö Bl: og liSlega A; 180. viB kerlingar 
Bnót, K, Sp; nm kerlmgar hro B1; 181. Ekki ah neinn akta 
fg Hr; 182. ópaifaekraf(!) Hr; óparfetal Bl; 183. þú mátt 
W Snót. K, Sp; 184. iivert ytir dal Snót, K, 8p; 185. ajá 



D,g,ucdÞ,G00glc 



240 

185. Fara máttn ferða þinna 
og fóst ei viö mig, 
:|: ekki get eg séð af þeim 

BTODa ríð :|: pig. 

Heldur gct eg séð af þeim 
190. sauniga þjón, 

:|: en að þú úliDÍst 
sem ó&Tgs, :|: Ijóu. 

Ea að pú úlmist 

við ungviðtð mitt. 

195. ;|: fremdu nií svo friOsamlega 

fei'ðalagíð :j: þitt. 

Farðu nií svo friðsamlega 

ferOunum aö. 
:|: Sælir, sagði Oríla, 
200. og gekk sig af :|: stað. 

183; 186. íÓBt ekki við Bl, Hr; 187. finnig get eg sét af 
honum A, Bl, Sp; iika get eg séS at Hr: 188. „Sóna" vil 
þig A, Sl, Sp; aS Hongla víO pig Hr: 189. Binmg gtí, »S 
Bl; Lika get eg Hr; Einnig get eg aéB af hinum A; 191' 
helduT eu pú Bl, Hr; heldat en þú ai^iat hér A; ólmist bér 
Ht;193.Hflldnren8nót,K, Sp; ólmist hér Hr; argirA;lH 
nngviBi Snót, £, Sp, Hr o. fl.; Ið5. fremdn {ú 81; fremdii 
nokkDBHr;fril}legaB; núal.A; 197,FarBuþásvoBl; Fnmilu 
þá Hr; frieiega A, B: 199. sagtli bún Bl; heilir sagei B. tii 
200. og gekk svo af Bl; og gekk sig af aUB A; og gAí 
hún Bvo af Hr; 201. Bjá 199: 202. ofen í fi<« Snót, K, Sp: 
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Sælir, sagði Gr^la, 

og gekk ít í Qós, 
:|: hvessa túk haim Bjarni 
BÍtt hTannanoa :[: Ijós. 

205, Hvesti hann Bjarni augun 
og hagsaði ei par, 
:|: pai fóru ekki sOgur af, 
hdn svelg'ii hann :[: þar. 

par föru ekki sögur af 
210, pyí flagöinu fyr 

:|: en hún rak hausinn inn um 
HUðarhiisa :[: djr. 

Inn rak hún haus einn 
og inn rak hún tvo, 
215. :|: þriCji stendnr úti, 

og þá mælti hiin :|: svo. 

Þriöji atendur liti, 
þú, Qvendur minn, 

:[: hér eru ei þeir hreystimenn 
220. að þriCji þurfl :|: inn. 

Dg fór ofaa i ^ós Er; og hoppaði odí B; 204. sitt el. Snót, 
E, Sp; 205. Hveaea túk hann Bjami Hr; hann al. Snót, E, 
Sp; 206. ekM par A, Bl, G; 207. þaB segit ekki af pvi 
meiia Bl; par fórn engar Hi; héi iöru B; 208. hún glejrpti 
B, Hr; 209—72. er tekiS eptir Píls Hafiii Nr. 1. 8to. ^yTT t. 
bindi, og segir þar, að þ^ eigi aptan viB GiílukviBBi 
S'StofáÐS öla&sonar og, afl pað aé epttr eiuu liandriti, og 
er þaB því hæpiB, en eg hefl oigi fnndiB aö faB hejrBi 
16 
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Hér eru ei þeir hrej-stimeiiii, 
hindur Dé Ijón, 
:{; gefCu méi' í bragði 

hana Gumiu og hann :j: Jón. 

225. Oefitu mér i bragði 
gríð, sagði hinn, 
:|: læt eg koma f lananina 
lambhriitinn :[: misn. 

Læturðu koma i lauanina 
230. lambhnítinu? Hiin kvað. 
:|: Ekki vai' eg ofalin 
á pessum :|: staO. 

Ekki var eg ofalin 
afl uæsta bæ. 
235. :|: HvaÖ skal eg að UrÖarseli, 
ekkert eg :|: fe. 

Ofan gebk hún aö Urðarseli 
á eyrina þá, 
:[: þar sem hann Fiisi 
240. var farinn að :[: slá. 

inu í ueitt tmnað Orjilukvæði, Bem eg [lekki, og er þaS Þ" 
tekiS hér upp; 213. Inn rak húa haae inn(!) hdr.; 286. Bg 
2S7. BæjamafiiiS Urðarsol bendir ekki á að S' Stefo eé 
höftmdur pessa parte, en na&jð er kanske tjlbúningnr á 
þessum BtaS. Urflorsel, sem bæjanialn, er í BarSastrand^^Bli', 
og kanske víBar, 
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Heill aértu Fósi 
miiin féstcrki viii, 
:|'. {)it liefuT nóga krakkaiia 
að kaata mér í :j; giu. 

245. Nóga hef eg krakkaiia, 
konida tit mín, 
:|: Tittn bvort og verH pá ekki 
vobeygjan :|: þín. 

Vittu hvort eg verö pá ekki 
260. vættunum &á, 

:|: sérðu ekki i oi-fi mínu 
albeittau :{: IJá. 

Eg sé í orli þinu 
afgamla Gpik. 
255. :|: Hvort helduiÖQ, Fiisi, 
eg sé fáuunum :|: lik? 

Hvort ætlarftu, Fúsi, 
að fæla mig? 
:|: Paiöu aö með góðu 
260. og friðkeyptu :|: þig. 

Farðu að með góðu 
\-ie ferðlúinn mann. 
:|: Þarua er liann gamlí Skjón 
gefðu mér :J: hann. 
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Jettu hann gamlA Skjóna, 
gráAuga SDÖt, < 

;|: Tiljirðn tnilofa mér 

trygOum i :\: mót. 

Lofa eg þér trjgðum, 
og lofa eg ^T þrí, 
:|: og pá 7ar hann gamli Skjóai 
gleyptur í ;|: þrí. 



Brúðkaupsreið bænda. 

[Útg. bk. 115—23 ; J Sig. Nt. 271. 4to. blöfl meí hondi HaU- 
dÓT8 Hjálmarssonar; J Sig. 271. 4ti>. oritam. Páb eptir 
ScGrimólfi; Or))BmaiiuT i eipl. Pála af kvæHunom; J» = 
þingvalkbók J Sig. Nr. 260. 4to. bU. 400—403; Hdr. 
Jóne &ktorB Stefanasonar, brot; StoliahlaOabók; Thottsahi 
Nr.489, 8ío., 3 lyrstu visurnar; Rask 83, 8vo.; Hálfdánarbók 
min. Fjrirsögnin í T er avo; Cantioura rusticorum. 
Jón Olafeaon Grunnarikur vitnar opt í fetta kvæUi i ritum 
sinum, í orDabókÍnni t. a. m. undir: fall (geBfeldnr), fer, 
fetta, gnótt, kragi, virt, vöBvi og víSar, og annar- 
staSar svo sem Add. B. U. H. Nr. 2. 4t«. 122, Nr. 6. *to. 
1206 &c. |>easar visur eða þetta kvæSi kallar S' þoiðteínn 
PéturBSOn éSa. Páll Vidatin Búravisnr og aegir, at sén 
mioni háttor en Oddsbragur.] 

Hfðrgnm gleði magnar . 
nyOÖur og vín um geös ranu, 
fiálwrlega Fagnar 
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llfedi stau]>a hver maDii, 
5. gðrpDDi þú ei gagnar 
greitt að iðba drykk þano, 
því steypa koll kaDn. 

Margan bragDa blekkir 
bliltt i glasi vÍD s8Btt, 
10. hrejsti lika hnekkir, 

pá hefir leDgi gúm vætt, 
hijáta drykkJQ hvekkir, 
að hruníð sé ei bætt, 
leiknr svo liO mœtt 

15. Siimir spekt ei spilla, 

spara ekki góð hót; 

vÍDÍ fylgir villa, 

vel þeir heDni stá mút, 

fagran selskap fylla, 
20. freoija sðng af geis rút; 

vinunr þeim vín bót. 

Veröur sagan venda 
vildismðnnum burt frá, 
biiruuum nð henda 
25. bezt er því af ómskrá, 
hvar þeir kunna að henda 
hafa kðnnnr lopt á, 
ðlkætin eykst þá. 

4. flóSi St; 12. hrekkir St, R, H, Gr, P, f., HE; 18. 
hniniS Sp, St, R, P; avo hrliniB vertur T; bvo hroudiB 
it H; avo hrnndii' gnlls fií ei bætt J>; U. litl hætt B, H, 
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P& boðnir rerða búrar 
bruUanps til meft viröing, 
hrygöar skerðaSt skúmr, 
skoU heyrast af máls bÍDg, 
dreDgjiim stjttaat dúrar, 
dansa alla D<5tt kring 
hlakkandi bofs ÞJug. 

BúrÍDU harla hlíilur 
birtir sinni fní þá: 
Ekki nema haun bíður 
í briiökaup okkur, há, liá; 
leikur bæjar IJður 
leggjandi sér hrygð frá, 
á eiutolum opt stá. 

Hauu kallar á kellu sfna 
krakandi með blíðlát: 
Lá,ttu leppa mína 
lagast DÚ með gott mát. 
eg skal þér skæðin syna, 
skafðu þvcDgi kriind kát, 
svo ankist nii alt stát. 

Húu ])á honum i hljóði 
herraa gerir eitt sinn: 
Líðurinn um paí yóöi, 
lítt sé kragiun þurr þinu. 



i. vildarmönimm St; 30. brúSkaups St, þ; 35. hóiáfÍMga 
;, 8p; 37. frú frá P, {>; 68. dqúgt á St; drag:t » H, 
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MaOurinn fylliat múði, 

55. meiiia eg farinn glaaminD, 

ef knísast ei hraginii. 

Aðnr en alt um þrotni 

eittbvaö verðnr til ^á, 
avo bníökanpsferö ei brotni 
60. bregð þi! honum ón á, 
pó rifiii baDH og rotni 
riöa skal þú mefl fá, 
um liálsinn stýft stá. 

Skð af leðuTS lengjum 
65. lita þeir á fútinn, 

og 8V0 eltura þvengjum 

upp á veQa legginn, 

þá er dragt á drengjum, 

dnbbaOir nm biikinn, 
70. kalla kraganu siun. 

Sinar buiur siBu 
siðan klæðast þeir i, 
vJJðva stOúlÍD víðu 
volsa kringnm þá því, 
75. og með tali tíðu 

tjá svo opt nm þann hf, 
sem veizlan er veitt í. 

B, P, |>, Sp; dijúgt í hiu; Ö9. dasaðir um búkinu R, H; 
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t strjmpu stokrar liit&r 
Btirða limu þvo þeir, 

kámugir verða klútar, 
kvoliö þorra og leir, 
kátir ^óla biítai 
klæða neuna sig meir, 

svo frjóai ei EriÖgeir. 

LoksÍQS kragann láta 
liggja hálsinn um kring, 
fer þá meat í máta 
p6 móins hafi ei bing, 
kyrtla reinin káta 
knisað hefar það þing. 
ó, hvílík art slyng. 

Söðul akorpinn síðan 
setja gjarðafU á, 
kátir missa kvíðann, 
kalla bróðir, hvem á, 
ráð er oss að ríða, 
rekkar anza: ójá. 
Náttstaðinn nii fá. 



70. kcaga Birni HE; 76. um bI. H; 81. meC Íeir þ; 82. kjóta 
St, R, 8p; vantar i H E (og H E vantar; viJja), H frá: kitir 
klætta vilja(!) til: sig raeir; klæBa bútar Gr, P, þ; 83. 
kviöiiiii hylja enn meir P, Gr; 84. ei MBgeir Gr, P, þ: hin: 
fli frejr; 86. liggja kragann St; 91. Ó, hvalJ sú S, St, R, H, 
P, þ, HE, Gr; 94. kTÍOa H. þ, H E; 95. bríBur St,H; 99. Upp 
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Vpp i iatað stiga 
100. œriS stirðir hest við, 

sððnll vill þá síga 

Bem háJfgjrtur á hlið, 

vaskir meiiD til viga 

veQa reipi um kviö, 
105, brestur ei buslið. 

Stertinn samaii strengja, 
staula sððul þá í, 
aptur á mmp sig rengja, 
rása svo um heims bý, 
110. beyri hátt upp hengja, 
bestur ei kennir á því, 
þá nátta þeii; fri. 

Út á eintal spretta 
og sin taka ráö þá, 
115. hvemig hegöan rétta 
bafa eiga og málskrá, 
síðan liia létta, 
lOginn Ols og riím fá, 
hefst þá upp hvarmsbrá. 

120. En að bmgðuum blundi 
borðin undir gá þeir, 
'sóa horna sundi, 
sést þá ekki hrygö meir, 

Btai)(!| Sp; 105. bús iitt St, R, Sp, HE; Uð. megi og þ; 
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125. hj'ggja uáir etáls frejr, 
hvort ekki haun dejr. 

Fetta br^r og flugur, 
froðar lika kamp pá, 
hrer með státi sttugur 
130. stælta hnefa borö á, 

eÍDU með OÖnm ajagnr 
Andrarimnr og stef há, 
er Máriuminni fá. 

■118. H, P, {>, HE, Gr; hín: Iögm(ii) osa (eflaósa); 128. &ÓI)ar(!( 
liktt karúp(l) pú {,; 129. sto: HE; hin: stáU; 130. m St. 
H, f>, HE; hin: borB slii; 132—37. Hét manu Tera taldar 
app þter rimur, sem algeugastar hafii pá verift, og flestir 
bak knnnaí nieira eÖa minna i. Andrarimur, sem hpr i 
er talaS um, oru Andrarímur hiuar fomu eCa Ondriir. <•? 
byrja avo: ' 

Miu var rauuar raddar eik &c. 
þær eru nú til i flórum skinnlianilritiira frá öndvertri 16. M ' 
i A Magn. 603. 4to. (aýnaat bafa verið bér 11 aS tiilai i>g 
604. 4to. (StattarhóUbók) og ern 9 afl 46lu. ftœr aru og i ' 
Stokkbólmi Nr. 2S. 4to. meflal isl. hdr. á skínni, og em I'' | 
aB töln. f>íer hafa og veriB i rimnabókiuni i Wolfenbúttd 
9 att tölu, en eru t^ndar. SigarHar blindi á að hafii ort | 
AndTarimni fomu. Og ef það er satt, aS hann hafi tert Juiú 
bisknpi Araajni á ping i hveiin ári 12 rímur, eBa meS ' 
QBrum orBuia fært honum pær, rimur, sem hann orti, þá 1 
gæti eptir tíma og atviknm hdr. 604. 4tor veriS frumrit, 
pvi aS bókin er úr eign StaSarhóls'PálB, og gæti iiann bíf^ 
fengiB huua eptir pá feBga dauSa, par aem hann átti Hflgv 
Aradóttur. SigurSur blindi hefur veriS li;ildinn biB meítí 
skáld og bezta, eina og segir i visunui: 
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Brðnuríiuur baula. 
135. buldra af frægöum Rollan:.. 
Din Qrobbian )íka gaola 

og geðfeld sibalðg baus, 
brauOs svo mOla maula 
meðan geríst vinstanz, 
140. bépurÍDU berjans. 

|t&fi er aB segja af SigurAi blind, 
samdi baiin Ijótl um hveiJA kind, 
sé hann pó bvorki eól né vind, 
aeggjam þútti bann kveSa meil bind. 
Suniir fligna öndriir Bergstoiní blinda. Sigur8iir 
blLndí befiir verÍS i i'agrHdal i MJrdal i SkaptafeUgsýslii, 
en ekki eins og or sagt í Bps. II. 570, aD bann haii TeriQ 
i Fagradal i Dalasíalu, sem i a8\vera eptir „TiftBfbrdrif' 
lias lærUa. En i Eieim aökriftuin. sem eg hef séU af pvi, 
er alij ekki tilteliiS hvar pessi TuigridaluT eé. 1 „TiBe- 
fordrif ', Bókmfél. 35 fol. bla. 90 (en í A M. 727. 4to. aigin- 
iandarr. vantar petta) 8t«ndur: „I Hiallters Sögu (sic! 
= H}álm(«r8 Rögui, aem S' Indride Kopar kiendur ad Stade 
i (rmúavijk haMe afqvedid Uialters Rijmur miner mig um 
fingalpn sagt. |>esae skáld voru Hljnum samtijda. M. SveiTi 
Bisknp i Sbálahollte og Signrdur Blindr i FagradaL Ej'olfiir 
GaðuT i Haga, var nr Skálda Tölu felldur aakir nijdakiældne 
eiiiar", En hér niglar Jún mikiB meO timann, pvi aO 
IndriSi prestur er talinu aS vera uppi um 13t>0 (Hallgr. 
Jónsson djákni) og Sveinn apaki Péturaaon talinn biskup i 
Skálholti frá 1466—76, eii Sigurfliir blindi hins vegar i 
fleatiim aögnum talinn samtiBa Jóni biskiipi Arasyni f. 1484, 
d, 1550. En paB leÍBir beinlinis af ajúlfu aér, aS þetta aé 
Fagridalur í Mýrdal, af því SigiirBiir var á leÍB Jóns biaknps 
f)rir austan, er hann reiB i Bjarnanes. Auk þeaa benda 
jm orS i kvíBBnm ]ipim, sem eigniið eru SignrSi og onn 
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Missa móðir ekka, 
með það horfa staup i, 
skegg og kampÍDn skekkjá 
skjótt og spyrja að þvi: 
HveijuQi belzt skal drekka, 
heilla-bróðir, til fri? 
Seg mér af máls hý. 



eru til, ú aS hufuniIiiTÍnii haH verið SkaptfellÍngar. öiidnir 
eni auk áttnrtaldra skiiinhandrita til i Qölda pappirsa&krifta. 
Bröaiirimiir hinar ioma eru ýmÍBt eignaSar Bögnvaldi 
bliada eis, Higni^i blinda pær bjija sto: 

{>afl rar forðiim þegna aiður &c. 

Skóldin forNum skomtu mcðt &c. 
vg eru 15 eSa 16 afi tulii. |iair eru til á Bkinoi i AMagu. 
604. 4to. og auk þeas i mörgum u&luiAum. Slnili Maguúð- 
8011 Begir afi Magnús Júnsson (gamli? d. 1591 1 og Jón 
Gabrauudsaon (i RauSaejjum? d. c, 165(11 hafi ort Biönu- 
rímur „mjúkt kveðnar". Magnúsar voni 12. 

KollaQtsrimur eni þrennar til. Einar eru eptiij>ártl 
MagnúseoQ á Stigúgi og heita öðra aafhi Keisararaanir: 
Keísararaunir kallast þær, 
kvo5 eg þaB rétt til fidla. 
{wrBar rímur byija svo: 

Mörg ha& &Eeðin uuelir fyr £c. 
þœr eni 18 aS tölu og eru ortar um 1570. þórflur bindui 
nafn sitt í scinustu rímu: 

Hljómur Innda {= r) og hlýrais tár 1= u) 
hlýri |>órs meS raunam (= i) 
reiB (= r) viS ósinn (= ó) raumur hár |= þl 
roift hefiir ainarbaunam. 
Hhl o&kr. af rimum {lórBar er i Stokkhólmi Nr. 1. 4to. » 
papp. frá, c. 1644, en bext i AM. tJ14.A. 4to. há 1656. 
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Mest þegar magnast blíðnn 
TDœtan taka þá siö: 
Með lejfi, segja síOan, 
sitji pið í giiðs friÖ; 
kátir missa kvíðaan, 
lir kampi ^úga ölið, 
bendast svo borð við. 



Bollautsríiniir hinar foraii eru S aS tolii og 
og bjtja avo ; 

ForBum utti eg &'EeItabúl[ &u. 
|>si finnaat heilar n akÍEini i St«kkh. Kr. 22. 4t«. og brnt 
af p&ppirsa&kr. A M. 14^. 8to. mefi hendi Jóns Finnasonar. 

Hinar þribju Kollantarimur eru eptir Jón |M)rst«ingaoo 
í (jrand í HðfBahrarfi (= Jón i Fjörflum, Jón í þorgeirs- 
£rtli). Hann er uppi um fyni Llnta 18. aldar. Bímnr hans 
lijrja 8Y0 : 

FleBtum þjkir pögnin löng &c. 
Jiíer eru 40 afl tölu meS „mörgum vöndum metrid", scgir 
Grannivikur-Jón eptir |)órami Bíslumanni Jónssjni á Griinil 
1753. Úr þeiin iinnaet excerpta i Bókmfél. S40. 8so. eptir 
S' SteSn þorstoinsson á Tölliira. 

Grobbians rimur eBa HáBgfchir. öumir (A M. 
ei5.F, 4to.) eigna S' GuBmundí Erlendsajm á Felli (f 1670) 
4 fjretu rímumar, en aBrir S' Jóni Magnússyni i Lau&si 
(Rask 89. 8to.). þær byija bvo: 

Mörgum virBist &ó8IeikB fríegn &c. 
Seinna hafa ^rir bætt viB, bvo sem íi' Brjnjólfur Halldórseon 
í EÍrkjubEe (t 1737), Hanu hefnr (J. Ól. Grv. Add. 23. fol.) 
ort Vifluratjgðar rimu, sum er 6. GrobbíanB rima: 

Skemtu forflom Bkáldin tróa &c. 
og er ISS erindi. Leimlækjar-Fúsi l'Vigfúa Jóuason á 
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þá vill bjórínQ búlgna, 
buiDa slitnar sterkt par, 
og kærleikurínn k<5Iiia, 
krítur eykst þá úspar; 
íýá má drengí sólgua, 
sviptast borCuin stólpar, 
rifast svo rustar. 



Leirnlíek, (oBarbrúSir Ama Maguússonar, d. 1727) hotur ort 
VibbjúbHrimu, seu á aB vera 5. GrabbíauB nai&: 

MentnnarfræBi margnsleg &c. 
er 84 erindi. Sumir segja að Fiisa sé hin 6., og S" Brynj- 
úlfs bÍD 5. Rimumar eni i gúBri afskrift í BókmféL 105. 4to. 
iVatuehymal og er 5. ríma |iar eignnð J. 8. (= Jóni Sigviíls- 
sjni?) og byrjar: 

Ean skal TorBa d»laa dr^gB og dylgjnlffiti £c. 

LjóBaefni litilsTert &c'. 
er eignuB Ama BóflTarsayui (f 1777) og fxiisteini Jónssyni. 
Sumar visur úr tírobbians rímum eru algongir bÚBgangar 
iim alt íslatid pann úíg í dag, svu som: 

SegBu pegar iQja átt, 

aB ilt aé þér í hendi 

og i fæti einuig dátt, 

BVD engiuii maBiir pig sendL 
08 .iin; 

|>ú skalt aldrei þakka mat, 

pegjandi i burtu skunda, 

af pér Beltu ask og fat 

o&n á gólf lyrii hunda. 
í brúBkaupum var áBur aÍSnr aB mæla og sjngja rers 
fyrír minnnm. Minni [wasi vom mörg, og var mfBÍt 6'rit 
{leim og suugiB meB hiuni mestu viðböfn, og þvi meira viB 
haft sem hólitl rar stærra. Eitt af þessum mÍDnifm var 
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Upp að eMu skífiim 
augum gjóta títt þá, 
ef vœnleik ^ú á vífum 
veBlingar á bijúst slá, 
st;kbi hampa og huífum, 
hafo ei Mru geO á, 
bíta svo beia smá. 



mÍAni Martn majjar, og var þatí eitt með hiniim hel);tiBtn 
yditi. Í AM. 438. 12mo. er brnCk&upiiÍBakver, og synist 
^ii afefaift. sem par er, rera eptir nokkuð gamalli bók, þvi 
að þitr em púpi^kir ailtir atl nokkru. ^sx eru Jiesaar for- 
sat'QÍr a) fyrir guBa föBura min'ni á Bunnudaginn, 
bi formáli fyrir briíBkaupHsetningu, c) fyrir 
Kriðts minni á sunnndaKÍnn, d) fyrir Marin minni, 
^Wyrir hjónaakálnani i sængiani, f) formáli fyrir 
blesBum preetsina, g) fyrir guBa fuBurs minai á 
máundaginu, h) fyrir konga ininui á md., i) fyrir 
MarteÍUB minni á métnudaginu, j) BrúBkaupB upp- 
sösu. k| fyrir bónda og húafreyju akál. ÖUum 
minnuunm fylgja vere, aem Byngjaat eiga fyrir. I kverinu 
#ríi vers ^rir peaBum minnnra meBal annare: a) fyrir 
gnSs föBure mjnni, b) fyrir KrÍatB minni, c) fyrir 
Maiiu minni, d) kongsminui, o) Marteins minai 
iiJ! brittguma, f) fyrir guSs föBurs miuni og brúB- 
fiima, gi fyrir kongsmiuni japtur), h) fyrir Mar- 
teiuB minui (meB Blæm), i| fyrir guðs föBurs minní 
Ivrir mitt borB, i) fyrir Krists minní (aptnr, meB 
sliem), klfyrir kongsmiuni (enn, meB slæm), 1) fyrir 
brúBiua, m) fyrir guBe föSurs minni (aptnr), n| fyrir 
bi-lnda og húsfreí-jii akál, o) fyrir guBe föBurs 
minni (enn), p) fyrir Kriat minni (enn); enn Ireraur 
'l) fyrir heilags amja skál á aunnodaginn o. ft. Ea 
fyrir Maríuminni er betta: 
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En þó siðsemd sjái 
sæindiuinaiuia m«ð skatt, 
heDni held eg ei nái, 
bafa ekki á pví art; 
drengir væla i dái, 
dignar kraga-þel svart 
af ölrímslu óvart. 

Frú MáríiL fagri an bóI 
fruktuB heilögum anda, 
græBarinn, Bem hún gat fyrir 
gafst fyiir oee i vanda. 

Gabriel mjáku mtili 
Mhi- íii heilaar klárri, 
kvaB hsna gQBa son góBan 
græSarann mnndi I^Sa. 
húu varð af englla orflum 
npp^ld guSdóms mildi, 
auðmjúk allvel trátti, 
enn er hún &ffiguBt kvenna. 



Lo&Öng gufli mey Máriá: 

Min sál vom drottinn tignar, 

hjálpræði mitt er berra sá, 

honnm minn andi fitgnar, 

mig virtist aj», 

pó væri smá 

af miaknnn ambátt aína, 

héltan i frá 

hver ætt mnn t|jú 

sætlega aælu mína. 
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Alt hefor enda um eiðir 
jfirlæti og heims gnótt, 
brigðular bnillaiips tíðir 
búram líðs frá slgótt, 
180. að liðnu liófi lyflir 

látast vilja heim Hjótt, 
drekkur & hest drótt. 

Kapla saman keyra 
kátir burt frá þeini stað, 
185. litt jfir öli eira, 

ofan iim kraganu fer þaS, 
af seggjum segist fleira, 
sækja þá bœ aö, 
allkátir í hlað. 

190. Brúðuriu biöuv líti, 

þá bóudamenuið heim fer, 

BrúðkaupaBið^ver eSn brúðkuupssiðabækur eru euu ui^kkuB 
uiaxgar til, en allBi óprentanQr. Brot af bók meA minna- 
forsognum er i AM. 685. 4to, A. frá hér um bB 1500, » 
ekinni, og ern pati alk 7 blöS. {>aS er sií elzta minna- 
forBagnabók islenBk, Bem til er. Auk þeaaa eru brúðkaups- 
siSabsekur bælli í Jóna Siguiðsaonar aaftii og eldri hliita 
LandsbókaeafDsins; sömuleiSis er um brúQkaupBÍði eptir Júu 
EÍTÍksaon í Bodlejs saflii i Oiford. 135. bolbi af þ ; 137. 
BTO JÓl., P, þ. St; lika alög, hin, uema: og geSfeld 
líka lög hans E; einnig lög Útg.; 188. þá mola þ: 13d. 
vertnr vinstanz Sl, R. H, P, J>. Sp; 147. Mér seg St, K, 
H, þ. Sp, HE; ISl.aitJipér HE; 166. stykkjum HE; 173. 
niœla S; 175. af iílrensli P, þ, Gr; 177. góttl'l {.; 178. 
brúBkaiipB St; 188. svo ber pá bre aS þ, Gr; 189. allkáta Gr; 
17 
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taEeversk hampar kluti, 
heldiir fyrir nef sér; 
baDn trtÍL eg stirður stóti, 
Btafi alla og gólf ber 
Titlans aem ron er. 

ETeiidiö kætist Tarla, 
þá kraga-r^ sér bans, 
gerir á griðku kalla, 
glúsar siðan með stanz: 
Hanii fór meO fiðuua alla, 
faltcgt emiðið kragans 
þótti þ<5 ]iing manns. 

Gei'ðaD skaða að gráta 
gnindir segja að vont sé, 
margir Íðugum lálð 
af litiu efni rænt fé, 
þanninn þær í máta 
þennan gejnidu i h\é 
kámu^an kanské. 

Hætti liarma snakí, 
þær heita kraga umbát, 
einnig orðalaki 
iSílurinn þver ura mSJsrót, 



19S. og Iieldur |>, Gr, J.Ól.; iiOl. Ma ^ Bmágert lín; 202. 
&gurt Biníei J. 01.; 205. guranar segja P, Gr; 208. fiuuiig 
J. Ól.; 211. Hættir R, H, jþ, Sp, Gr. 
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215. eDgÍÐH aö sér taki 
orða kimin brags hc 
seni festa hér fót. 



Hegdunarháttub 

sumra, er giptast. 

[AMagn. Nr. 149. 8vo. = A; J.ingejrabók bls. 188—89; 

A eiirnar kvæBifi engnm. en Jóii Sigurðsson Eegir við afakríft 

sioa af pví : „VÍBiir pessar eínast vera svipaOar S' Stepbáni 

í VallaneBÍ". þ oignar S' Stefáni kvíeÖiB.] 

GoOu ar n gera þaö hér 

að g pt <it hver sem aktar &ér 

fu tunn du t nn 
ef brúliar! nd nn bund nn e 
5 brjöjunnar þa óski fe 

d rtur n fartur na 
þú ekk Ofe hann lejps spér 

og ekk !eld r durt nnn f rtu nn. 

A kenn mdnn nn kallar strax 
10 og klófestun iðabags 
koUui nn jiollu i n 

Fynrsogu 'sokltrar sur skntna A 2 tlar aór J>; 
5. brúBannnar pa leita fer Ji; /. ilepja sper, tvitekiö í þ; 
8. og ekki heldur = og ekkert holdur; furturinn, durturinn 
í>; 9. Á sl þ; 10. tlófestina f>; 12—16. er skípaö nokkufl 



D,g,ucdÞ,G00glc 



260 

fljóðÍÖ hefur fært til taks 
fcrðugur til blíðu lags 

kollunnn. þollurínii ; 
alt skal biiiö annars dags, 

aDzar þessi kollurínn, þollarínu. 

Vibuna fvrstu bæJ)i blíð 
biía saman hjartaþ^ð. 

svo ekki vantar brellumar, rellurnar; 
aðra llókDar yndisklíð, 
Oll er horfin ko.ssahríð 

og relluniar, brelluniar; 
þriðju byijast nagg og nið, 

nú eru horfnar rellumar, brelluniar. 

Lafa þau saman árið eitt, 
er þeim hjónabandið leítt, 

svo hvorugt má annaö sjá þá, pá; 
bijótast um með Igartað heitt. 
af hrakyrðingum bæði sveitt, 

því hvorugt má annað sjá þá, þá; 
loksina skilja þanninn þrejtt, 

þaðan í frá hvorugt má annað ^á þá, þá. 



öðnivíei i þ: 12. ílntt til lags þ; 13. til bliöu taks þ: 15. 
annaTB dags, tvískr. í A, en tvítekiB í þ; 16. aniar þesiu 
A; 18. búa Jmíu f>; 19. svo hvorki vantar rellurnar brellnmar 
J>; 20. aSra fólnar jTidiaklíS A; 23. nagg og nið, tvítekií 
í þ; 24. og nn eru úti þ; 25. Lafi þau þ; 27. avo hvorki 
má j.; 29. bæSi þrej-tt þ; 30. avo bvorki má þ: S2. [raiaii 
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Erfirigiiin, sem eptir stiiJ) 
illri náir húsgangs slóð, 

og vex svo npp i vCmmunum, skðmmunum, 
foreldranna birtir blM, 
bOlið eykur, sveitir þjóð 

í vðmmnnum skOmmuDum; 
litfOr verður ekki góð, 

ef eodar lif i vOmmiinum, skOmmnnum. 

Laga veldur leysi því, 

að landinu gengnr þannino í, 

margir þynna þjófnnum, bófunum, 
landsbiianna mörg sem mý 
millum æða vonzkuþ^ 

af þjófunum, bófnnum, 
vatdið gefur frelsi og fri 

íljrirl gagn af þjófunum, Lófunum. 



UMENSKUKVÆÐI. 

IL'tfe'. IjIb. 34—46; I's = Skyrela um fomgripasafn lalands 
í Beykjavik II. bls. 25 gg 158 neÖanmáU; VarÖgjárkver; 
Wr. S' [lorvaldarBHivarssonar; D = AMagn. Nr. 149. 8vo. 
(Villakveri; Br, = Brot af kvæSÍnu í A Magn. Nr. 441. 
Vlrao.; H| ™ Hail afskrift af kvæSinu i A Magn, 441. l'2mo.; 
Kvsaaaat'n Júns faktors Stcfánssouar á BerufirDi (Hmfél. 

i fci, ])vi hvorugt A; þaSan í frá hvorki má þ; 34. á illri 
reikar húsgangs aló6 þ; 3!'. litförin þ: 40. pf cndaat lif þ; 



41-48. vantar i þ. 
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Nr. e. 8vo. brQnniS; II oiindi aö eini, en heflr hér ekti 
veriB lengral: StokltahlaBabOlt ; Rask 83. 8vo.: RaBt 46. -Itii, 
(EaskB eiginhdrr.); Pála safn Nr. 1. 8vo. XXII, b. (oraara, 
Bcm Páll helir ekrifíð ÍDH i cjpl. sitt af prentuBu lcrsí- 
unum]: Bmfél. d. i íal. Nr. 111. 8vo.: H, = J Sig. Nr. 271. 
4t«. (raolí hendi HaUilóra HiálmarBS.); Br, = British Museuni 
Nr. 11,185. 8vo. (TMítgn. 413. 8vo.); Sk = J Sig. Sr. 26S. 
8vo- (úr nótnaaong á sktnDÍ utan um); J big. Nr. 92. 8vq. 
1,1.112—16; J Síg. Kr. 82. 8vo. bl8.57— 74: JÓl. = Jón 
Olafeson frá Gmnnavik í orBabók sinni undir : bóndi, dofi, 
dorri, hönd, korra o, v,, og Add. B. U. H. Xr. 6, 4to. 
bU- 891, Nr. T. 4to. bk 1906, Xr. 8. 4to. bls. 289IÍ. 2913: 
Hálfdínarbók niín 4to. bls. 51-53.] 

Hvað iDDn því valda 
að vorrar aldar 
er vil svo hátt? 
peir íéwa ei halda. 
5. l>á Qúkin Ijalda 
um fenta gátt; 

Fyrirsiígn: „Omenskubragur" H, HE; „Oaldarbragnr" 
J 01. (á einum stað); „Omenskukvaetli. Raustin er Jakoba 
&e. S. Th.", 8p; Jón Olafsíon segir aO S' Stefín bafi lesiS 
kvæSiB iipp viB kirkju eptir mesau fyrir aóknarbíBiiduiu 
sínuni, er hooum hafi þótt þeir riBa of mikiB út og gefa 
sLg TÍB öBni sukki og segir, aS mælt sé aS peir hali látifl 
aér eegjast: „Dominns Stephanus Olavii, quum aiiquando 
videret rusticos parochite suæ desidiæ, ut iUÍ videbatur, 
escursionibus equestribus et id genus aliis, (|aK cnran 
eeconomicanj impondiunt, doditoa esso, concínnavit csrmen, 
vulgo dictnm OmonskukTæfli, quod publiee post aaíta 
peracta corani colonis parochiæ suæ recitavit, gno andito, 
nt fbrnnt, diligentiorea &cti sunt" J Ól. ondir bóniii sbr. 
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sii grandaði ei alda 
peim gömln þrátt; 
mg gimir að skjatda 
10. um slíkaa hátt. 

Ejá fyrri möDniuu 

sér undi i Ounum 

Liö ítra geö. 

þeir gnístu tönuum 
15. meC sæmd.tr svÐnnum 

og aóttu féð; 

svoddan grCnDum 

var lukkau léð, 

en letín bðnnuð 
20. og sjálfiæðeö. 

Til Liyku klæöiim, 
en blífðaT skæðum 

Md. Nr. 7. 4to. bla. 1906. i. sér feji oi halda Útg. S. S|i, 
Br„ Ee, B, Bm; 0. viB feota gútt K; um fenta átt Skr 7. 
þatt gerbi ei valda V; sú graiidBBi ei valda(!] H, ; sú greujafli 
ei alda Sk; 9. aB bI, V; 10. Bvoddan liátt HE, V, H,, St, 
--H, , Sk; 7 — 10. „Noii recordor BctiHentia primæ liujus 
strophæ (tilvitnanir Jóns ent pví eptir minni), sed apponere 
Ubet, nt ratio metri conspicíatnr: 

Letin uiargfiildu 

liggoi þnitt 

á lundum skjalda 

og leilrur þ» grátt'' 
JÓl. QDdir: bóudi: 12. undi iiiinum St, P: aér uotu H, ; 
13. hia innra gefl Sk; U. D byijar hér; 15. ineS sóuia Útg; 
meö sæmdum V; 17. því svcddau Bm; möiuiimi H,; 18. 
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þá ha^að var, 

um bispiirsfæöu 
25. og hiisgangsræðu 

þeir hirtu ei par, 

1x3 blæddi lír œðnm, 

þá broddur sía.T, 

brosandi kvœöin 
30. hejröust par. 

pá gimti ei kaupa, 

ei taHsL Dé raiipa 

eða riða þrátt, 
* en laiilam staupa 

35. nam bjaldur að hlanpa 

um hug <tg mátt, 

auðurinn draup 

að yrkti gátt, 

ómenskan kraDp, 
40. en leit ei hátt. 

listin léð V, St, K, K, St; 19. en ieti Útg, D, S, St, B, 
8p; 21—80. ekiptir stdti viB 31—40. i HE; 21. TU hlífiar 
BkæSum H£, V, K, H,, H,; 22. en hK^ðai aketíEun Ötg, 
8k, St, R, Be; og höfðings klæflum V; ea hlýku klæíum 
H E, H„ K, H,; 23. pá hegOaS var Útg, St, Br,, E. H„ 
H£; hefBað H,; 25. og húsgangsmæðu Br, ; 26. ei hiitu 
par HE, V, D, H„ K; 26. pá biiaddi úr æBum HE, H,; 
er hlæddi V, D; 27. of blæddi S, St, Re, R, Sk, Sp; 28. er 
broddimnii H E, H, ; par broddut V, D; þar broddaiJDn 
St, Re, Br„ Sp; 29. kvæfli H E, Útg, St, Ee, S, E, H„ 
Br,, Bm, 8p; 31. ei aB ktuipa H£. H„ Br,, Sk; 32. ei al. 
Ke, Sk; »4. en sl. Br,; á millum HE, V, H„ K; 85, réö 
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Víknr nii eM 

frá viiiQugefiií 

að vorii þjóð, 

sem einalt uefDÍr 
45. í áti Og gvefni 

sé unnn g6ð, 

þótt að mér atefni 

hiin sterkiini móð, 

stiMva ei veftiaO 
50. þessi Ijóö. 

Af þessn mengi 
viU þegn ei lengí 
sér þjóna brauð, 
evo verk ei sprengi 
55. sig gipta gengur 
í grönnum auö, 

Itjaldur Re, P, Sp, Bin: nam háaldiir hlaupa Br,; að sl. V, 
D; 36. nm hnga og HE, H,; nm hjggju dútt V; ðS. afl 
j-tri HE, V, H,; jtri H, ; 39. en ómeiislian K; 40. og leit 
ei H E, K, 1), H,, H,: og misti ainii márt Sk; og mÍBtÍ 
mátt V; 41. Nii vikur efiii V; 42. aB vinnQgetni V; bji 
vorri Þjó« V; 44. aem optast D; nefhi Sk; 46. nnnnin HE, 
St, Ke, R, P, Bœ, Sk, 8p, K ; 47. að pó mér H E, H, ; þó ah 
V; þó aS mér stUli H,; 4ð. eterkan Sk; Btröngnm H E, H, ; 
Btoltum V; 49. stöBva ei vefnaNi S, St, P, Bm; stilla ei 
ve&aSi R, 8p; pá Btoflva H, ; stiUa ei vefaaBinn Re; stilli 
eg i vefnaB V; stilla oi vBftiaB B, Br,, Sk; frtöBva og efni 
K; stilli eg þafl efni H£, H, ; 50. um ^easi IjöS K; i peBsi 
lj,a H E, H, ; 51. Hjá peBBu V; 52. aét lengi H, 
[léna H,; aér þéna ÍStg, V, D; 54. ei þrengi Be, P; 
gipta gengi Fs; 56. mefl grðnnnm V; og grónum F 
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með kjól og beagi, 
sem bringaa bauð, 
i buxurDar strengist 
60. peisan rauð. 

MeJ) gagnlegu hári 

í gjllini-ári 

Gtg gtptir bann; 

beizlar uii klárínn 
65. raeð brtlginn nára, 

6g bólstaO fann; 

um sunrarið dára 

seggi rann, 

en setti skára 
70. á tiinhalann. 

Við ^ína maka, 
sigurinn slakar, 
nú svallar fjrst, 
með þeim er að kvaka 

hengi |o: sverBfotill) Fa; 59. í busunnm HE, D, Bm, Kf. 
H,, X, Br,, Sk, Sp; í bmunum strengir H, ; 61. meB gago- 
legn hári V, D; 62. i g<lBu árí V; i gagnlegu ári D: og 
gíBu ári Sk; 63. bvo giptiat hann Re, R, Br„ P, Bm, Sp; 
84. nú sl. V; 66. og bústaS Sb; 67. en sumarÍB Br,: 68. 
hann seggi Sk; 69. er aettu aliárann H^, P; er settu sim 
HE, Sp, Bra, V, D, H, S, St. Re, B: « setti Br,; mb 
aettu K: 72. á sigurinn slaka Útg, St. V, Be, B. Sp. D, 
Bri, K; á GÍgiirina laka H, ; er siguriun slaka Br,: 73. al 
semja fvrst Sk; aB segja fjrst V; 74. jið þá, sem kiab 
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75, og lóbak takn, 

það talÍD er list: 

bey þarf ei raka 

hringarist, 

af heatinum vakra 
80. engið bízt, 

pá búsgangsdretta, 

sem IJiiga af létta 

aö Iðudum ber, 

þeir spjija þá frétta, 
85. og fá sig metta 

við froðuker, 

af akollum detta, 

en sérbver sver, 

að satt muiii þetta, 
90. er fregnin bcr. 

MeO battinn í vanga, 
þeir spjátra, þeir spranga, 

HE, K; viB pÁ kvaka V, H,, H,; 75. og tóbaMB H E, Sk, 
Sp, Br, ; sem tóbftkÍB D; aS taka Re; 7ö. sem talin er \: 
79. YÍB heslinum vakra II E, H,; 80. enginn bjst HE, H^: 
81-90. Bkiptir nni Sieti viS 91—100. í HE: 81. |kí htís- 
gangadretti HE, H,; nier hiísgangsdretti Útg, R, St, Re, 
íip, Br,, Sk: dretter D; „drettr d: degenigt" Re; 82, er 
Ijúgs Útg, H|, HE, H„ Br„ 8l; sl. bæði er og aem D; 
88. aS landi V; og aB löndnm D; 84. pá spyrja þoir firctta 
Útg, D, Hi, St, Re, Sp, HE; 85. og fara aS Útg, HE, St, 
Bm, Br„ H„ K, Re, R, Sp: fa aB D; 86. viS sl. Útg: 87. 
skBlknnm D, H,; 88. nú sérhver H,; 89. satt er Br,: 90. 
fregnin ber H E; sem fregnin V, H,, Sk, K; 92. peir sprcita 
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þeir sperra sinn legg, 
þeir stíma, þek stanga, 
95. J)eir moaa, þeir manga 
við moldan'egg, 
með skúfana langa 
þeir laga sitt skegg, 
og láta þá hanga, 
100. pó líti sé hregg. 

peir renna, þeir riða, 

þeir Bkrefe, þeir skríða 

á skjótum jór, 

með hempuna síða 
105. og hettnna viða 

á heiiakóf" 

si undan kann hýða 

læzt ekki mjúr, 

en eptir að bíða 
110. er minknn stúr. 

Frá morgnum til kvelda 
að matnum velda 

D; þeir al. V; 93. Bperríi sinn legn Br,; og Bparra leggV; 
og sperra Binn Útg, 8t, R, Ro, Sp, Sk, E, Bm; 95. mása 
V; 98. peir laða D, H,, Sk; 99. og láta pað hanga Fs, 
H E, Re; 102. þeir Bkritfa V; þeir stunda D; 104. meS 
hempuna víSa Sk, J 01.; 105. og bettuna V; og hettuna 
BÍQa Sk, J Ól.; 106. nm heilakór Útg, V; 107. sá uodan 
kaiin ríBa UE, H,; sá undan viUÐ; 108. er ekki HB, H,; 
læzt ekki sljór H,; ei lærtBr,; 109. on eptir bíBa T; 110. 
minkuiiin HE; úvirðing JOI.: 111. AB matnnm velda HE, 
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þeir mingra sér 

Tið tóbabselda, 
115. eD taOan ófelda 

á tiinaiD þver; 

kviærÍD selda 

i kaupstaðinn fcr, 

hvort konunni geld 
120. eða myik biín er. 

Fjrir kjainann strokka, 

livíiemar, sokka 

og kleeðiu lir ull 

tóbakið lokka 
125. úr kistum kokka, 

pað kaup eru öll, 

brydding, þi'áOdokka 

og baniagull, 

og boi'ða að plokka, 
130. er gagnsemd full. 

K, Ui; Af matnnm relda Bm; 112. frá morgni til kvelik 
Bm, £, HE, U,; af matuum velda Bc, V; i, matnum Sp; 
viB matinii Sk; 1111. þaa miugra Sk; ]>eir al. V; 115. eu 
t^an felda K; 116. ú túuunum H,, U£, U,; á túninii V, 
8t; 121. Igama Br, Ibjrjar hér); 122. kvi»r og sofcka V; 
tviœrin Sotlta H,; 123. klæSi Útg, HE; klaBiB Sk; 124. 
tóbak K; 136. eru fiiU V; 127, þráísdokku Útg, St, E, Rc. 
Sp; ÞráOa dökkva Br,, U,; práSsdokka U„ P, Bm; 12». 
Mm bamagull Útg, HE, Br,, Bm, K, Sp; 129. og borHann 
V; 180. er gagnflomin HE: er gagnsemdin P; er gagnsomd 
fiU V; 181. þeir hrjóta, þeir aofa Útg, D. St, Re, E, Br,, 
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pau hi;júta, þau sofa, 

])að bjúin lofa 

þá bÍDÍr slá, 

húii fyrir ofan 
135. með bandadofaiiii 

og bústaDQ smá; 

i hlöðukofnDn 

er hrygð að ^á, 

til bers og rofa 
140. á kapla þijá. 

I tiiníau steQdur, 

en seppi er seodur 

og sigað á það, 

en búodinu og kvendið 
145. breiöa heudur 

báli aö, 

flngrinum benda, 

en fara ei dr stað, 

fénaöur lendir 
150. uppi við hlað. 

Sp; ]>au hi^úta og gofa U £, K; 132. bjúÍD það lofa Sk; 
m. en hinir slii D, H, ; 134. on hún HE, D, H,, Re, R, 
H,, ÍJp, K; og hún Br, ; 1.S5, ueð bandardoiknQ H,; 136. 
og hósta smá HE, V; 139. heys er þar hroðí HE, H,; til 
hejs úrofaÖs Br, ; 140. á iaplana pqá H, ; 141. i tánnm 
titg; 143. og seppi H,; þá eeppi Útg; 143. og sigaB aí 
(á llj stað Ð, Br, 8t, Bo, Si>, HE; aS siga á það D; 144. 
en bóndi og kvendi D, H,, Bm, Sk; Mndinn og kvendi 8p; 
145. nú broiBa Utg, Be, St, Br, Sp, Bm; þaa breiða H, ; 
148. báliuu HE, V, H,, H,; bóli Brj; 147. flngrum H, 
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KonuTnar dðla 

h kTÍaböli, 

þá kvötd er Dær, 

meö tómar skjólur 
155. títt heim róla, 

Í>vf tyndnst œr, 

míirgar si^ fúlu 

í fjrra gœr, 

um Qell og bóla 
160. 8V0 tvistrast Jxer. 

Nú kemnT hauQ porri, 
en kr^pur hann dorri 
úg koltna œr, 
[}á scgir liann Snorri, 

lingrunum V; 148. ei fara úr stuS Út^; og fora ei H, ; ei 
fara af staO V, Re; en fdia eigi af S\i; Iianii fcr ei af Sk; 
149. féoaOurinn H E, D. H,, St, Be, E, Br,, Bm, Sp; 
stendur Sk; 150. heima viS HE, H,, H„ D; heima umV; 
lieim TÍ8 K; 131—50. vantar i Br, ; 151. En komiruar V, 
D, Sk; 152. á kviabólið Útg, R, Re, St, 8p; á kviaból Br, ; 
15,1. kvGldi er HE, iJtg, D, H,, S, Kt, H„ Sk; 154. tóma 
sijóla P, Bm, 8p; 155. en títt títs, St, Re, E, Br„ Sp; 
þKr títt H,; 156. pvi týuast R. P, Sp; 180. svo ú. HE, 
S, V, Br, K; triBtuaust HE; svo tviatrnfluat H,, H^; 161. 
Kemur hér Útg; kemur hann HE, JOl.; hér þorri Re, E, 
Br,, K, Sp; 162. svo krjpu.- Sp; en krýpur dorri V; pá 
trípur haon Ctg. St. R, Ke. B, H, ; krjpur hann J Ól.; 
163, klekkna (ekki: klökkna, eine <ig útg. segir) H, ; kúlkna- 
V; kolpna D, Br,; kolpa F; kóldna Sp; eu kulkno K; og 
krókna J Ól, (Add. 7. 4to. Ws, 1906); en kropna JÓI. lAdd. 
8. 4to. bla. 2893); 164. eegír hann Snorri Sk, J Ól.; nú 
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í sumum korrí, 
en svelti tvær, 
að ætlan vorrí. 
sér ennid kl»r, 
en ei veit hvorri 
nii bjargað f»r. 

Fyrír Iðtuni aula 
kemst alt í þauk 
og aura^óu, 
nú drjntir biín baula, 
en bðruin raula 
viÖ baÖstofu-6n, 
af snlttnum gaula 
Itau Gunna og Jóu, 
þeim gefst ei að manla, 
en komiö er nón. 

Fyrír aumu hreysi, 
það atlar bneysu, 
er engin hurð, 
nií kastar bann lueisí 



scgii Bti; liaim ú. Br,, K; 1<Í8. aér eiidium klær U£, Ui, 
(í orBam.), K; 169. og ei HE, Sk; on sl. V, D, Br,; 170. 
nú björg aS fer Br,; nú sl. HE, Sk, V, D, H„ St, H„ 
K; 17I.,FyTÍr Örmum HE, V, D, Br,, H,, St, H„ St, K: 
172. élt 'kemat nú í þanlal!) P; 173. »» iJlra ajón D; 177. 
af aiiltnum Útg; 178. og baiia Jón H£, Br,, U,; bóii 
Gunna og hann Jún St, Sk, JÓl.; 180. þú komiB eé nún 
D, Br,, Br„ K, 8k, H,; 181—90 er í flestmn hdrr. á 
undan 101—200 i röBinni; 181. örmu hreysi HE, T, Br,, 
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185. í mjólkurleysi 

og matarþurö, 

1)6 þjrillinn geisi 

og þél séii nrð. 

þróast nti kveisa 
190. af imianakui'ð. 

paö þori eg að sveija 

að saumuð er verja 

á svanga kú, 

i Qúkum að berj.t 
195. og bi-umið að meijii 

á banla iiií, 

ef sér til skerja 

þú skrOttÍr sti, 

um skorpuna hverja 
200. hiíu sveltii ! bú. 

H,, H„ 8k; 182. hnejsi Br,; 184. kaíitar uú Br,; hBim 
kaatar nú 8k; 185. af mjólkurleyai, iHl, nema H E. Útg, 
St, H,: 188. en pélin séu urB V, Br,; en Jél Ee, Br,, P, 
Bm: 139. nú sl. Br,; 190. meS iimuiakuií) E,; 191. Hér 
pori eg BTWja Útg, Bm, Sp; Hér þori eg aB sverja 8t: 
þori eg nú aveija Re, E, P; Eg vil paS aveqa Sk; 192. aB 
sl. V„ E, HE; en BaumuO er D; 193. um ovanga H£, Ð, 
K, H,; yfit svanga H,, Br, ; 194. i fiúkinu aS heiga D, Sk; í 
Qúkin aJ) heija Br,, H,; aS herja H£, E, V; 195. aH berja 
HE, K, V, D, B,, H, ; og bryojua aB beqa Sk: 196. á 
baulan Útg, Ee, E, Bm; er baula D; er baulan Sk; parf 
banla Br,; 197. hvar séat til HE; nær sést Br,; ef aóst 
St, Ee, 8p; páBéstH,; pað aést D, K, Sk; 198. par akröltir 
HE, H„ Bm: þar skjögtir Hi: par ogþiisl D, Br,; 199. 
vií skorjmna X, Sk; viS skepnu D; uD skepuuna V; 200. 
18 
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Kií kemur sá dagur 

að klárínn aiagur 

í kreppu er, 

Á litiiiD fagar, 
205. aö rísa jagar 

og ri^aber; 

það er nú slagur, 

hann segir með sér, 

og sorgarbragnr, 
210. ef Þessi fer. 

Svo liður af nóttin, 

þá lifnar sóttin 

og lukku bann, 

fákanna áttinn 
215. þá finst hinn skjótti, 

er öesta vann, 

dávakur þótti, 

en dauður er hann, 

daprar hugsúttin 
220. eigandaon. 

aveltur V, D; avolt er hjú Br,; 201. Nú sl. Br, ; þá kemur 
D; 203, i kreppu fer Sk; 205. en ríaa D, Br,, H„ K; en 
reisa 8k; 206. fó rigaber Br,: meB rifin bor P, Bœ; 207. 
þaB er nú, tvíakr. i H,; bragur Sk,- 208. hann sogir og 
Bver V, D|, Br, H, 8k; 209. og Borgarfllagur Sk; 211. N»r 
liBin er nóttjn Útg, St, B, Ro, Sp, Bm; Ná liBnr nóttin 
HE, H„ E; pá lifliu er D, Br,, H,, Br,,. Sk; 213. ^á sl. 
HE, Br„ K, V, D; hfaaT flóttínn V, H, ; en lifnar flóttinn 
8k; lilnar úiflóttinnO) Br,, Br,; 213. HE, H„ E; hikku 
bann D; nm lukku bann, Öll hín; 214. Ð, Br,, H,; oll 
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Hann anzar nii þjáðor 

af i5rbjr(rð smáðQr, 

t>vi innaQ Gker: 

Hvað miin til ráða, 
225. j>ví slfemdiii skráOa 

nii skollin er? 

Eg hefi ei dáð 

afl hjálpa loér, 

hamingjan náði, 
230. þá svona fer. 

Sír öUiim ekur 
og ráÖÍn rekur 
nm rÉenii miö. — 
samvizkan vekur — 
235. og svarar nd sekur 
^ með sáran kvið: 

bin bafa: óttí; 215. þá el H£, K; nú finet H, ; þá &iist 
6t, ; 216. sem fleGta V; 217. og dávakar Be; dágófiur þótti 
H, : 2tS. og daiiflur er Otg, Sp; 219. dapra hugaóttir Ötg, 
Re, R, Bm, Sp; 221. anzar nú smáítur Br,, V; hann anzar 
sem áflur Ð; anzar uú Qúðiir Br, ; anzar nú hrjáflur Sk; 
222. og öbyi^B hijifliir D; ng örbjrgfl 8k; af Brbyrgfl lujáflur 
títg, 8t, B, Be, H , . Br , ; af Örbyrgfl pjáflur V ; háSur B, P, 
R, St; 224. er tU V, D, B,, Sk; 225. þvi hL Br,, Br„ 8k; 
mér akemdin V; 226. nú bI. V,, Br, ; á skollin er K; 227. 
eg hafíi H, ; ai hef eg K; 228. aS hjálpa pér H, ; 2ÍM). pá 
8V0 HE, Br,, H„ Br„ Sk, P; afl þiA svo V; 232. en ráSin 
H E ; 238. um ræSu miB H E, D, Sk, E, Sp ; 284. hann ræðn 
vcknr HE, H,; pá vizku vokur Útg, St, Bra, V, Sp; sam- 
vizkii veknr Br,, H,, Ee, E, Sk; hann vizkn vekurK; 235. 
og sl. Sk; og eegir sokiir V: haim segist nú sekur D; og 
IS* 
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Ef aurafrekuT 
ci leggur lið 
08S leDgi tekur 
240. sreitin við. 

Nií tekur aö hagga, 

í vesðld vagga, 

hann veruna sleit; 

meö hópiun kjagjja 
245. í hjði plagga 

á hennar sveit; 

hans eru nií baggar 

bðm ófeit, 

en blossann þaggar 
250. i ejðireit. 

Eg segi þær fréttir 
að svo gár þetta 
í sveitum nii, 
ómenskan sprettur 
255. og álnum flettir 
hin öHgu bú, 

anzar seltiir Br,; 236. vib sáwn Ctg, HE, Br,, St, R, Br„ 
Bm, K, Sp; vi8 BJálfau aig H, ; S39. oas sl. HE, H„ H^, 
D, Br„ K; 241-50. Bkiptir i HE aæti vifl 251—60; Si41. 
nm hagga Útg, Br,, Sk, Sp; 342. aJI vagga 8k; 243. húii 
venma HE, H,, K; hann veija Br,; hann v6runa St: og 
veruna Br, ; 244. kjaggar Sk ; 245. og hJBi plagga H E : og 
hýflin phtgga Br, : 247. nú sl. HE, D, Sk; 24S. en blossar 
Útg, St, R, 8lr; bloMÍnn H, ; fagga Br,; 251. afl al. V; 
BOrg er petta Bm; 254. prettar Sk; 255. og aufli V, D. Br,, 
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fallrðgk að metta 
húsgangslyii 
er baldin hin rétta 
260. ug sanna trii. 

ÁbyrgðarmiiiDa 

er ærlega að vinna 

og eta sitt brauð 

fyrir ortana stiiina, 
26-'i. og láta ei liiina 

að lofa sinn guö,; 

hann gætir vel sinna 

og gefuT Ijeim autl, 

gúður pjón finnur 
270. björg i nauö. 

Að hróðrar safni, 
iKÍ héðau af kafni, 
nií hyggi drútt, 
ómensku bafni. 
275. svo aurar dafni 
af iOnura prótt, 

8k: cu auU H:,; enanSHE; 256. hiu auSgu V; hin Öfloga 
HE, H^; 261. er haldin rótta H,; 261—70, vantar i Br, ; 
262. « ærieg viiina V; pt erlega att H„ K; 264. orkn HE, 
Útg, St, Re, R, K, Sp: 265. og sl. V,- ei Mta Unoa Br, ; 
267. rel sl, Útg, HE, D,'H„ St; 271. HróBrar Baftiií) Sk; 
Hr«iSrarB»ftiÍ 1>, Br, : „hrodar'" H, ; 272. dafiii V; drafni 
D, Br,, H„ Br„ Sk, K; 27!i. nú sl. HE, H,; hyggja V; 
[itt hyggi D, Br,, H,; hyggin St; 275. sro auQurÍnn I>, 
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slensÍDuafDÍð 
er leitt og ^ótt, 
í leti aO drafna 
280. er versta sútt. 

BiímOuDum góðuni 
og bænda fljóðum 
eg blessan sel, 
og vÍDnumððum 

285. sins verka á slóðum 
þó vaxi jel. 
Máist svo dðuT 
og mælsku þél. 
Miunist þér Ij<5ða, 

290. og fariö vel. 



Br, , evo auBnrÍnn D, Br, ; avo aurarnir H E, Br, : eo aurum 
safiii V; 276. af iBnis prótt V; 277. alensiunafn D; 278. 
er slétt og Ijótt Ee, Sp; 279. aS líaftia, öll, nema lítg, 
St, Sp; 280. er laltasta P, Bmr 281—90. vantar í Br,; 282. 
sem bBndafljóSnm, Útg, H E, St, Sp, H,, Be, U„ E; 285. 
á vegar BlóOum D; 287. aú hróBur 3k; máiat óðnr U £, 
K; 288. og mæritar (nffirBar(!) U,) H E, Br,, D, H,, Sk; 
af mærðar V; 289. miunÍBt nú ^óOa H E, U,, K; minnist 
Þó IjóBa D; minniat IjóBa Sk; 290. og fariS nú vel Útg, St, 
R, Bm; fariB fér D, Br,, H„ K: búi pér H,. 
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VlNNUMANNAKV.1ÍDI. 
[StokksblaOabók (oignar S' SteEíni): G = KvieSabók Gunn- 
lau^ JÓDBSODU ú Skuggabjörgum U. bU. 243—53 leignw 
ea^m); Jón ÓU&aon frú Gniniiavík tilfierir tvÍTegis, aS 
tg hef fiindiS, 29—30 úr ^wan kviefti, og eignar á báQiim 
at^nm 8' Stefííni óla^yni.] 



Langsamt py kir aö Þreyjá, 
|ij6ð er á skemtsn fús, 
par allir þnmba og þegja 
það cr ei glaövart hiis, 
5. Pyí Til eg skemta þjiSð 
og þessi fffira Ijóð, 
engum TÍldi eg auka mein, 
angur, strið né múð. 
þundar vín skal þilja, 
10, þeir hyfli, sem vilja. 

öfugur er mjög heimur 
orðinn bjá því var, 
margur kátlegur keimur 
kominn hér og hvar 
15. Ísalandi á 

almiíganum hjíi, 

FjrirBögn: Vinnumanna lítgæBi J ól; KvnSÍ mn vinnn- 
manDanna, MtgæBi St; 2. er al. 6; 3. pH allir G: 4. pá er 
ei G; 5. fví ekal akemta 6; 8, og bI. G; 8. angur, stygð 
G; 10. þoir hlJSa St; 11. nyög sl. G: 13. mjög kátlegur 
keiniDr G; 18. eg skal greina G: 19. hér vantar aiman atnS- 
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ðrfátækir iðka megt, 
eg víl greina frá, 
heinis úsóma þi'eDna, 
20. þá skal hinu QórOa kenna. 

Eitt er yfirlæti, 

eg sé á mOi^mn manQ, 

eu hvorki í sess né sæti 

siðlega stauda kann, 
25, hristir hvirfils reik, ' 

hann pega.r kemst á kreik, 

þú geti varla gyrt sig vel 

sér gamna að þessnm leik, 

hárpr^ðinni hampa, 
30. herlega sniía út kainpa. 

Meina eg Jiað þjkist maður 

mikiC eiga að sér, 

ef hans hvirfllvaöur 

h;lur kjálka ker, 
35. státar mest seni má, 

þá mOnnum st«ndur hjá, 

eu cf nitur glittir i glðgt, 

svo gerla megi sjá, 

held eg hægan sóma 
40. að hárpr;ftíinnar |j6ma. 

nlinn; heimB óeómami prennan St; 20. þú akal tí; 21. Stt 
paO yfirlieti G; 26. hann pá kemst G; 28. sér gamna að 
Þeim leik 8t; 3(i. herlega sUsyU i'it kampa JÖl; 31. £g 
meina þaS þykiat G; 3.1. el han<i hvMls raBuT U; ítS. 
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Aniiað jex vil inna 

í óðarsmiðis þátt, 

má þann uiargan finna, 

hann metnr sig svo dátt, 
45. hverskyns heims hoffrakt, 

hispur og klœðadrakt, 

sem aðriT menn meö efiiin gáð 

upp á sig bafa lagt, 

húsgangs beimskan töma 
50. helduT |>að fyrir sóma. 

Hvort skal eg kaupa kl»ði 

og klenódíin mðrg, 

silki og samet beði, 

en qá mér enga bjðrg? 
55. Heyrðu, maki minn, 

megn er fátœktin, 

hugsaðu ei þú haldir þig 

sem herramaðorinn, 

sem alskyns aura hefur 
60. og ððrum með sér gefiir. 

pri'ya er bibakstekja, 
sem tíðum gengur ríkt, 

laiinnuia er stendnr hjá G; 37. en ef Tiitnr glitta í glögt 
St; 40. blóma U; 43. mn ^ai margan U; 44. hann meti 
St; 4&. heimsina frakt G; 46. hefD Bem klæðtidTakt 6; 47. 
er í^TÍr meun meC eiiiin ngg G; 48. ei á Big bafá lagt 8t; 
50. bfllduT eéi ÞaB sóma G; 51. Hvar skat eg St; 52. eSa 
klenódíia G; 56. sera luognar fótæktin G; 57. hugsaSu ei 
þútt haldir þig G; 59. er alskyiis G; 62. aem sl, G; 03. 
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má það margau vekja 

maDD að gcra [likt], 

tiað gorír lítið gagii 

og gatfii litið laiigD, 

kalla eg slemt að kaupa slíkt 

kátlegt penÍDga agu, 

sá, sem sumar og vetur 

8Íg ei lifgaO getur. 

Enn skal liiun fjórða auka 
óð að gamDÍ sér 
nm bifeaða tóbaksbauka, 
sem brðkast taka bér, . 
nm prédikun opt 
þeir eru teknir á lopt, 
þegar gera á blíða bæn 
þeir belgja viö sinn hvopt, 
sro nm máltíO miðja 
si iðja. 



Ei má nú á minna 
undirgefinn l^ð, 
og ekki að við finna 
uppi er fors og stríð, 
85. búsbóndaus h^a þekk 
ríð hvem ofstopa rekk: 

1 þati margau G; 64. gera slikt G; 66. eOa gæfa uokturt 
ni G; 77. þegar þeir gera bliSa bœn U; 78. Þ«ii el. U; 
-90. vantar i St; 87. linan ólæsileg í bilr. frá: yiljii: 
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Viya í friöi stiltir stá, 
stingi pipn í aekk. 
Hiigmdð hinn ei sparar, 
til hnífe og sfaeiCa avarar. 

Verknánt varla kanna 

TÍnuiuDenn seni ber, 

Það parf ei neiaa að nunna 

að nokkur fáist hér 

fyrír minna fé 

en full tín aurar sé, 

átta stiknr vaCmála vist 

verílnr aö láta í té, 

að auki aði'a h^ru, 

alt þeir leggja afl r^ru. 

Veit og vinnumanna 
Tera slikan sið, 
það má sérhver sanna, 
sem þá ekiptir við, 
tóbak fala ef fsst, 
firn eru þetta stærst, 



«n Býnist helzt vera: ftÍBe atilJln stir eBa; fiiBn atillin atór; 
Sl-M. er avo í St: 

Veit eg TÍnnumanDa 

vera slilian sifl, 

þér puifiB ekki aB inna 

aB nokkur fáiat kjr; 
91. i G itendur: Verli n»m; 96. en fulla tiu St; S7. va8- 
mála veat (= veft?) G; 98. verta aB l«ta G; 100. alt pó 
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i öllum áttum iit[i] um það, 
ef einhverataðar næst, 
alt sitt kaup lít seija, 
ef eiga um það aO velja. 



pegar þeir veröa ad vinDa, 

veit eg þaö svo títt, 
og húsbóndanum hljana 
háríð kemha sítt, 
krúsa það i kring, 
kalla d^rmætt þing, 
eins og œttu ærið nóg, 
nndur af fofnis bing, 
STo telja þeÍT tima, 
tíOum standa Og slíma. 

þegar þeir hlanpa aö hátta 
beimta tóbabs eld, 
i náðimi eiga aö nátta 
uálega sérhvert kveld, 
iðka ]>á iþrótt 
alllangt fram á nótt, 
en ef miesa eitt sinn það, 
ekki er geðinu rótt, 
fara seint á fffitur 
fyrst þeir vaka á nætur. 



leggja (í: 101—20. vantar i St, að öBrn en iSat ^ 
91— e4; 127. af sl. G; 130. vaka um nætra 6; JSl-^'' 
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Eld á engjar llytja, 

eg liefi séð upp ú, 

í fylesnin flfja og sitja, 

þá fera eiga að slá, 
135. eða á bœji burt, 

bÓDdinn fær paO spurt, 

láta sækja glaöa glóö, 

svo geti tóbaks nurt 

so^ð i sÍDU starfi, 
140. svoddan menn eni þarfir. 

Lata i lestaferOÍr, 

líka er þetta satt, 

hver npp annan hei-öir, 

hjartaO danz'ar glatt, 
145. vikja vinnu frá, 

veitir þuDgt aö slá, 

binda bey og bera pað upp 

bðliö heita má, 

betra er að raraba og ríða 
150. og rola um landið viða. 

/ nyta fei-ða greiða, 
fákana kéyra i hlað, 
barðlega heiman skeiða, 
hlejpa svo af stað 

vantar i St; 141. Látum i leBtaferSir G; 113. líka «f ÞaD 
G: 145. vitnr St; 151. þeir fljtia farargreiSa G; 153. hraust- 
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^msa bœi á, 

ætla tóbak fá, 

ell^ar ••Id þeir sœkja sér, 

STO teiFJABt þeir frá, 

úfterar urðu heiðar, 

en ániar varla reiðar. 

Ef manmiiam líkar miOur, 
er mennina sendi af stað, 
hann spjr: Hvaö taföi jðnr? 
meO bægö þó gerir það; 
þeir svara sem þeim lizt, 
sár um hjartaö br;^t, 
möður af því bann mælti svo, 
máliO í hugni(Síl anjst: 
Ávítanimar þfnar 
ei þurftir oss að sýaa,. 

BóndaDs íýsh að &la 
fáist bann heima kyr, 
úlund tekur að ala, 
anzar hann nn sem fyr, 
hugsar hauu helzt með sér: 
Hollara er það nnír 
að koma betur kauphlut min 
en kveljast samt hjá þér, 
þu ficiö þann í vetur, 
sem þjónar langt um betnr. 



loga heiman G; 158. sto te^a poir þá G; 159. vertta heiOar 
G; 162. er el. G; 164. meB hógværB pó geri G; 165. þeir 
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Bý eg mér bóada sæti 

og ber eg saman plóg 

með alskjDa eptirlæti, 

efQÍn bef eg nóg, 

þarf eg þá ei þín 

þú heldur en mÍD, 

þö lengi bafi eg þjónaö þír, 

það ei á mér sldn, 

síni eg mig sjálfar. 

Syoddan hafa þeir gjálfur. 

Eann f;^r aj) fara aC búa, 
fljótlega giptast skal, 
aö kotinu kalda sniía, 
en kvikfó er ekki val, 
ekki orf né Íjá 
eiga þá fara að slá, 
ekki reip né reiðing neinn 
né reiddan klifbera á, 
koppur og kolla er engÍD, 
ketill að láni feuginn. 

Einn fer ofan á Eyri 
-og ætlar að kaupa sér 



segja Bem G; 169, ávítiimar 6; 170. ei parft oae G; 175. 
hann el. G; 177. aB homa ei betor kanpablnt St; 184. e&in 
Lef og pá G; ISa Bigni eg mig St; 191. þá físit G; 164. 
en bL G ; 195. hvorki orf ué G ; 196. þá eiga að fara aS slá 
G; 199. klápur og kippa er engin G; 201. Einn fór St; 
202. og aL G; 303. avo í búðum hdr., ætti afi vera tóbaks- 
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tóbakskorn sem fleiri, 

og flytur þangað smér, 
205. annar atla og á 

íDtlar í burt að fú, 

þríCji sauöi, og sokkapðr 

Bá eg hiim tjórða þá, 

fiiinn tóbaks fraka 
210. fyrír það allir taka. 

pcgar að gjðld skal gjnlda, 

greiða landskuld út. 

efain vi^a valda, 

vandi eykst og sút, 
215. útæpt vantar á, 

iðrast tekur hanu þá, 

að hann setdi sauðiun sinu 

sinum skuldum frá, 

leignabrestur líka, 
220. lézt hann smérinu flíka. 

pá geBtur að garði gengnr 
gefat bann upp að slá, 
ei á eg við |>að lengur. 
anza tekur haun pá, 
225. velkorainn, vinur minn, 
vík þú í bæinn inn, 

fijng eBa ÞTÍnml.; 205. aða sá G: 206. ætlar burt G: 207. 
en sokkspSr G; 209. irakka 8t; frakki og fraki þýSiz víst 
hiH aama, eSa bér um bil: frugg (sbr. orðab. Bj. Halldórsa. 
andir fraoki og frugg); 2W. allir þakka St; 211 — 20. 
vantar i St; 221. Ef gestur G; 222. gefiir hann G; 226 
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meðaQ við okkur tðknm tvier 
tðbtikspipur um sÍDn. 
Hinn réð það að þakka: 
230. pað Til eg gjaniaii smakka. 

Minka morgunteigav, 

maðurinu Gefiir &st. 

þar til vaQan veiga 

vekur hann npp ineð liast, 
235. fer hún þá til flár, 

Qandans stóran skár 

et^r hann af nni stundarkoiii. 

stríkur knSaað hftr, 

þrejttur þá heim geiigur: 
240. poli eg ei tania leng-ur, 

Örþrejtt auöar tróða 
ei tíl Qáríus sá, 
heim kom hrundin ijéða, 
hjalar hún paDnimi þú: 

245. Svo höugulega mér 
búskapnrinn fer, 
æruar okkar missa máls, 
maður, hvaö er pér'/ 
pú þjúnar ei neitt til þai'fa, 

250. þó er núg að stai-fa. 



vikur í St; 227. tjjkum treir G; 228. tóbakapipu G; 229. 
hiiin gerirpaÖ G; 233. um BÍOir veflau veiga U : 239. prejttur 
þá hann gengar G, 240. polir, skr. G; polir ei petta leugur 
St: 241. unga tróSa St; 244. hjalar hún þetta pi G; 2*5. 8vo 
19 
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Allai bindur illa 
títleika hans hejr, 
hffittlega sparba og spilla, 
spomar baiin Tið þTÍ ei, 
sveltui á sumartíð, 
sölna grðein fríö, 
kýrnar rifo, en krafear fé^, 
krapa rignir hiið, 
[en] bann og aDðaibiekka 
inni t6bak drehka, 

Eptir það hann elur 
allvel hestinn þá, 
hejið bonum velar, 
hvað, sem k^mar fá, 
kviklátni er klár, 
ktiptur tiin hðfuð og nilr, 
liflr i sæld og loiknr sér, 
liba á isnnm frár, 
heilega: halurinn rfður, 
hðndum stingnr á siðnr. 

Af fer yfirlæti, 
á títmánaða tið 
megrast hestnrinn mæti, 
magnast (jiíka hrlð, 



i St; 249. pú vionur «i aeitt G; 250. pó hi^ 
DÓg aB St; 252. útverka bans G; 253. hæti spaika og spill& 
G; 255. sverfur aB flumartiB G; 257. kýr þaa rífii, kra&u 
fé G; 258. en krapa G; 260. drobba tóUb = taba i 



D,g,ucdÞ,G00glc 



291 

275. hoMtétt haas er féð 

og bnDgrar kúiiiim með, 

/isakar haan einatt sig 

^ illa hafi fjTÍT séH, 

hann beitti ei fénu betur 
280. og bjó sig UÐdir vetur. 

ö hvað eymdarlega 

ógæfunnar stig 

ofntjí^ alla vega 

umkringdi þá mig, 
285. eg gekk lír góðri vist 

fjrir galda holdsins lyst, 

þoldi ekki þútta orð, 

þar fyrir hef eg mist 

aðstoð altra manna, 
290. eÍDiiiun husbæDdanna. 

Ei hef eg svo nægi 
annað ráð hjú mér, 
en biOja bændur ura bæi 
oð hjarga kiínum hér, 
295. hejlaup gefur hvör, 

hörð era biímanna kjör, 

neliB; 2ð8. á isum U; 272. útmánaðar U; 275. hold aitt 
lót haijB féB St; 276. og d- G; 278. aS sl. G; 279. og 
beitt ei G; 280. og bjó roig G; 281—90. er i St á eptir 
■291—300; 291. Æ, hvatt St; 283. aumlega aUa vega G; 
287. ^ldi varla G; 292. aDuara ráS G; 293. biB eg bændor 
G; 295, gefa tí; hv5r, svo skr. hieai hdrr.; 299. hér vi6 
19- 
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þoii', sem geta, gera pað, 
og gefa ei nein afsvðr, 
k^mai héi md} l^ara, 
300. bverniiin sem ærnar fara. 

Eitt þó á mig bitur, 

ærleg er sil nejS, 

að blakkurinn briinn og hvitur 

bíi3ur liör af dej^ð, 
305. . sem grátlegt gerði eg fól, 

gaf honum frara á jól, 

Ollu heyinu ejddi hanu, 

þvi ákaflega hann úl, 

það kennir nógra nauða, 
310. nti er bann komiun að dauða. 

AUar æi-uar reisa, 

eigi gott or vor, 

á básnum baulur kretsa 

báðar dauðar i hor, 
315. lömbin lítast smá, 

líka mögur að ^á, 

af þeim hrðmar einatt þó, 

OTÖin eru nú fá, 

lukt ei landskuld getur, 
320. lóguöust þau i vetur. 

bjara G; 301—10. vautai' i St; 311—20. er i St uæst á 
undan 291—300, aem aptiu- er á undan 281-90; 311. Eni 
uú sruar msa G; 312. ekki gott ei G; 238. af bás má 
baulu leysa U: kreisa, hér siign, abr. naiiiorðið kreiea. 
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Á haust þegar kemur hritja 

hugsar hanu mðð sér, 

hreppstjórans verði að Titja 

ag vita hTernig fer, 

tillag taka ef fæst, 

og tiundin nokkur lueat; 

seint hann gáði að svallinu |)tí, 

þá suniarið stóH hærst, 

hana hirti ei hva<] hann gerði 

af hverjum matarveriJi. 

Maður máttu sbilja, 

sem manQgreifxl hefur á, 

víst þarf meir en vilja 

að telkjast kotínu á, 

pú bragðaðir aldrei það, 

n^ þenktir um þaun, sem kvað, 

að hann sæi fyrir fram 

hvar fær þii hejið að, 

þá efnalejsið eirair, 

ekki er alt, sem droymir. 



kvk., sem pyBÍr oystra líkt og kytra; 317. af þeim rosnar 
0; 3ia nú sL U; B22, bagsar bann sto meB sér G; 323. 
HÚBbóndana Teiil eg aS ví^a St; 324, ag e\. G; 326, og gl. 
G; 327, seÍDt bann gábi aB svara þvi G; 328. þá BiimBTÍð 
var eem G; 330. af hveija G; 332. hofurDu á G; Í186. ef 
pBnkir nm hvaB eg kvrf G ; 337. og pú apyr íyrir fram G ; 
338. hvað þar fær hnndraO St; 339. efiialeysiB reynir St; 
340. ekkí cr alt sem grcinir St; 341-60. vantar i St; 353. 
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^íst muii betra vera 

vinna sér fst og Diat 

en byrði þá að bem, 

sem borið ekki gat. 

það lieptir buDguTS nauð, 

þó liafir ei mikinn auö, 

ef þii þér með iðni og dygö 

um fiér daglegt brauð 

lýá þeím, sem þér verli getur, 

þaö fer langtum betur. 

p6 maðuriiiii dugi minna 
en mengnmd rœtslusöm 
hvar að sem bún akal vinna, 

ef hússtjómin er tðm, 
þegar hiín þrífur aig, 
þar með lika þig, 
eno p6 að verði cfnafátt 
og megi voita um svig, 
heldnr má það hjálpa 
bvað, som á kann dálpa. 



hvar fjTÍr hún skal vinna; 354. og húas^ómin tí ; 365. þríftir 
þig St; 356. þar moð líka eig Ht; 357. afla^tt G; 360. 
dálpa, sbr. bænarvíeii S' GriraúUs Beasagonar af atól i 
óliurkatíO ; 

Mðrg vill ii dálpa mEeSan struag, 

miiin gnð pú hjálpa hiytnr, 

erfiBi vort og .ifbiróDg 

ætlar að verBa skítur. 
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Margur er þö voi þarfi, 
þjúnar með ð;gð og trú, 
hollur ! liTeTJn starfi 
hiísbiÍQdanam nú, 

365. þeim segir ðlium eitt, 
sem ætíO fá sto brejtt, 
blessan guðs þeim bjggir hiís, 
björg mun þá nógleg veitt, 
hvort paS er karl eða knnua, 

370. Krístur inun þeim sinna. 

Slíkt eru dagleg dæmi, 
dnmi em þar tíl rik, 
r!k p6 sumaríð sæmi 

sæmir Tel hrað slik, 
375. slíkt er bániauns bíil, 

bel þrátt er sú kvQl, 

kvöl þá rejuir sérhver sá 

sá, sem ))ess á vol, 

völ er opt i því illa, 
380. illn skalt hjá stilhi. 

Viljir þú heiflur hljóta 
og hverskyus blessan fá, 
leugi lukku ujóta, 
Ijiifiegnr vertu þá, 

361. fó vel þarfi G; 362. pjóni meB G; 366. er ætiS G; 
367. bjargi helzt St: 370. Krietur vill 8t; 372. dæmi hér 
til Tíkt G; 373. þó a9 aumaríS G; 374. sæmir ei mart sem 
elíkt; 376. bölpraut sérhver kvöl: S77. ^álfur sá G; 380. 
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Þjóna þcim ineð tní, 

er þig til gefur þii, 

^áðu að augu eilifs gaðs 

á þig hor& nú, 

sem Pétur og Paulus mælir. 

Piltar, liíi þið sælir. 



•■ NÝBÝLINGURINN. 

[StokkahlaBabúk; Jóna 8t«fiÍiiasonar hdr. i Bmfél. 9. 8vo.; 
J Sig. 271. 4to. (á blöílum úi safiii Ftnns Haguúasomir, sem 
é. era viBbætur mel) hendi Hallgr. djákua TÍB útg^na af 
kvieBnm S' StelánB, og ei þetta eitt af þoim); K = JSig. 
2S6. 8vo.; {>inge<rrabók bls. 169. KvæBiB kimDa margir á 
Iiilandi, og er þaB opt BungiB i tvísöng.] 



Nii er hann kominu á a^ja bæinn, 
oý er orðin aifian um d^nn . 

baöstofan; 
lieldur honum heima snaginn, 
heystabhian og konumaginn. 

Hver er hann? 



iUii hjá skol G; 335. af trú G; 387. ^áðu augaB eilift St; 
388. á pig horlir St. Aptan viS aiákr. í St steaduT; ,.^etí» 

kvæBÍ hygg eg lo: þorsteina Gialaaon ú StokkahlöBnm skTÍf- 
ftri búkarínnar) eé mðgiilega afbakað, en gat þú hvergi 
fengiB þaB réttara". 
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Sá, er áður átti i málum 
og i f^rra drakk af skálum 

titt viö tfO, 
á mammons vegi JojHg avo hátnm 
mótGtriðandi liristnum sálum. 

Á, er svo? 



TIm þÁ i'YSM OÖ þESSA ÖLD; 
til skemtunar. 
{Útg. bls. 62—64; Bm = Bmfól. d. li ísl. Nr. 111. 8vo. 
p. 58— 61; Orflam. Páls í eipl. hans; þingeyrab. J Sig. 
Nr. 281. 4to. p. 183-84; J Sig. nr. 82. 8vo. p. 10\-103; 
StoblahlaBalxík ; Rask 46. 4to. (Baslia eÍgÍnhandaTrít); Rask 
Sí. 8vo.] 



Mjög var farsœl fyrri fjld í lieimi, 
Tindi sév viö aknrplóg, 
af bonum þúttist hafa núg 
fráskÍlÍQ þoim ílla óhófa keimi. 



Fyriraðgnin svo i F, annara engin fyrirsiign eba pá 
„visa" eða „visur"; i F, E, þ er kvæðÍB skyiaust eign^i) 
S' Stflfini, og í 8, 8t or þaO meUal kvasJJa hans, og er paB 
pvi »u efa hans. 2. ný er hún orBin |>; 5. hejstabbarnir |>; 
heystúliB S, F; ð. Á, hver er E, fi; 7. 8», sem K; tiað er 
hann, sem S; þaS er sá, sem F; §. dikt(!) viS tvo þ. 
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Eiktn gaí þá ávðit s\bd tíl neyzlu: 
ei var brnggað ðl né heitt, 
fikki bunangs blandið neitt, 
ellogar boriö rín til atórrar veizlu. 

Uilar reifin hvit voru höfð til klæfla, 
en ekki velkt i eiturkorg, 
er upp kom fyrat nO TJrusbdvg 
skarlatsrauður, er skel&skarnir blteðn. 



1 grasinu var soflO sætt með jndi, 
poreta létti lindin af, 
laufgað tré, sem skugga gaf, 
forsvar var það fjrir sólu og vindi. 

, pá var ekki skorið hafið á skeiðum, 
gestum ekkert gekk t liðnd 
góz á n^Tri sjávaratrönd 
iiieO ráui fengið eöa skulda reiðum. 

Herlúðramir þOgðu pá um stuiidir, 

enginn vildi fúss á ferð 

að fyrra bragfti reiða sveiíi, 

þvi blóðs voru launin ei nema solinar uudÍF. 



2. er nndi sét Re, B, Bm, 8p; 3. heppin nög P: 8. 
boriB um tU Re; 10. velgt J.; veikt Sp; 15. skuggiitiB g»f 
Ee, R, Bm, 8p: 16. sól og Bm, Sp: 20. sint var ei otri 
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Óaka mstti, jrOÍ vorar tiðir 

rétt umbrejttAr i þann bíÖ, 

er átti Bitt í kyrö og friö, 

og stMa í fHgnim blóma Iðnd o^ l,íðir. 

Eu nú brennur ágimdin sú illa 

heitsra en Hekln glófl, 

hvorki er sparað líf aé bióö 

i ]>að bál af) bera, er Boint má fjila. 

Ekki sefar eldian þ^B, er liann spennir, 
þess meir rex sem meir fær bann, 
mettast ekki af þvi, sem brann; 
svo er imi ágirnd, aldrei nœgist benoi. 

F;ratur manna hver mmi vogað hafa 
gimMeiua og gullið skirt, 
er giaraan vildi ligsja kyrt, 
dyran háska, djúpt ár jörð að grafa? 



etit P, {>; S2. mun fyllaat Re, R, Bm, P, {>: S3. M< banu 
Re. Sp; 36. um sl, þ; 40, jOrlJu gnifii Bm, Sp. 
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[Útg. bls. 160-02,- J BteKiiM. (bMt); Stokkshlaltobók; Rast 

46. 4to. (Baaki eiginh&ndamt); Bask 83. 8vo.; J Sig. ^- 

8vo. p. 282—65; Br = Britkh MuBamn 11,175. 8to. (FMago. 

181. 8vo.) 15ðb — 157b ömiiir erindaröð.] 

{WSBÍ Old er nndarhg, 
allir göðÍT menn um sig 
ugga mega að mestu; 
illir taka yfitráð, 
5. að þvi hef eg um stundir gáO 
að þeim er fylgt i flestu. 

Fer eg meö efiiiO undarlegt: 
Ef þér gimist nokkuð frekt 
manna fylgi að fanga, 
10. þá skal hann ekki óttast guð 
og ekki stunda baus heilög boð, 
heldur rækja bið ranga. 

|>ingheimarini] þ^ur upp, 

þegar hann sér Belzebub ' 

15, dírkaður er af einnm, ■ 

aðhyllast og elaka hann, i 

einnig veija, hv^r, sem kann, i 

bffiði í IjÓBi og leynum. | 

þeir sem seilast aðra á, 
20. orga, deila, stinga, slá, 
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stijúka, stela, IjUga, 
og átlegdar vinna verk, 
vfirnin cr þeím n^ sterk 
i^h flestnm manna mUga. 

25. Sá binD gúði er gjarðafár, 

gisna má haon sið og úr, 

dittar að honum enginn, 

sem sií eik fjrir utau tröð, 

er engan heíir börk né blöð 
30. og öll er af sér gengin. 

Mdtau tekur máttar-akref, 
má, hún {laS rétta aflátabréf 
aegjast verstn sjnda; 
þá befur Qandinn skrifað ski'á, 
db. og skvett forgyltum sandi á, 
sem bieði augun blindar. 

Hún réttlætir ranglátan, 
ranglætÍT hinn frúma manu, 
gerir svo greitt að flœkja; 
40. Þeim hana tekur, talar hún i, 
tekst þeim varla upp frá pví 
réttdæmið að rækja. 

þri er hicn gó8i (íjarSalar Br; 27. dyptar Útg, St, Be, K, 
8p, Br; 28. er engin Iiafur Br; 31. teknr nú Br; 32. hifl 
rétta Br; 39. gerir hifi greiBa Br; 41. tekat honum aldrei 
m frá Þvi Br; 43. Svo er nn ortiS Br; 44. afl sl. Br: 45. 
sem gerir Br: 47. en hrytnr Br 
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|)vi er nii orðið ilt i heim, 
að enginii sinnir manDÍ þeim, 
er gerir sÍDii giiö aö stnnda 
og brejtir eptir boflnm hans, 

br^ur ríkið andskotans; 
haDn má fara til haDda. 



VíSA. 
[Safii Pála PiilsBonar Nr, 1. 8to. bindi XV. bls. 73. VÍBan 
fiuBt bæOÍ eígnuS S' Hallgrimi Pétiuasyui og S' íiUSM 
ÓlalsByiii, og Fáll hefur fœK hana inn i kvKðasiifii &• Hall- 
giúm, m getið peBs i kTæSBsafni S' Ste&ia, slí bún tbií 
og eignuð honum o^ þvi vatasöm. SBman með víbuddí eru 
tvær aðrar viaur meB öðrum hætti, Bem ekki finnaBt eigiiatíir 
S'StíKni: Ecttur þvar, ijúfeet sættir &c. og: Mseðii strítl 
mótar þjúðir &a] ; 

. VeslíngBhæfi varta er á 
voldugum miiti aO stríða, 
r^ttinum halla maktin má, 
þá máliO rehat til klíöa, 
5. strax er fátækar stunginn M, 
styöur ríkan alþýða, 
?eTdinandiia, Concordia 
klakkhalla mnninn rii)a. 



8. klakkhala, hdr. Jóns ÁroaaoniiT. 
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GRIDKUVfSUR. 
lÚtg. bls. 64—67; Stokltahlaeabúk; UáUdánarbók míi); B = 
BmféL Nr. 208. 8vo. (erindMiJfl nigluB, vantar i 49-56V; 
Jóns 8te&ne8iinar h&ndrit i Bmfél. Nr. 9. 8vo. (brot af sitlasta 
flrindi); Thotts eafh Nr.489. 8ío.; Rask 83. 8vo.; þiogejra- 
bók bla. 184—8«; J Sig, 82. Sío. bls. 103-107; J Sig. 271. 
4ta. (blöB i 8vo. met hea<li Halldóra UjiílmaraBOniir) ; Bmföl. 
1 á ísl. Nr. 111. Svo. ; Páls safn Nr. 1. 8to. XÍII. b. (orBa- 
ummr Páls i oípl. haiis); Bd,= FMagn. Nr,6. fol. 37 b'- 
38a', í Bodlejs safni í Oiford, akr. um og eptir 1766; JÓl. 
iorfabók sinni undit; Tarahf o.v., og Add. B. tí.H.Nr.6. 
4to. 138 (1106), 141, Nr. 8. 4to. 59, 2852 off víðar.] 

(iriðkan giniiat iDanuinu 
og getur ei haldið sér, 
einatt Byrgir svanninn 
og sitt íi hrjóatið ber, 
5. bíður hiín faann meO bliðu 

að leika viH sig í leyudum stað. 
:[: Hann gengur ei að :|: 

að leiha við haaa í le;ndum stað. 

Hiin hugsar hðrundið svarta 
10. hræði haun burt frá sér, 
uuddar hiin {ivi og nartar, 
uni nasirnar hvar eem fer 

PyrirBögn: Gridkukvœljí J Ól., T; GrUlkonukvæei H, 
HE, Bd; 1. GriÖkaBd; 2. hún getur ei JÓl.; 3. óöan Bjrgir 
H; óbam syrgir Bd, H£; 4. séi á brjóstiB T; 5. bfflur hún 
hoQum meO bKflu P; 6. við sig B, H, HE, T, Bd; hin: 
viS hana; 9. Hyggnr hún B, T; hngBi hún HE, Bd, JÓl. 
(Add. 8. 4to, 285^; héit hún J Ól. (Add. 8. 4to. 59); 10. 
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llítarlö^iBm stæka, 
ea sortinn stenduT í sama stað. 
15. :|: Hann gengur ei að :|: 

þvi sortÍDU st«ndur í sama stað. 

FÓT hiin þá og IiDdi 
í fomsðltuðum mðr 
kinnuTnar og klindi 
20. á kœrleilishótin ðr; 
litiö bráðið bœtti, 

þvi hvitnar hiin ekki heldur en tað. 
:{: Hann geugur ei að :|: 

því hvítnar hiín ekki holdiir en tað. 

25. Sápuna siðan kjori, 
er sévlega hafði diið, 
- fægði i fornu snyöri 
fasiö og það var ráö, 
veltir vðngum feituu], 
30. en margur gerir þar gaman að, 

:|: Hann gengur ei að :[: 

þvi margur gerir þar gamau að. 



harni muui fæla frá Bér B; að hríiiili burt T; faneddi bann 
H, HE, Bd; helzt mnni valda pvi JÓl.; 11. naddar T: 
hún sl. öll nema HE, JÓl.; nuddar hún Big og J ÓL; 13. 
HE, H; um nasir T; biu öll al. am; hvar hón fer Bd: 
nemur af varabý J Ól.; 13. lítiir að lögniun etæka T: lít 
lútar lögnum, öll, nema H, H E, J Ól; 14. Borti stendiir 
HE: 16. Borti eteudur í aama BÍað að leika viB hma i 
lejndiim BtaÖ H E, Bd; 17—24 og 25—32 Bkiptir aætiiBi 
í Bd; 19. kinnamar St, T; 20. meS kærieiksbótin T; Sl. 
brá við T: bníHS Bm; 26. er sérlega heiBl P, þ; 28. frlliir 
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L^s virtust verstu 
vam og hoknskegg, 
þvi Igakkaði hún hárín mestu 
með hálli skera egg:, 
svo eptir stúfar stóðu, 
en broddurínn varð að beittum nað. 
:|: Hann gengur ei að :|; 

þvt hroddurinn varð að beittiiiu iiaO. 

Hiin strauk um hægri liendi 
og hitti þar við bót, 
svo harður hára endi 
hjrfl og gjðrvöll rót, 
sveið hana hurt með braudi, 
en svart varð eptir i svarðarstað. 
:|: Hann gengur eí aö :|: 

því svart varð eptir í svarðar staö. 

Busalinn fékk hún beittan, 
briiðnrin fann það ráð, 
rnkaði svðrðínu sveittan, 
seinna fékk þesB gáð, 



en P, [>; en sl. F; hin öll: en, nema B, H £, M; 29. 
veltir hún B; skipt um aeinní hlnta i vísanum 17—24 
og 25-32 í'HE, Bd; 33-40. vantar í HE, T; U. var á 
bðknnni ekeg^ B; 35. húa el. B: 36. mefi bvaasri B; 40. 
^^koT meistúi Magnússon segir við aiskrift aina: „ViSlagiB 
rið 2—5. óbrejtt fi» þvi, sera viB 2. atendur"; 41—48. 
FjTii hlatann vautar í H£, en seinni hlutinu ei skeyttur 
aptau vÍS fyrrí hluta 57—69 og Biimuleiðis i Bd og er 
45—46 þar svo; hún sveitl faö buit mefl brandi, avo avart 
20 



D,g,ucdÞ,G00glc 



að úr bjóruum blæddi, 
8V0 mampnrmn varð sem málað blað. 
55. :|: Hann ^ngur ei að :|: 

þTÍ mumpurínn varð sem málað blað. 

Illa farnast fljóði 
aÖ forOast varahí 
því fike^gsins gamli gróði 
60. grðnina huldi á ný; 

hiin réðst bann burt að reita, 
því meiddi hiín sig og sárt við kvað, 
;|: Hanu gengur ei að :[: 

því meiddi hiiu aig og sárt við kvað. 

65. Garala göntu klæki 

geta menn fælt frá sér, 
þvi eltur undan sœkir, 
optast sá, er aig ver, 



var eptir i Evarðar stað. Visuna vautar inefi ölla í T; 
49. böBulinn F, |>; 50. tók það rdð B; betra iann þ^ láð 
þ; fékk Þ^ ráð Bd; 51. rakar bún T; 52. segguriiin 
B, T; 53. evo aS úr, öll, nema HE; 54. eu mnmparinn, 
ðll, nema HE; 56. meiddi hÚD sig og eárt viH krað 
T; 57—69. seinni hluta vísunnar vantar i HE {abr. neían- 
málBgr. 41—48), en vÍBuna vantw alveg í T; í fniBnm 
handritum hvo Bem P, J>, skiptir 49—56 og 57—69 WBtmn; 
57. LitiS fiimast T; 59, >ví sl B; skeggs hinn gamli grÓSi 
JÓL, Bd; 60. granirnar huldi J ÓL, B, Bd; 61. hún réli 
R, St; hún réfl Bm, 8p; réSi hón ]i3n af að reita {>,- S$. 
Qamlar gentu klækir(!) þ; görolu gönta T; gentn khekitt!) 
B; 66. þeir gítu hann hrætt B; GS. en uppá þá er aig var 
Útg, 8t, R, Bm, Sp, H, S; ^vel haun eíg ver B, T; 
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þat) fékk þessi að reyna, 
því sannfrétt hefar þatV sá, sem krað, 
: haDii gengar ei að :|: 
þvi sannftétt hefur það sá, aem kvað. 



HÚUVlSUR. 

[% blB.46— 49; StokkahlaÖabók; BmféL Nr.72.8vo.; hdr. 
Jóns Stefanasonar &ktorB ú BerufirBi (f 19. nóv. 1818|; Kv = 
A MagD. 441. 12mo. IkræSakTer ski. om ITOO; á ]iví eru bv»8i 
eptii Jmsa); hdr. S' þorraldar BöOTarsaenar; Rask 46. 4tt>. 
(Baskfi eiginbandarrit); Kaak 83. 8vo.; J Sig. 289. 8vo.; 
M = J Siff. 28ö, 8vo. („variantar eptir Magnúai EirikBsyni" 
meí hendi Jóna Signrtssonar) ; þingeyrabók bla. 186—87; 
PáJs Bafh Nr. 1. Svo. XXII. 8vo. (ortiam. innskr. í eipl. FiUs 
af ImeBaDimt); JSÍg. 271. 4to. (oiilamunur melkhendi FúIb 
eptir hdr. S'' Grímólfs BeBsasonar); Brítiah Maaenm Nr. 
11,185. 8vo. (F Magn. 413. 8vo.); A -= Bmfél. d. á lal. 
Xr. 214. 8vo. (kvæSaBoiii skrif^ fýrir miDja 18. öld); J Sig. 
82. 8vo. bb. 74— 78; J ól. = Jón Ólafsaon GruDnviltÍngar 
i orOabók BÍDnt undir: gilja og vífjajf, og Add. B. U. H. 
Nr. 8. 4to. bl8. 3125.] 



Heiman ríðnr Húa 
og horfir uppí súl, 
fomriðinn og fúa 

Qatrar hiín i ól; 



þá hann ver H E; uppá það hann ver Bd; 69. paí 

hlant B; 70. þvi sL þ; sann- sl. HE, Bd; þvi hann frétt 
St, R; þvi sannspurt B; 72. því sl. þ; sann- sL HE, Bd 
(ajíi nærsta gr. á nndan). 
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BÚ hefur vanizt viða 
um Vallanesið breitt, 
knnn kann að ríða, 
8T0 kðplam verOuT heitt, 
fds a& greiða frffiða rðk, 
fiskinn veiða kann úr vðk, 
kœn að eyða sinni sQk 
og sveija, of til er nejtt. 



Fjrirsögn: ,JIófitkvgeBi S' St«pháns" A; „tJm Imbu 
húu" Ur; ,JIútikvaeBi, de famala quadam" Re; 1 — 4. Tanbr 
i Br, K, t>; 1. heimsk er húa Uú& 8p, Vtg, St. B. Se; 
Heim kom hún Húa A, Bm; 2. hnn horfir Útg, Sp, St, R. 
Re; 3. fornyiDufua Bm; fomaa TÍBar fúa A; 4. Qatrar hiín 
met ól A, Bm; flcttAi hÚD í úl Be; Q&trar saman i ól Gr; 
&. sú er vön vifi víBa Kv, Be (í oHlam.); sii m vón vifi 
víBa A, Bmi Ö. og VaiUnesÍB Kv; um sl. A, Bm, Be; 8. 
TerBi heitt, Útg, Sp, St, R, Re; 11. kring aB ejBa, Kv, 8, 
Re; slyng aB eyOa A, Bm; 12. og eveija ef ei er nevtt (skr. 
ueitt) He; hin öU: neydd, nema Kvj 13 — 24. vantar i 

í A Magn. 441. 12mo. er (yrirsögnin fyrir kvseBi S' St* 
EínB Þessi: ,.Hér Bkri&st afirar Húuvisur S. S. O. 8." Á 
undan eru: „Einar Húqvíbut aeitánmieltar", sem hyrji evo: 
Hrund aeims, huan r^da 
hindruB af fleklmn synd« &c. 8 erindi. 
£n á eptir era Húuvíeur mej) þwsari fyriisiign: „Hér skriEiat 
enn aBrai Húuvisur meB sama biagarhietti kveBnsr sf 
{.. Y. 8." |*tta merki „þ. Y. S." og stundum „þ. Y. W. S." 
etendur viQ ýms fleiri kvæti i kverinu. Hver þessi mslliir 
eé, 01 ekki vist að vita, en liklega er I>aB Auefirtlingrur, og 
kveríB er varla skriiaS vestar enn í Skaptafellssysla. Hsður- 
inn heittr kanake |>orsteinn ívarsson, og er ef ti! viU 
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Hesta sakir Húa 

og hlvypur eptir ám, 
15. ilt er tróðu að triia, 

t«lnir bm Jarp og Qlám, 

Strauma lœtnr strika, 

standiim Móaling, 

Briin og Pertu prika, 
*20. svo pilsiO vÍDgsast kríiig, 

Br, K, þ; 18. Iieimak er hún Húa, Útg, St, R, 8p, P, 
Gr; 14. hún horíir Útg, Sp, Ke (i orO&m.], B; lu'in hlejpnr 

S; borlir eptir rim Re; 17. Stauta lætiir Btrika Kv; Stouta 
gerii strika Re; ströndin lEetur striks A; striindina lætur 
Bm; 19. brúoan pert hún prikar (}r; Brúii og Pertu prikar 
Re; fútum pertan prikar A, Bm; 20. pilBÍnu vingsa um krÍDg 
Kv; Bfo pilaiB vingMJ A, Re (orSam.), Bm; pilsi vingsar Re; 
21. Hryssing skekiir Útg, R, Re, 8p; Huppniinft 9HiHr 



tiinn sami, aem ne&iilur er i hdr. BúkmentaTélags deildarinnar 
í Reylíjavik Nr.202. 8vo. Jmr atendux; „Psaimur ordtiir af 
þorsteine IvarBeyne". Haiiii byrjar avo: 

Góði Jeau, li&ins Ijómi, 

laiisnarinn manna, eingla sóminn, 

réttlntÍHÍna sanua eól, 

allar tongor eine paB rómi, 

æru þinnar aSngnr hljómi 

utu himin og beimsins ból. 
Sálnmrinn er 18 vers. Höflindur þesea sálms og HúuTÍsnanna 
getur vel veriB hinn sami timans vegna. þessum Húuviaum 
þtoTBteins] l[TarB]s[onar] hefiir opt TeriB blandaO nokkaB 
saman viö Húuvíeur B' Stefáns bœBi í fleatum handiitwm, 
og þar á metlal hjá Jóni Olafssyni, og eina i manna maiini. 
Eg set tiær Þri hér: 
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Urj'ssÍDg tekur, Urolt og Bleik, 
Uvimping rekur og Ijósan eit, 
Mósa vekur mélaleik. 
svo meiðast neðrí þing. 

25. Af staö þegar strjkur 
stendnr úti pjói, 
eine sem refur ry-knr, 
reiknast mœtti ót), 

A, Bm; HrÍQU tekur Kv; heiman riBiir S: 22. UumpuDg 
rekur Kv; Híimping tukiir, Utg', St, R, Re, Sp: liestinn 
grria ug Ijósan oik A, Bm; 23 á Mósa vehur Kv; vift Músa 
vekiir Sp, St, E, Re (í orðam.): Móai vekor Ee; MOsi ejkur 
Bm: Múaa oykur A; 24. svo meiBir Kv, Re; 25—36. er i 



Uoilla Irsendi og Uúa 
ÍQÍ Uatti lÓngDm séat, 
aB suagannm bans vill snúa. 
sneipan er sú verst, 
5. afinors aUar listir 
auBargmndin kann. 
fiar til kíorii Iijrstir 
])eu|n]aii túlka mann, 
leiddi meS sér langan dijót. 
10. ]iar lömb og' féB þau böfSu skjúl, 
fékk eg séfl svo fellegt ból, 
sem faldist hún og hann, 

Uvert sem send er Húa, 
Hattinn elta fer. 
16. pó liiruB 8Ú af lua, 
Ijóst er þetta mér: 
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Bporín björguiu spilla. 
spœnir ymis hold, 
^a drjkkjuilo*U& 
dámsnauð eins og mold, 
hoppar, vippar lippu lopp, 
loppar, snippar tríppa topp, 
akoppar, hnippar krippu kropp, 
krikar sjór og fold. 



A, Bm, 8t og ber öUum samaD. |>aj) er seinaata erindi i 
A, Bm, en i St er þaS aératakt, og sagt alJ ÞaB vanti í 
„Húnvíanmar" , sem eru skrifaöar framar, cn eig'i friimar 

hyaB, aem sér og heyrir 
honum aegir frú. 

20. en hann hlJBir á; 

eptir þetta endaB skraf. 
eg hið rétta vissi af, 
st^'lnuui pétta stakk á kaf, 
en atelpan undir lú. 

25. ViB Uöttinn sagBi liún Hiia: 
Hertu vel á pig, 

pó eiga lofir mig, 

nema meB getiiaB gangi 
30. greitt af völdum pín, 

öBru afmorsbangi 

angrast hyggjan mín, 

eg mun preyja eptir þér, 

aldrei fegja, ef neitar mér, 
85. atflan deyja, sEEtan tiT. 

af sáni angurs pin. 
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Heitnan riður Hiía 
faeldur orðin smáö, 
sú kaim dorg að diia 
og drengjum sœkja bráð, 
birtÍDgum og brCndum 
bregCnr npp á krók, 
settÍBt seint að lOndum, 
þvi eUungnrinn tók, 
bleikjur tældi beitu á, 
burtu fœldi silin smá, 
ísinn kældi auOar gná, 
því ei var gyrt í brók. 



viaaB á Bieti þeea; 37^48. vantar i K, þ; 37. Kv; heim 
kom hÚQ Húa A; hin: Heimsk er hún Húa,- 3ð. snág 
Útff, St, Re, A; 40. veita bráS A, Bm; sækir britl Ee\ 
42. hrÁ hún upp á Utg, Sp, Kv, Bm, Be; 43. setti seint 
A; BÓtU Beint Br, Re {orUam.); 44. Jiví sL A, Bm; tí. 
bleikjn Kv, Br, Ee; beiti á Bm; 49—60. vantar í Br; 49, 
Heimsk er Hi'm{!) Kv; HeimBk er hun Húa, Út^, St, B, 

Hatturínn og Húa 
bittust eina stund, 
búl sitt gerCu búa 
á breiflri Btekkjargrand, 
lengi (kgs þar lágu, 
leikinu &ömdD bídu, 
en það aHÐgvir búu, 
þvi afbar Btekkurinn, 
IjBtugt bæSi léku þá, 
Ijóst og ræti pessu frá, 
fékk par sæQi &ld& ná. 
Felli eg ótinn minn. 
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Heira kotn hiia Húa 
50. og horfir upp í Ijús, 

læzt hútt fárín i lúa 

ogr langar lit í Qós, 

hallar hatt í vanga, 

hvolflr bnina sVjá, 
55. lætur góma 'ganga 

með geispuin til og frá, 

siðka tekur hœ^i hQiid, 

hana klekur mœrðin vönd, 

ugginn vekur auöarströnd 
60. og ysuroíJin grá. 

Re, Sp, K, þ, P, Gt; 50. og horfir fi-aiii i Ijós Kv; horfir 
upp í Ijóa, A, Bm; hJÍn horfir uppí Ijós St, B, P, Gr, Sp, 
H; hán horflr út i, (út i þ) X; 51. Ixít hua kenna lúa 
P, K; 52. og Bl. A, Bm, K, Re, þ; '53. haUar hatti 8p; 
btOax hatt M; 54. fmiat abriM hvelfir, hvðlfLr eAa 
hiolfir í hdrr.; 55. lætur góminn K; gómion lætor B; 
57. síga t«fcar Kv, Bm, Re (hvorttv.), A, K; 58. henni 
Ueknr A, Bm, Kv, Be (i teita); hana kekar(I) K; 62. og 

þegsi aeinasta víaa finst í Þessum hdrr. af HúavÍBnm séra 
Stefiins: St, S, Bm, Ke, B, A, Sp, K, þ, Br og M, en orSa- 
mnitiir er eigi tilfierður. S' Grimar BesBason aegii, „06 
nokkrir eigni hana Bjarna á Mjmeei". 3 Ól. vitnar opt í 
þeesa vían og eignar hana altaf séra Stefóni. Hann tilfierir 
og ]ieBaar linur tviavar, aB eg hef fandi5, og eegir aS (ær 
sén i Hánkvffiði BÓra St«fiina-. 

Upp með giliuu góða 

get eg par sé leikið mart. 
^ eg hef ekki lundið ]>að i liandrití af neinum HúuvÍBnm, 
né öðmm vísum. 
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HeiiQ kom hiin Hiia, 
hiin fann okki par, 

lít réO snáði sntía. 

snáði biiumiaT. 

Húa vildi bátta, 

þTÍ barla Idín var, 

vin bana hart réð þrátta 

bann Skakkfðtur snar, 



bafði ei fiindiS par K, þ, i'; harla híin var Kv; beldar 
lúin var A; 63. út kom baun sdhAí Be (í orðam.l. Br, 
Kv; anáBi gerUi sniia P, K, J>; 64. Hnögt mót benni far 
K, P, J>, St (i oríam.); 6r>. Hiian Kb, K, M, þ; 66. Þvi 
heldnr lúin var Kv; 67. áSur nam afl nátta Útg. M, R: {kÍ 
lá fyrir i sænginui Kv, S, Br, R, St; |>Br lá fjTÍr i sæuginuí 
Sp; 68. nett Skakkfótur par Útg, 31, R: 70. nppá lærin | 
hulin Bnjó K, þ. Fyrir Jietta erindi (61—72) beflr A, Bm 
þeaaa vísa. í St er hún sem ÖDUiir útgáln af pessti erindi: i 

Ueim kom bún Hiia 

heldur lúin var, 

i aæng am sig aD búa Iþar fyrir i sænj^uai-^) 

aíflan akipafl var {Skakkfeti er l>ar At, 

hún léat [laB ei Jiurfa. 

Iiá í burtu flftug, 

pessi akemdar lakaða A) skurfa 

akaiizt i VaUolaug, 

af þvi fier bún öngva rú, 

upp á lærin rófl búu sujii, 

i nllargæruni um sig bjó, 

Og átjan bnita ekar. 

RMin á Húuvisum S' Stefiiiis er öll li riigli í hdrr. Hvr 
er filgt Jieirri, aera sennilegiist þóttí. 
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af þv'i fær hún ODga ró, 
upp að lEcrum hulin snjó 
í uUargarum um sig bjii 
og átján hnita skar. 



Skinkhúuvísub. 

[Stokkahlallabók ; J Sig. Nr.271. 4to. Hönd Haldóra Hjálmara- 
aonar, ,^kTÍfa6 eptir skmddu S' E[inarg] H[BlfdtmarJa[onar]". 
HjiaviauT og Skinnhúiivísur eru eHaust am ,Jmbu húu" 
(flbr. bls. 308, fyrirsögn neSaQm. eptir Gr.) og hefur lión 
veriD vinnukoDa i Vallanesi.] 



I. 

Skinnhúa er skrautskorOa, 
skemtanarstiilkaD góð, 
laglegust lindin boröa, 
lizt mér hún vera fnM, 
5. pvi falleg heflr hún hljóö, 
siðfát í sinu œDi, 
satt eg um bana ræði, 
held eg þaö heiðursHjóð. 

II. 

Skrautleg var hiín Skinna, 
10. skeldi í við kosa, 
iagleg lindiu tvinna 
leitaði eptiv oss, 

5. ber hún St; tJ. sinnn »Bi(?l St: 13. rc5i 8t; 14. eínii 
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í hópDum réð að bitta 
«inn h^legan yngismaon, 
stdlksn var sem stytta 
og styOja vildi hann; 
guðs friC, sagði bdn, góði vin. 
og greitt til lagði atvik hin, 
en hann þ^i) ^i var kyn, 
að augrast mnndi fljóð. 

in. 

Skinnhiia skal rejna 
skrift Ijóða ófróða, 
nær finnur færö henni, 
^óð stjöur þá yður, 
kTÓkflngri kann knebja 
i Igólslaf við eiun staf, 
beadÍT svo til blíDu fundar 



IV. 

Með göms suddum guUs hrundin 
grant bendir máts tiudinn, 
fljútt sendir ^alls kvendið 
frúökeudan söng vanda, 
hátt vendir liljóðbandið, 
hiin stendur skjálfandi, 
ijóð lindin ráð tendrar, 
rðdd skundar, kvik hðndin. 



herlegim St; 29. gOms fiindumi?) St', og H ef tU vill 
Uka; 82. Bðngs anda St; 85. rÍoB(l) H; 45. BoDnat fnDd<?> 



D,g,ucdÞ,G00glc 



V. 
K^a e^ mér a£ baugs bðr, 
hann bijáli til um hagm&l 
og mér BeDClí á mmn fimd 
met Ijöðin ágæt 
samiti um geims gnind, 
er syngur á bœklÍDg, 
Tiröa leiðir TÍf það 
ef veitast kpaá ástin, 

VI. 
P6 bcndir kl»ða Boðnar snnd 
bliðast þiggt um gullblaðsblíö, 
verðar ekki vísan gerð, 
vínið Áaa ly4 mér dTin, 
af landi þrætu |j6ða band 
laðaat varla íi Sónar vað, 
en Skinna löugum akðtnum svin 
skemtir bezt með kvæða meut. 

VU. 

Ef þér finnið fljóð Skinnu 
fær benni rit penna, 
hýv veröur hrings geröa, 
bátt syngor rím fingra, 
meO vippi mest kippir 
mœt friiin Skinnhua, 
þá hneigir þöll veiga: 
J»tí, jöur, í guÖ3 friði. 



St, og H ef til TÍU lika; tÍO. jiýB jBoi Hi 8t eudar bér, en 
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vm. 

Kvásis ^ldan gróða 
gefur hjggjan fróöa, 
lært bef eg ekki að UóOa 
né leysa upp mœlsku eiótia, 
65. FioBta kuðr 
með fræöa Or 
flrtar . . . 

IX. 

Skatnar ekemtan finna 

skorðn gulla að iima, 
70. mitt yiU verða minna 

mejjunum óð að kjnna, 

á bœkling fróð 

les falda tróð, 

flesta mun það giima, 
75. eikin ijóð 

með orma s\66 

eflir gleðtua stinua, 

pessi hin k»na 

þðllin VEena 
80. þrifin mart að vinna, 

hennar ræDa 

er hneigð til bœna, 

bteversk lindin tvinna, 

e;]}a er fyác avQ sem tvðim vísum; 67. „Eisknftin vai oto 
mátl og klikkuS, aS ei gat lesit) meir af (leggari víbq, Þtí Þ° 
nokkur oifl mætti ráða, fékket pó engin meining; nokknt 
skárri var sú, sem eptii kemui, þó nffiata áglögg afleetiai", 
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en þá syngur gullhlaös gátt 
85. gerír rðddin slgiilfa þiátt 

8V0 gejsihátt, 

grætur þá ^ÓDartinna, 

vill pó Tirðnm siima 

og hlynna 
90. hin svinna. 

Bragurinu þundar 

burta skundar, 

Boðnar dregg vill grjnna. 

Svo sknlu Ijóðiu lÍDua 
100. í leyfi þínu, Sliiima. 



er athngiisemd HalldórB konrektora. Bætti St og H monn 
lera afákrift af sama frumrití, ]>vi ej'fian er á sama et^ i 
báHum, nema stærri í St, af þvi m a&krift er yngri og bdr. 
hBfnr pTÍ veriB máSara, þegar hún var tekin; 78. felda tróö 
= Jalda trófla; dæmi til Blikra afbrígtia fluuast ekki mjög 
sjaldan i kvæflum frá 16. og 17. Bld og þar nm, svo aem i 
nSlagi viS kvæfli, aein eignatt er HallgTÍmi Pétam^riu: 

Pontas þakkar akorðu ekjóSs 

akrauta fyrir utan ranaa, 

hringÍDQ dró á fingur fljóSs, 

fór moð benui aC danza. 
[VitnBhyma, Bmfél 105. 4to. bla. 320]. En þetta víílage 
snndi or qál&agt firá Ið. öld, ef ekki eldra, og er úr 
TÍkÍTaka. 
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TÓBAKSVfíiUR. 

I. 
l^órai tóbaksðf gðir. 

[Útg. blii. 111^12; Jón SteGínaaonu' Mr. , hefui aS eina 
fyrírBðgnins, ug er liún aamhlj. Útg.: StokkalilaKabvk: Rask 
46. 4t«.; Raak 88. 8yo.; BrafeL il. á íal. Nr. 111. 8vo.; 
K, = JSig. 2S9. 8vo.; K, == J Sig, 239. 8ío. (afekr. em 
tríer, aú ^Tri K,, seinni K,); J Sig. 271. 4to. (ortani. Pils 
eptir S' tíiíniólfl); British MnBeuoi 11,185. 8vo.:' Bb = Berga- 
bók Jóns Amaaonar A. V. 8vo.; OrBam. i expl. Pák; JSig. 
82. 8vn.; Jíingevrabók.] 

Minu vin, eg gcf 
þér mæta ráð í kvæöi, 
hafir jní kvef, 

höstann og þunga mædi 
5. túbak er bezt, 

tóbak, tóbak, túbnk er bezt 
aö breyzkja og saxa í nef. 

Vilji þinn mnnn 
vessinn og slimið fylla, 
10. sií veiki er kunn 

og vill jOilimum sptlla, 
tóbak er bezt, 
túbak, t^bak, tóbak er bezt 
að bíta og spyta um tönn. 



Fyriraögn; TóbakadygSir K, ; 1. Viii minn Br: 4. hiista 
K„ K, : 7. taka í ncf P: II. og viln juilHnura Gr: 15. Sctjist 
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15. Sigi þig á 

STÍðandí augaakláði, 
SYO veikist brá 
og veTði fátt að ráði, 
tóhsik er bezt, 

20. tóbak, tóbak, tóbak er bezt 
að bera í augma krá. 

Skorti þig leik, 
er skemtan anka kyuui, 
svo hjggjau veik 
25. hindrast af langseminui, 
tóbak er bezt, 
túbak, túbak, tóbak er bezt 
að brenna og sjiíga í reyk. 

II. 
Vm tSbak. 

[Stokkahlaltabók; Rast 83. 8vo,: J Sig. 82. 8vo. b 
Túbakið þvi þykir 
l)ér gott, að hér vottast, 
þaO bætir með máta, 
manns heila rann deilir. 



þig á K„ K,. Bb, Gr, þ; 17. avo veiki brá K,, K„ f.; 
21. hvannatra Br, Gr, K„ K,; 23. aem akemtan K„ K,; 
24. sro hjggjan K„ K, ; 25. hindrist Br, P; Mismunnr á 
erindaröainni hér og í Bb, Br, K,, K,, P, þ er ^sú: 
8-U hér = 15—21 þar, 15—21 hér = 22—28 par, 22—28 
21 
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5, bgóstineði bezt ejflir, 
bœtir n^iíkast vatDsjiítan 
blMvEBBÍr ver Dðsoni, 
ver kvefi,. hnerra gefur. 

EF bníkast ofmikið 
10. 3ffirvinDiir þrif vinna, 

dejfir ^ón og dnj rænir, 

dapurleika skap eykui, 

lykt stelur a6kt svæla, 

Bvartbrennir part ennis, 
15. matleiða ttjótt fæðir, 

ftú þorsti ókostar. 

IIL 

Neftóbak. 
[Útg. b)s.I75; Stwkkahl^abók; Raak.83.8vo.; J Sig. 82. 8yÐ.] 
Eg læt ei langt á milli 
að leggja i nasir mínar 

túbaksgrasið gott, 
hnerTana hægt svo stilli, 
5. hafa þær náðir sínar, 

ef í þeim verður vott, 
en sú jurt, sem e;kur nefinu farða, 
ilskudann og skófartetriö harða, 
œtti að berast undir tóptargaröa, 
10. því ðUu betrí er mjlsnan sanðasparða. 

hér = 8 — 14 par. 11. 5. hdir. sjnaat aö 8kri& æDir fyrii 
ayOir, og w paB aulÍBJáanlBga mieskrift; 7. bló5r»sif 
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Tóbakslast. 

iTrötÍaslagar.) 
[Útg. bls. 146; Vai'BKJttrkver; Stokkahlb.; Thott 489. 8vo.; 
Eask 83. 8vo.; Bflrgsbók; HálfdAnarWk mín; JSig. 82. Svo. 

bla. 240—41.] 

TreUin ÖU i T^s höll 
taki nii hrakið, tóbakiO, 
njt ýta öll sveit 
ælir og svælir þá brælu, 
5. pípu grípa siírt saup, 
sjdga og kiíga aig bjúga, 
oasir mása nóg hvœs 
nudda við suddann af nidda; 
reykur stórura strýkur, 
10. strax af muDni fýkur, 

Bkr. E, St, Bem einnig er rangt; 10. bvo hdrr. IV. Pjrir- 
Bágn: Um tdbak HE; Tóbak E, 8p, St Trollasiigtr eru 
meS mörgnm tilbreytÍDgura, og er psim stundum alveg 
elengt aaman viB Janglokur, og kalla sum haadrit Jiað 
tröilaslag, aem iinnur kaila langlokur. þeasi bragar- 
háttur flnst ekki í báttelyklum eldri en frá 17. öld ofanverBri, 
en er þó miklu eldri, pvi á dögom S' Magnúsar Olatasonar 
í Laufdsi (d. 1636] er hann kalIaBur gamall. Elzt handrit 
af hÍÐum elzta trjjllaslag, sem menn pekkja, er í kvæSa- 
bók skri&JJri af Maguúsi JónsBjnÍ digra i Vigut 1676—77, 
og er hún í AM. 148. Svo., og er á honni, auk Qölda af 
jmsum kvæðum, háttalykill með langlokum, tiöllaslag og 
fmsum bragarbáttam. Annafi gamalt handrit er i saM 
Magnua de la Gardie í háakólabókasafbiuu i Uppsöium í 
Svípjótl Nr. 54. 4to. ^túi stendut svo: „þetta segir Magnúa 
21« 
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svoddan æði sælugæði 
segir margur rikuT; 
leikmeno, prestar og pikur 
piikÍDD með þvi svíkur. 

prestur öla&aon frá LaufiBÍ, aB „„nostri antiquiorea"" 
hafi kallab Tröliaslag — .,„eo quod a sagis prædioto 
loco primo editnm et aaditum sit"." En trölla- 
glaguriuD er avo; 

Fcr her oi fótapar, 

fokkum vér brokkum mott stokkum 

iindir grund og 3'flr lund 

á eykjum, avo fejkjum vér Teykjum. 

vindur blindar voga aund, 

vöknm vór tökum viB rökum, 

hrjllir villir hriS göll 

hreppum vér greppum af aleppum, 

gull er grams múta, 

gejmdu paS Eúta, 

svo kváfeu mejjar undir lijkjaldbreiðarakúta. 
Visan er hér eins og húii etendur i Upps&labók, en Vigurð- 
bók og flest önnur hdrr. bieta aptan við: 

fímtíu i tlokki sanian 

frömdu þetta gaman. 
Uér or aunars eugiun orCamunur tiliærtlur uptir Vigursbiík. 
„það, sem vér (a: Grímur Thomsen) kunuum af' þeðaiiin 
tröllaBlag er prentað i ísafold VI. (1879) Nr. 1. nefan- 
máÍB, og er þail öttniviaí on hór er haft, og kallaS Litli 
tröilaalagur. Jieeai triillaGlagur er ekki jugrí eu bi 
miBrí 16. ðld. A 17. old fara meun aB aæ^a i sig vdrifi 
mefl eíí yrkja dýrt tröllaslagi og langlokur, en á 18. óM 
kejrir paB alvcg fram úr hóti, TröUaalagur er upphsfleg^ 
danz. 1. Tröll Útg, H E, S, 8t, T; 2. taki paS Bb: 3. 
DÍutiu útí íjll T; 4. aila va^la pá T; 5. pípnr taka súr sall!) 
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Túbaksádeila. 

[Ötg, bls. 153—54; Stokkahlaftabók; J Sig. 82. 8vo. bl8. 
251-52.] 

Læðst hefiir íiid í landið hrak, 
Ijðir kftlla þafl bibak, 
hingað þessa ragor rak 

rey^jarsvælu hino armi; 
'i. dmsslega margur dánumaDQ 
drekkur í sig þrekkinn þann, 
án hans vera ekki kana 

í ölÍDU pó hann svarmi; 
af reyknnm fjlta kjálkaker 
10. og koma honnm lit um uasir sér, 

þeim illa ódauDS farmi. 

Nú er þessi i'amraa rót 
reikuuB f;rir heilaubót, 
hvar einn keraur ft manna raút 
15. má hann roykinn smakka; 

iun í landiS upp á hest 
árlega sendir Jason Vest, 
margan gleður maoD og prest, 
mega þeir hOEiira þakka, 

T; 6. og fil. Útg. E, St, Sp, T; 7, kva«a ttg, HE, E, 8p, 
8t; hvMa T; kvás Útg; hvaa 8p, T; hvás R; haB(!) HEi 
8. nutta rutta vífl sutta T; sudda Útg, B, Sp, St; 8. atundum 
Btrjkur V; 10. lir, nema ttg, HE, Sp, SL V. Fjriraögn: 
Tóbakaviaur Sp; 6. drekkur Big í Sp; 9. feJla kjátkaker Útg; 
17. Jason Vest er kaupmaUur á EjTarbakha fyrir og eptir 
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20. huudrað sex af hrGÍnutn ieir 
honum fylgir, og nokknð meir, 
pípur í einum pakka. 

VI. 

Um túbak. 
[StokkahlaBalwk;RaBk. 8S. 8vo., JSig. 82. 8vo. bls. 252-53.] 
Fresta tóbak prisa eg rétt, 
páGnn hefur það svo til sett, 
að skyldi þessi skarpa rót 
skilning gtín og heilsubót. 

VII. 

Tóbaksvísur. 

[A = A Magn, Nr. 615 K 4tfl., Btemliir htr meíal kviriSi 
eptirHaligrímPétursson: Hrafnadatakvor, og er meB fjrirBup 
„TóbaksTÍBur S' P." „S' P." á likloga að vera = „S' Pétars" 
(sbr. 18. kvietliB i hdr.), en mér dettur enginu S' Pétur 
i hug i 17. öld, sem hafl getafl ort visuTnar, nema ef jnil 
kjTini ^ geta veritt 8' Pétur Gissursson, sem vertor preatur 
á Ofíinleyti i Vestmannaejjiim 1058 (er skri&flur i stúdeute 
töIuviD Khafuar háskólu 25.nóv. 1636: „Petrus GvBariiis 
iBlanUus suhola Schallioltouai"). S' Pétur Gissura- 
Bon og S' HalIgrímuT Péturssou Toni afi Öðrum og priBja. Ed 
jngri gcta fær eigi veriU en frá 17. öld, pvi hdr. A er frá 
17. öld, og h.öndin ekki úsYÍpnB S' Hallgríms Pétiirssoiiai, 
og eru Flóres rímur hans fiamau viO; hugsast gseti aB þetti 
væri ritvilla, og ætti ais vera „S'H.P." (=. S' Hallfrrímiir 



miSja 17. öld. Hann var eiiakur (abr. bk. 76| ; 21. hér meJ 
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Fétursson) ; G = KvEeðabúk GunnlaugH á Skuegabjörguia I. 
S7 {eignat 8' SteKni ólafssjní); Bl ^ J Sig. 283. 8vo. 
iúgany S' Stefóni Öla&sjni); 8k = J SÍg. 271. 4to. hd. 
Páls „eptir hdr. Dr. SchesingB" (eiguar S' Steiiini Ólafe- 
sjní); Y = Yrpa Geirs Vi^iasonar i saftii Jóna Boríf- 
ftójbgs í 4to. bla. 55 — 56 (eiffnar S^ Stefáni Óla&ayni). 
Bntli í G og Y er kræðii) nærst á epttr TúbaksYÍeur: Sá er 
i [andi leikuT &c., sem þar eru eignatlar S' Hallgrími Pétura- 
sjni. J OL Titnar prisvar í petta kvsBi, undir: iangur, 
Þorna og Add. Nr. 2. 4to. bls. Tð, og eignar alstaðar 
gf Hal^rími Péturasyni. Líklegast þjkir mér, að pað bS 
eptir mana, sem befur heitíð Pétar isbr. 11), eu það er 
sett hér af Jivi aB pað ei svo viða cÍgiiaS S' Stefáni.] 

Nú þorna nefiu, 
norðan stondur kul fní, 
þr^tur tóbaks þeflnn, 
þann hér ekki má fá, 
5. heila klessu klefiun 
kúga töman bauk má. 
Ut re mi sol fa. 

Af k\-efkvilh tiæktnra 
kann með Öllu vel ske, 
10. helzt ef þér er hægt um 
hjálpa mnntu Pétre, 
værí u<5g af nægtum, 
nú er ei sem þaj) sé. 
Sol fa mi vt re. 

fjlgir nokkuð meir, sum. VII. 4. má sjá A; menn ^á G, Er, 
Y; 6.bauk á Y; 7.1íð eykur það þrá tí, Y (eemútieggingl!)); 
8—14. er i Bl, Hr, Sk, Y á eptir 15—21; 8. í kvefkviUa A; 
9, kann ei vera flíer aé A (máð, en sjnist svo); 11. hjálpar 
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15. Langar mig í láfihðU 

I)ar liggur tóbaks í rúl, 

sú er pétt og þrjkt öll 

og þung sem annaC bl^bjól, 

eæri eg þig við sex trOU, 
20. þú sendir mér í neftól. 
Ut re mi fa 3ol. 

HolleDzliÍT hérna 
borfa upp á vindský, 
þeir peklija aö térna, 
25. það er ekki frá því, 
góma kólfur kvema 
Igálka veltur um by. 
Ut sol fa re mL 

Ligg]& þeir og lúra, 
30. litið ríta smákmt, 
mettast milli ddra, 
miga lit af háskut, 

muDtu pi té Á; 14. La Bol & mi re Sk; sol fit at mi re Hi; 
tóbak er ci ialt U G, Y (sem orBam.) ; 16. liggnr tóbaks Þu 
ról Y; þar liggur tóbak i ról A; 17. bú bt príetin, þjti ðU 
Sk, Bl; eú or pótt og pjkk Y; rá er pykk og pétt G, Hr; 
18. blýtól G, Y; 19. eg aæri Jig Bl, (J, Hr, Sk; 20. í nef 
ból G, Y; 21. helzt íítú- belg jól G, Y (eem orBarn.); 2S. 
hoppa npp í Bl, G, Hr, Sk; upp í Y; 37. k)álkum G; 23. 
La eol & re mi Bl, Sk; nudda svo naf &i tí, Y (oiDtDLl 
29-35 er 36-42 Bl, Sk, Y; 29. A; hin; þeir liggja; 31. 
A; litia veita Y; lititl hafa, hin; smáfcrit G; Sl-32 er 
33—34 i Bl, G, Sk, Y; 31. millnm Bl, Hr, Sk, Y; 33. i 
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i káetunnm kiira, 
klóra eér uni bathlnt. 
35. Sol fa mi re uí. 

Úr skeijum burt skroppnir 
skeljungs rata leið blá, 
þeir þykjast sloppnir, 
það er ekki laugt frá, 
40. kaldir, krókloppnir 

krds og brauöi halda á. 
Ut re tiii tol fa. 

VIII. 

[Víaau stoDilur aem hin f^rBta meðal tóbaksvisim [loijTa, 
som eru crindi úr utersta kvíehi, og etanda sérstðk i j'meum 
hdrr. og mitt á meBal kvælla S' Stefáns Ólafssonar, og fyrir 
pvi er vÍHan tekin tér. Hiin finst i pesaom htbr.: Stokka- 
lilatlabók (etendur meðal kvæfia S' Steliíns|, VarOKJárbók 
(ekki meSal kv. S' St«fiins), Bergsbók Jóna Árnasonar 
A. V. 8vo. bls. 40, meBal kvœSa S' Stefans.] 

öllum vonuui Qarri fer, 
fjrðum loðí víð hendur 
hlutur sá, sem sífelt er 
Eoginu, tuggiun, brendur. 

kíetunni Bl, Hr, Sk, Y; i káhjttunni J Ól, ; á káhyttum G; 
34. og klóra U, J ÖL ; i baklilut A ; 35. Segja lika put put 
G, Y (orSam.); 36. Af akequm Bl, Sk; 37. skal raeð öUii 
vel tjá Sk, BI; beÍ5 blá Y; á heið blá G, Hr; 3a BI endar 
hér; 39. þar er öll, nema A; ekki si. Hr; 41, „krje" A; 
kesjn og brandi balda á Hr; 42. gengur svo góm (góma Y) 
krá G, Y (ortlam.). IX, FjTÍraögn: Enn um tóbak A ípvi 
aðrar tóbakfivisur eru á undan); Tóbaksvisur Y; 1. SiL í A; 
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IX. 

[þeasai' tóljaksviaur , sem hér koma, eni og vafagepiar: i 
StokkftLUðabók ataadB 0-21 tig 33—40 meQal kriris. 
S'Stefiiiis, og i Bergabók 17—24, 33—40; Bömu víaurnai 
sem i St eru og í VarflgjárkTeri, eu par ekki meial 
kvffiSa S' Stefáns. Elzta bdr. = A, er í A Magn. 148. 8vo. 
í bók frá Vigur skri&Sri 1676—77, og er kvEeSiB par engnm, 
eignafl, og er afl eiua 6 eriudi; i Yrpu Ueíis Vigfusaonai 
(=Y), BemJónBorgíiraingurá, er kvæSiB Serindi, og eigurt 
S' Hallgrími PéturBajTii, og er uærat é, uudan: Kú poma 
nefin &c., sem þar er oignatt S' Stefani. Sömuleiðis er af- 
flkrift af pessum visum i kvæflabúk Gunniauga á Skuggt- 
björgum I. bls. 96, og eru pær þar 3 err., en sú afekrift er 
hér ekki notuð. |i!er eru og þar nærst á undan: Nú Jioma 
nefin &c., aem par er og eÍgnaS S^ Stefíui. þ^fl er ómögn- 
legt afl sanna eptir hvorn víaumar eni, eða bvort {lær aéu 
eptir annanhvoro þeirra, en [iier eru frá þeirta tímum. pxt 
finaaat prentaflar í: „Nokkur Ijóðmæli eptir Hallgrím I^etare- 
son 1. hepti Evík 1885" bla. 34-36, eptir handriti í safiii 
Jóna Amasonar, en eru par auBajáanlega nfbakaSar = Kv. 
|>íer ern þar 7 afl t«lu.] 

Sá er í laudí ieikur 

mér lizt hann gæCaveikur, 

þá hver þykist keikur 

ef þeiiur lít Igálkasteikur, 
5. hangir klesso kvejkur 

og kinna farfinu bleikur, 

þuik og þoreta eykur 

Þykkur túbaks reyliur. 

4. bann þeiiur úr (mÍBakr.) A; ef pruma kJBÍIia Y; 5. haugur 
klessud) Kv; 6. kinna fax «m(!) Kv; 13. reyksa af roti A(!) 
riaa af Kv; reyks af Y, Kv; 17—24. vautar i A. Y, Kv; 
23-24. sbr. IV 13—14; 25. Nú skal byrja um hauka Y, 
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Bóndi og kiti'l i koti 
10. kTÍða tðbaks [>rðti, 

blökku pípabroti 
báöir trú.eg oti, 
druknir reígsa i roti 
og rasa i liverju skoti, 
15. tóbakavessÍDn voti 
TeTflur ad litlu noti. 

Fátæktir rétt sera ríkur, 
þnð reiknast ekki ^ur, 
um þad toga sera tikur, 
20. þá úr tðDnanura á þeim víkur, 
mæða og meÍD af slíku, 
margir gera liku, 
teikmenn presta og píkur 
piikÍDD með því svíkQr, 

25. pá skal byrja um bauka, 

og bera þá saman í hrauka, 

séð bef eg sultargauka 

bér sjðra með þá hnauka 

í steti beijans hauka, 
30. þeir heirasku slika auka, 

menn og lindir laaka 

látast vilja brauka. 

Kv; 26. fá sl. Y; 27. sá eg Y; 28. hér bI. Y; 30. heiniBkir 
alika Y; 31. og liljur lauka Y; 82. sem látast Y; 33. ABrir 
bauka Bb, St, V; 34. í bæfli vitin Y: 35. hnerrar lengi 
lúka Y; hnerrar launin Kv; 36. þú lendabjlgjar Y; og lenda 
l>yljir Kv; 87. innar viS Bb, St, V; en viB bskuiiika Kv; 
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Margir bauka briíka, 

i báðar nasir elúka 
35. hnerra laanin Inka, 

og kudabylgjUT Qiika, 

inn við Cskufiika 

aðrir Iðngum huka^ 

kol af kOmpnm Ettjúka 
40. og káma nasadiika. 

þegar i birlija krjiípa 
á kinnar tárin dijtipa, 
i þnmli handar hjúpa 
er hulin birkikiipa, 
45. á^án gerir gljúpa 

og gieitt i nasir siipa, 
með hyggjn lieimskn djiípa 
hiksta oins og ijiipa. 

Einatt Yggjar fengur 
50, um þá bauka gengur, 

harður hnerra sprengur 

hrÍBtir kjálka tengur, 

votur vessa strengnr 

veröur eins Og þvengur, 
55. hygöu að horsknr drongur 

og hafðu það ekki lengur. 

88. aörir meO pá Bb, St, V; 39. úr kðmpum T; meB klíjn 
kampinu Evj 40, og kvola Y; 41. þú í kirkju Kt; 43. tí 
kiniinDi tárin A; 43, i humli A; 45. áqón A; 47. raeí 
heiinsbu hjggju djúpa £v; 48. huerra eins og Ev; 53, ií 
Löftli hráka strengur Y; 54. hangir eins og Y; 55. hygg td 
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Hai^D heiraskaa hendir, 
þ& byggjuvitið endir, 
svÍDDur sér um vendir, 
sér hann hvar það lendir, 
birkibauliar rendir 
af brðgnum viöa kendir 
saraau i hrúgu sendir 
séu þeir allir brendir. 

pyki þorna rjúfli 
píöum stygð aö óöi 
rauu í sinnu sjóði 
sjálfrátt manni og QjóOi, 
ef þess ei flnst góbi 
engum fyrirbjóði, 
þ<5 eg þar nm Ijúði 
það er sízt af miíði. 



[|>ea«t bankmerkÍDgavísa cT í Bergabúk og StokliablaSa- 
bók meBal tóbaksiístia þeÍTra, sem »tanda meBal kvætta 
eptír S> Stofan ÖMsson, og synist meS þvi vera eignuð 
honum. Hún finst og í VarDgjárkveri og Yrpu (=Yl, 
og or þar engam eignuB.] 

Bauk hér brnka ríkir, 

bauk hafa sultargaukar, 

bauk sá eg bisknp taka, 

bauk bafa prestar að anki, 



Y; bygg pú Kv; 56. bafða þann ei leagur Y; hafflu ]iað 
aldrei Kt; 67— ö4. vantar i öU, nema Y; 65—72. vantar i 
öU, nema Y, Kv: 66. þeim !té stygS Kv; 67. sinum sjóíí 
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bank hefur bóndi í taki, 
baut hefur kona i hrauki, 
bauk hefur bOfiuU og skækja, 
bauk hefuT præil i hnauki. 



I. 

[G = Gaman og alvara JiagnÓBar Stephenaena IL Ub. 
229—32 {1818); Útg. bls. 74-79; Snót Khöfii 1850 lita. 
96—102, Kvik 1865 bls. 155-59; V = Bmfél. Nr. 37. 8to. 
Ws. 94—95 (víaaukar viD kvæSiS i útg.); Stokkahlaflabóki 
V, = Bmfél. d. á fsl. Kr. 111. 8vo. {hönd S' þorg. GuSm. b.); 
J Sig, Nr. 271. 4to. {blBB i Svo. meS hendi HaUdóre kon- 
rektora HjálmarBHonar) ; HáJfdáiiarbók min bls, 55— 56; hdr, 
St þorvaldar BöOvarssonar (orSamunur eptir pví i útg.); hdr. 
Jóns fiiktoira StoiansBonar á BeruflrSi (orSam. eptir pvi I 
útg.); Bm = Bmfél. Kr. 338. 8vo. (nj'leg hönd); Ad = 
Additam. B. U. H. Nr.SO. 4to.; Kask 46. 4to. (Kasks eigin- 
handajTÍt); BaskSS. 8vo.; A=t AMagn. Nr. 155. 8vo. (óvöndaS 
ilBkr. frá c. 1700. á oinn blafli, aS eiua II erindi); {.v = 
þingvallabók J Sig. Nt.260. 4to. bls. 398—400 ; 1 Sig. Nr. 82. 
8vo. bÍB. 116-31 ; J Sig. Nr. 271, 4to. (orSaniuniiT meS hendi 
Fáls Pálssonar á blöSam i Bvo. eptii hdr. S^ Grims Bessa- 
sonar); Fáls safa Nr. 1. ðvu. 'S^^IT bindi (orSamuuur , aam 
PáU hefur sltTÍfafl inn á Bpáasiur i eipl. sinu af útg. kvafl- 
anna); F = BlaS, sem eg á, i 8vo., með nokkuS gamalli 
flskr. (frá ðndverSri 18. öld), að eins 11 orindi; Sk = JSig. 
Nr. 271. 4to. (orSamunuT og viSaukar meS hcndi Páls „eptár 

Kv; Ö9. einn finst Kr; 72. er ekki af Kv; roflin er eitt hver 
í hdrr. ; hér er fjlgt peirri röB or Uklegust póttL X. 5. bank 
hafa bændur og strákar Y; 7. hala boddar og skækjur Y. 
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hdr. i Bafni Dr Schevinga ) L = JSig. Nr, 311. 8vo. IgóS 
flskr., pir er d igæt afeltnft af Lofdikt Björne Sturlnsonar 
om Guðbiand biakup ortum lb2U. Bjöm ei fæddur 1559, 
pvl að hann segir aS niDurlagi 

Væoni ber honum iisa en sú, 

vildi drottlnn biSa, 

íelin tekur atS líBa, 
Jóu Marteinason {„Jon&s Martining e schola Ilolensi" 
akri^ur i Btiídentatola viC báakólann 22. dec. 1732 á 25. 
aldurs ári; dejr („John Martini", Lengnick) 1771 og er 
6S ára; er Jvi fæddur 1708] segir (Ny kgl. aaml. Nr. 1274. 
fol.), aS Bjöm hafi verií á UrÖum, en getur pesa ekki, hvar 
sá biEr sé; alment ortalið, aSBjÖm hafi verið áSuBuTDesjum); 
D = J Árn. A. 11. 8vo.; J A = JÁrn. B. IIl. 3vo. bla. 
165-67; þingeyrabók J Sig, Nr. 231. 4to. bia. 205—208; 
Bl = J Sig. Nr. 283. 8vo. IblöB meB Bgætri hendi, vantar 
framan af , iir safni Dt. H. Schevings) ; Lb = Lamktstaðabók 
Jóns Ároasonar |afskr. Pála Pálssonar í J Sig. 130. 4to.); 
BritishMuseumNr. 11,185. 8vo. (safh F Magn. Nr.413. Svo,); 
Br, = British Museum 11,175. 8vo. (F Magn, 181. 8vo.) 
154a— 155a; Br, = Brit. Mua. 11,191. 4to, (PMagn. 194. 
4tö.) I76b-177b; Bd = F ilagn. Nr. 6. íbl. 38a'-38b 
í Bodleys sallii i Oiford, „nj og önnur bönd" heldur en sii 
frá 1766 og þar eptir, segir Eiríkur Magniisson ; J Ól. = Tii- 
vitnanir Jóns Ólafssonar Grunnvikinge i hinni ieleniku oröa- 
bók hans undÍrorBunum; fótur, veila og viBar, ogAdditam. 
B, U. H, Nt. 6. 4to. bls. 761, 909, Nr. 8. 4to. 2878, 2916, 
og viðar.] 



Krúsar lögur 
kveykir bögur 
c^ kvæðiu smá, 
dæmisöguT 
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5, og glettur grá, 
stiímin fðgjir 
fútaskjðgur 
færa margan á. 
■ Tnter pocula. 

10. öls til veiða 

allir skeiða 
og erindi fá. 
sumir breiða 
borðin á, 

ÖlkvieíL Fjrirsögn; Lofsiingur ölfeDga G; Viaur um 
drykkjumemi Lb, Bd: Drykkjumannavísar F: Krúaar%3- 
kvæCtÍ ejuBd. Br; Olvisur HE, Br,, o.fl.; Carmen de inebriatis 
J>; Carmen potatorium JÓl. S. tvaíi St, Bm o. fl.; krœðiu 
há JA, þ; glettu Br, Bm, Ad, A, V„ Sp; 8. HE, Ötg, Br, 
Snót, L, B| ; hin hafa: færir; 9. „Viðkræilill inter pocnla, 
yirBLst óeiginlegt íslenzkum kTæSum, og má bér vel heita: 
er meon drekkaat á, eða pvi nm líkt, sem eg hér bendi 
til, úlærOra leaara vegna", segír Magn. Steph. í G; i G segir 
og at) S' Jóu |>orlák8sou hafi valið þetta kvteJIÍ „og pesa 
innihald, til eptirmyndunar annars meí aama viSkvjrfi i 
liaiis ölvisu: TvBÍr voru alí hvölfa — elfiim ölva — í iSra 
aá &c." J Ól. Add. 6. 4to. bls. 761 , eegir nm viítvæBií: 
„Pronuntiabant enim veteres nostrates a finale ut a mag- 
num, id quod etiam ego adolescena audivi senes quoadam 
latine loqueutea (acere, sed jam tsta corruptio jam dudum, 
ut putem, penitus absotevit" ; 11. jmsir akeiSa Gr; 12. erindin 
Lb, JA, þ, BI, Br, A, þv, H, Bd, Br, ; og eyreudeu Br,; 
ejrendum frá F: 13. hinh- breiDa Útg, Snót, St, Ee, B. G, 
Bra, Sp, Sk, Ad, A; en hinir Br: U, botSÍS, Útg, Snót. St, 
Ee, R, Bra, tíý, 3k, Ad, A, þv, V,; 15. npp reiða Ú^. 
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15. inat til i'eid.1, 
inilsku greiða, 
magoast kætin ]ú. 
liiter poeula. 

Kviknar hljúmiir, 
20. heyrist rómiir 

i hverri krá, 

Töknar gómur 

og vara str.i, 

blandast úmur, 
25. liikaríun tóiuur 

bellur ,vfir í i-íí. 
líiter pocula. 

Kalla skeilu, 
ef hálfu og lieihi 
30. hafna mú, 

og láta ei beytu 
bjija ti, 

Öuót, St, Re, K, Sp, Bm, D, L, AJ, A; 18. milskii HE, 
eHauat hiB rétta (abr. Thomas súgii, útg. Eíríks Magiiiissíuiar 
n. Glossarj-) Sbr. blB.355: 

ÖIÍS i kvioBum ýmist bjór 

ellegar veig má heita, 

breina lögur, lionm Bjór, 

hrosti og milskan feita. 
Hiu iill: mælBkD, nema F; miskunn; 17. maguar G, lir,: 
kiftinhátí, Ad, H, HE, JA, Lb, {>, Bl, Br; lö.Kvikuarilmur 
HE, H, tír, þv, Br, JA, {., B, ; 20. bejriat hljómur HE, 
H, (ir, þv, Br, JA, þ, Br,; og helladúinur Ad, L, F, Br, ; 
23. vara skrá Bd; 24. blandast (blindaat Br,) rómur Ijv, HE; 
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af hngariiis reiln 
harðri deilu 
35. hroifit, nei og já. 
Jiiter pocula. 

Snmir kifo, 

hvetja hnífj, 

hOggva og: slá, 
40. kampa rifa 

kinnnm M, 

hárin drífa 

hátt sem fífa, 

hey eOa þomalt strá. 
45. Inter poevia. 



25. og bikarinu F; on biltarinii Bd; 26, jfir í krá F, Br, 
J A, HE, Br, ; briSgaum gengur hjú F, |>; Bl. bjijar hér; 
28. kalla deilu F, þ; kalla eteila F; haUar steiln þr; ballar 
Bkeilu Sk, Bm; kallar akeiln <keilu Br,) Bd, Bri,- 29. aH 
hálfu F, {)V, H, Bl, Sk, Br^; af hálfii og heilu Lb, Br, 
JA, Bl, St, Eo, A, R, D, Sp; 30. hætta má Sk, H, Bd, 
Br, ; bafoar þá Bm; hoiU má F; be&a má Br, J A, |>; 
31. og lætur F, Sk, Útg, Snót, Gr, D, Br, Lb, |>, J A, L, 
St, Ee, R, Bm, Add, Sp; ei si. Bri; og Mta bejln Br,; 
bef la, sbr. SjáUsljsing Mála-Ðavíbs Jónssonar á Brattlandi 
á SíBu (d. 1838): 

BaraxlaUnr, beinastór, 

be;lu og kálCi skotínn, 

armastuttur, mittiamjór, 

mikiB herSalotinn. 
81 — 32 og lætor ei bylja — báSum á F; 32. bila á Sk, 
Lb, þ, JA, BI; 32. „bUu a"(!) Bd; 38. án hngarins veilu P; 
hiu Öll, nema Gr, h^; í hugarins veilu; 34. og barSri |>v. 
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Einn er keiknr, 
annar bleikar 
ýi\m hjá, 
fEBríst reykttr 
50. augun á, 

liiiiiQ og veikur 

líkt sem kveykur 

litnpast til og frá. 

Inter pocula. 

55. Sumir drekka 
utan ekka 
alt hvað fá, 

TÍn og sekk 
sem TatDÍC blá, 

JA; harfla D, Sp, Sk; harka deilii Br,; 85. hreifir Bm, Ad, 
Bd, F, Br,; og hreifir Bk, Bl; 28—36. vantar i HE; 37. 
Sumir atífii Bl, Lb, JA, Sk; Fjrir þvi ki&, TÍtg, Snót, G, 
H, Bm, D, L, St, Ke, R, V„ Ad, Sp,- 40. hrífa, Útg, Snót, 
G, Lb, J A, {., Í.T, L, D, Bm, H, A, V„ Sp, St, Re, E; 
44. e«nr F, Lb, Br, JA, þ, HE, Br,: 46—54. vantar í öU, 
nema Br, J A, V, þ, Bd (en er par hiS 10. erindi í röainni, 
og fer enda bezt á þvi); 51. lúinn, vcikur Br, J A; 55. AÖrir 
drekka H, P, H E, Lb, J A, |., Br, P, BI (í textal, Br, ; 56. 
fyrir ntan ekka P; 57. alt þaS Útg, Snót, Ad, A, Sp; alt 
sem má Bm; 58. vin á bekk Útg, Snót; vin og sekb B, S, 
Br, V,, 8t, L, 8p, Bm (cn strýkiir jfir og setur: vín á bekk), 
R, Ke, Ad, Gr; OrBiB Hojik Lafa þair eigi sliilifl í íjrri útg., 
en Eiríkur Magnússon fer um JiaB þeasum oraum: „Loamát- 
iun aeck cr efiaDst sá rétti ^ Bbcrr;, algcngt uafn á vininu 
á 17. öld, á enflkn (opt hjá Shatapere) saok; loitt af fif, 
vÍD sec = enak. „drj wine." Ennfremur tÍ9 afskrift BÍna 
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kiklla rekka 
þessa þekka 
^ir, sem horfa á. 
Iriter pocula. 

SkOrum róta, 
bekki brjúta 
borö og slá, 
kðtinur hrjóta 
og fötÍD frá, 
kraptar þrjóta, 
en kiílan Ijota 
kiprar augaö blá. 
Inter pocula. 

Einn hann langar 
út að ganga 
og ejkur prá, 
gjam að stanga 



af Br,: „Vín mun hér vera sott Bamkvæmt orötíBki aldar- 
inuar og pýöa ranBvin. Vin og sokk = rauövin og 
ahorry." 1 foruenaku iinat og eeck, Á þýaku eect, itölsku 
og portúgolaku sBcco og BpönBku aeco, og er talifl aö vera 
komifl af lat. niecus (tmrr); víu og diykk H, D, HE, Bd, 
í', 8k, Br,; víniO 8mekk|iv; vin og smekk JA; vín og bjór 
A; vín og Jirekk P, Br,; 60. iiefiia Útg, Snót, G, Bm, A, 
Ad, E, Eb, St, Sp, H, þv, V„ L, D; rekkar HE, Br,, Br, ; 
61. fýUa, pekka|)v;63.í.eiro6horfaA, H, HE, F, Br,i peir 
e!l bl^Ba Bl, J A, Lb, þ; þeir eem bl^tta 8k; peir eð heyra á 
Bd; 66. bort í shí KE, F, Sk, P, Br, þ, Lb, 01, J A, Bd; 
borð um slá Gr; boröon slá Br, ; 68. fotum frá P, Sk, F; 
68—69. konui hiióta og fótin írá Bl; 70. eu sl. V; 71. kemur 
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staupin frá, 
hinir manga, 
H hnrðir hanga, 
SO. hnefa i borðin elá. 
Inter pocula. 

Hinir drelfka 

utan ekka 

alt i gjá, 
85. neyðarþorsti 

næiTÍ lá, 

aðrir lofa 

aalar sofa 

upp vÍC stein og slá. 
90. Iiiter poctila. 

Sofnar raóOur 
munngáts ^óðiir 
mengi frá, 
hvíluhrúöur 

augaS á F ; kiprar augnn Uá P, Bd ; ?3. Enn hann Bl, Útg, 
Snót, St, L, Bm, B, Eo, A, G, H, V„ P, þv; Einti par 
langar Gr; 76. gerir aS, Lb, JA, H, þv, Bd, Br,; gerir að 
spranga F; gerir hann stanga Bl; siirair stanga Br, þ; 77. 
stanpum P, þ, JA, Bl, Br, Lb, H, þv, Bd, B, ; 79. á herSw, 
.1 A, Bl, Br, Lb, þ, Útg, Snút, Ad, A, L, Bd; hÍrBÍr F; 80. 
hnefiim i (á Br,| bortiS HE, þ, F, H, P, Bd, Br,; borSiS, 
öll nema Bra, 6; 82—90. er nokkuB frábmgBin hinura, er i 
V, Sk. Br, BI, {>, JA, Lb, Bd; 84. alt í tóma gjá V, " 
JA, Lb, J>, Bd; 83. lít viö Bd; etein eSa ri Bl, Sk; 
muiingáls ijóBnr Útg, Sn-it, 0, U, L, Bm, A, Aii, St, 
R, Be, Gr; mnndangs Lb, J A, Bl; 93. mongi hjá HE, H, 
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enginD á, 
far til ijúftur 
rððnll gððar 
reimar loptiö á. 
Ivter pocula. 

Tekar að hrjóta, 
en binir tilóta, 
er horfa á, 
tl) handa vg fóta 
blaupa þá, 
pinslum hóta, 
raska o^ róta, 
ryk^a í SEetiO há. 
Inter pocula. 

Vakua blýtur, 
viröa lítur 
og vinið bjá, 
illa bitur 
briaið á, 
ijóíur og hvítur 
halurioa nftar 
beldar að lifi f^- 
Inter pocula. 



þ; mönnum bjá Bf , ; <ib. engan á U E, F, fiT, þ, 1 A, Lb. 

Br, Bd, Bd, ; 96. en par til góSur HE; en þá ijóSur F; 97. 
röanlliim V, H, Jit, þ, Bl, Br, J A, Lb, Sk, Bd, Br. ; töBuUÍnD 
ijóflui H E; 98. rennnr nm loptiB há H E; reuuur um loptiií 
bli F, Br, Bl, J A, {., Lb, Bd, Br, ; reaout am loptiu blá H; 
100—108. Í T, Sk, Br, Bl, JA, Lb, (., Bd; lOS. pá pinslum 
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Úr rotinu freknr 

rakna tekar 
120. rekknTÍDn sá, 

hQfaDið rekur 

í hverja slá, 

um allar breknr 

liítiD lekar, 
125. laglegnr er hann þá. 
Inter pocula. 

Veikist k-viöur, 

veltast iðuT, 

vOknar brá, 
130. bifost liður 

og beinin smá, 

líti er fritlur, 

npp og niður 

QliO leitar á. 
135. JnttT pocula. 

Sk; pÍBlum Bd; 106. raska og Br, þ, V, Bd; 107. rjkkja i 
BsetiB M Br, þ; og lykkja Bd; i'eika í sstil) bá Sk, Lb, J A, 
Bl; hin: B»Ufl Jní; 116. aB life pá 8k, V; 109—17. í V, Sk, 
Bt, Bl, JA, Lb, þ, Bd; 118. Úr rotinu freku G, HE: 120. 
rekkurínn þá F, |>, BI, J A, Lb; raiimurinn sá HE, Útg, 
Snót, A, Ad, E, Re, St, 8p; 122. hverja krá, Útg, SnÓt, P, 
St, E, Ee, Sp, &, Ad, Bm, D, L, G, V,; 123. um uUar 
brekur Útg, Snót, R, Re, Bm, Lb, BI; brœknr akr. F, St, 
R; „brekur íjiii brækur" G; 123 — 25. hugurinn Belur — 
hindraBt teknr — af heimaku og vondri þrá A; 124. af 
lútnum Lb, Bl, Sk, Bd; 127-35. í V, 8k, Bl, Br, JA, Lb, 
þ, Bd; 130. hi&at iíiir JA; 134. öIiB leitar pá Bl; 136—53. 
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pesEÍ laman 
þykir ganian 
þeiin, er ^á, 
heimskutaman 
140. herma þá, 
allaii saman 
aptan og framan 
ðlinu klindan á. 
Inter poctila. 

145. llla settur 

lit af dettur 

^tiim bjá, 

hvomsar st^ttur 

ofau á, 
150. vitinu flettur 

fóta slettur 

fær hnnn nógar þá. 
Inter poeula. 

þá hlýtur að klingja 
ll>5. dalanna dyngja 
á diikinn blá, 
hallast pyngja 

í V, Sk, JA, Lb, Bl, Br, þ, L (13Ö-44), Bd (17, erindi|; 138. 
þeim, sem sjá Br; þeim eð |>; Jieim ah Sk; 140. huma þú 
J A ; 143. Öli V, Sk; oUn khndan á J. ; 148. hvomgar akvettur 
Sk, Lb; ýmaar atóttar ofan á Br; „hvomei Bleittur" Bd; 
151. finar alettar 8k, JA, Lb, Bl; 152. for hann þá Lb, 8k, 
Bl; for hann í kollúm fá JA, |., Bd; fær í kollinn Jiá Br; 
154. Hljíttir afl klingja, Útjí, Snót, G, St, B, Be, Bm, L, V, ; 
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opið á, 
kðuúum hríngja. 



Inter poeula. 

porstÍQU frekuv 

þessum vekur 
165. þrautir hjá, 

og viti ekur 

öUu frá, 

hugurinn sekur 

hindrast tekur 
170. á heimsltu og vondri þrá. 
Inter poada. 

Síðan halla 

heila stalla 

hægindiC á, 

175. stirðan pall 

Alt hlj'tur klingja F; \<í tokiir aB klingja Br, Gr; því hlýtur 
att A, H, |>v, D; 155. dala Sk; dáranna dpigja F; 156. á 
dúknum HE, Ad, H, Gr, |.v, L, Br,; á dúkum F, A; grá 
tír; 157. pyngjan P, Bni, Br,; 159. köiinur hriugja F, Sk, 
JA, Bl, Lh, Bd; 160. en aumir Gr; utman og Sk, HE, 
Lb, Bl, JA, Br, Bd; samir og syngja Br,, B,; 161. aol 
la mi ro la Bl, Sk; sol eol fá aol la, J A, f>, H, þv, U£; 
Bol sol la sol & Br; ut re mi aol h P; boI soI fe(!) Lb; 
ltiS-71. i V, Sl(, JA, Lb, Bl, Br, J>, Bd; 164. pesaum 
rekur Lb; 166. og sl. Sk; 1Ö9. hrærast tekur Br; 174, 
hægindi L, liægindin Lb, J A; 17ö. efla aterka r,i J A, Tib, 
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eöa st43ra slá, 
bltmda valla, 
blðndudalla 
belgja tvo eða þrjá. 
180. Inier pocula. 

Hrömar bliða, 
hreifist kvíöa 
Og hngarins þrá, 
milliim hriða 
185. iiugsnn fá, 
rauCum viða 
velgjftD striða 
veltir hvarma s^á. 
ItUer pocula. 

190. Hóstakliður 
ráma rjður 
ræðukrá, 
siga niður 
hljóðin bá, 



BI; e6a sterka krá Sk; 179. belgja út tvo eBa þijá H, Br,: 
belgja út tvo og þrjá HE. f>v, D; belgja tvo og' P, Br, þ, 
Br, ; tvo aflur JA, Lb, Bl; 132, en hreiflst Útg. Snót, Ad, R, 
H, þv; BH hreiflr L; hreifir Sk, JA, Bl; 183. i hvggju þrá 
Br; hugar Útg, Siiót, St, R, Re, Sp, A, V„ Bm, D; 184. 
í miUum Br; 185. hugBun £rM(?) Br; 186. ranSri Br; slœr 
sig vi6a J A; blauDum vi6a H, H£, Bt,: 187. belgjau striBa 
H, H E, Br,; 188. bjltir hvarmaskjá H: byltir hvarmakrá 
HE, |)v; byltir til og frá Bfj; hvarma krá Br; veltur bvarma 
brá JA; 190. hóatakvifla J>v; 191. rámnr Gr; ráma riflu {>v; 
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195. kreppast iOur, 
leggur og liður 
leikar pT»ði á. 
hiter pocula. 

Fyrir pví gœti 
200. • Í 8688 og Bœti 

sér að slá 

6h<3fskæti 

allri ft^ 

siðng læti 
205. mjOÖuriDit mætí 

mODDUiu verki hjÁ. 
Infár poeula. 

FnSðir BTerfl 

kvæöa kerfl 
210. og kjngi smá, 

stanpDm bverfl 

stuDdum frá, 

þó aðrir erfi 

skjaldaD skerfi, 
215. skyggi DOkknr á. 
Iníer poeula. 



rámi Bi,; 195. krappiat UE; kiigast P, fi; veltast Sk, Bl; 
196. leggir og Br; 197. leika Útg, Gr. Bl, Br, þ, Lb; 199. 
þar fyrirgætiSk, JA, Bl, Lb; 202. o&akœtiBr; 204. sifileg 
leeti 8k, JA, Bl, Lb, |i: 205. mf^arinn mæti JA; múltnriim 
iDsati Br, („móBnr, appoeit. rií siSng læti, hlýtur aö vera 
hifi rétta", aegir Eiríkor MagnúaBon i aiskrift sinni); 206. 
vekur hjá JA; 208. FrBBer(!) 8k; FróSur Br, ; FróBur hverfi 
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Hýrlegt garaan 
haldi fmmanii 
bOldum )já, 
220. stygO c^ ama 

stía frá, 
geri sér taman 
sðnginn saman, 
suiuir hlýtli á. 
225. Inter pocula. 

Eerum veifl, 
um kðnnur þreiti 
og kenni á, 
en að hreifri 
230. hjgsju kr^ 

JA; 210. í Ícjngi JA, Bl, Br, Lb; 211. staupin J A, Bl, Br, 
Lb, þ, {.T, H, HE, Br, ; „staupoá" Br^; 215. „skicki")!) 
þv; nokkuB á L, Br, {>: 218. frama, Útg., Snót, G, St, R, 
Eo, A, Ad, Bm; ^líi. H E, Ad, L, Er,, Br,; höldam hjá, 
011 hin, nema Gr; briiidi prá; 220. eu ntygB Ctg., Snót, G, 
St, R, Re, Bm, Br, o.fl.: 221. ama stia H£; ama bB stía 
H, A<1, Br,; 222. geri BÓr tama Bm; 223. BöngTa samau 
Bm; 226. Keyrum veife Sk, Lb, J A. Bl, {.; 227. nm sl. 
Br, J A, þ, H, HE; om konur Jreifa Lb; preifa J A, |>, 
Bl, Sk, Br; könnur hiieifi Br, ; 228. og keiina á J A, Bl, Lb, 
Hk, þ; 229. eií afl hreife |>v; en aB hreib þ, Bl, Sk, Lb; 
on allrir hreifi Br, J A; glaBir hreifi P, D, Bd; svo »ð hieifa 
Brj ; 231. dreife Sk; 232. IJBa i leyfi J A, Br; og IJBum leifi 
Lb, J>. Bl, Sk; a8 IJBa ieyfi H E, H, þv; 233. LjóBnm H, {>v, 
HE, Lb, JA, Bl, i>, Br,; 234. inter fænora Bl. KvsíÍB 
er hér nií ð eiindam lengra en i útg., eBa 26 orr. V er aB 
eins eríndi, sem vauta i litgiífiina, |iaB er njleg afskrift. 



D,g,ucdÞ,G00glc 



S49 

solskap dreifi 
í IJða leyfi. 
Ijóðunum vik eg frú. 
Inter poaila. 



Ölkvæði. 

II. 
[Útíf. bla.91— 94; O = Gamau og alvara II. ble. 160—71: 
Jiingejrabók bls. 203 — 205; Vartgiárkver: Ad = Ailditani. 
Kr.80. 4to.; Stokkahlaðabók; liask m. 4to.; Eask 83. 8vo.; 
Í.T = |>iiigvallal)ók bls. 403—404; J Sig. 271. 4to. (or6ani. 
Pála optir Mr. S' (Jrimólfe); British Mnseum 11,185. 8vo.; 
Br, = BrÍtÍBh MuBeiim Nr. 11,175. 8vo. (FMagii. 181. 8vo.| 
152b-I53b; Br, = Brit Mua. 11,175. 8vo. fol. 288-89; 
Pála safn Nr. 1. 8vo; XXIII. bls. 16-17 (iimiur riifl); 
Bmfél. d. á Igl, Kr, 203. 8vo. löunur riJÖ, giimul hönd); 
L = J Sig. »11. 8vo. (góB tlskr.); V, = Bmfal. d. á íal. 

þessi athugasemd skri&rans (som er E;tirflinguT| er aptan 
viS: „Jiessar viaur Bkriiafli eg eptir oinii handriti, hvar þú 
ekki voru allar pær, sem erii i [iví prentafla kvæíi; var paB 
eignaB S' SteCini; sii liér soiuasta viaa (a: Hinir drckka 
o.a.frv. B2-92) er lítifl friibrug5iu aB hætti; or þó visaat 
hún eé eptir sama skáld". Röfl erindanna i Jieim handritam 
sem fj'lst eru, or iláUtið mismunaudi, eu hér er fylgt þeirri, 
sem er i Lb, Bl, Sk; röSin i 6r, JA er Bamli^., og }i holir 
aérstaka röB. Miiuurinn er þó ekki mikiU- 1 Lb, Bl, Sk 
er 1—9. err. samhlj. riið J A, Br, {>, eu avo dálitiB ijBriiviai, 
. en seinm parturinn aptur eins. Bd er og talsvert frábrugfiiB, 
hvafi röBina anertir, en riíB þess i síBaia hluta kvæðisins or 
lakari eu i hinum. 
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Nr.lll. 8»o. (VÍðojiartTert; Dr = JSÍíf. 265. 8vo.; JSig. 
82. 8to. bk. 242-46; Hálfdánarbók min; Bd = F H&gn. 
Nr. 6. fol. i Bodleya Bafbi i Oifotd; J Öl. tílvitÐ. i orBab. 
andir: botn, brogBa, brún, draf, fú, jutk, tint, 
Tin og Tiðar, og Additam. Nr. 2. 4to. bla. TO, Nr. 6. 4to. 
bU.24l, 1013, Nr.S. 4to. bl8.3254.] 

Vínið held eg bezt brent 
bœta ólfsti, 
ef vel er ákent 
pað iskrar ! brysti, 
5. mjaðar staup sé meö spent, 
Gvo menn yerOi ótvistir, 
öUiun er ðl bent, 
ef þá dátt þjrstir. 

EæntQ gaf mér kriis á, 
10. bættist hrÍDgs átfnr, 

þar skal eug^nii af fá, 

utan eg sjálfnr; 

til gleði briín brá, 

bikarinn hálfar, 
15. einhver veitir ásjá, 

ef eg verð sera kálfur. 

Kviknar bjúra kraptar, 
kennir pað happa, 

Fjritsögn; Ölvisnr Ad, Bm, Bd, Bri, Br,; Lofeöngnr 
iiifaaga U; 1. KtibBíB byijar í SQmum Mir. á eriudlna: 
Fjalar og Froati &c. (25—33), svo sera i Br,, Bd, Bm (abr. 
25—32); 2. aB bœta JÓl., Br, Br,; ólyatir, öll, nema JÓl., 
{>vi 3. ÚTent F; a&keinkt Bd, Br,; 4. bryst = bijÓBt 
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hér roun skerTar skaptnr, 
20. sk»l hann út klappa, 
saup randa raptuv 
renda skiíms hnappa, 
enn biö eg aptur 
pú á TÍljir tappa. 

25. Fjalar og Frosti 

fann Kvásis dreyi'a, 

Þá k^s eg kosti 

TÍð krúslá aO he;ra, 

Hárs rennur rosti, 
30. og ruglnm enQ fleira, 

ei þverrar þorsti, 

og þvi vil eg meira. 

(d. hn-Bt); ÍBkrarí b. = „hitar, rífur tmr biióati" G; 5. er 
með spent Bd, Br,, Br,; 7. en öllum L; 9—16. er 3 ér. i 
Br; 10. fcætistBr, HE, JÓl,; 18. í glefli Br; mér þá i brúu 
þv, J Ól.; 16. sem sl. {.; 17-24. er 5 er. í Br, Bm; 17. 
SijóstskraptuT Bd; brjóstkraptar Bin, P; 19. hér minn Gr; 
hér um skelfur Bm; hér er G, R, Ee (i orflam.), Sp, V, þ; 
„en HkelÞ („sfcielfar" Br,) skaptur" Bd; 20. Bkal pafl Ad, 
Gr, L, Re |hitt í orSam.), V, þv, Bd, Br„ Br, ; 21. ataiip 
Re (í orflam.); „rapti" Bd; 22. knappa Útg, Br, Ad, R; og 
(sl. Br,) rendi af akúmbnappit Bm, Br, ; „z rende af Bbum 
hvapp" Bd (Bío i a6kr.); 23. um biB eg V, þ; 25-32. er 
2. er. i Br, 1. i Bm, Bd, Br, ; 25. Fjölnir og Bd og hann 
Frosti Re; 27. pann kja eg koatinn G; hans kjB eg Br, 
Ad, Gr, J>v, Dr, HE, L, Bd, Br,, Brj; 28. krúslög Br; afl 
eira Bm; eira J>; afl teira Bd, Br,; 29. hans rennur Bra, 
Brj; roatinn Br; Hárs rosti er ölföng G; 30. og el. Út^, L, 
R; rugli enn Gr; mglum ei Br; ef rugla meun Bm, P, Br, ; 
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tt or ruDuið Oitiir 

i nyCðinn sæta, 
35. fult af í»ví stanp stiír, 

er stjggrau má kœta, 

J)ö eg »tti fim fjár 

fjrir aö bæta, 

guðs friiS og gott ár, 
40, og gröD skal enn væta. 

Tintiu geugur tollfrí, 
tek eg drojtauu frjáls iuii, 
haua skenkti enn í 
au<ts þiljau uiálsviuii, 
45. lieilsa boðast héi ný 

og liíran jfir sjálfs kina, 

eugiun fœr á þvi 

þó eg skoli háls minu. 

rugla moun Ji; ©tiuglum þv, líil; ragl um eun fleira Sp; 31. 
iwratinu HE: 32. og sl. Be; 38—40. er 7 er. i Bm, Br, B«i; 
33. Alt er runniB Wtár Bd: 36. er stjggva Ke |i orBam.); og 
B^ggva J>; 37. þú eg eigi Ad, L, þ; pó átti eg Bd; 38. 
fyrir JiaO bæta Bm; 89. í guÖa frið {.; guös fri8Í gott ár Bd; 
í guBs friBi gott ár Br,; 40. og al. Bm, Br, G, HE, H. He, 
Sp; 41-48. ur 4. crindi i Bd; 41, Tint Útg, G, H E, L, 
Ke, Sp, St, V; „tint er tÍnflMska", sogir Dr. Magnús Steplien- 
aen i U, en [•aB muu uaumast vera rétt; oMS mun 
öUu lieldur þ}'ða tinstaup e9a tinköunu, eius og Jón 
Ólafeson Grunnvikingur útíeggur það i„vasculam stannenni, 
ampliora parva stanuea"). OrfiiB or aS minata kosti frá 
16. iild, og finst i Sigurðarregistri „tintur iij" i flt. 
(AMagn. 269. 4to. bls. 126), og ;etti {ivi uefiiiiall eiutölii 
eptír mvud pess par aB vora tinta. SiguriJarregistur er 
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EuD k'ís eg úseiii 
50. Olkerín skoppi, 

STO veröa láti virt lireiii 

TOlgt undir toppi, 

mitt gengur mátbein 

mjiiitt og óloppið, 
55. A I»ví fæ eg gert greiri 

að gott er i koppi. 

Opt fer eg í ölbón 
og enn raeir vil Imfn, 
Dií réuar sá són 
60. og sjknin ákafii, 
heila setur fuit frón 
og foTstand í vafa, 
tekur að verða tæp sjúu, 
og tiingan að drafa. 

gert eptir dauBa Ólafs biskupH HjaltasoDar (d. líj. fubr. I5(>S), 
A M. 1. c. p. 121) ai a' SigurBÍ JúuBByni {biskups Arasouar) 
á GreiijaSarstöIliim , sem itá var alápaÖur fjrir Húlaatúl' og 
„tok bann pa þann sania dug rHÍkDÍiig skap ktrktuiiiiar «c 
stadariuB a uockrutn daudutn p^Htuguni inaDstocks oc nt 
uærstu paskum a oroamemtum inan kt'rkiu oc þar ept«r s, 
bokatn 1 skola oc huq Toiknlng a koðti z &idum peningum 
at lons deigi sem buo kallast oc er pann |!) JŒfi oc prtdie 
dagot aprilis". Oi'tlilt kemur og fyrir í ðBriim s^Mum og 
sktám um þaB lejti; 42. tijálst P; 43. hann skenkti Re 
(í ortlam.), Bd; skenkir V, þ; skenki Br, Sp; akoinktu Br, ; 
44. pilja V,- auSaelja St; 45. heUsan JÓl, V, Bd, Br,; 46. 
Lyran á Br, Bd; 48. eg þótt Rc (i teiU, liitt i orSam.); 
49—56. er 6. er. i Bm, Br, Bd; 49. óseintBm, P, Bd, Br,: 
50. að Br,; 51. avo sl. þ: vært beint Bm, P, Bd, Br,: 52. 
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Upp kemur úfrínt 
ntgODguklukliiÖ, 
ekki verðnT alt sýni 
ðlmála sukkið, 
ílestalt er til tint 
tTÍbytnu jukkið, 
af nauösvefni nef br^t, 
Og nii er vel drubkið. 



vannt þ; og varmt Bm; vært (og vared Br,) undir|!| Bd; 
naál bBÍnt Bd, Br, ; 55, af pví feer grön greint Bd, Br, ; 
þar i fær Ad, Gr, Dr, Sp, þv; þai- á bef eg gert HE; i 
þvi fær Br; af því fier Bm; par á fæ (fier Br,) gert L; 56. 
hvort gott er Br; hvaö gott er Br, H £, Ad, Gr, Dr, 8p, 
Í>Vi 57. ölsbón Re (í teita); 68. og b1. Útg, Br, G, R, St; 
59. réna teknr sú tír; ekki rénar G; elgi rénar Útg, R, at, 
V; 60, og Bvoddaa ákafa(!) f>; og sjúhan áka& Bm; og 
aóknin Gr; og ajknin ák . . . H£; eyntan ákafa Bd; 61, 
sefur fult J>; 62. og ú. Bm, Dr, V; 62. foratandi vafe Bd; 
63. a8 h1, títg; verta tekur JÓl., Ad, G, HE, E, Re, St, V, 
þv, Br,: 64. og b1. L; cn tnngan JÓl., Ad, G, HE; 65. 
Opt gengur ófrýnt Bui, Br, Bd; ófint Br, ; 66. ..utgaiingu 
mnckid" Bd [„verfiur varla annaS leBÍB eb, miitikitt sb. Engl. 
to run a muck? ganga berserkagang (malaiska „amoct' a3 
drepa"), Begir Eirikur Ma,gQÚBSon rin a&kriftina]; 67. verBor 
óírýnt V; alt iint Bd; 68, „Bmiila"(!) Br, ; 69. mest er nú 
Br, ; af naiiBa avefni Bd; er naf þ, Bd; 72. og aL Ad; nii 
var Bm, Dr, Br, ; nú var til drukkie f>v (hitt i oröam.}. 



D,g,ucdÞ,G00glc 



Ölvísdr. 
I. 

[Útg. bls. 113— 15; Varflgjarkver; Additam. B. U. H.Nr. 80. 
4ta.; StokkahlaBabók; Rask 83. Svo.; J Sig. 271, 4to. (orSam. 
Páls eptir S' Gríraólfl); Britieli Mueeum 11,185. 8to.; Br, = 
BriUsh Muaeum Nr. 11,175. 8to. 155b — 156b; JSig. 242. 
8to. (flskr.); Bmféfe d. á ÍbI. Nr. 111. 8vð.; þingejrabók bk. 
202—208; Pála safn tír. 1. 8to. XXII. (or8ani. skr. inn í 
eipl. fáfe); Hrafoadalskver bls. 108-109; þingriiUabók bls. 
404—405; Bei^8bókl)ls.59-61; JSig. 82. 8to. bls. 190-94; 
EálfdáDBrbéli miu; Bl = Orðamunnr eptir Blöndalsbók skTÍf- 
aSuT ttf JÓÐÍ Amagym inn í H G, J 01. i orðab. undÍT: 
vima, frjtur, og Addit Nr. 2. 4to. bls. 70, Nr, 7. 4to. 
blB. 1774—75; G = tíaman og alvara U. bls. 178, 190, 
199—200] 

ölið í kTseÖmn Jmist bjór 
ellegar veig má heita, 
hreiaa Iðgur, horna sjór, 
hrosti og mílskan feita, 
5, gildi, suml og vegleg virt, 
vin og mjöftur, en ^i er stirt 
af alíku bögunnm brejta. 

FrægÖarmenn peir fyltu hom 
foröam upp á barma, 



2, eUagar virt V, |iv, JÓl; ellogar vin Bl, Hr; 3. homa 
lögTir, honia ajór Ad; hreiiii lögur Bb; 4, hroBt Ad, Br, 
Bb, Bl, þ, |>T, J Ól.; 5. etla Togleg Ad, Bl, Br; 6. en ekki 
er Br, Hr; en ekki atirt Ad, Bb, BI, Bm, fl E, 8p, V, {>, 
JÓl; en ei Br, ; 7. brSgnm Br,; beita St; 8. sem fyltu Bl, 
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10. vikja tekur vciijaii forn, 
þuð vekur sumra liariua, 
skálir og staupju stJkla qú 
stúr og smá, en þaö er mSn tní 
eg þurfi af þorsta að jai-ma. 

It). Skenl^urar þá skapa af l^t 

skiimin eÍDS og rjóma, 

oþt þaÖ fælir vitið úr vist, 

virtin legst á góma, 

í tlestu vaða fjrðar kiap 
20. fullhitnaðtr af drykkjuskaii, 

og deila ei synd frá sóma. 

þegar í kolli ölið er, 
ypt er leyndarmálum, 
]>að, sem efa ódrukkner 
2-'). er ömgg vissa í skáluni, 
verjulaus i vopna klið 
vei-ður fús og byrjar striO, 
en skríður á skónum háliim. 

HE, E, 8p, St; 11. velrar þalt Ad, Bb, Bl, Br, Hr; velur 
paS atóra P, þ; vetar þaS mfirgnm Br, ; 12. en skálir Bn 
Bkál og Bm, Sp; 18. en sl. Br, Gr, Br,; Í4. ei þurfi tftt'. 
Ad, Bb, Bl, Bm, HE, E, St. {», Br,; ci þurfimi Br; IJ. 
SkeatjamÍr þá Ad; SkenkjarQÍi- skapa Bb, Bl, Bm, Br, Or. 
F, H E, R, Sp, St, V, |,, Jiv, Brj; 17. þetto fælir Ad. «r, 
E, 8t, y, {>V, Sp, F, Bm, Br, ; 18. nær virtm P; 20. vil 
A^kliuakap Br; 21. eii doila Ad, F, Hr, J», Br,; 23. þa) 
yptir Ad, BI, HE, Hr, þv, V, Br,; paB jppir Bb, Br, F. 
Gr, þ; 24. hvBÍ eem V; ,,þad efhe ödruckDer" Br,: 26. 
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ÁhyggJQDnar þmngiu þrá 
þr^ur í drjkkjuranni, 

hálærðan við horna lá 
beiiuskui' trií eg sig sanni; 
en hver er sú, eð staapin stór 
staflfjlt iipp meö nkiím og bjór 
ei gerðu að mæhkumaniii ? 

Hver er svo snauður af hoiila drótt, 

að hann ei örbyrgð glejmi 

l)egar að nuaðar iðan <^tt 

inn um varimar streymir? 

En alt er aö morgni vil seni var, 

vizka farin og hreysti par 

að dvínuöuui di'ykkju eimi. 



voptia hriB Br; 27. bjijast Ad: bjr af stria V, \,v: 3». „á 
skörunum" Br, ; 31. hiilærSur F, V; 33. cn hvor er sá, sem 
L't^, R,'3p, 8t, G; en al. Ad, Br, Br,; hver er sá, er þ, 
þv: SH hvern Bm; 34. TÍn og bjór P,'G; 35. ei gorir Ad, 
P. R, Sp, V, þ, þv; ei gori Br, Hr, St, Br,; M— 35. En 
hver er sú ei stanpin stór — staBfylt upp raeV vin og bjór 
— geri aB ma'lsbnmanni Gr: 30 — i2. vantar i Útg.; 38. atl 
al. 6r; 40. en aptur að morgni |>; sbr. Hávamál 23: 

OaviSr maSr 

vakir um allar nlBtr 

ok hjg^r at hvivetna; 

pá er móflr, 

or at momí kemr, 

alt er víl sem var. 
41. vhke, er hoi-hn Br; 42. með dvinnbum Bl; „mett dnm- 
ullnm" Br,; drykbjar Gr; 43. j>all or svo vont ¥; 44, og 
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paö er TOQt að verða »r 
laeð TÍIja og likjast svínuiii, 
45. þvi eiigÍQn veit hvort aptur nær 
Ollu Titinu eínn, 

og þó þaö veitiet víst til saÐns, 
í Taldi reiknaat einskis mauns, 
Það er af guDi þínum. 

50. HauQ hefur gefið þér bugarÍQS nie^ 

og hailsuna utan kvilla, 

ilt er að hegast honam í gegn 

og hvorutveggju spilla; 

með Oli gerir þií einatt það 
55. ! úhóSnu, er steðjar að, 

og þaö er vondsleg villa. 

Stj^r þú guð, en sturlar raenn 
i staupa langri di^kkju, 
veudu þig á, þá viraa renn, 
60, virða aö mjkja þvklgu, 

en fjrri þó við fðður vorn Krist 
aö friömælast meO heígri lyst 
og skriða undir hans skikVju. 



vilja likjast Bb; 48. i valdi er faS Br, ; 49. en þaB er af 
Bl, Br, þ, Br, ; M. að spilla Br, Br, ; 54. raeS öUnu Bl, Gr. 
Bt, ; gerir mann Br; 56. eg pó er þafi Ad, Bl), Bl, Bm. 
HE, R, Sp, 8t, V, J>, Br,; rondakleg Bt,; og sl. Hr; 57. 
stuggir HE; guft etta Útg, Hr, K, St; efla sturlar pú F: 
efluT Bturlir Ad, Bb; eSur sturlar Br, Sp; 58, mefl stanpa 
Br, F; 59. vondu pig þegar J ÓI.: viman Ad; pig ])á vínia 
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t faófi þó ver hreifum oss 
honnm er atygöin eugi 
við þann skýra skálafoss, 
er skemtir l^ða meogi; 
þar er oss bezt að bíða við, 
að bergja og siípa í herrans fríö 
og stilta bans d^rðar strengi. 



Olvísur. 
II. 

[VarBgjárkver (eignar S'' Hallgriiui Péturaajiiii ; P " JSÍg 
272. 4ti>. laiákriit Páls Pálaaoaar i kvæOaaafiti S' Hallgríms 
Pétnrssonar, og segir Páll par: „Sumir eigna S' Stefuni 
OlaísByni i Vallimesi, og þiiti hygg eg réttara"); Berga- 
bók Jóns Árnasonar bls. 61 — 63 (eignar S' Hallgrími); þÍQg- 
vallabók Jóns SÍgarflaBoiiar bls, 396—98 (eignar S' Ste^ni 
Ólafssyni); Jón Ólafeaon vitnar í þetta kvæfli i orBabók ainni 
undir: bugta, dasa, friikt, vín, og eignar ú einitu staB 
S' Hallgrimi, einam staB eugum, og tveim stöttum S' Statani 
ÖlaJssjÐÍ, á oBrum ataBnum akf-laust, en tí binum kcinst 

Hp; Jegar víman Bb, F, Hr, V, þ; ven pú I>ig atrai þá 
víman Br; ven þú þíg á pegar víman Bl; pegar viniB kenn 
Br,; 60. aB Btilla BI, Hr; all sl. JÓl.; 61. en fram j-fir alt 
viB Gr, F (hitt i orOam.); 62. aB sl. V; hjartana Ijet Br, ; 
63. og sl. T; 65. hana er Ad, Bb, BI, Hr, P, |>; 66. skeinkta 
akála Br; skálar BI, Hr; 6Í. oí; skemtum Ad, Bb, Bm, Br, 
P, Hr, P, Sp, V, þ, jiv, Br, ; 69. aB sl. Ad, Bl, Br. 
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dTii HaUfírimÍ Petræi'. Hann liyggut þvi, eíns og PáU, að 

réttara sý afl eigna það S' Stelani.l 

Iðkum glcðiua góða, 
gevum lyndið sorgfrí, 
kveykjum lofsöng IjóiJa, 
lagast kæti þá nj', 
5. tempran tTeggja htjóða 
tóiiinn stilla skal því. 
t't sol fa re wi. 

í hófi danza og drekka 
drottinn bannar ei sá, 
10. sem gleði gaf fjrir ekka, 
og góðu vatni i vín brá; 
ofdrykkjan ötl flekkav, 
eigum henni við ^á. 
Ut re nú tol fa. 

15. pvi hún þegna hendir, 

þó a<) ekki géð s^, 

og broddi laeta bendir 

bitiirtega raei) spé, 

sigur lítinn sendir, 
'20. sóma flettir kaaske. 
í'í sol fa mi re- 

<i. Bfcar pví(!) Jiv; 7. sbv. bls. 827-29 og S45. ViBlagiB 
er atofntónatáknnn snmra á ^'rri tiB i aöng og þó eigi fiill, 
þvi tónstígiun er allur avo: iit (eBa do), re, mi, fa, aol, 
Is, Bi, og ev þeaei táknnn bi, 11. öld, nema bí, aem er 



D,g,ucdÞ,G00glc 



361 

ölið orÖDm firroða 
ympra gerir títt á, 
mála ræða mœða, 
25. þá muQngátið i Itoll fá, 
brydda á bjrgöum kvœða, 
borð við dreklía svo pá. 
Ut re mi sol fa. 

pá Iðiigum l;stugt ))amba 
30. lygna brána þeir 8Ó1, 

ríkilátir ramba, 

reygja sig viö borðstjíl, 

dasaðir að dramba, 

drengja girnast víst höl. 
35. Ut re mi fa aol. 

En ef minna mektá 
möannm drekka til fri, 
biiramir sig bnkta 
buxnasíOir i því, 
40. þeir látast líka frukta, 
lófonn kyssa fast i. 
Ut sol fa re mi. 

Dispútéra og danza, 
dælan varður bær frá, 
45, stilla kvœöa kranza, 
kCnnu skella lok á, 

löngu eeiiKia til koiaiD. Uín. fyrstu 6 atkvæSi eru nppba&at' 
kiætti ftfi lofseiig optir Gitido frá &ie7,7.o A ítalin til hins 
heilaga JÓDS skiram, og iiataBi (Tiitdo \ia,\i tíS aóngitlkajiÍT mefi 
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^ra boTOin glanza 
meQ gullkerÍD og staup emá. 
m re mi sol fa. 

50. Eollhnakkann þeir kringja, 
kriisast heila þá bál, 
opnast orðapjngja, 
•Sðar gripa sin tól, 
samir fara aö syngja 

55. segjandi með hágöl: 
í/í re mi fa sol. 

En ef gostur grettu 
gerist nokknim af hlut, 
mjðg er litíð létt um, 
60. lagar heimta þá knt, 
breira 'hanka stéttom, 
heyra má þá smákrut. 
Sol fa mi re wí. 

Harflir hlejpa bnínimi, 
65. hrifsa svaröar í strá, 

hvelfa hvarma túnum 

hræöilegir aS sjú, 

og á fótnm fÚDum 

fljúgast gera titt á. 
70. Ut re mr sol fa. 



lærÍBveinuin sínum, og voni pau svo siðar köllaS aTetÍDsItii 
atkTæflin; 11. og g.'.íur P, þ, J ÓI.; 12. öidryklqan P. 
þT; 27. 8V0 Éi |>t; 30. par sól P; 31. rækallB mikie ramba 
jiv; 34. dijúgum gimast J Ól.; 36. þegaT|a5) raeira raektar 
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Eeila snekkju brista, 
hDefa stola borð i, 
bnifum hnota og rista, 
hlaupa samau i pTÍ, 
gera glímu bista, 
nm gólfið sukka með ftí. 
Ut lolfa re mi. 

Eiúsir, kOnaur þrífa, 
kastíi annan hver á, 
klæöi rista og rífe, 
ijúka niöur borð [tó, 
þanninn þegnar ki&, 
þar er ekki langt frá. 
Ut re mi sol fa. 

MiÖri mitt í biwöi 
magnast bbðu veikt hjól, 
upp mcð ástaræði 
aptur reisa boröstól, 
danza drekka, bæði, 
drífa taka burt fól. 
Vt re mi fa sól. 

Ollum hugmóð hægja, 
heita læti blíö má, 
reiði burtu bffigja, 
bræðra sveija lag þá, 



JÓl.; 37. menn þeim J Ól.; 41. lúfann kjraBa &8t i J Ól.; 
51. krullMt P (hvorttv.), {.y; 59. margii litiO léttum V, J., 
P(iterta.);eO. lagarhreyta V, þ, P(íteita); 65. í svarilar P; 
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þjósti þuika bl»ja 
þumiiiu brÍDdir bnrt fiá. 
í'í re mi tol fa. 

Sto með siða gæði 
100. segja gera í þvi: 
Hina bemknbrœði, 
brWHr, gefðn til frí. 
Stðbn kreða kTœði, 
kvejkja TÍDabót n^, 
105. i't sol fa re mi. 

StMngljudi stilla, 
s^aha buitu frá sút, 
TÍnabikar bjrla, 
blíOir renna pami ut, 
110. tungu töptir fjlla, 

tæma margan smáktít. 
Sol fa mi re vt. 

Orðiu stiröu óðar 
enda taka nií smá, 
115. þanniun lejfl Ijófta 
lesarinn nú skal fá, 
rjruar raustin hljóða, 
rámnr segja því má: 
Ut re rni sol fa. 



78. hvota og þv; 82. þegat kífa Bb, V, þv; 96. þjósti panbar 
Bb, P (í orSam.); 110. toptir fjlla þv, J> (hitt i ortam.). 
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[J Arn. V. A. 8vo. p. 41 iBergabók) ; viaan er þar engmn 

eignuB, on Btendui meöal kvsBa íi' Stefiiaa, og Jón Siguiðs- 

Bon gctiir ]ie88 til, aB víuid sé eptir haim.] 

Nií látum oss drekka 
DÍJan drykk án ekka, 
drykkur þesai dýr og góöur 
dapra gleOnr rekka, 
5. úti lykist allur raóðiir, 
aukum gkemtim þekka, 
aiikura skemtun þekka. 
Drinch gaar vech. 



II. 
[Útg. bU. 173; StokkahlaBabúk; Kask 46. 4to. (Rasks eigiu- 
handarrit); Bask 83, 8vo.; Bmfél. d. á lal, Nr. 111. 8vo.; 
J Sig. 82. 8vo. p. 286—87. Fyriraognin er: ÖÍvíati.] 
Brennivínsbollar trita 
boröið rétt um kring, 
nií er ei öðru að Jta, 
er mín bOndin slyng 
5. a<t bera staup að munni mér, 
skola eg háls, en hii'Oi ei grand 
hvað á eptir fer. 



I. 8. Bvo i hdr. n. 2, alt um St. 
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III. 

[StokVahlaBabók; Kwk 83. 8vo.; JSig. 82. 8vo. p. 132.J 
GfMum vÍDum glaður hih 
gjanian vil eg í ataupið fá, 
gaö maa fjrir gjaldi ^á, 
gott er hanD að treysta upp á-, 
5. Jió jmsir reiki, enginn þarf það Mmm lá. 



VlÐ DRYKKJUBORÐ. 

[Útg. bl9.79— 80; Sm = J Sig. Nr. 229. 8vo. (Sálmaaa6i); 

J Stefanas. hdr.; Stokkablatlatiók; lUsk 83. 8vd.; J 8ig. 

Nt.82. 8vo. p. 121-22; British Museum Nr. 11,175. 8vo. foL 

272 b. Fjrireögnin í Sm „Ters meB artngom tón."] 

Lánið drottÍDs litnm mæt.a, 
lét haoD Qlið lyOrtan kœta, 
vínið gerði vizkan sæta, 
að Tirða skjldi sorgir bæta. 

5. Vel í Kana vatni snerí, 
vill að allir glatt sér gerí, 
úhóf forðist, en Jió veri 
Olteitir i^ skemton berí. 

Vel sá þetta vizkan dýra, 
10. vínið gerði rekka h^ra; 

vildi þvi svo vald hans st^ra, 
vegsðmum hans nafnið skira. 

IT. 4. upp b1. Sp; 5. fó ímaír rejki Sp. 
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Gat Dáttdnir guö því margar, 
gleður menn og túa fargar, 
15. Teiknm mOnimm við þaO bjaTgar, 
vel i soltna li& tjargar. 

Tiniö trega tungu tjnir, 
tapar aorg til dirfskn brjnir, 
víniö drottins vald oss sýnir, 
20. vemm kátir, bræður minir. 

Ecnna viU það kðppum snjöllnm 
Erístum, þann vér drottinn kðllnm, 
vera guð i bimna hðllnm, 
hafa vald jfir skopnum Öllum, 

25. Bekkar piggi reglu mina, 

rétt vil eg peim benna og s^na: 
Látum aldrei lof hans dvína, 
leikur hann svo við sauði sfna. 

Æra guði æ sé framin 
30. og vegsemd af öllum sarain, 
fúlkiö ungt og fuUaldramenn 
f^ra rómi lofgjOrð. Amen. 



4. að sl. Br; 8. aikátir 8m; 12. kraptiaD akfm Sm; 
15. Tist þaS bjargar Sm; 81. fólkiS alt 8t. Sm eitt hefur 
17. — 24. BöDin er pcsd þar. í himim hdrr. ei hún samhljóBa 
átg. 



D,g,ucdÞ,G00glc 



Eeiðvísus. 



I. 

[Utg. bli. 86—87: Snrit Kh. 1850. bls. 1-19—50: Snót Evik 
1865 bls.216-17; StokUhU&abók ; Rask 83. 8vo.; J Sig. 
Kr.82. 8to. p. 134—85. Porro; R, St, Sp sem fyrÍTBögn, 
því hinar reiSvisiirnar: Eliki er standín lengi að lítta tc-, 
eni uæretiir á undan.] 

SvitDar reiöar sriniö raitt, 
svo munii vcra fleiri, 

eg heyri: 
vaknr júr fær veginu stvtt, 
5. vel borgar hann eldið sitt, 
ei kostar keyrí. 



þó skyrist vegur, en blotni braut, 
braguar mega ríða 

ún kvíða; 
hver, sem diottins uáðar naut, 
uáir að sigra hverja þraut 
og hlessuii bíða. 

AÖ hírga sig á lioriia sjó 
hentugt er, ef raengi 

pað fengi; 
ríðuro glatt, en gætum p6, 
gefa skal klámum nokkra ró, 
og stiUa á streugi. 
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Jór þó 


hafi fiman fól 




fínt er 


að gæta aö vi 


ejri. 




svo eigi 


keldur. 


Þífi, klungui, 


grjót 


kaQDÍ 1 


}3S aC flœlOa i 


nút, 




svo mæðast 


niegi. 



II. 

jÚtg. bls. 84— 86; hdr. J StBfiíuss. (brot); StokkBblaBabúk ; 
Eask 83. 8vo.; Bmfél. d. á ísL Nr. 111. Sto.; Piíla safii 
Nr. 1. 8vo. XXII. 8vo. (eipl. PaU, varr., epUr Mr. Ánm 
HelgaaODar?); J Sig. Nr. 82. 8vo. bls. 1^2— 34; J Sig. Nr.271. 
4to. er 13 — 18 með baudi Ualldóra UjúlniarHsonar, og gegir 
hann: „Úr kverí &á Espíhuli, og er þar rÍgnaS S' Steph. 
Ól. ..".] 

£kki er stundin leogi að llðn, 

latir opt via feröum kvíto, 

soltinn liti svengist jór; 

má þar við sií málsgrein hl^ða, 
5. mun hairn seint lir hlaðiou riða, 

sem sporann snemma spenna fór. 

Gott er að sitja í glððum kranzi 
geiist enginn siðanna vauzi; 
aðra stand kemst alt á reik. 
10. Menn ef t^na fák og fansi, 
fljóðin máske þav til anzi: 
Húf er bezt í hveijum leik. 

Opt hcf eg hjá seggjum setið, 
snngið, kveðið, diukkiö, etið, 
Ifi. hesti rent og haft við fót. 
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^óöÍD frara ;fir flestalt metið 
fallvalt, eem hér verður getið, 
segi eg að þeioi selskapsbót. 

I>að mun gleðja selskap sveina, 
syngja, drekka og heeta reyna, 
rfðast á og ræða glatt, 
áfram stika braut bvo beina, 
' bera þð ei kviðu neina. 
Þenkirðu ei að það sé satt. 

Að flesta skulum vér gefa gauminn, 
en gleðjast þó við homa stranminn, 
lystugir með ^úflynt þel. 
pað mun he^a hofinanns glauminn, 
ef hesturinn leikur glatt við tanminn, 
ríða svo og renna vel. 

Vér skulnm aö hinu hjggja, 
hentar ekki kyrr að liggja; 
sá hafi þðkk, er sopann gaf. 
Vist i eg ei viröa að stjggja, 
vil eg nií til min klárinn þigsja, 
en fæTleiburinn er þú af. 



11 6. aporana Útg, B, Bm, Sp; 9. á kreik P; 10. í» 
tim P; 12. afl hóf aó bezt E, Bm, Sp; bezt i Ötg; 16. 
fljdHia St, R; 17. verHar metitl(:) 8t; 23. kviSaP; 24. f«kt- 
irila ei P, 8p; 25. vitt gofa R; 29, aS heBtnrinn Sp. 
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nr. 

[Stokkahlaítobók; Rtuk 83. Svo.; JSÍg. 82. 8to. p. 131.1 
Enn skal láta skaada skeið 
skeifna t^jíkrt að fomum sið, 
stórkippÍrDÍt stjtta leið, 
ef BtaðiC er okhi len^i við. 

IV. 

[StokkahlaSabók; Eaak 83. Svo.; JSig. 82. 8vo. p. 181.] 
|>ú vilt halda af ]}iniim i&k, 
það er ekki að fnrða; 
reynt hef eg miim reiöar snák 
rðskvan vel til burða. 



[StDkkahlallBbók; Bssk 83. Svo,; JSig. 82. 8m p.l31.] 
Qott ef kriisar girnist sund 
gyltur taka að mása, 
lizt þér ekki um litla Btuad 
að láta klárínii bláea? 

VI. 

[StflkkaUaÖabók; Rask 83. 8to.; J 8ig. 82. 8vo. p. 131.] 
Gott er að smakka góma virt, 
gleðar þaO hjggju mina, 
nú er timgu takið stirt 
að tala um hesta eiiia. 
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\n. 

[bUikkablaBabfik; Eask 83. Svo.; J Sig. 82. 8vo. p. 136,] 
Hestinn láttu blaupa þinn, 
hdrna or strax til reiQu minn, 
tiú ef sigrar, þraut eg fiuu, 
cn þj'kist mikill ef eg vinn. 

5. VænD er þessi vist til sanns 
veit eg hanu gerir hófa glani;, 
listugt auga léttfetans, 
láttu mig ejá sprettinn hans. 

VIII. 
[StokkahlaBabók; Rask 83. 8vo. J Sig. 82. 8vo. p. 135-36,] 
Að standa viö og lífga iund 
lyndir mcr enn, bróöur-kind, 
svo andi jórinn eiaa stuud 
yndi jeg við selskap biud. 



I. 
pegar vér fórum frá Litla-Balika 10. apr. H 
[AMaga 439. 12mo. VÍsnakveriS.] 
Fákurinn bleiki akottar akjótt 
því skrikar ekiö btína, 
en þybburinn Kjabbí ettir útt 
illur lallar núna, 

vn. 3. líflegt auga Sp, 
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n. 

Júni um sinn fola. [uiq 1637.] 

[AMagn, 439. 12mo.] 
Bezt er að haldi brtínum júr, 
brúðir, heima vðktuii stór, 
að ekki i hættum slysist sljór, 
slept var Bitli; hverninn fór? 

ni. 

f^Slmóður. 
[lítg. bla. 51—52; StokkalilaSabók; Jóns Iidr. SteÉinasonar; 
B»ek 8S. 8vo.; J Síg. 239. 8vo.; J 8ig. 271. 4to. (blÖfl meH 
bendi Halld. Hjálmafss.) ; Britíeb Maseum 11,185. 8vo.; Páb 
aafn Nr. 1. 8vo. XXII. (orBaraunur skr. inn í eipl. Pálg); 
J.iiigejrabók bls. 171; J Sig. 82. 8vo. bla. 81; J Ól. Grv. 
vitnar i vii^una undir: fjölmóflur, fast, táhallur og í 
Add. B. U. H. Nr.8. 4to. bls.2538.] 

Frostvindur fast aiidar, 

Pjölmóð eg el góBan, 

hann sníður tODU tOðu 

táhallur á staílí, 
-^. rauðsyóttur, reiðléttur, 

rennur svell og menn fellir, 

pipureyrður, hlaupharöur, 

haus kliptum laus yptir. 



I. Neðanaudir: „8. 0." U. Jón þeaai i fyriraögninni er 
líklega Ólafeson, og hinn sami, sem S' StBfan ekrifer til um 
Valda íjárpilt (blB.23); 2. bróSir, ávarpsorti = góBi minn, 
eSa |ivi uml.; S' SteMn útti engan bróflur, sem Jón hét, svo 
menn viti. XeSaniindir or „S", sein líkist grainarmerki, 
111. 1. Fast andar Frostvindur JÓl.; 2. FjehnóO þ; 3. hans 
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IV. 

[Útg. bla. 52; iííiBk 83. 8vo.; Stokkahlaflabók; J Sig. 271. 
4tA. (með h. Ualld. Hjálmam.); JSÍg. 239. 8to.; Hálfdánar- 
bók mia; BrítÍBh Mnaeum 11,185. 8vo.; Fáls safii Nr. 1. 
8vo, XXn. (orDam. í eipl. Páls); þingoynibók bís. 171,- 
J Sig. 82. bÍH, 81-82,] 

Penni atár við atall.sinn, 
stýÚT liey meö aóg lif, 
ejTun hcfur allsnðr, 
augun skœr seiD glerbaug, 
5. lendaOur, svo lágt sund 
liggur eptir haoa hrygg, 
reistur vel meO breið brjóst, 
bangar fuld á skeiðgaug. 

V. 



[Utg. bls. 52; þmgeyrabók; tirundarkver; StokkahlaBabót; 
Eask. 83. 8vo.; J Sig. 271. 4to. (meB h. H. Hjálni.|; J 8ig. 
271. 4to. (orBam. PálB eptir S' Grímólfl); Britiah Mugeum 
11,185. 8to.; HálfilHnanatbók mín „pi aut«gr.", og l>ar af 
leiltandi er henni fjlgt, og enginn orilamunur tiIfærHur úr 
hinum.] 

l'Iugháum Haugbúa 

hey gef eg, ei tefnr 

sá skeiOin sibráöur, 

sett fetin nett getur 

sniBur J Ól., S, St, H, P: 4. tá Ualbr K; 6. reunir H; 
mann þ; 7. pipeyrtur S, St, H, P. r\'. 3. eyni K; 4. auga 
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5. Oll jOfn, ei áll safnar 
isberki gríasterkum, 
flis klata laus leitnr, 
lopt kófar opt hófnm. 

Yl. 

SteintrOMpur. 
[titg. Wb. 52— 53; StokkahlaBab. ; Rask, 8S. 8to.; JSig. 239. 
8vo.; British Mdseam 11,185. 3to.; Hrafnadalskrer bU. 156; 
Bl = Oi^am. meS h. Jóns ÁmaaonBT i H E eptir Blöndale- 
bók; Páls orDam. i eipl. bans; |>ingeyTabók bls. 172; JSig. 
82. 8to. bU. 82-83; Hílfdánarbók.J 
Að stympast við hanu Steíntromp 
staut er J)aS og a6g þrant, 
anar baon frara Gem ólmt Ijón 
Örðugur og knjr jörö, 
5, IJr arma iífstúr, 

langar nuOg i fótsprang, 
flestir balda Lami friðlaust 
f;írugasta reiðdyr. 

VII. 

Boíti. 

[Útg. blB. 53; St«kkahlb.: Raak. 8-^. 8vo.: J Sig. 239. 

8vo.; {lingejrabók; HrafiiadalskTer; OrDam. skrif. iiS Jóni 

Arnasjmi inn i HE eptir Blöudalsbók; Hálfilánarbók: JSig. 

271. ibo. (orflam. Páls eptir S'Grimólfi); OrSam. innskr. i 

eipl. Pála; JSig. 82. Svo. bU.SS.] 

Rosti or vænn reiðhestnr, 

reistuT er bann sem l^eisti, 

K: en augiin HE; 5. sto langt Br, H. K. St; sem lágt P; 
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liastur í glðöiim gusti 
gcysti sbeið af triagnhreysti, 
hvest járn gusu gneistum, 
gnast í hófakasti, 
ristir opt faldinn froata 
fastan saman í rastir. 



VIII. 
Tracali. 

[Ctg. blB.53; JÁr)i.B.XV[U.bIa. 146-47; StobkaLlaðabók; 

Jóna StfifiínfiBonar hdr.; RasV. 8.1. 8vo.; J Sig. 2S9. Svo.j 

British Maseum 11,185. 8vo.; þingeyrabók bls. 172 — 73; 

JSig. 82. 8vo. bls. 83-84.] 

Af mér þarf að fala 
euginn maður Travala, 
sá klárinn IgOiTala 
kvarnar upp úr harðbala, 
5. trapp lætur hóf hjala, 
herðir tlugiO tastmala, 
með skeifna skarkala 
skakar tii-ð í vindsvala. 



6. liggi P, VI 2. og guóg Hr; 3. Lann sL öll, neina Út^, 
Hr, HE; fjtult Ijún P; 5. liBstör Br; R og ffrágasta HE, 
Hr; hreindýr Bl. VII. 2. reistiir hann er þeim Jwysti HE; 
teÍBti Bi, Hr, P; pejstí Útg, St. Sp, o. fl.; 3. haun haatar 
í gliAugnd) HE; hastiir Gr, P, Sp; 4. gejat, öll, nema Bl, 
Hr, K, ^; 5. guauau, öll, nema H E, K; 7. hristi HE; 
hristír Gr; opt sL Bl, Hr. VHI. ð. flug í kastmalad) Br; 8. 
Bkaker aur S; skakar i K, |>. IX. 2. selfeitan Br; S. grund 
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IX. 
Ihrfótur. 

[Útg. bl8.54; Stokkablb.; Rast 83. 8vo.; J8ig. 239. 8vo.; 

BrítÍHh MnaeuDi 11,185. 8vo.: J Sig. 82. 8vo. bls.84; þingej-ra- 

bók H9.172; OrSam. inii skr. i expl. Píls.l 

Berfótur bjr líti, 

bela steytii' aolfeitur, 

krapsar gruDdir, glepsandi 

gljáskiifa á þiífum, 
5. snjó pejtir frá fótum, 

fjalldrapa aidur skapar, 

viða drei&r skrið skrofa, 

skaddai haröan gadd jaröar. 

X. 

HortUoppur. 
[Útg. bls. 54; Stokkahlaeabók; Eaek. 83. 8vo,; J Sig. 239. 
8vo.; J Sig. 271. 4to. (orBam. Pála eptir S' GrimólJi); BritÍBli 
Mtiaeum 11,185. Sro.; OrBam. i eipl. Pála; þingejrabók 
Ws. 173; JSig. 82. 8vo. bls. 84-85. Vísau er gorB undir 
nafni þorvalds sonar S^ SteKiis, 'og hefur hann eÍgnaB sér 
Horntopp, eins og Br bendir tit] 

Heppinu var Horatoppur, 
bann komst í gott raDn 
með gráum hcat úr gaddsnjó, 
og gizkaði á hoyvisk, 

Br, K, P, þi 5. þveitir, öU, mama K, P, Sp; 7. skríí 
Ekrófii Sp; skríS akæður K; dregiir ekriB akæBur P, þ; 8. 
ekaddur harBur gaddsvörBurí!) Br; skaddur harBar P; hariJur 
R, Sp. X. 3. hesti i K; i gaddsnjó P; i garBsnjó Gr; 4. 
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5. stall rffikir gtopoll, 
stÍDgnr nðs i moðbÍÐg, 
hann kalla eg hest mÍDD, 
peir balda nafo Diitt þorvald. 

XL 

Volki. 

[Ctg. bIfl.H-55; Stokkahlb.; Jóns StefinBs. hdr..- Kaak. 

83. 8vo.: J Sig. 239. 8vo.; J Sig. 82. 8vo. bls. 85; British 

Muaeum 11,185. 8vo.; Ortam. í eipl. Pála: þingejTabók 

blB. 175.] 

Yolka hœlir frómt félk 
flest, og kallar góflhest. 
lágraxinD, handhægur, 
hann kann að bera manu. 
5, bítur í raétamót, 

meiOir atorð í kappreið; 
attur f)'rir sig setti 
sá st^ran opt júr. 

XII. 

Andvari. 

[IJtg. bls. 55; Stokkahlaflabók; Raek 8S. 8vo.: J Sig. 2S9. 

8vo.; British Museuiu 11,185. 8vo.; þingeyrabók: JSig. 82, 

8vo. bls. 85-86.] 

Andvari yfir gmnd 
ákafan húfs mák 

og sl. Br; 5. stopult Br; XI. 1. Molka Bf: 2. lagvaiÍDn 
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flytur sem fori sbot 

og fejkir miklmn jórejk, 

hraOist cnga áreið, 

ær að hlaupa svell glœr, 

hestamenn að honam dást 

hejjuflam, en fá ei. 



xm. 

Vfkirtgur. 

ÍÚtg. bkSS; StokkahlaOabók; Grundarkver; Ea«k 83. 8vo,; 
J.ingejn>bók; British MuHeum 11,185. 8to.; Páls safii Nr. 1. 
8to. SXn.; J Sig. 82, 8vo.; J Sig. 271. 4to, (ortam. Pála 
eptir S' Grímólfi); J Sig, 271. 4to. (meB hondi Halldórs 
Hjálmaraeonar) ; Hálfdánarbók mín „ei autogr.", og er henní 
pví fjjgt, og enginn ortíamunnr tekinn úr hinum.] 

Yakurgengum Víkiugi 
vel eg töðu, jel stOðvast, 
lopt tárast, drift dreyrir, 
dynur foss, við skinglossur 
5. þreknð grcDnist Jiak nnnar, 
prótt brákast sótt snáka, 
1)?^ jOtna bragðhitnar, 
blte velgir Hræsvelgur. 



þ; 4. Þykir bera P, Sp, S, St. XII. 2. húfe mökk Br 
mák, venjulega hefl eg hejrt nefnifill eint, máki, ekki 
mákur; orBið er altaf halt i Skaptafellss. um hreifa á sel, 
en hreifi aldtei; 8. heyrflum(!) en K. XIV. 5. hengir(!) 
hann St; flengir R, HE, Sp; 8. Hruranis H E, E, Sp, 8t: 
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XIV. 

Btœngur. 
[Útg. M9.6fl; JÁm. B. XVIII. Svo. bls. 146-47; Rask 83. 
8vo.; StokkablaBabób; J Big. 82. 8vo. bU. 90-91; Hálf- 

dónarbók.j 

Blœngur kann lypta lunguoi, 
lcngir haDQ skeið aflgengur, 
augurlaust treöur svo enginn 
ungur jór gijit og klungriö, 
5. Eleugir haun þvita pungum 
pangað, sem b^or rangast, 
sjngur í sem pjtslðugu 
sára sting Hriigiiis fingra. 

XV. 

Lilfari. 

LÚtg. bkS6: StoktahlaBabók; JSig. 82. 8vo. bls. 91; Rask 
83. 8vo.] 

Litfari minn liiinn er, 
liggur hann lít af flatur, 
hann verður þá héðan fer 
hrafna og tóu matur, 
5. en skinnið shalíö og hert, 

um Ondina veit eg ekki par, 

hvafl af henni veröar gert, 
eg get þar ekki geflð svar 

greitt né opinbert. 



myudin: Hrúguir oBn Hrognir (f. Hrungnijl or mjög tiB i 
kvæflnm fti Ið. og 17. öld og paBaii af yngri. XV. 6. 
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XVI. 

Skjóni. 

[Útg. bls. 57; Stokkahkaabúk; Bask m. 8vo.; J Hig. 82. 

8vo. blB. 9-2.] 

Skjúni úskakkiiT reynist, 
þú Stjóna þeir kalli mjúna, 
Skjúui sá skeifum tynii, 
Skjúni gerir hejtjónið, 
5. Skjóni leið skiindar beina, 
Skjóni mér allvel þjónar, 
Tið Skjúna skal eg mér una, 
þvi Skjóni minn leiðir pijónar. 

XVII. 
Qullskér. 

[51 = AíBkrift Júna AruaBOnar úr Blðndalabób; Hrafnwlale- 

kver bls. lU— 15; þiugeyrabák; J Sig. 239. 8vo.; British 

Miiseum lt,185. Svo.; J Sig. 271. 4tD. |úr stifni Finns 

Magnúseonar); JSÍg, 271. 4to. ImeS hendi FáU).] 

Friegur sina feri) bjó 
frá bæ með Gullskó, 
á isunum alt dró 
undan honúm tiullskó; 
5. eg spurði og hægt hlú: 
Hver á hann Gullskú? 
Ekki pykir mér enn þó 
ofsagt af GuIIskó. 

aí öndinni B, Sp, 8t. XVI. 5. skQndar loiS B, 8p, 
XVII. 5. eg apyr og BI, Hr, K, þ. XVHl. 6. hnoíar i Sp. 
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Qrdni. 
[St«kkahta(tebók; Raflk. 83. Svo. ; JSig. 82. 8vo. bls. 91— 92.] 
Gráni minn greitt reiddi hána, 
liann ganar meö flanið alvanor, 
foldina fjlda lét gjalda, 
féll ei' á velli skj^tt bnellÍDn, 
5. baDD eigrar hestskeiOar teiðir, 
hann h'tijödar í móðnrnar óðum, 
á Qallinu fyllist bann allitT, 
fer vakurt grej-hrakiÖ spaka. 

XIX. 

[Btokkahlaltobóki í.ingayrabók; JSÍg. 239. 8vo.; JSig. 271. 
4to. (úr bsSdí VimiB MagnÚBHonar).} 
Gosi prúfast, greitt far, 
gatan lófa þreytt var, 
afliö sljóva ei[tt] bar, 
ei fékk glóva neitt þar, 
5, byfan rajúva beitt skar, 
birtjst kófa veitt par, 
mjög var hófa heitt svar, 
hefi eg Jiöfa sveitt raar. 



XIX. Fjrirsögn: Um heat; 6. birtaat St; 7. vatB þ. XX. 
FjTÍraagn: LaulabrÍDgiir og lleiri R, Sp, St; 5. bi& kann 
Sp; ð. brestur lend Br; 8. út í kerum Br. XXI. 3. flestam 
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XX. 

Laufahringw, Travali og Berfótur. 

[Stokkahlaíabók; Eaak. 83. 8vo.; BritÍBh Musemo 11,185. 
8vo. ; J Sig. 82. Svo. bls. 94—95 ; J Sig. 271. 4to. (Páls Mr.).] 

Lifaður Hringur laufa 
lea upp stráÍD í nesi, 
Travali teygir bjfur, 
trippunum einatt vippar, 
5. bita kann Berfútur, 

svo brestnr i lend i hestum, 

bjlnr í belg á, folum, 

þá berjast þeÍT lit í skerjum. 

XXI. 

Skildingur og Bleilcjalingur. 

[Útg. bl8. 58; StokkablaSakver; Rask 83. 8vo.; Britiah 
Muaeum 11,185.; JSig. 82. 8vo. tiU, 95.] 

TJm báöa kviknar bragsmið 
Bleikjaling og Skilding, 
hestum veit eg skáha skást 
Skilding og Bleikjaling, 
5. skeiðin rífka bezt breiA 

Bleikjaling og Skilding, 

raupa menn i skáldakap 

af Skilding og Bleikjaling. 

veit eg B, St. XSII. Fyrirsögn: Um hest H, St; HeBtvisa 
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■ XXII. 
Skoli. 

[StDkkahlaðaWk-; J Sif. 271. 4to. (ueð hcndi Halldóra 
Hjálmarsaonar); J Arn. B. XV. 8vo. bla. 332 (eignar enffum).] 

Skoli hulinu skal í eli syöli- 
skjótur, fúta qjðta ftjótur h grijóti, 
þykir líka þrekiuu, iDJúknr, sprækur 
þ^öur ly'ðura, hriða stríði ei kííði, 
5. reiutur hrðnuum ruuu meO tvinna þnuniim, 
reiðar seiðar skeiðar leiöir breiðar, 
drifur ofur drafíð hófa st^fíð, 
di-agsitt vaiið hlakksins faxið flaxar. 

XXIIl. 

Tóa. 

[Stokkahlaðabóh; J Sig. 271. 4tD. (úr safui Fiuus Maguús- 
souar|; JSig. 2S9. 8vo.] 

Túa stikar frón frá, 
felhr hófa við svell, 
ffiðar atríkur alrauð, 
ör til kosta, flugsnör, 
5. fleygir gijóti fram hjií, 
fettir ejrun sporlétt, 
hœg i gangi, hálsbjág, 
hesta snotrust ber prest. 

JA; 1. „kaUBke: Skolnr" H; fulii H, JA; 2. skjótum H, 
8t; njóta fljótiir fót á J A; i. Btriií oi J A; 6. Beiðit BkeÍða 
breiðar leiðir H, St; 7. dreifir ofur JA: stj'fins H. St; 8. 
dragsett faxið J A; dragsett vaxið St; vaxið ðaxar J A. 
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XXIV. 

Britnn. 

[StokkahlaSabúk; J Sig. 171. 4to. (nioe liBnai Halldóra 
Hjálinarasoiiar).] 

Ef spJátTai'ÍDu með spísslieit 
sprangar sig á Bnínlang, 
stiugur fast í stigþrOug 
og stangar með þeim Brúnlcing, 
5. keppiiin apennir kjapt upp 
á krangalegum Brdnlang, 
svellin klofar síld ðll, 
JkV svaugan rejTiir Brúnlaug. 



l-yöðumasi. 

[Jóu Ola&son frá Urunuavik til&enr þeiinan Msiiatuf i Add 

B. U. H. Nr. 2. 4to. bls. 122, og eignar þar S' Stefani Olala- 

syiii. |>etta, er ef til viU ekki nema partur af iisu, en 

annars hefur hún ekki fiiniiizt] 

FJOÖnrnasi Iððrai laMnn, 
líka sá eg slíka fáa, 
möröur þófa hörðum hófum 
brekur grjót með freku r<5ti. 



SXni, 1. TÓfa P; 5. framliá K. XXIY. Fyrirsögu: Um hest; 
2. aprangar um meO St. XXV. 4. piiugu róti J Ól. (annar- 
staOar). XXTII. 2. galdra St; galdau, „áUur hafiJÍ og séB: 
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XXVI. 

Bylur. 

[Útg. bls. 56: YÍBan er preotuC af vaÐgá i Ijóílabók Jóiis 

fiorlálisaonBr n. 432, en er ekki eplir hann; StokkablaSalwk; 

Raek 83. 8to.t J Sig. 82. Svo. bls. 91. PreDtiiB i Corpva 

pooticnm boroale Dr. GuBbr. Vigfúss. H, 418.] 

Bylur skeiöar virta vel, 
TÍl eg þar á gera akit, 
þjluT saDda, mOrk sem mel, 
tiiyliir gijðt, en sjndir byl. 

XXVII. 

Moiái. 

[J Sig. 239; J Sig. 82. 8vo.; J Sig. 271. 4to. (með h. H. 

Hjálinarss.); F = J Sig. 271. 4to. (úr safiii Finns Magnúss,); 

Raab 83. 8vo.; Stokkalilb.; ftÍDgejrabók.] 

Moldi gildur geldir fold 
galdrí trjldur húfa, 
holdi sildur sældarmold 
galdan mjldur lófa. 

XXVIII. 
0/.Í. 

[StokkahlaSabúk; Eask 83. 8vo.; JSig. 271. ■ito. (fní Fintiil; 
JSÍg. 239. 8vo.; þingeyrabók; JSig. 82. Svo.] 

Ofsi krafsar otur gijót 
yftr hreifur sanda, 
hrafsar lefsu úr Litars snót, 
lífaður skeifum grandar. 

galdti" H; 3. sældir F, H, K, Sp, {>; 4. raildu^- skr. öll, 
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XXIX. 

IBleikur.i 

[X5IX-XXXIV. tinat aS eind í J Sig. 271. iia, á blöíum 

peim, fiem era með hoDdí Halldóra HjálmaresoDai:, og hefnr 

hann visumar „eptir skraddu S' Eíinarsl H[álfdánar]9[oiiar]" 

Á. EirkJDbæjarklauðtrÍ, fúður Mag. Húlfdánar. Halldór segir 

fjTÍr o&n visumar: „{tær, sem nú koma eni engum eignattai 

í akruddanni", en hann oignar S' St«fáni {lær að [iví lejti, 

sem hann tekur pær app í pað, aera hann eignar honum 

af kTæSum. |>a3 er og sto -aS ekilja sem TÍsuroai hafi 

staXii lueðal kvæða S' SteEins í bók S' EintLrs, án ^ess 

sérstaklega aB Tora par eignaflar honnm. * Jiær eru teknar 

hér Bem nokkurakonar vafiigeplar.] 

Bleikur er með betri fákum, 

biöur það eg fiDni síðan 

hestÍDD eins til kyna og kosta, 

kræfur er hauD alla æfi. 

XXX. 

[Aiwt.] 
Kasi um grundir geisar, 
gangsamuT, reiötamur, 
snotur, fallegur, feitur, 
fróu sparkar eins og IjúniÖ, 
5. kvasast ei beiíla briíaí, 
bráður þú hlaupi um láðiö, 
hriDgvefst hans háls sem kengur, 
hestinn á nngur prestur. 

en á Bjálfeagt aS vera: myldur (mold). XXVUI. 1. hrifear 
F; S. kraÍBar 8p; 4. skeifii St. 
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XXXI. 

ITUlÍTiffur.'i 
Titlingur tifar gangi, 
tróðu það likar góðrí, 
kvikur, vinveittur, vakur, 
vaxinn meC snotru fait, 
lasta]aus hófa brístÍT, 
holdugur sparkar foldu, 
gleði er honum um hauður 
hpðarlaust aö ríða. 

XXXII. 

[Tiffull.-] 
Tigul skal auÖgTund eiga, 
er sá valtur, dauöspakur, 
fetar svo foldin titrar 
fús til vorra hiisa, 
ungur ötaminn lengi, 
er nií seztur sem hestur, 
læt eg þvi aldrei út\ 
allþægri jór og htBgan. 



liapp: 
Lapp 
Lapp 
Lapp: 



XXXIII. 
ILappi.^ 

er litiO trippi, 
ei st^rir happi, 
meö ftStum iippir, 
um grundir trappar, 



D,g,ucdÞ,G00glc 



5. Lappi dreng litlum yppir, 
Lappi ei mesta mappa, 
Lappi kanQ lítt að skoppa, 
Lappi sem íBöur vappar. 

XXXIV. 

Skjúaa áfraiu anar 
eins og naut meO þrautum 
horuö, hitt er ver[r]a 
hiÍQ er bjargarlaos núiia, 
5. am heykláf opt eg klifa, 
engan fœ, þó sæi 
huudrað í hópi standa, 
hamar nií tiðin pama. 

XXXV. 
FolSld. 

[Útfe'. ble. 57; Stokkahlatiabúki J Árn. B. XV. 8vo. bls. 69; 
Kaek 83, Svo.; J Sig, 82. 8»o. bls.92— 93.] 
Folöld QCgur fánefnd m.jög hér flakka 'um bakka, 
hestvöl bezlu hiklauat þjkja 
HnífiII, Vífill, Dífill, FifÍIL 

XXXVI. 
Heitvíia. 

[J Sig. 82. 8vo. bls. 327—28 («yrpa meD kvæBasafhÍ S' Stefáns),] 
Sprækiir fákur spikaður, vakur strykur, 
sparði ei skarða jarðar haríla garða, 

XXXIV. 5-Ö. Bvo t bdr, XXXV. 2. heatvöl meatu St; 
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bOBtor leistur bastur sizt á kestum 

um bióia, móa flú og sDJóva grófir 

6. (Tijótið bijótast gðtum lit lir lætur, 

á glettÍDD sprett þá nettur rétt er aettur, 
hijústrið slæst ])á hraustur lystugt þusti, 
á, hellum gella og smellum skellir bella. 

XXXVII. 
Klgur. 

lAH eÍDS tyirí vUuu cr í Útg. bls. 55; búnar eru i Bask 83. 
8to.; StokkahlaðBbókj BrítislL Mubduiu 11,185. 8vo.; J Sig. 
82. 8vo.; seinni vísan er par aS auki í Bl = A6kr. J Ám. 
af BlöndalBbók; JSig. 239. 8vo.: JSig. 271. «0. (Frá Finni); 
P = JSÍg. 271. 4U>. (Pála bdr.); HrafnadalskTeri bla. 115; 
þingeyrabók bla. 172.] 

Elgur liefur alsbert 

alt hCfuð framanrert, 

og faxið uppspert, 

ekki þykir neins vert, 
5. Það er þorvaldar pert, 

þó er tagliö ura þverí; 

styft npp við stert, 

stórílla var það gert. 

Eignr fákum fjlgir 
10. Destum þeim binnm boztu, 
bann er ei hægt að vinna 
á blaupum, pað vil eg raupa, 

biklanst Þykja hestvöl beztii J A. XXXVI. 5. hijóatast |!| lidr. 
XXXVn. 5. pert, á pjiiku pferd (sbr. orðab. Bj. Halldóras.), 
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stríölifa lir sUWu 
stenilur á ;^msuin endum, 
15. hratt úr sponinum sprettir, 
spold rífur lir veldi. 

XXXVIII. 
Einmaiíi. 

[Útg. blíi.57— 58;StokkahIaBabók; J. SteráiissonarlKlr.iKask 
83, 8vo.; JSig. 271. 4tfl. {orSam, Pálfi eptir S' Grímólfli; 
British Miiaenm 11,185. 8vo.; JS^. 82. 8vo. bls.P3-94.] 

&inmaui íékk ilt kál, 
þi ofan datt i Eilsál, 
honum rendi rút híil 
í reginhyl raeJ) fótpijál, 
5. þá var drukkin drjúg skál, 
áió honum í ])að mál, 
úværdar i!t tál 
alt féll sem slOkt bál. 

Einmani er alkliptur, 
10. iítigaugi nii sviptur, 
t^ðumoði tvigiptur, 
trauðlega mér fráriptur, 

ebr og í daglegu míii perta, portnlegur, pertuskapur 

0. 8. frv i 8, og stórilla Br; 9. Olgeir íukiim Bl, Hr: 10. þeim 
enu F; 12. á hlaupi Bl, F, K, {>; pai} má eg raupa Br; 13. 
stríBlífaBur Bl, Br, F, Hr, K; 15. hratt {>; Lart Bl, Hr; hin: 
hátt; sporumapretturF, K; 8. speld i skíja veldi, öll, nema 
F, Kogþ, semhefur; si^eld (rífurúr) veldi (skyja). XXXVni. 

1. kál, abr. tama er Ijóta káliB; 8. stórt bál Sp; stöbt bál(!) 
R; 10. útgangi Útg. (likl, prentv,!: 12. frá sHli Br, Gr: 16. 
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framhár og uppyptar 
á stalliun bátt lyptnr, 
15. illa þjkiat afakiptur, 
ef engjniD er fik kiptur. 

Augun hvetur Einmani 
uuðir skæra flúrsglani, 
alvauur stallstjaui, 
20. stejttur lít á kviðþani, 
fram hygg eg topp trani, 
tvær hlnstir upp spani, 
hálskei'tur sem hani, 
hann er enginn kTnvani. 

XXXIX. 

Kokkur, 
sem vurð 33 ára og 7 mánaða. 
[Afskr. Jóna Árnaaoiiar úr BlBndaIsb.'>k ; JSig. 271. 4tt.. (frá, 
Finni Magnúsíi.),' Itergsbók Jóna Amaaonar ble, 74; J Sig. 
239. 8vo.; J Ámaa. B. IV. 8vo. bla. 105; Hrafnadalakver 
bls. 29—3«; þingejrabók bls, 174. öll Jiessi bandrit eigua 
8' 8t«fóm pessar vísur; annara liunast pæ.' eignabar S' Bene- 
dikt i Bjarnauesi JúnsByni (sto aem i TarBgjárbók). Til eru 
margar aBrar „Kokkavlsur", og eignaSar sitt bverjum, svo sem 
B' Bonedikt, S' Brynjólfi Halldórssyni í Eirkjubæ og fleinim, 
Aðrar hef eg oigi aéfl eÍguaSar S' Stefóni en peasar.] 

KostahostuT Kokkur var, 
kunni að renna á bölunum, 

ef útigaagi Gr; et ongiun Sp 0. fl.; 22. og tvaer Br; 23. 
haiiskortnc Br, S; 24. kiniivani(l) Br. XXXiX. 6. vöru 
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fi'ikr að hurra fótasnar, 

fjTstur i heBtatðlnnum, 
5. liiliigur, greiSiir leDgdi far, 

líbur vDkm hvClimuDi, 

pipnr hljóp og skarpt lír sliar 

skeiðin hðrð i mðluaam, 

tagli fylgdu teygiiigar, 
10. sera tvítill lét á (jOluiiuiD, 

kvifeur lók sér kostarar, 

þá kom hann fiaman úr dðlunum, 

kunnur mðDuiim hér og hvar 

lielzt af listaskjðlunum, 
15. fútasnotur hrátt af bar 

biklgu, er gekk á sðlunum; 

vakur þykir mðrgum raar, 

menn það sanna í tuluniim, 

en þeir kunna ekki par, 
20. eios Ðg sviu i kv'ðluDum, 

Bleikur, Hroki og blakkar þar 

bundnir standa á höliinura. 

þetta mitt er þaiika far 

þnnt út rent i hjðluniiui. 

25. Kokkur féll án klfflkja, 

Kokks má sakna lir flokki, 
Kokk pá riðn rekkar 
reisti Kokkur upp lokka, 

hvöknnmi!! Hr; 8. ekeitlin hröí Bb, JA, f.; 9. tagliíi huldu 
Bl, Ht; togli héldu K, |t;'lO. lék i Bb, BI, K; 12. framan 
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Kokk má þjóÖ vel þekkja, 
þokkale^ur var Kokkur, 
Eokkur viir beztnr blakka, 
brokkaði sizt baim Eokkur. 







ÍW. 


[J Sig. 


271. 4to. 


hdr. PáU ..eptir Mr. Í safni 3i 
eonar".] 




Dili I 


QÍUD or mea dáöahestum talinn 




danzar 


á fótum eius og hann aé galÍB 
hlejpur sprungur, 
hœðir, klungur, 


B 




hálsa Og tHngiir 
hestur ungur alÍDU. 




Læraþjkkur, lendfagur og þoliuD, 




líflegu 


, og þétti-axinu um bolinn, 
á hann settur 


10. 




enginn dettur, 

er svo nettur 

fótaléttur folinn. 



Haus ber nett, en liringvafinn er fótur. 
þá honum rlður snotur ke^ubijótur, 

af Hr, J A, þ; 13. liér og þar Bl, JA, K, J.': 16. cr sl. 
■JA; 18. i fölunnm Bl, Hr, |>i 19. aniiar Itiinni Bb: er þeir 
Bt, Hr, JA,.E, þ: 23. Þaukasi-ar Bl, Hr, JA, f>; 24. þiirt 
út JA; 29. uam þjóB þ; Sl. var b1. þ. IL. 2(>. valla hvorgi 
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renuur bala, 

holt og hala 

i hegnm kala 

sem ein svala skjótur. 

Tiu gildir taldir og einn dalur 

títt mér fjrir hann bíOur margur liaiur, 

en eg hneigi 

og þeim segi 

á ímsa yegi, 
að folinn sé ei falm'. 

Um hófafilinn hiröi eg ei fremur spjalla, 
bans mnn líkiun hvergi flnnast valla, 

því alíal gagur, 

purr og magnr 

þundar bragur 
niður iSfagur falla. 



XLI. 
Jarpur deyr, krummar kætast, 
[Hálfaánaibók mín; StokkablaSabók; Baek 8.S. 8vo.: 
82. 8vo.] 

Folinn ligguF fljóts viO iðnd 
fiitur jQrpu skinni, 
ber er hrjggur, en burtu önd, 
bjlQan á honum grjnnir, 

(= valla neinBtaBar), syHia og ejatra, XLI. ö. um 
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Erummar hafa kiás við fj<3t, 
kroppa um folans leggi, 
á kirkju skrafa, kukka i gij6t, 
kvíöa ei vind né hreggi. 



XLII. 
Folaraunir. 

[Útg. bls.130— ai; Hálfdánarbók min; Stokkahlalíatók ; Raak. 

83. 8vo.T JSig. 82. 8vo. bls, 216— 17. Seinasta víaan er 

prentuS i Dr. GiiBbr. Vigfúss, Corpva poeticum bnrcale 

II. bl8, 414.] 

þannig Narfi tæpur i trd 
talar hinn oröasnarpi: 
EinejgÖuv ev oröinn nú 
minn eldishesturinn jarpi, 

5, Angriö vefur mig vont af þvi 
og vætir sjdnarhauga, 
að krummar hafa nii kroppað i 
klársins hægra auga. 

Qonum mun ei, þar held eg á, 
10. híöan a( vænt að Jieísa; 
hljt eg aö segja fyröum frá 
folinn er orðinn roisa. 



leggi R, Sp. XLU. ryriraögn bvo í HE og et þat floliliaS 
mcB HestavÍBUm; Harmagrátnr Narfa, hiu; 4. minn sl. Útg; 
13. um máinn H E; 20. ckki skal þó, Corp. poet. bor. 
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Hoppar um móa hrafna ðs, 
hestinn lét eg trauOur, 
áðau dré bann nokkuð u5s, 
nií er hann út af dauOur. 

Mér réH falla fákurinu 
fram dr Ollum máta, 
þar fðr allur auður iuiuu — 
ekki skal eg bauu gráta. 



XLIU. 

[StokkahlaOabók Rask tó 810 F = J Sig. 271. 4t(i. (úr 
Finna saEiii Magnuasruar) Jbig 239. 8vo.; JSig. 271. 4U,. 
meS hendi Páls eptu hondntl S' Grím()l&; Britiah Museum 
11,185. .8vo.; fnugtyraboli bls 173 — 74; Hrafiiadalskver 
bla. 115; J Sig 82 8\o J \ = J Ámaa, B. IV. Svo. bla. 
115 — 16; Bergsbi'k Juos ArnaBouar bls. 75; Hálfilánarbók 
míu. Varðgjárkvor oignar yisuruar S' Benedikt Jónssjni i 
Bjamauesi,] 

Sóra Stefán kvað: 
Blæng greini eg geran, 
glatt tðCu sker hann, 
vel ðlum vér hann, 
rarla <ít sér haim, 

XIJII. FjTÍreogui Um Blæug S' Stcfeins Ólafesonar Br 
(önnur erindaröB); hdr, skr. ýmiat Blsengur, Blaiugur, 
Blankur (sbr. XIV.); I. geri eg goran E, Sp; reyni og 
beran Bb, JA; rejni eg geran(!) Br, Hr; 2. pvi glatt HE, 
Br, Hr; brátt «i9u Bb, JA; 4. avo varla Bb, Br, HE, JA, 
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5. alhliptar er hann, 
allvel aig bcr hann, 
Btúrstignr fer haiia, 
Stjrbjðra fékk raér hann. 

Ingimandur í Sveinungsvík kvað: 
10, Blœng átti eg beztan, 
blakk allra mestan, 
ungan, óleHtan, 
opt nasaflestau, 

St; 7. stjírBtignlt Gr; atórBtigum Br, Hr; stottatígnr St, 
Sp; röS linanna er önniir i Sp, St; 8. Styrbjörn mér fékk 
hann(!) H E; 9, „Um Blæng S» Stefina. Ingiranndur kvalí" 
Br; öll handritin greina ei hvaðhTOr haflkTeSiB. Ingimundur 
í Svoinungsvik er Jónsson, og hefur veriB uppi á 17. öld, 
samtiBa S' SteKni. KvæBi hans ern nú flost tínd. Hann 
hefur ort Nitida rímur hinnar frægu, sem byiga avo; 

Skáldin forflum akihiingBgóB &c. 
10 að t«lu, og eru þær til eun, úg finnast í Baini Jóna 
Árnasonar A. III. 8vo. , og afakr. }>Br af i Páls safni Nr. 1. 
ðvo. Ingimundur er nefndur i akáldatali Jiorvarðar Hallfl- 
fionar i Búlandanoai um miBja 18. ö!d (1753), 10. er.; 

Ingimnndur met> öBrum 

í bjó Sveinungsvík, 

raætur mála af fjöBriim 

menja gladdi brik, 

hreinan hngvitaanda 

horskar bera vann, 

pó i atTÍti atanda 

Btolfnr pyrfti hann &c. 
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hejgæöiini hrestan, 
hraðfura sést hann, 
seldi eg samt presti hann 
í sumar horklestan. 

Séra Stefán kvaíS: 
Sagði eg, þegar sá bann, 
sizt skjldi eg lyÁ hann, 
mig bera má hann, 
miliið er að slá hanu, 



AnnaB skáldatal eptir ógreiudan höfund, miklu lengra en 
poríarBar, en ort um líkt lejti efla kanske fyrri, getitr 
Ingímuuilar i 5. er.: 

Ingimundur úBb fóngum 
altvel hagaði sojallur, 
i SveiuuDgBVÍk BverSa hljnut 
aóaði Boflnar fliía &c 
Ingimnndiir er fóðurbróBir Gísla TúmaESonar pesB, sem 
sumstaðar er eÍgnaS kvæBiB: 

I einn koti eg var nótt 
I)ar aftök vom af flóunnm &c. 
Annara er þaB kvæði venjulega eiguaB S' Hallgrími Féturs- 
syni. Sveinunitavik er i þistilflrði í NorðnrpingByjaraýsla. 
11. Bb, JA; blakk pann að vestan Hr; hin; blakk fyrir 
vestan; 12. ungan, aðbBztan F, K; aflmBStan Hr, |}; 14. á 
lau%réai lézt hann Bb, F, Hr, J A, K, þ; lífgröaum hrestan 
Br; 15. lífáður sést hann Bb, Hr, JA; lifgrösin hrestu baun 
F, K, {.; lö. aeldi eg síbeztaii F, Hr, K, J.; seliii eg avo 
fyrir vestan Bb, JA; seldi eg ólestan Br; 19. sagBi er sá 
HE; þegar eg sá Hr; pá sá. Gr; þegar er F; 20. aízt vOdi 
HE, J", K; mundi eg Br, Gr, Hr; 23. feitan og F; 24. 
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fiman og fráan, 
forgóöan, háan, 
26. öllum lÍKt á bantt, 
cnginn skal fá hnuii. 

Ingimundur kvað: 
Mann bera má haun, 

niikið er að Ijá hann 
30. þeim, aárt geiir slá hann 

um svellisinn bliian, 

hnai'reistan, báan, 

holdugan, fráau 

avo vil eg gá hann, 
35. séra Stefán á hanu. 

Sel mér svartgráan 
sOðuIblakk smáan, 
fótgóðau, fráan, 
fjrir mig brá haim, ' 
40. vist vil eg fá bauD, 
verðkaupa má liann, 
þegar eg á hauu 
þér skal eg Ijá hanit. 

&llegan Ur (orðum.); huúau Gr, F, Hr; fóigúSan, liáan K; 
25. Bvo máttu sjá lianu St, E, E, JA, Bb, 8p, Hr; 26. skal 
þó Gr, {>; Sóra SteEn í hann Bb, Hr, J A, K, E, Sp, St; 
27—35. vantar i Bb, F, K, J A, R, St, og raá kanske akoöii 
liessit vieu sem aBra útgáfa af nærstu vísu i undau, og [leíai 
aé þannig rugkC aaiuan i hdr., en þó miin [laD naumast 
vera; 32. hnakkreistan Gr, Sp, þ; 3Ö— 13. að eiua i St, R; 
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[Séra Stefán kvaöl; 
Hcstval má gera hann, 
hvar sem að fer hanii 
biíning sinn ber hann, 
brav vin fékk mér hanit, 
tuu svartnœttið sér hann, 
silipur er hann, 
nœrsta nett for hann, 
og nú gaf eg pér bann. 



XLIV. 

Goaai'Uur séra þforíteimj J[ána]a[onar] til séra 

Sfiefdnt] ÓllqfnsonarJ. 



[Hálfdánarbók min; i henni ei 
aiik Jiess í Útg. bla. 58—59, og e 



8t«fáni, ) 



augljóalega rangt, hdr. Jóna Ste&iuBsonar, 



StokkahlaSabók, Baak 83, 3vo. 
FjTÍr ofan víeuua stBniiur 
YÍsiirnar i HE atendnr: „GosaTÍsur Si 
fiessi „Sf þ. J. S." getur ekki verifl ai 
Jónsson, sem orBiun 
i' Stefiina 



iratlar;! 
1 eigDuð ]>ar s 



8vo. I)ls.95- 

þ. J. S." og fjrÍT ofen 

" {>. J. S. til S' 8. 0." 

lar en séra þorsteinn 

prestur á SvalbarOi í fiatUfijfli 1650 

JiiatÍlfjarSar pvi prest o.s.frv.). 



S' Jwrsteinn verður preatur á Eiaum 1671, og deyr [lar 1899i 
og hefiir Ji niu um sjötugt. Hann var sonur S' Jóns 
Bunólfesouar gamla á Hrafuagili, sem dó 1882, og hafBi fá 
tvo um tirætt, en bróöir Mag. Runólfe Júnssonar, som var 
rektor á Hólum (d. 1654), og ritaS hefnr: Homagium is- 



45-52. i R, 8p, 8t, F, K; 46. hver, eem að sór R; 49. 
svartiiætti R; 52. og al. 8p. 44—52. sératíjk vísa i F, K 
með fjTÍraiign: Hcri (hestnafn); 45. Hrafhbrúnan hérann 
P, K; 4Ö. hestval raá gera hann F, K. XLIV. hann hamar 
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landiuum Hafiii* 1650 4to,, (Jrammatic^ islandicæ 
rQdimuiita HaMæ 1651, 4to., Oxford l(i88, 4to., 
LJQt^væ scptuntrioDalia elomenta Hafeiib 1651. 4to. og 
Diaimtationcs physícæ XII, Hafe. 1652. 4to. S' |>or- 
ateinu „var vcl að sér i mörgu, liélt opt baniaakóla, og' 
iindirhjó [[nífliiiga vel til lærdómB" ( Prestaæfir Sf Jóiia 
Halldórssunar, Eask. 54. 4to. Mb. 24).] 

Hcyri eg þéi' LaflÖ frétt 

hólloj'sið ásett 

yðar klár viö gómglett, 

tíosi er hans nafi) riítt, 
5. há J)á gat holdUctt 

haustjrja mjúklétt, 

eg vil það sé lítslétt, 

haim eigi neinn i preststétt. 

GoBÍ lítifl lof fær 
10. lendmjór raeð þunu lær, 

hj'mir hann og höra klær 

hvar sem undir skjól næi', 

á óland sér iipp slær 

eins og kálfur vindær, 
15. hríðblautur, húskær, 

hann er varla mannbœr. 

Hokinfættur, hejr i'au|>, 
hveljur haun opt saup, 
úr haga skyzt með skeiðhlaup, 
20. lír sk^um þá dögg draup, 

sig og höm klær Úfg, S, E, St, Sp: 13. á ólönd S, B, Útg, 
Sp; i ólönd St: 16. Iianu er cVki Útg. S, S, Sp, St. Svar 
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ai skúttt hveijuiu kiiugkraup 
sem köttur við tólaup, 
Þér hatið átt við ölstan]) 
i'i|)arfíi slikt kaup. 



Svar sira Stefiiiw lil séra fiorsteÍns. 
IVttí- bls.SO— 00; þiiigejraWk il.víean); Hálfdiíuarbiík min 
bla. 68; hdr. JiÍub Stefönsa. ibrot) ; St«ltkaiilai)abúk; Kask 83. 
8vo.; JSig. 239. 8vo. (1. er.): J 8ig. 271. 4to. (orBara. PáÍs 
optir Sr (Iriraólti): Britiah MnsBam 11,185. 8vo.; PáU safn 
Nr. 1 8vo. XXII. orSam. i ej;pl. lians; J Árnas. B. XVin. 
8vo. U8.68— 69; JSig. 82. bU.96-ÍÖ.l 

Gosi frá mér greitt fló 
götu þá í fjall dró, 
frii eg hann aptur faiist þó, 
er fjltíst bygð af haustanj^ 
5. hans voru þnun þjó, 
þar nieð londiu of mjö, 
strax eg honum stall bjó, 
styrkiiafli hann svo eg hló. 

Yður ber þökk þýö, 

10. að þér haiis felduð helsklið, 

og villu strangt stríð 

stiltuð raeð hút blíö; 

aéra SteHua. Fyrirsugn i St; „Andsvar til S' |>, J. S." 1. 
Glói frá mér Br; 4. byg8 meö HE; full var bygH af K, þ; 
6. lendin örrai'l Br, Gr; 8. hann, en eg hló Br, HE; 10. 
miskhS Útg, JA; hans bættub Gr; styttiiS Br; helkliS UE; 
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nyröra tepti hörö hríð 
hvert strá um ICnd við, 
15. pví er bann ei neitt nið 

þú nauðbejgöi sií tið. 

Hold er beinum flær frá 
fagurt, seui menn tjá, 
þar ófrjn er að sjá 
30. yfir sinum tóm há; 
ef sældvanir sult íií 
^ást láta fyrst á, 
þessi sanua raál má 
minu jór, er viö brá. 

25. Hef eg nii bans hold fest 

heyi á, sem glOgt sést, 

svo afl faslast sí-Iost 

svellin bans járn hvest, 

piatilfjarðar þvi preat 
30. þori eg nú raeð raup mest 

að skora á hólm, þar skref sést 

til skeiðs á aÍQum gúðhcst. 

Hvort þá er fjrir grund, góút, 
Grímnis beiiju mein Ijút 
35. eöa Ýmis svörð-sót 

sveita hrært við ármút, 

13. veltra taptí Gr; nyrSra topt hörð hríC Sp; 15. er hauii ekki 
Br, JA; 17—24. vantar í Br; 19. par ofrýr 8; var afl JA; 
20. yfirayndum HE; 28. þetta aanna JA; 27. svo að skaíi 
JA; sú lestl!) Sp; 29. fiiatilfjaraar prestur = S' j>or- 
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minu skal gjarðallll fút 
Hj^a yfir hvern hnjút, 
pá er sem hepti næm iiót 
40. norðlenzkan reiðakjót. 

Uagna föðura miírhuign 
malliO V^ar blákalt 

bið eg viröi beit, 
;^kjanna i óðs vök 
45. Íðan ataldri svo við 

saáka fárí fest; 
sunDusmiðar sáðmanii 
setur Boðnar gert hret 

í ann þeiiu æzta prest, 
50. lika Meqju nyðls eik, 
lueð greinum þér ein 

er ejkur jndiö flest, 

XLV. 

Útiiiáiun hina vœmla reiðhests- 

Búnaðarbálkur (Geoi^ca) VÍrgÍlB 111. 75—88. 

LÚtg. bls. 50—51: JSteKnas. hdr. Ibrot); Gnindarkrer (tvf. 

siBuat erindin); Stokkalilaðabók; Ortam. i expl. PálB: JSÍg. 

steínn ú SvalbarSi; 34. Grimnia beðjan meinljút Gr, Sii: 
Grims beSja meinljót Br; beðja meinljót J A; Grimnis beðin 
ofljót HE; 35. ellegar Ýmis Br; svörðB BÓt HE, B, Sp, St; 
3Ö. svita Br; hætt Gr; 38. feta j«r Br; 40. fanu norðienzka 
Br; 41—52. er i H E, l', E, S, Sp, St; 41. á aU vera mann- 
kcnning: 43, að vjrði HE, P, B, Sp; 45. standi svo við HE; 
52, yudiB bezt S, 8t: yndi mest P, XLV. Fyrirsogn; 
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82. tívii.; þmgoyrabók; JSig. '271. 4to. (með' hcndi HalMórs 
Ujáluuirseanari ; JSig. 271. 4ta. (oi'Saiii. Fáls optir S' Grim- 
ólfil; K = J Sig. 239. 8vo. (ati eina 1. vígan); Britisb Museum 
11,185. 8to.; Br, — BritisL linseum Nr. 11,175. Övo. fol. 
151 a — 151 b; HHlfUáuarbók miu; tvíBr seinustii visumar 
eru ]iar Bkriíaöar „e» autogr.", og er þvi engion orUamuuur 
tilfærBnr viS ]iær, en eru eingongn teknar eptir H E. Hiiiar 
tvatr fynitu eru þar líka, eu okki eptir eiginhdr.] 

Vittu að folinn fullhátt 
i feitri snenima akurbeit 
keyrir búfa fcynstór 
og kriugvefur bein slj'ng, . 
5. n'isar frematur leið lans 

og legst á mófln strangt flóð, 

óiagur yfir brií 

er etki sá, né fjr gekk. 

Hræðist bresti og brak sízt, 
10, ber sig hátt svo vol fer, 

sniöugt hefuv höfnö 

hann og kvÍOÍDn léttan, 

sasldarlegur ú lii^gghold, 

i hrósan vOðva augljós, 
15, luóðugt lífið, brjóst breið 

bera viröist með sér. 



Descriptio equi Br,. 1. fulklgótt H (orðam.), P, |>, Br^ ; 
2, i iéitri sumar akurbeit Br, Gr; ojkur beit(!) Sp; 3. Br, 
H E, P, Ji, Br,; hin: hann keyrir; 5. rasar Útg; Iremst 
þ; leiB íiÓB Br; 7. brúr Br„ H (orBam.); 8. Bem ekki St, 
Br, ; sá er fyrr Br; 7—8. hræBÍat breeti og brak sízt — 
bcr aíg hiítt STO vel fer K, Ji; 1-"!. hrygga hold Br, ; 16. títö- 
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GeÖsöm hesta hárauð 
hefur þótt og raúalótt, 
en siitt pTÍsast leirljós 
í leik reiöar eOa bleik, 
ef háreysti heyrt fær 
af hervopuum Qær sér, 
veit ei hvar skal hvíla fót, 
hhistii- reika af pipurleik. 

Titrar liitaniót meö 
raóöur, líkur eld^lóö, 
kri^r um nasir megnt máe, 
jiijðg vaxið þykt fax, 
á hægra liggur halt bóg, 
hvylptiat lendin tvibend. 
haiin holar jörð, en hófs feri) 
hvellaii gerír dynsmeíl. 



AthiigaBemd. 
í Finna safni (Xr. 181. 8vo.) i Britiah Jluscum Add. 
Nr. 11,175. ðvo. fol. 151 b standa þesaar visnr raklciðis á 
eptir Hestavisuni XLV, án fjrirsagnar, og aýiiast þÉer eiga 
ab vcra um þýOingu S' Stefiina á kafla Virgiln ura hostaua: 
|>yki mór par hafa spakur 
þrelsamiir aQ aér tekiB 
etöku vÍ5 að vikja 
vakurlega tilbaka 

ast H (hitt í orOam.); JIO. hvylptist af hvylptast (hvylpt). 
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Imokaða herjaus uidukti 
HDÍkars fugiar kvikí. 
BlÍkaD ^jöOa lykil 
lakir eí a8 aér taka. 

Hjörn á faauSri foniii 

beitir staBur i eveitum 

ör hTar eyBi(?) ^ára (Ha", h(lr.) 

yfir ræflur og lífir, 

kann bú Kráais reauu 

kræBÍIega fram riesa. 

velta viSria aalti, 

risu |iá eg príaa. 

Gimli þeim hiuum gamla 
Guunlöh forðum unni, 
drakk pá daufe ekki 
dreg^g, aem vær útleKgjum, 
blókk hefbi bjarga ekrukka 
bíkar frá mér vikiS 
rosta af BúgnÍB beztum 
runnani minnis af brunui. 

1 safhi Bókmentafelagadeildarinnar i Beykjavík Nr. 139. 8vo. 
bls. 39-47 oru „Hestavísui og fleira BmávegÍB oignaB þri 
na&ifræga þjóðskáldi séra Stepbáni OtafBsyni", met( hen<li 
Bergs Guðmundssonar Strandahns. £n potta mun alt vera 
ranglega feBraí, Fyrst ero U,ránnvisnr, sem bjTJa svo: 

Nú er Urána &Utn ixiB, 
féil hÚD hörmulega, 
þsas eg aldrei bætur bifi, 
byrgja verö þó trega. 

KvæfliB er 15. orindi. þaB er eytir Si Pát Bjamason á 
Undirfelli (d. 1888). þM ern og fleiri Gránuvísur, Bpm 
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munu veraeptithinti sanitt. þa koma „Áttavisiir eSurgam- 
anbögur um mismuu aunnan og norSanáttar", sem byija nvo : 

SuSrifl: SunnaBvjndur aælu myml 
seSur lyiidi gæSum, 

(lyrkEkS (dyrkar, i hdr.) yndis iiefiir hiud, 
hnekkir aynda mteSum. 

Visur fi«88ar eru 22 aS tölu, og er oýleífra bn^ aS þeim 
eu STO, aS þær geti veriS eptir S' Stefiin. Jiá koma aptur 
liestavisur „Um Fálka og Uránu", 3 erindi, .,Um ssma hest'*, 
S erindi, „Um Dreyra", 2 erindi, „Um Gamm", 2 erindi, 
„Um Hauk", ein víaa: 

Haukur augu hofur kvik, 
Haukur græiian atyfir lauk, 
Haukur keyrs ef hejtir vik, 
Haukur fi, eem eldiug, atrauk. 

Eia visa „Um Sprota": 

Sprotí befiix listalit, 
langan vöxt og dijúgan gaiig. 
lotiun varla Fróns um lit, 
langi mót bann roiair vaug. 

|>vi nærst kemur cin víea „um gráan hest", tvö urindi „iim 
forarmýri þegar bnÍJ) var aS slá og raka hana", og 8 erindi 
„um harSan votur". Allir þeHair kveSlingar eru liklega eptir 
sama mann, þaS er að aegja S' Fál á Undirfelli. SnmstaSar 
er og skrifaS meS blýant ú apússíumar: „al. S'' Fáll Bjamaa.", 
„P. B.'' 0. B. frv. þessar apásaíuakriftic eru annaShvort ineS 
hendi Páls Pálasonar eSa Jóna SigurflBsonar. 
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ÓUAPPSRKID. 

[Kask 8:í. Övu.; Piils safii Sr. 1. 8vo. XXIH. bls. aS— 3'J 
(eptir afekrift S' Jakobs BjiiriiMonftr af Fil^abók, í safni 
J Ara. B. XVL 8vo. bU. 371-72); B = Bmfél. d. á 1b1. 
Nr. 111. 8vo.; J Sig. 82. 8vo. bls. 12-^-24, J>eBBÍ handrit 
eigna iill 8' Ste^DÍ þeesar tvær visur. Aouars era það eömti 
vísuraar og 1. o^ 4. vísa i Trippu vísiim 8' Uallgrims 
PétnrsBonar, sem finnast meðal annars i HrafaiidalBkveri 
■)g Jiórkötlu (Bmtél.); sjá: „Nokknr Ijó&mæli eptir Hall- 
Krira Pjetursson". Rvik 1885 bls. 95—98.] 



Nd er bezt að syngja saU, 
i>g segja iiokkuð i fréttuuum; 
það ætlar að ganga einum flatt 
lit hérna hjá réttanum, 
5. ótemjuna að sér batt, 
ekki bjóst við prettunum, 
i þvi merin á,frani spratt 
upp smámsainan létti hoQum ; 
liart hana ofau á holtið datt, 
10. svo hlunkaöi í Taðvaklettunum. 
Haan þúttist hafa heimÍDn kvatt 
og hreÍD nieð ofurgrettuiium. 

IDggjaður var haun enn á bak, 
eg vai' staddur hjá honum, 
15. kom þá í hann snugg og snak, 
í snússara haminu brá honum ; 

a œtlaði P (varr.l, B, 8p; 8. léttunum R; ióttonHm 
yp; 12. hvein inoð Sp; 15. smuggur og P. 
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loiidarnar fengii og iœrin bhk 
líka koUurinn á bouum, 
Jótti hryggurinn purfa mak, 
þrífornt sméT má fó honuni, 
af buiunum niður lútin lak, 
það lukkaðist ekki að ná bonum, 
liann liljdp ú bak og: hátt við rak, 
vœr hötöum osa avo frá honum. 



Um prelátann. 

[A Magn. Nr. 723. 4to. bls. 76; J 8ig. 271. 4to., Wað meB 
nokknB gamalli hendi (= B).] 

Þjúrinn Láfi þingær 

þegar elepti túnveg, 

á síki m^rar saup, 



Fyrirsögn í B er: „Hestróa S' Stephans 0,S.": í AM 
er fyriraogn; „L'm aama", því á undan er „Jón Jónsson. Uci 
[irelátann"; l. Lófi B; 9. „kiha laxen" B. þesei Jóu Júnsaon 
er Jón í VattameBÍ. Hann var uppi á 17. öld. Eptir Iiaun 
á aB vera visan viB bottulinn: 

Alesander Qölfundinn, 

forblindar i syndum 

vill granda gralyndur 

gauks kuudi loShiindur, 

prettrejndan mér mnndu 

málsbending aamhenda, 

par standi blýbundinu, 

ber viind i tveim höndum. 
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vart fjrir fiil jörð, 
feyrug með blantt leir, 
STO ðíbið Tsrla drsup, 



Hann þútti ■kvjeSinn. Viga Júdb um prelátann er svo 

Hvella þeytir Iiriimgöllu 
þambur líbur bA&traœb, 

Íú t«kur af i^mnum glott, 
slftttar i þá |>jór {iróttsr, 
þétt klappSir hverrí atétt, 

einkum jiá úti er vott, 
festí að eér flagðagUHti 
FuUu bamlH bjra Btrinil, 

eo hátt er ei góna gott, 
bjggja BÓr bundar leggi, 
hupp pó feati btDgt upp, 

þri hveit {svo hdr.) eg [laB er spott. 

önnur vÍBa eptir 8' MognÚB OlaÍBBon i Laufiisi (d. "/r 1 
01. Worm. EpÍBt p. 606) er þar og á nærstu grðsum, 
er nm eitthraB likt: 

FaBÍr gerfli krOBskvebju 
aö kvei^a njjan fýrleik, 

vel var þaO virt, 
BÚBir lét um vog vafta 
vuBuBur túk höfh nös, 

jiá frón var fónnnm bjrgt, 
buddasiBnr slúB aladdi, 
Sléttu Btefndi tii rétt, 

hrúta var i maga mjrkt, 
nielIubyrÍDn Mardallar 
mettast vild[i] á naglbletL 

Nú var kveðiB iiokkuS Btirt. 
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ilja varnar húð hál 
liitta nam á þana pytt, 

8V0 kjijalaxinn kraup, 
10. blakki kjóllinn blett fékk, 
bíaöist upp skeggstrí, 

því ill eru ofurhlaup. 

þeaai vúa S^' Magnúsar lÍDat og i J íjig. 209. 8vo. og 
.Bókinfét, 278. 8vo. (brot). Jún JánsBou i Vattomesi hefai 
kveðið rimur af Trójumönnum og Úlfari frt«rfaa, og eru 
Itvorartveggjn til enn. Trójumaunarímur yrkir hann fyrir 
Jón Býalumann |jorlák83on, og því eptir 1870, og átti Elin 
Gj'stir syshimaniis að tu pEer. Jún aegist þá vera gamall og 
jrkir um vetur. þær byija avo: 

FróBir meiatarar ^ t heim 
fóru um löntlin vi3a, 
lét BÚ góBa listin peim 
IjóðaverB að emiSa. 
Eimuniar eru 30 a9 tölu. I niðurlagi 30. rimu bindur hann 
nafnið sitt: 

Græ&ÍBreifar(=i), grundiu svan8(=;ó) 
gerði Böguna pUja, 
uauðín(=a) firæla er nafaiB hans, 
nú mun hægt að ekilja. 
Rímuruar linnast i Búkmfél. Nr. 147. 8vo., 192. 8vo., 199. 
4to., British Huaeum {Finns safni Magnúsaonar) Nr. 42e. 
Jón þorláksson lagði út söguna. 

Úlfarsrimur bjrja bvo: Meistaraskálilin monta&6ð &c., 
ogeru Uaðtiilu; fær finnast í AMagn. Nr.l41.8vo. (heilar), 
og afskr. [lar af meB hendi Adeldahla i Ny kgl. saml. 1909. 
4to. Hvorngar [leirra hafa verið prentaíar. 
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